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Vysk. Mindaugas Sabutis

Gerbiamas Redaktoriau,

Jums leidus, noréciau pasidalinti kiek eklektiSkomis, bet nuosirdziomis savo
1zvalgomis ir pajautimais. Internetinéje erdvéje tarp musy tikybos zmoniy sklan-
do posakis, kuris skaitytojams gali tapti siokia tokia gaire, padésiancia lengviau
priimti toliau isdéstytas mintis: ,Jei katalikai mano, kad tu — protestantas, o pro-
testantai — kad katalikas, tai greiciausiai esi liuteronas®.

Siais metais pasaulis svencia Reformacijos 500 mety jubilieju. Na, gal ne visas
pasaulis, bet Vakary krikscionija (net valstybiniu lygiu) mini §1 jvyki. Taip pat ir
miusy salyje Sie metai paskelbti Reformacijos metais. Naturalu, kad kriks¢ionisky
mazumy — liuteronu, reformatuy, — taip pat naujesniy, po Reformacijos atsiradusiy
bendruomeniy nariai dziaugiasi tokiu sprendimu, kurio déka po daugelio sSimtme-
¢y tie, kurie savo Tévynéje buvo lyg ir svetimi arba ne visai savi, pripazistami
savais.

Man, liuteronui, tai néra vien formalus apvalaus jubiliejaus paminéjimas arba
tik proga dar karta pakalbéti apie musu Baznycia. Tai kur kas daugiau. Tai — ga-
limybé apmastyti istisy kartuy istorine patirt], kurioje beveik néra regimos slovés,
galybeés, ginkly Zvanginimo ar prabangos. Zinoma, &a turiu galvoje Lietuvos
liuteronus. Beje, panasi patirtis budinga daugeliui tikéjimo broliy musy regione.
Greiciau tai patirtis, susijusi su Kristumi ir kryziumi, nes nuolatinis pralaiméji-
my, sugriovimy, tremciy ir paniekos patyrimas beveik nepalieka erdves slovinti
zmogiska galia, taciau kreipia zvilgsnj 1 Baznyc¢ios Viespati ir Jo tarnus — silpnus,
nieko neturincius, atsidurusius beviltiskoje situacijoje, bet istikimus, ryztingus,
iSnaudojancius jiems skirta laikg pasaukimui ir tikéjimo liudijimui iki galo.

Pradzia — daktaras, vienuolis, kunigas Martynas Liuteris, 1517 m. paskelbes
savo garsiagsias 95 tezes, neturéjes nieko, tik tikéjima. Po ketveriu mety Vormse
imperatoriaus akivaizdoje jis iStaria Zodzius: ,Jel manes neitikins éventojo Ras-
to Zodziais arba aiskiais argumentais, kad klystu, nes popieziai ir susirinkimai
daznai klysdavo ir patys sau priestaraudavo, tuomet negalésiu atsisakyti savo
7odziy, nes paklistu Sventajam Rastui, kurj citavau. Mano saziné yra Dievo Zo-
dzio belaisvé. Nesaugu ir pavojinga veiktl pries savo sazine. Cia as stoviu ir kitaip
negaliu. Tepadeda man Dievas®. Iki tol ekskomunikuotas, o 1521 m. balandzio
dienomis galutinai baznytinés ir pasaulietinés valdzios pasmerktas, Liuteris pra-
bilo zodziais, tapusiais leitmotyvu visai liuteronybei.

Isganymas tik per malone, tik per tikéjima, tik per Rastq (trys sola: Sola Fide,
Sola Gratia, Sola Scriptura) — si trumpa Siaip gana iSsamios liuterony teologijos
santrauka 1ki sios dienos isliko esminis pagrindas, nuolatos primenantis, kad
visa, ka turime (iskaitant save pacius), priklauso Dievui. Viska vainikuoja Solus
Christus — tik per Kristy. Visa, ka mes Dievui galime duoti, — priimti Jo meile ir
1ja atsakyti visu savo gyvenimu, kuris ne dél musy darbu, ne dél musy ketinimuy
tampa priimtinas Dievui, bet tik dél Jo meilés Stnui ir tiems, kurie su Juo — isi-
kunijusiu, pasiaukojusiu ir prisikélusiu — ateina Jo akivaizdon.

Todeél liuteronus drasiai galima vadinti nusidéjéliy baznycia, nes neturime jo-



kio pagrindo pasitikéti savo nei kieno nors kito didesniu teisumu, o tik iSteisinimu per Kristy.
Liuteris tai nusake Zodziais, kad krikscionis yra simul iustus et peccator — per Kristy isteisintas,
bet kartu nusidéjélis.

,Jaunasis Liuteris“, ypa¢ pameégtas ir rodytas pavyzdziu XIX—XX a. kaip revoliucionierius, vo-
kieciy tautos nacionalinis didvyris, bekompromisis kovotojas uz savo tikslus, tikrovéje visuomet
rodé i Kristaus kryziu ir zmogaus kryziaus patirti, o tai jau néra tokia mégstama tema. Butent
kryzius nusako liuterony baznycios jausena. Puikus yra XX a. teologo kunigo Hermanno Sasse’s
apibrézimas, kad Liuteronu baznyc¢iai nuo pat jos pradzios buvo paskelbtas mirties nuosprendis.
Su juo liuteronybé gyvuoja iki siu dieny. Bet tai visai neblogai jau kone 500 metu gyvuojanciai
baznyciai.

Tikéjimas, maloné, Rastas. Visa tai skleidziasi chrestomatiniy lietuviy liuterony gyvenime.
Kunigo Martyno Mazvydo pirmosios lietuviskos knygos Katekizmo prasti ZodZiai prakalba apie
staby atsisakyma (XVI a. Europoje!), Jono Bretkino i lietuviy kalbg karciamoje iSversta Biblija,
Abraomo Kulviecio nesékmingas bandymas pasitarnauti Lietuvai, isteigiant europinio pavyz-
dzio mokykla, o véliau tarnavimas Prusijoje ir neaiski mirtis. Desimtys garsiy ir Simtai maziau
Zinomy pasi$ventusiy Zmoniy tarnavo, kad Zodis ir Zodziai pasiekty zmones gimtaja kalba,
kad tai, kas uzdengta ir neprieinama ,paprastam® zmogui, buty jam sava. Visa tai — tikéjimo
darbai, neatnese nei turtu, nei slovés gyvenusiems pagal pasaukima, ir sazine. Kad ir kunigas
Kristijonas Donelaitis, kures kazkur Tolminkiemyje ir gyvenes tarp pavergty lietuvininky, tapes
zinomas tik po savo mirties. Né vienas i$ ju nesitikéjo, kad kraste, i$ kurio vieni buvo iSprasyti,
o kiti j1 suvokeé kaip Lenkija ar Rusija, jiems bus statomi paminklai, ju vardais bus pavadintos
gatves ir gimnazijos. Vél, tas pats Donelaitis tikriausiai net nesapnavo, kad universiteto, isteigto
kovai su jo tikéjimu, prieigose stovés jam skirtas paminklas.

Visa tai — vaisius kryziaus, kurj nesdamas ar, tiksliau, patirdamas zmogus suvokia, kad jis
tegali pasikliauti (vien) Dievu ir padaryti geriausia, nepriestaraudamas Zodziui. Kanéia, skaus-
mas, skurdas, negarbé — visa tai patyré daugelis tiek Didziojoje, tiek Prusu Lietuvoje gyvenusiu
lietuviy liuterony kone visais laikais. Bet tai ir yra kryzius, kuriame labiausiai veikia Dievo ma-
loné, nes cia pasikliaujama vien tik Dievo pazadu. Tad tikéjimas, maloné ir Rastas néra kazkas
atsieta nuo zmogaus gyvenimo, bet suteikia zmogui pagrinda veikti ir tarnauti, atsiskleisti ir
iprasminti save ne tik kaip Dievo kurinj, bet kaip Dievo vaika, Dievo Karalysteés piliet;.

Kryzius, pasaukimas, maloné: ne visuomet tai taip paprasta, ypac kai turi susivokti, kas esas,
kai tavo tikéjimas, tavo protéviy istorija pacioje artimiausioje aplinkoje yra numanoma kaip
kazkoks blogis, o geriausiu atveju — ne visai géris, kur] galima kazkiek toleruoti, bet vis tiek
nelaikyti normaliu. Man augant, liuteronai buvo vadinami (gal tiksliau — pravardziuojami) pra-
sais, vokieciais. Ankstyvoje paauglyste]e vis kildavo klausimas, kurgi Tauragéje yra ta ,,vokieciy
baznyéia“. Zmonés vis ja paminédavo. Zinojau savo — liuterony, taip pat kataliky ir staciatikiy
baznycias. Tik véliau atradau, kad mano paties gimtoji, brangi, Martyno Mazvydo vardu pava-
dinta bazny¢ia ir yra toji vokie¢iy baznycia. Ja tuo metu puosé didelé freska su pirmosios lietu-
viskos knygos — Katekizmo — virseliu. Ten giedodavau tas pacias lietuviskas XVI a. (Zinoma, ir
visas vélesnes) iSspausdintas giesmes. Ir, kaip véliau suzinojau, net kai kuriy liturginiy maldu
tekstai buvo (ir tebéra) tie patys, kuriuos naudojo Mazvydas ir Donelaitis. Tai bent vokieciy baz-
nycia! Zinoma, juokingiausia budavo jau Sgjudzio pradzioje apie liuteronu vokiskuma, ir netikra
lietuviskuma 1Sgirsti 18 pazistamy, kuriy seneliai greta lenky ar rusy kalbos visai neseniai buvo
pramoke lietuviskai.

Toje pacioje Taurages liuterony baznycioje iki siol kabo susaudytas altoriaus paveikslas. Po
Antrojo pasaulinio karo sovietiniai kareiviai uzéjo i baznycia ir pasaudé ] altoriuje vaizduojama,
Paskutiniaja Vakariene. [ Kristy visiskai nepataikée. Net nesuzeidé. Atsiklaupes pries altoriy ir
priimdamas Kristaus kiina ir krauja Sakramente, iki siol prisimenu tuos, kurie iki manes mel-
dési visose Didziosios ir Mazosios Lietuvos baznyciose lietuviuy, vokieciy, latviy, lenky kalbomis.
Tuos, kurie iskenté daugybe kanciu ir pazeminimu dél savo tikéjimo ir kuriy déka esu, kas esu.
Nuo XVI a. sgzinés 1ki XX a. tikéjimo tremtiniu, nuo sporto salémis, maltnais, sandéliais ir ody
raugyklomis paversty bei nugriauty baznyc¢iy iki ne visada garsios, bet visuomet ryztingos kaz-
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kur namuose ar kapinése giedamos giesmés. Visa tai telpa tame susaudytame paveiksle. Vys-
kupo Jono Kalvano vyresniojo, po to vyskupo Jono Kalvano jaunesniojo toje sakykloje ir prie to
altoriaus skelbti Evangelijos zodziai nuolatos priminé apie praeiti, dabarti ir vedeé i ateity, kuriu
pradzia ir pabaiga — Kristus.

Paveiksly saudytojy vardus tikriausiai mazai mena net jy palikuonys, jei tokiy yra, o ju juokas
ir pasididziavimas tokiu sgmoju irgi nuslopo. Baznyc¢ios Zmonés, pasaulietinés valdzios keitési,
bet liko ta pati susaudyta, bet nenusauta éventoji Komunija su Kristumi centre. Ir Lietuvos
liuterony baznycia — tremta, bet cia islikusi, Saudyta, bet vis dar gyva, griauta, bet vis kylanti,
nuolat suzeista, bet gyvuojanti. Toje pacioje vietoje Didysis Penktadienis ir Velykos, mirtis ir pri-
sikélimas. Tai — ne musy, nusidéjéliy, darbas. Tik per tikéjima Kristumi, tik per Dievo malone,
tik per Dievo Zodi — éventaji Rasta.

Dauguma dalyky, kuriuos Liuteris ir liuteronai sieké jgyvendinti — pamaldos gimtaja kalba,
Sventojo Rasto skaitymas ir klausymas, tikéjimo samoningumas, asmeniné atsakomybé, — Sian-
dien yra tape daugelio Baznyciy tikéjimo ir praktikos dalimi. Samoningi visy konfesiju kriks-
¢lonys suvokia po-konstantinisko (kai kurie teigia, ,,pokriksc¢ionisko®, su kuo negaléciau sutikti)
Vakaru pasaulio naujajg era, kurioje Kristaus, gyvybés, aukséiausiojo Zzmogaus pasaukimo
liudijimas turi esmine svarba, ir kur mes galime, privalome bendradarbiauti. Kartu mes rapi-
nameés Biblijos vertimu ir leidimais Lietuvos Biblijos draugijoje, kartu kiek imanoma garsiau
pasisakome uz gyvybe ir zmogaus oruma. Mes regimai iSpazistame tikéjima, ir esame neregi-
moje maldos bendrystéje. O asmeniniame gyvenime tiek liuteronai, tiek visu konfesiju nariai
kasdien vis rimc¢iau susidurs su trukdymu ispazinti tikéjima, ugdyti vaikus, liudyti tiesa. Cia
liuteroniska patirtis gali labai praversti. Tad ir noréc¢iau, linkédamas Jums stiprybés, dar karta,
pacituoti Martyno Liuterio zodzius, kad padéty kasdieniuose apsisprendimuose: ,Mano saziné
yra Dievo Zodzio belaisvé. Nesaugu ir pavojinga veikti pries savo sazine. Cia a$ stoviu ir kitaip
negaliu. Tepadeda man Dievas®.

Su geriausiais linkéjimais,

Vilnius, 2017 m. balandzio 25 d.
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KINTANTIS POZIURIS | VIDAUS KARUS

Keiciasi kary pobudis. Nuo Vestfalijos taikos 1648 m.
iki Antrojo pasaulinio karo pabaigos 1945 m. dazniau-
siai kariaudavo viena valstybé su kita: karai budavo
tarpvalstybiniai. Nuo to laiko dauguma kary ar gink-
luoty konflikty vykdavo vienos salies teritorijoje. Pagal
kai kuriuos apskaiciavimus éaltojo karo laikotarpiu
vyko tik 25 tarpvalstybiniai karai, uztat 127 vidaus
karai. Nuo Saltojo karo pabaigos vos 5 procentai kary
vyko tarp skirtingu valstybiy, o kasmet isiplieksdavo
apie 20 vidaus ar pilietiniuy karu, gerokai daugiau negu
XIX ar XX a. Vidaus karai — vienos salies teritorijoje
vykstantys neramumai, méginimai smurtu ar grasini-
mu smurtu pakeisti salies vyriausybe, valdanciojo eli-
to sudét], visuomenine santvarka. Ju priezastys buna
1ivairios, bet juos dazniausiai sukelia etniniai konfliktai,
siekis sukurti sava valstybe, kovos dél valdzios peré-
mimo (labiausiai po dekolonizacijos). Vidaus kare gali
kovoti vien tos salies gyventojai, nors pastaruoju metu
vis dazniau neapsieinama be uzsienio intervencijos vie-
na ar kita forma. Sirijos pilietiniame kare dalyvauja
Iranas, Libano Hezbollah, Rusija, JAV ir kai kurie jos
sajungininkai.

Valdzios savo oponentus vidaus karuose laiko teise ir
tvarka pazeidzianciais maistininkais. Sukiléliai kitaip
save vaizduoja — jie ne maistininkai, o revoliucionieriai,
siekiantys ne tiek griauti senaja tvarka, kiek sukurti
nauja, geresni, teisingesnj pasauli. Amerikieciai savo
kova dél nepriklausomybés XVIII a. vadina revoliuci-
niu karu. Jei Didzioji Britanija buty gebéjusi nuslopinti
sukilélius, istorikai rasyty apie Didiji maista ar sukili-
ma. Nezinia, ar brity valdzia buty pakorusi Washing-
tona, Jeffersona ir kitus nepriklausomybés salininkus,
bet akivaizdu, jog ji butu gerokai griezéiau su
jais elgusis negu su valstybiy, su kuriais ji
kariavo, vadovais. Tais laikais karais nebuvo
siekiama bausti ar keisti valdova, valdzig ar
rezima. Pirma karta nuo valdzios nusalintas
Napoleonas buvo iStremtas 1 Elbos sala, antra,
karta i Sv. Elenos. Siomis dienomis jis sulauk-
tu Saddamo Husseino likimo.

Valstybiu nuostatos maistininky atzvilgiu
atsispindédavo tarptautingje teiséje, karo tai-
syklése, vyraujanciose dorovés normose. Pir-

Kestutis K. Girnius

mosios pastangos susvelninti kara, apsaugoti civilius ir
kareivius nuo kai kuriy nuozmumuy nebuvo taikomos
vidaus karams ir sukiléliams. Ilgus metus tarptauti-
nés karo taisyklés galiojo tik tarpvalstybiniuose konf-
liktuose, vidaus karuose valdzia galéjo savo oponentus
laikyti uz istatymu ribu ir juos traktuoti kaip baustinus
nusikaltélius. Tarptautiné karo teisé negali didziuotis
operatyvumu; kaip Minervos peléda, ji pakyla tems-
tant, labiau siekia atitaisyti praeities klaidas ir truku-
mus negu numatyti, kas darytina ateityje. Civiliy teisé-
mis pradéta rimc¢iau rupintis tik po Antrojo pasaulinio
karo, kai puse auky sudaré paprasti pilieciai, o masinis
miesty, taigi civiliy bombardavimas buvo tapes kasdie-
ne kovos taktika. Nereguliarts kovotojai ir partizanai
sulaukeé dalinio teisinio pripazinimo, dekolonizacijos
karams artéjant prie pabaigos. 1977 m. pirmasis papil-
domas protokolas prie Zenevos konvencijos nurodé, kad
kai kuriais atvejais uniformy nedévintys nereguliariy
kovotoju daliniai jgyja kareiviy privilegijuy ir teisiy, kai
jie kovoja ,,su kolonijine valdzia, svetimsaliy okupa-
cija ir rasistiniais rezimais, idant galétu naudotis ap-
sisprendimo teise“. Tarp tu privilegiju buvo teisé buti
traktuojamiems kaip karo belaisviai, jei jie sulaikomi
ir nuginkluojami. Protokola ratifikavo beveik visos pa-
saulio salys, nors esama reikSmingy i1Simciy, tarp ju
JAV, Izraelis, Indija, Pakistanas ir Turkija. Sios salys,
kurioms naudingos egzistuojancios taisyklés, tarp kit-
ko priekaistavo, kad, leisdama sukiléliams nedévéti
uniformy, konvencija jiems suteikia privilegija, kurios
neturi reguliarts kariai.

JAV ne tik kritikavo siuos kuklius pokycius, bet mé-
gino juos apeiti. Nors Zenevos protokolas suteikée teisiy
pasipriesinimo judéjimo dalyviams, JAV pri-
skyré Afganistano talibams ir Al Qaedos na-
riams ypatinga ,neteiséto kombatanto® sta-
tusa, kad galétu iki minimumo apriboti ju
teises. Tradiciskai dvi paradigmos regulia-
vo mirtinos jégos panaudojima — karo ir tei-
sésaugos. Pirmoji buvo taikoma kareiviams,
antroji — civiliams nusikaltéliams. Kariai gali
zudyti prieso kareivius savo nuozitira, su mi-
nimaliais apribojimais. Teoriskai zudymas
turi buti butinas ir proporcingas, bet kare zu-
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dymas tokiu latkomas beveik visada. Nuginkluoti ir su-
laikyti karo belaisviai negali buti tardomi ar teisiami,
nebent jei jie ivykdé karo nusikaltimus. Jie turi buti is-
laisvinti karui pasibaigus. Pries iprastus itariamus nu-
sikaltélius teisésaugos pareigunams leidziama griebtis
mirtinos jégos tik grieztai apribotomis aplinkybémis.
Jie gali zZudyti tik gindami save ar kitus pavojingomis
aplinkybémis. Kitais atvejais griebtis smurto ar bausti
itariamaji be teisinio proceso nevalia. Sulaikyti jtaria-
mieji gali buti teisiami ir jkalinami. Tad ,neteisétiems
kombatantams® nesuteikiama nei kareiviy, nei eiliniy
nusikalteliy teisiy ir privilegiju, bet jie verciami nesti
abiejy pozicijuy trukumuy nasta. Juos galima zudyti bet
kada ir be ispéjimo, lyg jie buty kareiviai, bet po sulai-
kymo galima teisti ir bausti pagal kriminalinio kodekso
taisykles ir nuostatas, lyg jie butu nusikaltéliai. Dalis
,heteisétu kombatanty” dar tebelaikoma Gvantanamo
kaléjime. Izraelis panasiai traktuoja palestinieciu ko-
votojus.

Pasibjauréjima keliantys Islamo valstybés ir kity dzi-
hadistu grupuociu veiksmai suteikia argumenty tiems,
kurie nori riboti pasipriesinimo organizacijy ir jy kovo-
toju teises. Kai kurios valstybés ne tik nepaiso naujuy,
dar galutinai nejsiteisinusiy normuy, bet, pasikliauda-
mos savo jéga ir technikos pazanga, griebiasi nauju
priemoniy oponentams slopinti. Bepilociai léktuvai gali
istisas dienas skristi virs karo lauko ir atitinkamu metu
smogti priesui. JAV ir Izraelis jau susitaiké su vadina-
maisiais tiksliniais nuzudymais, net kai taikinys yra
ne kovotojas, o civilis, taigi kai pazeidziamas tradici-
nis reikalavimas nezudyti civiliu. Praeityje atentatai
pries civilius buvo draudziami, juy ivykdymas slepia-
mas. Tiksliniai nuzudymai vyksta dienos sviesoje, apie
juos pranesama ziniasklaidai. Sveikintina, kad valdzia
nemégina juy nuslépti, kaip ji nuslépdavo suimtujy te-
roristy perkelima i kitas salis, kur buvo patogiau juos
kankinti. Vis délto leista technikai lemti taktika, ne-
atsispirta pagundai naudoti naujus, patogius ginklus,
nors jie ne visada nukreipti pries tinkamus taikinius ir
daznai pazeidzia kity saliy suverenuma.

Nemanau, kad pasiseks atsukti laikrod; atgal. Vis la-
biau jsisgmoninama vidaus kary specifika, kad nekon-
vencinial karai skiriasi nuo tradiciniy kary, tad reikia
juos reguliuoti skirtingais principais. Kinta poziuris 1
valstybe, skeptiskiau vertinamos jos pretenzijos i neri-
botg, suverenuma, savo teritorijoje. Filosofai pergalvoja
tradicinius karo veiksmus reguliuojancius dorovés prin-
cipus. Ne vienas filosofas mano, kad pasipriesinimo or-
ganizacijos gali smurtu priesintis represinei valdziai ar
okupantui, jei jos atstovauja tiems, dél kuriy kovojama,
imasi veiksmy ginti ir igyvendinti ju interesus. Organi-
zacija negali tik pasiskelbti esanti tautos ar etnoso ats-
tove ir valios vykdytoja, ji turi kuo placiau su gyvento-
jais tartis, isklausyti ju nuomoneés, laiméti realy, ne tik
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1sivaizduojama, jy pritarima. Pasipriesinimo organiza-
cijos negali lengvabudiskai griebtis smurto. Net jei gina
teisétq reikala, jos ipareigotos apskaiciuoti ginkluoty
veiksmy pasekmes vietos gyventojams. Tos pasekmés
dazniausiai nemalonios. Kaip pazymi Stathis Kalyvas,
vidaus karai yra nuozmaus ir intymus. Nuozmus, nes
neproporcingai daug auky buna civiliai, tarp ju ir sene-
liai ir mazameciai vaikai. Intymus, nes kaimynai zudo
ar iSduoda kaimynus, pazistamus, jy seimas. Tarpvals-
tybiniame kare kovojancios pusés gali viena nuo kitos
atsiriboti, atsitraukdamos i savo teritorija. Vidaus kare
kovojancios pusés priverstos gyventi viena salia kitos,
kas didina nesaugumo jausma. Prasidéjus ginkluotam
pasipriesinimui, vietos kaimai ir apylinkés tampa kovos
lauku ilgesniam laikui. , Frontas“ nepratzia, bet lieka.
Paprastai karo pradzioje né viena pusé néra pakanka-
mai stipri, kad galéty valdyti teritorija, uztikrindama
savo ir savyju sauguma. Stambesni soviety daliniai
lengvai jveikdavo Lietuvos partizanus, bet ju nebuta
visur ir visada. Ten, kur ju buta, valdzia, ypac¢ naktj,
priklausé partizanams. Partizanai buvo silpnoji pusé,
jilems buvo gyvybiskai svarbu laiméti kaimo gyventoju
jel ne aktyvia, tai bent pasyvig parama, uzkirsti kelig
kolaboravimui. O kolaboravimas — toks pat amzinas
kaip karai ir prieso teritorijos okupavimas; beveik ne-
imanoma to daryti be represijy. Vietos gyventojai dar
labiau nukencia nuo valdzios represiniy organy, kurie
imasi tiesioginiy priemoniy gyventojy valiai palauzti ir
ne itin stengiasi iSvengti netycinés zalos. Jie nesisielos,
jel kartu su partizanais nusaus pasaliniu, nuniokos
kaima,

Pasipriesinimo organizacijos ir gyventojai turi teise
priesintis valdziai, kuri pazeidinéja ir nepaiso ju in-
teresu. Bet teisés priesintis nedera tapatinti su teise
priesintis ginklu ar smurtu. Vien tai, kad atsaukia-
mi rinkimai, ribojama religiniy bendruomeniy veikla,
pazeidinéjama spaudos ar zodzio laisve, nereiskia, jog
galima sukilti, panasiai kaip negaliu nusauti Zzmogaus,
kuris neleidzia man balsuoti ar trukdo man eiti 1 baz-
nycia. Nusidéjimas néra tiek rimtas, kad pateisinty
mirtinos jégos naudojima. Valdzios veiksmai turi kelti
rimta pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei arba bendruo-
menei ir jos sukurtoms institucijoms bei gyvenimo bu-
dui. Bendruomenés ir ju vadovai gali griebtis smurto,
nepazeisdami dorovés normuy, tik ypatingomis aplinky-
bémis. Busimiems sukiléliams iskeliama auksta, taciau
ne nejveikiama kartelé.

Kai ivykdomi sie reikalavimai, pasipriesinimo na-
riai igyja ne tik teise kovoti, bet ir teise kovoti taip,
kad turéty bent minimalig galimybe pasiekti pergale
arba iSsilaikyti. Teisétas pasipriesinimas neturi buti
savizudybé. Nereguliariy daliniu kovotojams yra sutei-
kiamos kai kurios lengvatos, kad jie netaptu patogiais
taikiniais galingesnéms valdzios pajégoms. Kai jégos
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radikaliai nelygios, atviras veikimas reiksty partizany
sunaikinima. Maistininkai neturi visada dévéti unifor-
muy, jiems leidziama slapstytis tarp gyventoju ir kitais
budais tapti nematomais, tad ir veiksmingesniais ko-
votojais. Valdzios daliniai nesislapsto tarp vietiniy gy-
ventojy, neirengia bunkeriy ar sléptuviu ju namuose,
nes to jiems nereikia. Jie gali saugiai gyventi kareivi-
nése, atvirai zygiuoti stambiuose daliniuose ir laikytis
Napoleono nurodymo savo generolams visada zygiuoti
1ten, kur patrankos gaudzia. Bent pirmaisiais sukilimo
etapais partizanai turi trauktis j kita, puse, kad nebuty
prieso apsupti.

Sukiléliy civiliai turi placias teises remti savo kovo-
tojus, ypac kai jie zenkliai silpnesni. Be ju paramos pa-
sipriesinimas butu greitai palauztas. Réméjai islaiko
savo imuniteta kaip civiliai, kai jie uzsiima pasipriesi-
nima, palaikanciais veiksmais, antai platina spauda ir
propaganda, teikia finansines ir kitas paslaugas, taiso
tus. Jie netenka imuniteto, jei tiesiogiai dalyvauja ko-
vos veiksmuose, pavyzdziui, samoningai suteikdami
priedangg savo kovotojams arba aktyviai trukdydami
valdzios pajégu veiksmams. Civiliai, kurie tiesiog mas-
kuoja besiruosiancius pulti partizanus, yra legitimus
taikiniai, nes jie aktyviai dalyvauja musyje. Zmoniq
skyduy klausimas yra gerokai opesnis. Valdzios apologe-
tai daznai tvirtina, kad sukiléliams tenka atsakomybé
uz tuos civilius, kurie zusta per musi su valdzios pajé-
gomis, jei sukiléliai iSsidésto ar slapstosi tarp ju. Esa jei
maistininkai pasinaudoja vietos gyventojais kaip sky-
dais arba net tik tarp ju slapstosi, tai kitos pusés kovo-
tojal neturi pareigos iSvengti ar mazinti nukauty civiliy
skaiCiu. Aukos esa priskirtinos maistininkams. Nega-
lima pritarti siai iSvadai. Filosofas Michaelas Grossas
nurodo, kad tai, jog partizanams leidziama nedéveéti
uniformuy, reiskia, kad leidziama jiems slapstytis tarp
civiliy. Kovotojai nedévi uniformuy, kad neissiskirty is
eiliniy pilieciu. Jei kaimynystéje nebuty civiliy, butu
beprasmiska nevilkéti uniformu, nes kovotojai buty
tuojau atpazistami, ar jie dévéty uniformas, ar maudy-
mosi kostiumus. Tad jei partizanai gali nevilkéti uni-
formu, jie gali tarp zmoniy slapstytis ir paversti juos
skydais. Pagrindinis klausimas, kaip ir kokiomis aplin-
kybémis galima pasitelkti skydus. Jie gali buti dviejuy
rusiy — skydai kaip taikiniai ir skydai kaip atbaidytojai.
Civiliai yra skydai taikiniai, kai kovotojai prievarta juos
pastato tarp saves ir puolanciojo prieso, siekdami apsi-
saugoti nuo prieso kulky. Gerokai dazniau kovotojai uz-
ima pozicijas arti ar tarp civiliu vildamiesi, kad priesas

gerbs civiliy imuniteta ir atidés ar susvelnins puolima.
Skydai atbaidytojai statomi 1 pavojy su viltimi, kad jie
nenukentés. Skydai yra veiksmingas ginklas, jei priesas
nutaria nepulti. Civiliai nenukencia, o kovotojai parti-
zanal apsisaugo ir gali testi savo veiksmus.

Skydu kaip taikiniy naudojimas yra placiai smerkia-
mas, nes beginklis Zmogus statomas ] pavojy ir pasi-
telkiamas kaip priemoné apsisaugoti. Bet esama ir Sia
praktika pateisinan¢iy argumentu. Kai partizanai puo-
la valdzios karius, jie gali netycia nukauti apylinkéje
esancius civilius. Viena prasme jie tiesiogiai juos zudo.
Net kai partizanai civilius pavercia skydais taikiniais,
ne jie, o valdzios daliniai tuos skydus naikina. O leisti
zmogui zUutl maziau smerktina negu zudyti ji. Skydy at-
baidytoju klausimas sudétingesnis, nes nezinia, ar bus
saudoma ] juos, jais galima pasikliauti tik kai esama ka-
rinés butinybés, kai néra kity priemoniy tikslui pasiek-
ti. Nors silpnajai pusei daznai iskyla butinybé, ji privalo
numatyti sekmés tikimybe. Skydu negalima naudoti,
kai kovojama su nuozmiu priesu, tokiu kaip naciai, so-
vietai ar dabartiné Rusija, kurios kariai be jokiu dvejo-
niy atidengs ugni i taikinius. Tokiu atveju skydai sta-
tomi 1 mirting pavoju be jokios tikimybés, kad atbaidys
priesa. Ne visada galima naudotis skydais net kovojant
su priesu, labiau linkusiu paisyti dorovés normu. Daug
kas priklauso nuo taikinio svarbos. Juo svarbesnis tai-
kinys, juo labiau pateisinama netyciné zala. Skydai at-
baidytojai neapsaugos itin svarbaus objekto, jel priesas
turi teise ji sunaikinti, nors ir sukelia daug civiliy auku.
Skydai yra veiksmingesni, kai siekiama apsaugoti men-
kesnés vertés objektus. Tad galima atmesti valdzios
teigimus, kad skydy iteisinimas visiskai sukaustytuy jos
rankas. Jei partizanai turi teise priversti vyrus kovoti
savo gretose (ir jie kartais turi ta teise), jie gali reikalau-
ti, kad Kkiti tapty skydais ir taip padétu atremti priesa.
Galima versti zmones buti skydais atbaidytojais, ypac
jel yra pagrindo manyti, kad jie nebus statomi 1 dides-
nj pavoju negu partizanuy sauktiniai. Laukiama, kad ir
vieni, ir kiti aukotusi, jei kovojama uz teisinga reikala,
kaip antai tautinj iSsivadavima i§ nuozmios imperijos.
Skydai atbaidytojai gali buti savanoriai, bet tada jie
tampa sukiléliy kovotojais, netenka savo imuniteto, tad
nebegali veiksmingai atlikti savo uzduoties.

Pamingéjau tik keletq is daugelio klausimuy, susijusiy su
pastangomis nustatyti, kokios dorovinés normos turéty
galioti partizanams. Kartais filosofy svarstymai yra per-
dém egzotiski, bet kartais sulaukia démesio tu, kurie nu-
stato savo salies kovos veiksmy eigos nurodymus. 53
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KARAS, KURIO NEBUVO

Tomas Daugirdas

Antrasis pasaulinis karas lietuviy tautinéje atmintyje
yra gerai uzmirstas istorijos ivykis. Ji labai vangiai pri-
simename kaip ,,musy” istorija. Vertiname kaip ,,sve-
timyju” kara ir, keiciantis aktualioms aplinkybéms,
veikiai uzmirstame tai, kas ka tik buvo aktyviai prisi-
menama. Karo atmintis yra stipriai suriStas mazgas,
rusios nacijos tautiniam pasididziavimui ir savipratai.
Ka rinksimeés: aktyviai uzmirsti ir visomis pastangomis
kovoti su sesélius ant musy heroju metancia atmintimi
ar atsiminti ir keistis?

Karo atminties sekluma rodo greita ivykiu ir heroju
uzmarstis. Nepriklausomybés laikotarpiu nemazai da-
lyku, kuriy prisiminimas buvo palaikomas sovietmeciu,
esame nustume ] atminties uzkaborius. Neprisimena-
me vietiniy komunisty, susaudyty pirmaisiais karo me-
tais. Neprisimename sovietiniy partizany buriu, apie
kuriy zygius buvo rasoma mokykliniuose vadovéliuose,
o palaidojimo vietos — lankomos ir gerbiamos. Kazin ar
sugebétumeéme paminéti bent vieng pavarde lietuvio,
kovojusio ,,16-oje lietuviskojoje divizijoje“. Aktyviai dar
pries penkiasdesimt mety respublikiniuose muziejuo-
se, vietos krastotyros ir mokykly muziejuose kaupta ir
gaivinta atmintis atsiduré archyvinése dézése ar buvo
paprasciausiai iSmesta. Paminklai zuvusiems tebestovi,
taciau nereiskia daugiau nei kiti paminklai.

Pastangos prisiminti ar kalbéti apie musu atminti
daznai sutinkamos priesiskai. Neseniai Vilniaus Rotu-
séje demonstruota paroda ,,Skirtingi karai“ nu-
stebino ne tiek turiniu, kiek dvieju Seimo nariu,
parodos sumanyme izvelgusiu Rusijos propagan-
dos ranka, reakcija. Parodoje buvo atskleidzia-
ma, kaip keliy Saliy, vienaip ar kitaip paliesty
Antrojo pasaulinio karo, mokykly vadovéliuo-
se 1vardijami ar interpretuojami su karu susi-
je ivykiai. Daugiausia démesio skiriama karo
pradziai, Holokaustui, mirties stovykloms, karo
vertinimui. Ji rodo, kaip salys, iSskyrus gal vien
Vokietija, yra linkusios gerai atsiminti dalykus,
kurie valstybiy tautas jstato ] kancios ir aukos
situacija, ir uzmirsti ar primirsti veiksmus, ku-
rie kitiems Zmonéms ar tautoms sukelia kancia.
Lietuviy karo atmintis atskleidzia, kad lietuviai
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save suvokia kaip iveltus 1 svetimyju kara, o dalies tau-
tos veiksmuy blogis kilo i$ negebéjimo laikytis pasyviai.

Karo mety atmintis Europos valstybes, kurios yra ir
nacionalinés, stato pries dilema. Ar galima prisiminti
nemalonius ir nusikalstamus jvykius, drauge iSsaugant
pasididziavima, tauta ir valstybe? Nacionalinés valstybés
gimé atsirémusios 1 pasididziavima savo istorija, veiké-
jais ir herojais. Atmintis, kurios reikalauja Antrasis pa-
saulinis karas, §] pasididziavima menkina. Po jo nacio-
nalinés valstybés nebegali buti tokios, kokios buvo. Jos
nebegali mégautis iSskirtinumu, net jei tai siejama su
isgyventa svetimyjy sukelta kancia. Siandien yra baimi-
namasi nacionalinés valstybés silpnéjimo, tai siejama su
ES. Taciau is tiesu nacionaliniy valstybiu pamatus isju-
dino karas ir nusikaltimai, kurie buvo ivykdyti tautiniu
pagrindu, siekiant apginti ar sustiprinti tautos idéjas.
Krizé aiskiai matoma Siandien, nes tautas pasivijo at-
mintis. Galima meéginti suvaldyti uzmarsties eizéjima,
palaikant bendra, tautini naratyva, stiprinant visuome-
nés dalies nepakantuma atminties plétimuisi bei kitaip
politiskai vykdant aktyvig atminties politika. Kaip Sian-
dien yra sakoma, ,,nemenkinant Lietuvos ir neuzsiimant
saviplaka“, Tac¢iau galima ir leistis i rizikinga Zygi, naujai
kuriant tautq ir nacionaline valstybe.

Antrasis pasaulinis karas nubrézé bedugnes takos-
kyras tarp tautu. Karo metais Lietuvoje (nes dar buvo
spéjusiu pabegti 1 SSRS giluma ar islikusiy gyvu naciy
naikinimo lageriuose okupuotoje Lenkijoje) zydai galéjo
islikti dviem budais. Juos galéjo iSgelbéti vietos
gyventojai arba jie galéjo, pabége i$ geto, prisi-
jungti prie sovietiniy partizanu. Ir vienu, ir kitu
atveju rizikos buta didelés, o iSsigelbéjimas — ne-
garantuotas. Net ir pasieke partizanus zydai ar
zydés galéjo buti nuzudyti, jel nesimpatizavo ko-
munistams ar buty identifikuoti kaip klasiniai
priesai. Ieskoti issigelbéjimo anapus geto reiské
nemenka drasa ir ryzta. Aptikus laikinai saugia,
vieta tekdavo taikytis prie aplinkybiu.

Sovietinius partizanus vietos gyventojai men-
kai palaike ir rémé. Jie slépé nuo partizany mais-
ta ir net sudarinéjo savigynos burius. Genriko
Zimano vadovaujamas partizany burys 1944 m.
pradzioje sunaikino jiems pasipriesinusi Kaniu-
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ku kaima. Burio dauguma sudaré is geto pabége zydai.
Jie sudegino pastatus, nuzudeé ar sunkiai suzeidé visus
jo gyventojus. Pagal Rachelés Margolis prisiminimus,
tai buves suplanuotas zygis. Juose neminimi civiliai gy-
ventojai, — kalbama apie ,fasisty garnizong®, kuris neva
stovejes Kaniuky kaime: ,,Su burio , Kersytojai“ grupe 1
§1a uzduot] 18¢jo ir Fania®“. Prisiminimuose zZygis atrodo
kaip viena iskiliausiy tarybiniu partizany pergaliy pries
nacius. Taciau tikrovéje tai buvo sovietiniy partizany
ataka pries civilius gyventojus.

Fani Brancovskaja siandien yra bene vienintelé gyva
ivykio liudytoja ar dalyvé. Ji iSsigelbéjo i$ geto ir dalyva-
vo minétoje sovietiniy partizany operacijoje. Karo metais
J1 neteko savo seimos. Véliau daug prisidéjo prie to, kad
lietuviai neuzmirsty Holokausto, keisty nacionalinius
vaizdinius ir ] savo atmint] priimty istorijos jvykius. Sie-
met Vasario 16-osios proga Brancovskaja, kaip buvusi
Vilniaus geto kaliné, aktyvi Holokausto atminimo ir jam-
Zinimo puoselétoja, buvo apdovanota valstybés apdova-
nojimu — ordino ,,UZ nuopelnus Lietuvai“ Riterio kryziu-
mi. Apdovanojima galima vertinti kaip nedidelés dalies
lietuviy tautos skolos grazinima. Taciau klausimas, kur
ir kaip brézti riba tarp Zzmogaus heroizmo, jo veikimo
visuomeneés labui ir paskiruy gyvenimo epizody, lieka ne-
atsakytas. Brancovskaja tarsi yra zodziu minéjusi, kad
zudynése nedalyvavusi, tac¢iau viesai paskelbti prisimi-
nimai, kaip, kas ir kodél ten vyko, naikinty uzmarsty. Jie
nuimty sesélj ir nuo jos nuopelny jvertinimo, ir nuo issi-
gelbéjusiu is geto ir partizanavusiy Lietuvos zydu.

Herojais netampa zmonés, kurie nesusiduria su sun-
kiais pasirinkimais, kurie negyvena nepalankiomis
aplinkybémis. Juos tokiais padaro poelgiai, liudijantys
ju gebéjima atsispirti itraukiancioms aplinkybéms. Is-
toriné atmintis leidzia heroizma ispainioti i§ neaiskumuy
ir abejoniy. Uzmarsties strategijos pasirinkimas iki siol
meta seseli ant viso Lietuvos pokario partizany judéji-
mo. Nesugebame isdristi ir ivardyti, kurie 1§ pokario
partizanu dalyvavo zydy ir kity naciams nepriimtiny
pilieciy naikinime karo metais. Kol tai néra padaryta,
turime mazal argumenty atremti spekuliacijoms apie
tai, kad pokario partizanai — buve zydsaudziai. Negali-
me irodyti, kad nesame tauta, kuri pagrindiniais nacio-
naliniais herojais laiko zydsaudzius. Patys sau negali-
me atsakyti, kur bréziame riba tarp kuriancio tautinio
patriotizmo ir destruktyvaus nacionalizmo. Nezinome,
ar pajégtume atpazinti sunkiai matoma taska, kuriame
tautinis solidarumas ir pasididziavimas tampa kolekty-
vine neapykanta kitoms tautoms.

Dabartine Lietuva suprantame kaip prieskarinés tesi-
nj. Didziuojameés, kas anuomet buvo pasiekta, taip pat —
ir tautinés valstybés pavidalu. Nekritiskai bréziame
tiesiogine sgsaja, tarp prieskario tautinio patriotizmo ir
pokarinio partizany pasipriesinimo: kitoks butu tautis-
kumas — neturétume ir rezistencijos. Prieskario tauti-

nis nacionalumas pasitelkiamas tarsi gelbéjimosi ratas
tautai atsidurus dabartingje globalizacijos erdvéje.

Vis délto anuometinis tautinis patriotizmas turéjo se-
seéliy, kuriuos esame linke uzmirsti. Antanas Maceina
laikomas vienu didziausiy savarankisku lietuviy filosofu.
Mazai buvo ir yra ty, kurie drista ir sugeba savarankis-
kai apmastyti Zzmogaus, tautos ir Lietuvos bukle. Daug
jo 1déju vertos gilinimosi ir aptarimy siandien. Uzmirs-
ta yra tai, kad Maceina yra lietuviskasis Martinas Hei-
deggeris. Sis naciy valdymo pradzioje tapes universiteto
rektoriumi pasaké anuomet veikiausiai ,,standartine”
inauguracine kalba, pasitelkdamas ir antisemitinius tei-
ginius. Jis netrukus paliko rektoriaus pareigas ir akty-
viai nebedalyvavo politikoje. Bet jo kalba sukurée istisa
vis besipleciant] tyrinéjimuy lauka apie jo 1déjy, gyvenimo
ir antisemitizmo santyki. Nepaisant pasaulinio zinomu-
mo, jis néra vokiskasis nacionalinis herojus.

Kiek galima spresti iS paminéjimy, Maceina 1940—
1941 m. buvo tarp pagrindiniy proty, formulavusiu bent
pradinius su naciy valdzia besitarusiy lietuviy politiky
dokumenty, orientuoty i ,tautos atstatyma®, projektus.
Juose antisemitiniy fraziy esama net daugiau nei Hei-
deggerio pasisakyme. Pavyzdziui, keliamas uzdavinys
»gerbti, ugdyti ir ginti kilniuosius lietuviy tautos papro-
Cius, palaikyti jos aukstas moralines vertybes, saugoti
jos rasini tyruma, ir islaikyti jos istorine garbe“. Pernelyg
radikalu buty teigti Maceina buvus Lietuviy aktyvisty
fronto ideologu. Kita vertus, nebegalime jo svarstymuy
apie tauta analizuoti beoréje erdvéje, 1 Maceing, zvelgda-
mi kaip 1 lietuviy tautos filosofinj patriarcha. Jau atéjo
laikas, kai galime 18drjsti jo filosofines id¢jas skersai isil-
gail i1Snagrinéti siedami su gyvenimu, asmenine veikla.
Galime klausti, kaip mintis ir filosofija paveikia politinis
kontekstas, kur jo filosofinés minties ribos. Pats laikas
klausti panasiai be skrupuly, kaip kad klausinéjama
apie Heideggerio idéjas: koks rysys tarp Maceinos kultu-
ros filosofijos ir antisemitizmo, ar jo filosofiniy idéju verté
nusveria antisemitinius bruozus, koks rysys tarp Macei-
nos religijos filosofijos ir antisemitizmo ir t. t.? Kodél kito-
kig, pozicija uzémé Maceinos mokytojas Stasys Salkaus-
kis, kaip tai susije su jo filosofinémis idéjomis?

XIX a. susikurusios tautos daugiau kaip simtmetj kareée
istorija, kuri lipa ant kulny, o jos atmintis skatina keistis.
Lietuviy tautos istorijoje priestaringiausiu jvykiy san-
kaupa yra Antrasis pasaulinis karas. Koki sprendima
priimsime atsidure tarp dviejuy uoly: tarp noro turéti pa-
sididziavimo verta tautini pasakojima, ir tarp pasididzia-
vimo nekelianciy istoriniy jvykiu; tarp poreikio turéti
pavyzdinius tautinius herojus ir realiy heroju Zmogiskojo
silpnumo ar trumparegiskumo? XXI a. pradzia, apsun-
kinta praéjusio amziaus istoriniy jvykiy nastos, rodo du
tautiskumo kelius: aktyviai uzmirsti arba aktyviai atsi-
minti, pasirengus performuluoti ankstesnes tapatybes ir
nezinant i$ anksto, kur tai nuves. 5
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PASTABOS APIE AKTO SALTINIUS

Kuo giliau i miska, tuo daugiau aktuy.

Arturas Imbrasas, Facebook

Nuo sio kovo pabaigos jau nemazai pasakyta apie ra-
Sytiniy istoriniy saltiniy, kurie suformuoti 1918 m. va-
sario 16 d. Vilniuje, Pilies gatvéje, Lietuvos Tarybos
posédyje, identifikavima, Berlyne, Vokietijos UZsienio
reikaly ministerijos archyve. XX a. tre¢iame desimtme-
tyje vadovéliai, publicistai ir politikai ,,Nutarimg®, ku-
riuo Lietuvos Taryba ,,skelbia atstatanti nepriklausoma
demokratiniais pamatais sutvarkyta Lietuvos valstybe
su sostine Vilniuje ir ta valstybe atskirianti nuo visu
valstybiniy rysiu...“, émé nuosekliai vadinti Lietuvos
Nepriklausomybés Aktu arba Vasario 16-osios Aktu.
LLietuviy tautos atstovybés” viesam valiniam veiksmui
apibudinti ir as vartosiu Akto savoka. Manau, kad jsi-
galéjusi, visuomenés priimta ir istoriky aprobuota tra-
dicija yra svarbi; maza to, jvardijimas leidzia tiksliai
nusakyti aptariamg dalyka istorinio vaidmens poziu-
riu ir atskirti ji nuo Lietuvos Tarybos 1917 m. gruodzio
11 d. ,,Pareiskimo” ir 1918 m. sausio 8 d. bei 26 d. ,,Nu-
tarimy®.

AFkto 1storine reikSme ir zodin] turinj kvestionuojan-
¢iy, bent Lietuvoje, nedaug. O Stai paciy saltiniy statuso
aptarimas paliko slegiant] ispudj. Svarbiausias savokas
painiojo, keis¢iausiomis prielaidomis dalijosi ne tik zur-
nalistai, istorijos mégeéjai ar interneto troliai, bet ir ke-
liy humanitariniy krypc¢iy profesionalai. Jie neatitoko
net po taiklios Aurimo Svedo pastabos, kad susidurimas
su ligi tol nezinotais Akto egzemplioriais ,tapo tikru is-
sukiu muzos Kléjos tarnams, nes priverté mus nerti i
giliausias istorijos, politologijos, tarptautinés teisés ir
tekstologijos gelmes svarstant pamatinj teorini klau-
sima, ‘Kas yra dokumento originalas?“! Sistemingiems
teoriniams svarstymams apie valios atkurti valstybin-
guma, rastiskus iforminimus, ju pobudi, hierarchija,
patikimuma, funkcionavima ir vaidmenj galima skirti
ne vieng monografija. Tad keliomis bendro pobudzio
tekstologinémis ir antropologinémis pastabomis tenoriu
prasklaidyti migla, idant ji toliau netirstétuy.

' Aurimas Svedas, ,Sesi dalykai, kuriuos turiu Jums pasakyti apie Va-
sario 16-osios akto suradima®, in: delfi.lt, 2017-04-01.
2 Kadangi mano tikslas néra kritikuoti Kolegas, bet pasitlyti sistemis-
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Bendriausiu pozitriu mes kalbame apie Akto kaip
Lietuvos Tarybos sutartine valia sukurto valstybinio
teisinio veikalo, t. y. pagal kilme ir turini atpazistamo
fenomeno, medziaginius (materialius) saltinius, kurie
uztikrino jo tapatuma, ir sklaida. IS jy (tiesiogiai ar per
Saltinius tarpininkus) Zinome esminius semantinius
AFkto bruozus, taCiau pabréztina, kad to paties veikalo
Saltiniai gali skirtis ne tik iSoriskai (rankrastis, ma-
Sinrastis, lapo formatas etc.), bet ir liudyti nezymiai
besiskiriancias kalbiniy elementy sekas, pagaliau kita
kalba perteikta analogiska turinj. Vietoj ,sukurto” is-
torikai, sekdami sena diplomatikos tradicija, kartais
sako ,sudaryto”, ir toks terminas Siuo atveju visiskai
tinka, nes 18 tiesu Akto atveju skirtingos kilmeés teksto
atkarpos buvo 1918 m. vasario 16 d. iSvakarése sudé-
tos 1 viena vieta, suderintos tarpusavyje, pataisytos ir
patikslintos.

Kaip leidzia teigti turimuy duomenuy visuma (irodiné-
jantys priesingai turéty inicijuoti technine ekspertize),
kalbamieji saltiniai néra klastotés (padirbiniai, falsifi-
katai?) né vienu is dviejy teoriskai galimy aspektu. Jie
néra padaryti véliau, pavyzdziui, musy dienomis, bet
vienalaikiai su Lietuvos Tarybos sprendimu (svarsty-
tina labai maza tikimybeé, kad surasyti ar kieno nors is$
nariy pasirasyti ne 1918 m. vasario 16 d., bet 15 d. ar
17 d., reikalo nekeicia), o parasai padéti manu propria—
kiekvieno signataro savo ranka. Jie perteikia is esmés
tokia pacia kalbine seka (o drauge — ir mintj, valia),
kokia yra zinoma is kito, dingusio masinrastinio Akto
saltinio faksimilés. Butent tokia kalbine seka buvo de
jure grindziamas Nepriklausomos Lietuvos Respubli-
kos egzistavimas musy paciu poziuriu ir dalies uzsie-
nio valstybiu (isskiriant Vokietija, kuri laikési gruo-
dzio 11 d. ,,Pareiskimo®) pripazinimas. Kalbinés sekos
skirtumai (jterptas , kaipo®, kitokios santrumpos, skir-
tinga parasu seka) yra idomus kaip istoriniai kuriozai
ir medziaga egzemplioriu genezei tirti, bet jie vargiai
motyvuoty versija, kad rasiusysis klastojo (samoningai
iskreipe, varijavo, turédamas kokiy nors mums gal ne-
zinomy tiksly) Akto turiny, ir (kol priesingai nejrodyta)

kesnj kalbéjimo bida, minédamas vieSumoje pastaruoju metu pareiks-
tas nuomones ir pavartotas savokas konkreciy altiniy nenurodysiu.
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nesudaro jokio pagrindo abejoti saltiniy patikimumu.
Dar kitaip pasakius, tai tikri arba ta patj reiskianciu
tarptautiniu zodziu — autentiski istoriniai saltiniai, tie-
siogiai genetiskai (turinio ir jo materializacijos poziuriu)
susije su toki sprendima, galéjusiu priimti ir priémusiu
subjektu — Lietuvos Taryba kaip kolektyviniu organu
ir visais atskirais jo nariais, pasiekusiais dél Akto kon-
sensusg.

Ar kalbamieji Saltiniai yra dublikatai? Taip, nes Akto
materializacijos buvo padaugintos (ka ir reiskia zodis
,dublikatas®), bet tokios savokos Siuo atveju nereikéty
vartoti. Mat ji prasminga tik tuomet, kai disponuojan-
tis autoritetu valstybini, teisini sprendima priimti ar
jo autentiskuma patvirtinti (kontrasignuoti, notarizuo-
t1) asmuo (institucija) daro akivaizdy skirtuma tarp
pirmojo ir antrojo (bei kity) egzemplioriy. Paprastai
toks skirtumas formalizuojamas papildomu irasu, ki-
tokiais autentifikacijos zymenimis, saugojimo budo nu-
statymu ir panasiai. Siuo atveju stinga patikimu, juo
labiau paciuose saltiniuose fiksuoty duomenu, kad Lie-
tuvos Taryba diferencijavo pirmaji ir kitus egzemplio-
rius; miglotos retrospektyvios pastabos, esa pirmasis
egzempliorius duotas saugoti Jonui Basanaviciui, grei-
¢lau interpretacines. Akto atveju nebuvo né bendresnés
ar intuityvios teisinés normos, numatancios vienintelio
originalo statusa, nes ji galéjo kilti nebent 1§ tradicijos,
kuria formuoty vieninga nepriklausomomis besiskel-
busiy Austrijos-Vengrijos ir Rusijos imperiju tauty at-
stovybiu elgsena, bet pastaryju anuometiné praktika
pareiksti tautos valia labai ivairavo. Maza to, jei dubli-
katu laikysime antraji ir vélesnius egzempliorius pagal
surasymo arba pasirasymo eiga, néra rekonstruota (ir,
kaip spéciau, nebus rasta deramos medziagos patikimai
rekonstruoti), kokia seka radosi Zinomi ar numanomi
Akto saltiniai.

Ar turime reikalo su nuorasais? Mazai abejoniy, kad
taip tvarkingai, be pataisy surasytas lietuviskas teks-
tas ir vertimas negaléjo buti atliktas be rasSytiniy, o ne
vien zodiniy ar mintiniy pirmtaku (Guodrasciy, anks-
tesniy variantu). Be to, Akto tekstas radosi kompiliuo-
jant ir taisant ankstesniy Lietuvos Tarybos dokumentuy
tekstus, todél nurasinéjimas bent kaip dalinis veiksmas
buvo neisvengiamas. Kita vertus, budami nuorasais (o
ne spontaniskais uzrasymais ,,is galvos®) techniniu po-
zitriu, Berlyne identifikuoti Saltiniai taip nevadintini,
nes istorine ir teisine prasme tai suponuotu ju zemesni
statusa, menkesni autoritetinguma. Kiek véliau grisi-
me prie teiginio, kad Akto materializacijos skyrési funk-
ciniu atzvilgiu, tac¢iau aktualiai stokodami kity saltiniy
ir ju genetinio tarpusavio santykio tyrimo, vargiai gali-
me métytis prielaidomis apie egzemplioriy hierarchija,
ypac kad aptartieji autentiSkumo pozymiai suponuoja
ir auksto laipsnio patikimuma. Palyginimui minéti-
na, kad Vrublevskiy bibliotekos rankrastyne saugomas

AFkto vokisko vertimo uzraSymas yra tinkamai vadina-
mas kanceliariniu nuorasu?®, nes pagal funkcija, ir forma,
yra dokumenta isdavusios ir adresatui iSsiuntusios ins-
titucijos atliktas bei pasiliktas ,,savo ziniai“, vietiniam
archyvavimui, jis stokoja signatary parasuy manu pro-
pria. Dar sméksciojo savoka kopija. Ji tikty tiksliam
nuorasui (su visomis ka tik paminétomis islygomis) pa-
vadinti, taciau tik saltiniams, kurie radosi laikais iki
fotografijos ir kity techninio analoginio ar skaitmeninio
kopijavimo metody isradimo. Kitaip tariant, 1918 m.
Akto kopijos yra fotokopijos, kserokopijos ir t. t., bet
siukstu ne lapas su rankrastiniais uzrasais manu pro-
pria. Nuo balandzio pradzios Akto Berlyno egzemplio-
riy kopijos yra eksponuojamos Nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje.

Ar Akto egzemplioriai yra Lietuvos Tarybos posédZio
protokolo israsai, protokolo dalis? Taip, jeigu laikysimeés
logikos, kad bet koks kolektyvinis organas sprendzia,
valig reiskia realiame arba virtualiame posédyje, o ne-
vienasmeniy instituciju veiklos svarbiausias teisinis
liudijimas yra tu posédziy protokolai ar stenogramos.
Tuomet iseity, kad visi jstatymai ir vyriausybés nuta-
rimai yra Seimo ir ministry kabineto posédziu protoko-
Iy israsai. Tokia vartosena ir nejprasta, ir ydinga, nes
sprendimai ar nutarimai, kurie turi savarankisky tei-
siniy dokumenty statusa, daugiy daugiausia figiruoja
kaip priedai, o protokoluose téra fiksuojama, kad jie
priimti, atmesti ar koreguoti. Kitaip tariant, Lietuvos
Tarybos posédzio protokolo iSrasu galéty buti laitkomas
ne Akto egzempliorius su istisiniu tekstu, o pazyma,
kad 1918 m. vasario 16 d. posédyje visais balsais toks
AEktas priimtas.

Na, ir bene astriausias klausimas — ar Berlyne iden-
tifikuoti egzemplioriai yra Akto originalai? (VieSumoje
susmézaves zodziu junginys originaly originalas pri-
klauso zurnalistinés poetikos sferai.) Savoka originalas
tekstologiniu poziuriu yra reliatyvi, ji nurodo santyki
tarp keliy susijusiy uzrasymuy, o ne saltinj, pasizymint]
kokia nors absoliucia savybe ar savybémis. Lotyniskas
zodis — termino istaka — turi gimimo, pradzios, pirmu-
mo semantika, i$ kurios isvedamos vélesnés tikrumo
(~autentiskas) ir savitumo (originalus) reiksmeés. Pas-
taroji Cia apskritai niekuo déta, palikime ja menams
ir zmonéms apibudinti; o dél tikrumo jau atsiliepiau.
Pirmapradiskumas buty svarbus argumentas vadinti
originalu literaturos veikalo autografg ir jam, o ne ma-
Sinrastiniam ar spausdintiniam egzemplioriui teikti
prioriteta kritiniame leidime. Skirtingai traktuojami
valstybiniai ar baznytiniai dokumentai, nes siuo atveju
lemia teisinis ir socialinis uzrasymuy statusas, taip pat
patvirtinimo budas — kaip minéjome, pastarojo tradici-

3 Raimundas Klimavicius, Nejminta XX amziaus Lietuvos istorijos
mislé: Vasario 16-osios akto pédsakais, Vilnius: Zuvédra, 2003, p. 89.
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jos nebuvo, ja sukureé pati Lietuvos Taryba, konsensusa
isreikSdama nariy parasais manu propria. Raimondas
Klimavicius, Aktui pritaikes diplomatikos savokas, su-
skirste tekstg 1 promulgacija, dispozicija, klauzule, no-
tifikacijq ir eschatokola?. Tokio padalijimo galimybé ir
akivaizdus tinkamumas byloja, kad formuojant Akiq
strukturiskai sekta sena valstybiniu teisiniy dokumen-
ty tradicija. Savo ruoztu, tai sustiprina prielaida, kad
kalbinés sekos materializacijos irgi turéjo sia tradicija,
atitikti, todél vargiai pagrista rankrascius priespriesin-
ti masinrasciams kaip neva oficialesniems, vertinges-
niems egzemplioriams.

Toliau tenka kalbéti apie visu pasirasytuju Akto eg-
zemplioriy funkcijas, kurias jiems numaté kolektyviné
institucija, atskiri jgalioti jos nariai, pagaliau kurias tie
egzemplioriai de facto atliko. Pagal atsiminimy duome-
nis ir kitg Zinoma informacija galétume kalbéti net apie
astuonis Lietuvos Tarybos nariy pasirasytus egzemplio-
rius, 18 ju bent tris lietuviskus (bent du 18 ju spausdin-
tus masinéle) ir bent keturis vokiskus (jteiktus Vokie-
tijos valdzios atstovams Vilniuje ir Kaune, nugabenta,
1 Reichstaga pasiuntinio ir nusivezta, Lietuvos Tarybos
delegacijos, kai ji vyko 1 Berlyna kovo ménesj). Nezinia,
ar Lietuvos Tarybos aplinkoje buvo parengta vertimy
kitomis kalbomis, ar tenkintasi versija vokieciy kalba
kaip galéjusia be kliti¢iy funkcionuoti Rusijos diploma-
tingje aplinkoje, ypac¢ Bresto taikos derybose.

Pats tekstas net dviejose vietose byloja, kad ,lietuviu
tautos atstovybé“ nutaré kreiptis 1 ,,valstybiy vyriausy-
bes“ — butent jos expressis verbis yra adresatas. Dabar
plac¢iau nekomentuosime ir nekvestionuosime pradin-
gusiy masinrastiniy egzemplioriy statuso, tik paminé-
sime du aspektus. Tas egzempliorius, kurio faksimilé
buvo visuotinai zinoma, yra antrasis arba kopija per
kalke, bent kiek galima spresti is fotografijos, o ne vien
Lietuvos Tarybos nariu dienorasciy ir atsiminimy (jie
labai anksti, dar tais paciais 1918 m. jgijo ne kruops-
taus dokumentavimo, o simbolinio naratyvo ir asmeni-
nio ar grupinio susireik§minimo pobudj). Isidémétina
ir tai, kad lietuviy tauta bei Lietuvos gyventojai buvo
implicitinis, bet ne eksplicitinis Akto adresatas. Lie-
tuvos Tarybos nariy ir kitu asmenu pastangos Akiq
publikuoti Lietuvos aide, kitaip iSplatinti visuomenei ir
iSsaugoti masinrastinius egzempliorius ,sau patiems®
nepadaro $iy nesamy originaly reikSmingesniy teisi-
ne prasme, nebent sociologiniu ir kultiriniu poziuriu.
Savo ruoztu, busimos Lietuvos Respublikos teritorija
tuo metu kontroliavusiai Vokietijai iteiktieji ir yra to-
kie, kuriy atveju formalusis (tekstinis) adresatas, Lie-

4 Raimundas Klimavicius, ,Vasario 16-osios aktas: teksto formavi-
mo $altiniai ir autorystés problema®, in: Istorija, 2004, t. LIX-LX, p.
57-66.

5 BNS, 2017-04-07.
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tuvos Tarybos intencija ir egzemplioriy funkcionavimas
sutampa. Dar karta priminus deramo patvirtinimo po-
zymi, galima drasiai teigti, kad Akto saltiniai Berlyne
yra originalai.

Vis délto, budami velnio advokatais, galétume stab-
teléti ties klausimu, ar skyrési numanomuy maziausiai
penkiy (bent vieno lietuvisko) Vokietijos pareiginams
iteiktu Akto egzemplioriy statusas. Neatrodo logiska
Berlyno archyve saugomus saltinius sieti su Akto publi-
kacijomis Vokietijos spaudoje porai dieny praéjus po jo
pasirasymo ar su greitu paviesinimu Reichstago posé-
dyje. Nei zurnalistams, nei deputatams niekas nedavi-
néjo vyriausybés pareigiiny zinioje buvusiy dokumentuy,
dél kuriy likimo (priimti, atmesti, kitaip panaudoti) dar
net nebuvo apsispresta. Pirmiesiems visiskai pakako
bet kokio Akto teksto, o ne egzemplioriaus su auten-
tiskais parasais. Deputatai, priesingai, anais laikais
vargial buty kliovesi nepatikimu popieriumi, taciau
yra paliudyta, kad Centro frakcijos nariui Mattiasui
Erzbergeriui Akto egzemplioriy iteiké Lietuvos Tary-
bos pasiuntinys. Vokietijos uzsienio reikaluy ministerija
jau patikslino, kad kalbamieji egzemplioriai i§ Lietuvos
buvo issiusti Reicho kancleriui Georgui von Hertlingui
tik 1918 m. kovo 22 d.?, kitaip tariant, identifikuota sa-
saja tarp keliy archyvo dokumentuy, ju registro ir beveik
visiskai patikimai nustatyta, kad kalbamieji egzemplio-
riai yra tie, kurie, pasak atsiminimuy, buvo Jurgio Saulio
Vilniuje iteikti ¢ia tuo metu dirbusiam Vokietijos diplo-
matui von Boninui®. Tai leidzia daryti prielaida, kad su
Aktu pasielgta taip pat, kaip su kai kuriais ankstesniais
Lietuvos Tarybos sprendimais — ju tekstai derinti su
Vokietijos valdzia per atstovus Lietuvoje.

Vilma Bukaité pirmoji bandé formuluoti, kad Berlyne
identifikuotuyju egzemplioriuy paskirtis buvo informaci-
né’, o ne notifikacine, stai kodél juose paliktas daug-
taskis, nejrasyta konkreti valstybé — adresatas. Noti-
fikaciny egzemplioriy (kuris, jei yra islikes, valstybiniu
teisiniu poziuriu buty hierarchiskai aukstesnis origina-
las) turéjo 1 Berlyna nuvezti ir jteikti oficialtis Lietuvos
Tarybos delegatai, bet reikalas komplikavosi Vokietijai
nusprendus pripazinti Lietuva pagal 1917 m. gruodzio
11 d., Pareiskima”. Paradoksas toks, kad pagal pirmine
termino originalas prasme von Hertlingui pasiystiems
egzemplioriams su daugtaskiais §i savoka labiau tin-
ka, nes iseity, kad jie pirmesni, pasitelkti kaip matrica
formalesniu keliu iteiksimiems Akto egzemplioriams su
irasyta Vokietija (Rusija etc.) parengti.

Ar tiedu egzemplioriai, esantys Berlyno archyve, ly-
glaverciai? Veélgi atsakymas néra vienareikSmis. Beveik

6 Samoningai nenurodau jo vardo, kuris BNS pranesime ir keliuose
Lietuvos istoriky darbuose jvairuoja, todél be papildomo tyrimo nega-
liu jo patikslinti ir manau, kad kazkur yra jsivélusi rimta klaida.

7 Vilma Bukaité, , Atsiveriantis Aktas”, in: Lietuvos Zinios, 2017-04-05.
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sutampantj (absoliutus sutapimas siandienés tekstolo-
gijos poziuriu nejmanomas) ar semantiskai labai arti-
ma, tekstini varianta, taip pat ir jo vertima perteikian-
tys Akto saltiniai, budami autentiski, turi lygig teisine
ir politinés istorijos verte. Kita vertus, tiek simboliniu
poziuriu, tiek genezés prasme, tiek paskirties ir su tuo
susijusio diplomatinio funkcionalumo aspektu jie ne-
buvo lygus anuomet ir dabar nebuty lygius muziejine
ar reprezentacine prasme, taciau priesinga hierarchine
seka. Vokieciams anuomet egzempliorius su lietuvis-
ku tekstu tebuvo priedas, musy visuomenei siandien —
atvirksciai. Dabar kitaip nei tada regima ir lietuvisko
egzemplioriaus jJdavimo Berlyno pareiginams prasmeé —
jlems terupéjo patvirtinimas, kad dokumento versijos
sutampa, o musy akimis toks veiksmas demonstravo
kulturini oruma,

Papildoma komplikacija, jog néra taip paprasta at-
sakyti 1 klausima, kuris is dviejy kalbamujy originaly
(materialiy objektu) perteikia originaly tekstq, t. y. kal-
bine seka, kuria Aktas sudarytas. Nors kur kas labiau
tikétina, kad jis kaip visuma radosi lietuviy kalba ir po
to iSverstas 1 vokieciy kalba, atvirkstinis procesas, bent
dalinis, taip pat néra neimanomas. Juk pusé antro-
sios Akto pastraipos bemaz sutampa su gruodzio 11 d.
,Pareiskimo“ pirmosios dalies pabaiga, o pastarasis,
kaip zinia, buvo rengiamas vokiskai, pagal Vokietijos
kanclerio ir Uzsienio reikaly ministerijos atstovo Kur-
to von Lersnerio pateikta bei pastarojo drauge su sesiy
Lietuvos Tarybos nariy delegacija suderinta prototipa.
Maza to, tos pacios formuluotés diskutuotos ir nezymiai
koreguotos sausio 8 d. Lietuvos Tarybos posédyje, ku-
riame velgi figuravo tekstai ne vien lietuviy kalba, nes
dokumentai rengti Vokietijos reikalavimu, buvo reika-
lingi pastarosios deryboms su Rusija. Kitaip tariant,
minéta teksto dalis buvo isversta is vokieciy kalbos 1
lietuviy® ir vél atgal 1 vokieciy arba 1 vokiska Akto Ber-
lyno egzemplioriy inkorporuota tiesiai is gruodzio arba
sausio dokumenty. Technine prasme toks svarstymas
korektiskas, taciau psichologine — nelabai. Dera turéti
omenyje, kad tekstai labai trumpi, jie ilgai diskutuoti
koreguojant bemaz po zodi, o dauguma Lietuvos Tary-
bos nariy mokéjo vokiskai. Todél labiau tikétinas fraziy
perkélimas ,,is galvos®, padiktavimas, o ne nurasymas
zvelgiant 1 kelis skirtingo laiko uzrasus, ankstesniu po-
sédziy protokolus. Net jei nurasinéta, isiminty atkarpu
interferencija su uzrasytomis buvo neiSvengiama, ir
deél tokio tekstualizacijos proceso dualumo neijmanoma
tiksliai rekonstruoti nei lietuvisko, nei vokisko egzemp-
lioriaus protografo (protografy).

8 Vertimo tokia kryptimi argumenty pateikia Klimavicius, nagrinéda-
mas Akte klaidingai nurodyta lietuviy konferencijos pabaigos diena ir
darydamas prielaida, kad taip atsitiko dél skirtingo daty rasymo bado
vokiskuose ir lietuviskuose dokumentuose; zr. Raimundas Klimavicius,

Ka Akto egzemplioriy identifikavimas reiskia istorijos
pazinimui akademine prasme? Labai nedaug, net ir tu-
rint omenyje Berlyno archyvinéje byloje esanciy saltiniy
visuma, nes Lietuvos Tarybos santykiy su Vokietijos
valdzios institucijomis dinamika jau iki siol rekonstruo-
ta gana preciziskai. Vertétu paminéti ir tai, kad vokie-
¢iy 1storikas Werneris Basleris dar 1962 m. isleistoje
studijoje Deutschlands Annexionspolitik in Polen und
im Baltikum 1914-1918 istisai pacitavo, kaip dabar
beveik akivaizdu, Berlyne saugoma Akto vokiska eg-
zemplioriy, taciau nepatikslino informacijos apie doku-
menta; $1 aplinkybé buvo Zinoma Lietuvos istorikams,
apie ja viesai rasyta®. Visai kita perspektyva veriasi,
kai klausiame apie visuomenés susidomeéjima istorija ir
Valstybés geneze. Tik tuomet reikia mastyti ir kalbéti
apie Akto egzemplioriu kaip artefakty simboline verte.
Cia ikyla sakralusis Valstybes aspektas — artefaktas
yra analogiskas religinei relikvijai, savo daiktiSkumo
manifestacija, regima akivaizdybe jis tampa zenkliniu
patriotiniy isgyvenimy pagrindu, tarsi susieja dabar-
tine pilie¢iy bendruomene su mirusiais Lietuvos Res-
publikos Tévais Kuréjais, suteikdamas Zzmonéms testi-
numo, patikimumo, vienybés pojuti, intensyvindamas
veikimo, aukojimosi dél Valstybés prasminguma.

Uz artefakty kulto musy atveju dar slypi ir vikti-
mizuota samoné. Dabar aptariami Akto egzemplio-
riai pateko i Vokietijg paciy lietuviy noru ir pastan-
gomis, taciau jau pirmaja minute po pranesimo apie
juos nuskambéjes ,,susigrazinimo” klausimas liudijo
pasamonini ju tapatinima su prarastaisiais, atimtai-
siais dokumentais — vadinamuoju Jono Basanavic¢iaus
egzemplioriumi i$ Lietuviy mokslo draugijos archyvo
ir Petro Klimo turétu egzemplioriumi, kuris prieska-
riu buvo laikinosios sostinés prezidentiroje. Pastaruju
likimas, o ne informacijos ar notifikacijos Berlyno pa-
reigunams egzistavimas, buvo vadinamas didziausia
XX a. istorijos mjsle!®. Taciau pakako nors koki nors
egzemplioriy istraukti | dienos Sviesa, ir minétas skir-
tumas akimirksniu uzsimirso. Atsiteisimo siekianciy
nuskriaustyju laikysena ir simbolinés satisfakcijos nuo-
taikas isdaveé narsus ar patiklus komentarai apie lietu-
viy teises bei vokieciy geranoriskuma.

Zinia apie artefaktus tapo dienos naujiena, bemaz
sensacija ir Vakary medijose. Tikétina, dél dviejy pa-
radoksaliai viena kitg eliminuojanciy, o drauge papil-
danciu priezasc¢iu. Viena vertus, tolimesniu saliu visuo-
menéms musu Nepriklausomybé ir savitumas tebéra
kazkoks naujas, nelabai tikras ar mazai zinomas daly-
kas (,do you speak Russian?®), todél dokumenty pavie-

op. cit., p. 63.
® Edmundas Gimzauskas, ,Dél Nepriklausomybés Akto teksto, jteik-
to Georgui von Boninui”, in: Kultdaros barai, 2016, Nr. 1, p. 79.
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PASTABOS APIE AKTO SALTINIUS

Sinimas nustebino bemaz kaip kokio vien is pasakojimy
girdéto gyvuno nuotrauka. Kita vertus, budama moder-
niojo pasaulio konstanta, Nepriklausomybé ir jos sim-
boliai, ypac¢ JAV Nepriklausomybés deklaracija, Holly-
woodo bei kity veiksniuy déka yra tape populiariosios
kulttros archetipais ir sureikSminami, vos pasitaiko
nors maziausia proga. Artefakty verte didina Vakary
visuomeniy neapleidziantis romantinis tikry dalyky
ilgesys. Kuo daugiau perkama Kinijoje pagaminty su-
venyriniu niekuéiy, tuo autento troskimas astresnis,
dél jo ryztamasi ir didiems zygiams, ir pasibaisétinoms
nieksSystéms.

Reakcija 1 Akto egzempliorius atskleidzia, kokiu dide-
liu mastu istorija yra humanitarika. Sakysite, kad tai
akivaizdybe, argi kas abejoja disciplinos priklausomy-
be humanitariniams mokslams? Butent, mokslams, —
o mokslas Siuo atveju néra tai, apie kg kalbu. Kad ir kokia
svarbi buty specialiojo iSmanymo, pazinimo, metodolo-
giju, terminijos dimensija, bet istorijos rekonstravimas,

10 Plg. Aras Luksas, ,Vasario 16-osios Aktas: mjslé jminta, paslaptys
islieka”, in: Lietuvos Zinios, 2017-04-01.

POLITIKOS VEIDRODIS
Kaip atpazinti gera ir blogg politika

KAIP ATPAZINTI GERY
1R NLOGY POLITIKY

POLITIKOS
VEIDRODIS

dokumentavimas, zodinis bei rasytinis apmastymas, jos
pasakojimas ir jsisgmoninimas pirmiausia reikSmingas
kaip Zmogaus tapatybés, atminties, savigarbos, oru-
mo ir gyvenimo prasmés veiksnys. Ir kai rimtai konf-
rontuojama, ir kai Siaip apsizodziuojama dél istorijos,
susiduria ne metodai, ne (atrinkti) faktai, o retorinés
strategijos, viesieji ivaizdziai, isitikinimai ir ateities
V1Z1jos.

Zinia apie Liudo Mazylio archyviniy paiesky sékme
davé preteksta sutartiniam dziaugsmui dél savo Vals-
tybés. Dziaugsmui, kurio neuztemdé kapliadanciy ap-
zvalgininky pastangos eskaluoti Vilniaus — Kauno ar
specialistu — entuziastu priespriesg. Kléjos ironija,
kad tiek abejoné — gal per anksti iSsprudo prima apri-
lis, tiek neduotasis piarinis milijonas piliec¢ius sutelké
dar labiau. Galime tik pasvajoti: gal netikétai ,,perkro-
vus“ rengimasi Nepriklausomybés Simtmeciui, istori-
nio zvilgsnio, sudabartinancio pasididziavimo konsoli-
dacija apréps placiau, itrauks Juoza Brazaiti, Jézefa
Mackiewicziu, zydy gelbétojus, ginkluotos rezistencijos
dalyvius, politinius kalinius ir kitus, kuriy déka rusti
praeitis tapo laisva dabartimi. 3

Wi

v

Sioje knygoje skelbiamas 1666 m. tuometi-
nio Rietavo klebono Joakimo Skirmanto iSspausdintas Politikos veidrodis,

kuriame déstoma katalikiska valstybés racija — teorija, atskleidzianti teisin-

gus ir klaidingus valstybés karimo arba griovimo principus. Tai stipriau-

sias antimakiavelistinis tekstas, paskelbtas Abieju Tauty Respublikoje. Jj
palydi istorinis ir politologinis jvadas bei komentarai, padedantys geriau

suprasti ir patj XVII a. teksta, ir jo at(si)radimo aplinkybes.

Machiavellio vardas tapo suktos ir negarbingos politikos sinonimu. Antra
vertus, jo vardas siejasi su modernaus politinio mastymo uZgimimu. Si
kukli knygelé liudija, kad Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje politikai masté ir diskutavo europinémis
kategorijomis. Akivaizdu, kad vieniems atrode¢, jog ,,makiavelizmas® yra tikroji politikos forma, kiti prie-
$inosi $iai mindiai, skelbdami moralios ir orios politikos ideala. Simtmediai prabégo, bet diskusija i$ esmés
tebéra aktuali. Skaitytojui siilomas senovinis leidinys yra daugiau negu XVII a. rastijos paminklas. Kai
kurie jo argumentai prie§ vadinamaja makiaveling politika suskamba netikétai aktualiai ir provokuoja-
mai — ar $iandien politikoje mes galime mastyti i§ kriks¢ioniskos, etiskai jpareigojancios perspektyvos, ar
viska turi uzgozti dazniausiai savanaudiskas pragmatizmas?

Vytautas Alisauskas
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POEZIJA

EILERASCIAI (IS NEISLEISTOS KNYGOS)

Tavo baltos rankos... Prazydéjus
Kaip dainoj kaip lelijja buvai.
Kaip dainoj, kaip dilgélé po véjus
Patvorelyj, atsisiubavai.

Tavo rankos pakilnojo kieta

Si pasaulj kaip zodzius tartus,
Skaudama, kasdien, tg pacia vieta,
Susimusti po kelis kartus.

Vis lyg atsitiks kas, lyg apkarsi
Kaip dainoj, kad atsisiubavai...
Tavo rankos atsitiko tarsi
Helderlinui auganciam dievai.

Tavo ranku, griuve, atlaikyti...

Prie graudziau atrodanciy graudziau
Dar, nes gaila, nes baugu sakyti,
Jaung skruosta mintimis glaudziau.

Kaip gyvenimu apsikabinus,
Dieva subadyta, per kelias
Desimtis tau mety ant kratinés
Rankos laiké baltas rankeles.

2016

Kaip medziai, ziedais apsipyle
Pavasari, vaisiais apkibe
Rudens, o per vasara tyli
Zaliuodami lapais ir ziba.

Taip dziaugsiuos po uziant] miesta,
Savy ir atsiminimu:

Kaip ranka, per praeit] tiesta,
Paduokit vidur svetimu.

Istieskit kaip kumstyje pirstai
Laikyt ir laikytis pas jus

Keliuos atsigniaus — pasiskirstai,
Kaip rankoj ranka pasijus.

Kaip rankoje rankai artéja
I$ toliy 1 dvasia namu

Ir veidu pries veida atéje
Apsviecia akiy svelnumu...

Jonas Juskaitis

Sugrizkit, palaukti keliausiu
Visuy, ir visa krutine

Artyn takeliu takeliausiu
Juoduokit i vieng — mane.

Kaip kelias keliais keliauninkui
Nemiega ir zemés purvyne:
Kaip ziedas ant pirsto aplinkui
Pasaulj ir mano tévyne.

2014

Ties seséliais — tiest svyra:
Tlgas gzuolo ir smilgos...
Dieve, buk mums gailestingas.
Sukas rudenio tyla.

Kaip toli girdét 1 ja:

Spindesys lyg paskutinis
Padidét garsams isblizgins
Meélynuma, danguje.

Kaip giliai matyt i Sias
Prieblandas, Sviesa skandinos,
Su ilgais plaukais merginos
Galvas tolino grazias.

Lyg tylédamas saukiu
Vakaru dienos — kas vyksta:
IS vaizdy veidai iSnyksta,
Lyg pasauliui is akiy!

Sviesos nyks, o atsivys
Atmintim ir stebins prota;
Suko, kiek zeme klampota,
Dievo dydzio judesys.

2016

Vanduo 1 langa barbena
Pirstais plonais.

Tu toks, gyvenime mano,
Tu — kabinais.

Tu toks — 1 zeme: kaip davé
Dievas... Dangau
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EILERASCIAI (IS NEISLEISTOS KNYGOS)

Ir Zeme! Gyvenimu savo
Nusigandau.

Ten kaulai, ten kauly, kaulams
Kaulus ten jus

Kauluose kaulais pasaulis,

O kaulai jus!

Zeme dienuy, o kiek saugau

Sau netektu.

Zvaigidés tiek ziuri, kiek augau,
Dangau naktuy.

Tu toks. Tu mano. Toks mano.
Pirstais plonais

Vanduo 1 langg barbena.

Koks kabinais!

2016

Horizontuos su vaizdy drabuziais
Atsigulus amzina tyla:

Tyli, kad sirdziy maziausias duzis
Joj girdét kaip didelis — yra.
ITlgesys gyvenima suskaldo

Lyg plysiais — tolyn, gilyn pro juos
Atsisuk: pasimatyt nesalta

Su savim — kas gyvas sudejuos.

Horizontais nusirito gausmas
Praeitin begrimztanciy laiky
Apskritimuos. Viespatie brangiausias,
Visas Tavyje pasilieku.

Kaip ranka praéje metai ima.
Galva, sirdi palieté pati.

Per gyvenimo atsitikima,
Tavo grozi visa pajunti.

Horizontams uzmirstim vis tapus,
Paguldyti tyla, 1 smiltis
Isdalinsiu: nusilenkt kaip kapas,
Kai apsikabinsi kaip mirtis.

2016

Kuciy vakara, kai salta

Ir patamsiuos gal tuojau
Panasus kam nors 1 kalta,
AS per miesta paréjau.

Véjo papuciamas, vienas,
Véjo parpustas, namie
Valgyt vargo vakarienés
Sésiuos, dieviska naktie.
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Bet staiga galvoj atanka
Praeitis — prie pat akiy
Pajuntu lyg rankoj ranka,
Prie veidy pasilenkiu.

Dievo nieks nemato, egle.
Bet kartu su manimi
Tévemusuje man regi:
Dievas tapo Zzmogumi.

Tik pasislépé — mums rasti.
As radau, radau ramus:
Susirinko issislapste.
Jézau, pasilik pas mus.

2015

Ziema, zaltys, ar buta lyg nebuta,

Ar i sapnus lyg nusiskandinu,

Saltyn zaltyn, Saltyn zaltyn — ir kruta
Lyg uodega gyvy dar vandenu.

Lyg aprangyt baltai, lyg tycia nieko,
Lyg visko lyg netyc¢ia, lyg maciau:
Sal¢iau akiy akim kas gyvas 1esko
Su vyrais ir su moterim — zalc¢iau.

Kaip mergina, 1 jura isibridus,

Pats 1§ vandens pavasaris, kuris,
Zaltys, ir | visus, zal¢iai isdidas,
Kaip mergina i jura isibris.

Geriau, kad lyg matyti nematyciau...
Bet kad ziuriu — lyg akys nematys:
Netycia bégo, bégo ir — lyg tycia
Pabégo pats gyvenimas, zaltys.

2017

As taves ilgiuos, kai lyg dvasia
Zemiskam lig Zemés panagiuos
Ateini man | mintis, dviese
Amzinybés ilgesiu ilgiuos.

AS... Pavargusia... Sau parasei
Kaip Sirdin, kad asara slapta
Sildei mano $irdj — panasiai
J1lyg sprogt sirdyj man palikta.
Tolstanti tarp tolimy dainy

Kaip nuskendo varpas i laukus, —
Ant akiy nuo mety andainy
Drégnas véjas, lengvas ir lakus.

Nors tyla vaitoja, kaip taves
Neisgelbéjau, bet kur zvelgiau

15



Toj tyloj tyliausioj 1 gatves,
As taves ilgiuos ilgiau, ilgiau.

As... Pasaulis pilnas pats vargu,
Kiek 1 dangy telpa debesuy.

As ir apstotas ju kaip sargy
Gyvas ilgesyj ilgam esu.

2014

Didelé tamsi naktis
Zmogui dave 1 akis:

Nei ménulio, nei zvaigzdziy,
Net suns balso negirdziu.
Kur dairausi, kur zitriu,
Niekur nieks, né ziburiy,
Tik einu, ar dar keliu,
Nezinau, tik kiek galiu.
Kaip iseit, visas mintis
Atémé, kaip iSeitis,

Tik viena tamsa tyra

Eit — gal kas kur nors yra.

Arikuolg, ar 1 ka

Atsimust, lyg su ranka

Gaut kakton —1 glébj sau
Griebt nors vieta, kur kritau.

Ir guliu, ir nesaukiu,
Lyg slapstausi nuo akiy
Tamsoje po ty... po ty
Pritrenktas. Ne as, o tu.

2016

Vaisiy kraujyj dainuojanti spindi
Vasara atminimuos, supies

Joj, uzgestancioj, kaip susipinti
Spinduliai su spalvom susispies.

Tarp raudony geltona jgeltus
Geltonumais: melsvés palengva
Atspalviais — kaip 1 danguy ikeltus

Temstant $velnins. Kaip mingant galva...

Akys — marios spalvy, tik tas protas
Tartum — grizk prie kranty, kur staiga
Didelés kaip §i zemé spalvotos

Ju pradzios bus juoda pabaiga.

Lauks kas laukia. O lapai jau krinta,
Krinta, krinta... Kas vargt neuzmigs.
Ka, zydét zidinyj prijaukinta,

Jau liepsnos liezuviu sauks ugnis.

JONAS JUSKAITIS

Su apyblanda, tartum pro véjo
Vyriais varstomas tylai duris,
Eina per zalvarine aléja
Nusigandus spalvota sirdis.

2016

Kur ménuo vedé, bangoms suluzus,
Sauluze — ratai, ratai

Ten: atsiskyré ménuo sauluzeés...
Kur vakar vakarat;.

Didelé buk mums, saule vakare,
Moreny ezerija,

Palaidojo kur ant karo karg
Laikai, laikus prarije.

Rytoj, dieny ir nakty ansambli,
Rytoj, rytoj... Rytojau,

Su kokia saule, is kur atskambi?
Ant ezero rymojau.

Zmonijos §irdys Sypsenom zydi
Sypsena zmogul varda,

Aplink pasauli pasirasyti.
Aplink pasaulis verda.

Lengva buk, Zzeme, zemei medinio
Kaimo... kare supyle,

Kur ezera ten apsikabino

Naktis, naktis kur tyli.

2016

Kareivio akyse mélyné mirsta

Ir kryzkelém keliai zegnojas, Suns
Snukiu pabuklui kaip likimo pirsta,

Po Zeme spjaudant ugni: hund mit uns.

Ar 18girsti, kaip tyluma susaude?
Susaudytoj tyloj girdéti, nes
Girdési... kur eini, kai tyla skauda,
O laike, o niuniavime manes.

Klausau, klausau... per amzius neragausi
Mirties tarytum duonoj su vynu

Tyloj, vienoj ir amzinoj ir ausi

Pridéjusioj prie Zzemiy kruviny.

Meélynés pilnos akys ir mélyné

Pilna akiu: gyvybe is burnos

Iskvépdami, sukniubdavo kur gyné

Save. Mélyne, mirstanti kur nors!

2013 53
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KONVERSATORIUMAS

FUROPOS KELIAS — PRO ANKSTUS VARTUS

Pascali Bruckner] kalbina Rosita Garskaité

Naujausia jusy knyga — Un racisme imaginaire: isla-
mophobie et culpabilité (liet. [sivaizduojamas rasizmas:
islamofobija ir kalté) — siuo metu karstai aptarinéjama
gimtojoje salyje. Islamofobijq pristatote tikrai ne kaip
islamo baime. Kq Siuo terminu vadinate?

Terminas buvo nukaltas pagal analogija su ksenofo-
bija: kritikuojate islama, — tampate rasistu. Islamofobi-
ja turéjo tapti naujausiu siy laiky rasizmu, apimanciu
visas ankstesnes jo formas. Logika tokia: jei bijote tam
tikro dalyko, tampate jo priesu. Labiausiai ,islamofobi-
jos“ terminas mane Zeidzia dél to, kad jame sumysta dvi
skirtingos prasmés — to, kas draudziama, ir to, kas lei-
dziama. Tai tikinc¢iyju persekiojimas ir teisé kritikuoti
tikéjima. Vakaruy salyse diskutuojame apie visus tikéji-
mus, apie visas dogmas be grésmés atsidurti kaléjime.
Taigi ,islamofobija“ yra priemoné radikalams, tokiems
kaip Musulmonuy brolija, vahabitai, salafistai, krimina-
lizuoti bet kokig islamo kritika, ypac norinéiujy ji refor-
muoti. Tai masinio bauginimo ginklas priesininkams,
leidziantis islaikyti dogmas nediskutuotinas.

Sis terminas neturi analogo krikscionybei. Na, yra
toks zodis ,krikscionofobija“, bet niekas jo nevartoja.
Paradoksalu, kad siandien Rytuose — Sirijoje, Irake,
Pakistane, Jordanijoje, Egipte — krikscionys ne tik per-

Kovo pabaigoje Lietuvoje lankési pranciizy rasytojas ir filoso-
fas, kviestinis Jeilio universiteto profesorius Pascalis Bruckneris
(g. 1948). Jo daktaro disertacijai vadovavo Roland’as Barthesas,
taciau savo filosofinése esé knygose, romanuose, publicistiko-
je Bruckneris svarsto ne poststruktdralistams rGpimas temas. Jj
domina tokie visuomeneés reiskiniai kaip seksualiné revoliucija,
individualizmas, meilé, laimeé, ekologija, kolektyvinés kaltés
jausmas. Jo knygos apdovanotos prestizinémis literatdrinémis
premijomis ir iSverstos trisdesimtyje 3aliu. Romano Polanskio
filmas Kartus ménuo (1992) pastatytas pagal to paties pavadini-
mo Brucknerio knyga. Lietuviy kalba galime skaityti tik viena
Sio autoriaus eseé — AmZinoji euforija: Esé apie prievole bati lai-
mingam (Tyto alba, 2004). Vie$nagés Lietuvoje metu Bruckneris
skaité dvi paskaitas: ,Progreso krize” (Vytauto DidZiojo univer-
sitete) ir ,Vakarai pries$ radikalyjj islama ir Putino Rusija” (Pran-
clzy institute Lietuvoje).
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sekiojami, bet ir po truputj vejami lauk, naikinami. Net
ir Alzyre néra lengva buti krikscioniu. Islamistai nori
pasirodyti aukomis, nors is tiesuy, araby pasaulyje at-
siradus islamui, émé nykti zydai, krikscionys, taip pat
hasidai, zoroastrieciai ir kiti. Siandien ten praktiskai
nebéra né vieno zydo. Pries kelis ménesius antrakart
buvau Irane. Maciau sirus, chaldéjus, arménus, kuriy
ateitis — tremtyje. Jie nebegali gyventi Salia musul-
mony ir tai kelia didelj susirtpinima. Budelis apsime-
ta auka, o tikrosios aukos neturi galimybés pasakyti
apie savo situacija. Mano galva, tai nenormalu. Dvigubi
standartai.

Tai, kq jis kalbate, néra politiskai korektiska.

Is tiesuy, taciau po teroristiniy iSpuoliu Prancuzijoje
2015-2016 m. vis daugiau Zmoniy tam pritaria. Siai
mano idéjai, iSplétotai straipsniuose ir knygoje Kaltes
tironija, jau trylika mety. Zinoma, Jj1 neatitinka vyrau-
janciy kairés ar liberalios desinés nuomoniy. Ziniasklai-
da mano nauja knyga priémé su dideliu susidoméjimu:
keliolika kartu kalbéjau per radija, kelis kartus — per
televizija, spauda jos pasirodyma nusvieté kaip neeilinj
1vyki. Net Prancuzijos kairé mane paréme, nors ir san-
turiai. Tai rodo ju pasirengima, keisti nuomone. Taciau
socialiniuose tinkluose islamistai mane labai puola.

Radikalus islamas suveséjo ne tik Vakary Europoje ir
Artimuosiuose Rytuose Islamo valstybés pavidalu, bet ir
Al Shabab bei Boko Haram pavidalu Afrikoje. Neretai
sts plintancio fundamentalizmo reiskinys jvardijamas
LHreligijos sugrizimu.

Taip, regime religijos sugrizima, taciau tik fanatiska
vienos religijos forma. Islamas neatliko sgzinés revizi-
jos, nepergyveno Vatikano II Susirinkimo, neatsiprasé
uz savo nusikaltimus, nepraktikuoja savistabos. Galima
sakyti, kad tai religija iki Apsvietos. Ji nepriémeé i Sir-
di savo pacios neigimo kaip katalikybé ar protestanty
baznycios. Islamo reformas stabdancios problemos kyla
18 Korano — Dievo padiktuoto teksto. Kaip galima ji pa-
keisti? Dievas yra kuréjas ir tobulas. Viskas, ka jis pasa-
ké, turi buti priimta paraidziui. IS ¢ia ir kyla vidinis isla-
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mo konfliktas tarp tu, kurie interpretuoja pagal raide, ir
tu, kurie interpretuoja pagal dvasia. Siandien daugelyje
viety linkstama laikytis islamo paraidziui, tac¢iau vyks-
ta arSus musis tarp reformatoriy ir integristu.

Kaip jisy idéjas vertina Pranciizijoje gyvenantys i$si-
lavine, taikis musulmonai?

Daugybé musulmoniy moteru man pritaria, mat jos
pacios kaltinamos islamofobija. Apskritai manau, kad
islamag, pakeis moterys, nes jos sioje religijoje laiko-
mos menkesniais zmonémis, kuriy vienintelé uzduo-
tis — gimdyti vaikus ir rupintis seima. Bordo mecetés
rektorius Tareqas Oubrou man saké taip pat niekada
nevartojantis termino ,islamofobija“. Taigi musulmo-
nai intelektualai man pritaria, taciau jie bijo represiju,
grasinimy kuniskomis bausmémis ir mirtimi. Musul-
mony poziuriu as esu kafyras, netikintis. Nei zydas, nei
krikscionis. Kitaip jie ziuri 1 apostatus, tuos, kurie nori
reformuoti religija, — jiems grasinama mirtimi.

Netrukus po isleidimo Pranciizijoje | lietuviy kalba
buvo isversta garsioji Michelio Houellebecqo knyga Pasi-
davimas, kuri priimta tarsi perspéjimas, kas gali nutikti
abejingai visuomenei. Kaip jis vertinate paciq knygq ir
Jjos recepcijg?

Tai néra geriausia Houellebecqo knyga, bet vis tiek
gera. Skaiciau Sig, distopija su malonumu. Knygoje ap-
rasomos jsivaizduojamos situacijos, kuri panasi 1 tik-
raja, pasekmés. Rytoj Prancuzijoje galétume isrinkti
musulmoniska partija ir pamatyti, kaip didelé dalis
modernybés iSvargintos visuomeneés atsivercia i isla-
ma. Moterys nebedirbtu, uzsidaryty namuose, suma-
zéty nedarbas, vyrai tapty poligamiski. Houellebecqui
grasinta mirtimi, jau pusantry mety jis samdo asmens
sargybini. Knyga sulauké milziniskos sékmeés. Prancu-
zijoje ji suveike kaip veidrodis. Pamatéme, kad esame
pasiruose pasiduoti i$ tinginystés, nuovargio, silpnumo,
pasislykstéjimo savimi. Houellebecqas yra pesimistas,
taciau jo 1sivaizdavimas tikrai labai paveikus.

Daug diskutuojama apie demokratijos suderinamu-
mq su islamu. Pranciizija, Vokietija, Svedija — jos mul-
tietninés, multireliginés, taciau ar multikultirinés? Jau
pries keletq mety Angela Merkel konstatavo, kad multi-
kultaralizmas Zluges.

Sunku pasakyti, kas tas multikultiralizmas. Dau-
gelis galvoja, kad tai kebabo, kuskuso ir picos valgy-
mas vienu metu. Jo reikSmes skiriasi JAV, Kanado-
je, Didziojoje Britanijoje, Olandijoje. Anglosaksiskas
multikulturalizmas reiskia, kad atskiros salia viena
kitos gyvenancios bendruomenés nepaklusta toms

pacioms taisykléms. Tolerancija teroristy atzvilgiu,
mano nuomone, yra visiSka modernios Anglijos nesé-
kmé. Du pastaruosius desimtmecius britai glaudé bai-
siausius radikalaus islamo zZudikus. Anglijoje esama
visiskai islamizuotu miesty, pavyzdziui, Bradfordas.
Ten buvo viesai deginami Salmano Rushdie knygos
Sétoniskos eilés egzemplioriai. Maza to, jie pazadéjo
holokausta, Europai, jei bus publikuotos Charlie Heb-
do karikaturos. Daugeliu atzvilgiu panasu i fasizma.
Tokio tipo multikulturalizmas kelia dideli susira-
pinima,

Siandieninéj e Prancuzijoje gyvena daug skirtingas re-
ligijas iSpazjstanciy ar skirtingy tautybiy zmoniy, bet
tai dar nereiskia multikulturalizmo, nes jie paklusta
vienodiems istatymams. Turime indy, pakistanieciy,
kinu. Yra budisty ir induisty sventykluy, konfucianiz-
mo kulto viety, yra sikhy, bet jie nereikalauja ypatinguy
teisiy, ispazista savo religijas nekeldami visuomenei
dideliy problemy. Ne taip, kaip islamas, atsisakantis
susitaikyti su esama tvarka. Jie reikalauja halal mais-
to valgyklose, maldos vietu imonése, moteru gydytoju
rupintis musulmonémis ir taip toliau. Prancuzijos vi-
suomené negali pakesti tokiy reikalavimu, nes visos
religijos paklusta laicistiniam valstybés rezimui. Zydai,
katalikai, protestantai. Kodél turétume daryti isimtj
musulmonams? Kieno vardu? Kas sioje religijoje tokio
ypatingo, kad turétume keisti savo teise ir leisti mote-
rims sléptis po sydu? Pranctizai niekuomet to nepriims,
nebent per prievarta,.

Laicizmu isskirtinai didZiuojasi Pranciizija, o, tarki-
me, Vokietijoje ar Lietuvoje istatymai kitokie.

Taip, Vokietijoje religinéms bendruomenéms valstybeé
net skiria pinigu. Taciau Vokietija intensyviai ruosiasi
keisti esama tvarka, ypac po iSpuoliu Paryziuje ir po
dosnaus ponios Merkel jgyvendinto daugiau nei mili-
jono pabégéliy is Sirijos priémimo. Zadama uzdrausti
burkas. Manau, kad visos Europos valstybés be iSiméiu
§luo poziuriu po truput] suderins savo istatymus. Uz-
draus religinius simbolius mokyklose, kiino apdanga-
lus viesose vietose dél saugumo. Vokietijoje, Austrijoje,
Olandijoje 1sgirstas wake-up call, kaip sako britai. Man
atrodo, kad visoje Europoje atsimerkia akys.

Kita vertus, laicistinis reZimas pazeidzZia religijos lais-
ve, atima is tikinciyjy galimybe praktikuoti tai, kas jy
gyvenime esminga.

Juo blogiau jiems. Kriks¢ionys nepuola melstis ant
keliu gatveéje. Katalikybé, judaizmas priémé laicizma,
islamas taip pat turés tai padaryti. Sakyciau, kad drau-
dziami ne esmingi veiksmai, o paprasciausial agresy-
vus, teigiantys ,,mes uzimame viesaja erdve, nes nori-
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me, kad Pranctizija tapty musulmoniska“. Neturétume
daryti nuolaidy dél laicizmo. Tikras tikéjimas — sirdyje.
dJei jis iSreiskiamas drabuziais — tai jau kovinis veiks-
mas, kuriuo siekiama uzkariauti prancuzus.

Po ispuoliy ParyZiuje daug kalbéta apie sukilimq pries
sekuliarius, hedonistiskus Vakarus, miisy gyvenimo sti-
liy. Esate tokios pat nuomonés?

Taip. Islamistai 1 mus nusitaiké mirtimi tikrai ne dél
to, kad isitraukéme 1 kara Malyje ar Sirijoje. Mus uz-
puolé, nes gyvename taip, kaip gyvename. Daesh Pary-

Pascalis Bruckneris

ziy laiko istvirkimo sostine. Moterys ten dirba, laisvai
vaiksto gatvémis, geria kava ar vyna lauko kavinése.
Mes tuokiameés i$ meilés, o ne pagal tévu planus, mes
skiriameés. Esame lyciy lygybés salininkai. Daznai abe-
jojame Dievo egzistavimu ir hierarchija. Trumpai ta-
riant, nusitaikyta 1 vakarietiska gyvenimo buda, kuris
mums yra nediskutuotinas. Priimkite ji arba palikite
mus. Taciau islamistai mégina ji pakeisti, kelia triuks-
ma, dél burkiniu, nori uzdrausti Sortus, tampres. Mano
galva, tai pakankamai brutalu.

Atrodo, kad europieciai patikéjo krastutinés desinés
receptais nuo Siy laiky neramumy, jtampos ir nuovar-
gio. Kaip jis paaiskintuméte Siy partijy, surenkanciy
vis daugiau balsy, Zavesj visoje Europoje? Kuo patrau-
kia Front National, Jobbik, PVV, Ukip ir kitos?

Labai paprasta — radikali desiné garsiai issako tai, ka,
visi galvoja. Apskritai netekty uz ja balsuoti, jei kairée ir
liberali desiné pastaraji dvidesimtmeti nebuty issizadeé-
jusios sveiko proto, apsimetusios, kad nemato isigalincio
islamizmo. Tai paaiskina, kodél Front National 1 savo
puse patraukia nuo komunisty partijos atsimetusius
darbininkus. Jie masiskai linksta j radikalia desine, nes
yra nesuprasti progresyvios kairés. Kairieji iSdavé zmo-
nes ir savo misija, tapo multikultirinémis partijomis
blogiausia s$io zodzio prasme. Nusiraminimo Zmonés
iesko radikalioje desinéje, jie nori buti apsaugoti.

Priimame radikalios desinés diagnoze, taciau tai dar
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nereiskia, kad priimame ir ja pacia. Freiheitliche Partel
Osterreichs Austrijoje — nugaléta, Geerto Wilderso Par-
tij voor de Vrijheid Nyderlanduose neseniai surinko ne-
mazai balsy, taciau irgi nugaléta. Man atrodo, Marine
Le Pen Prancuzijos prezidento rinkimuose taip pat bus
sutriuskinta. Europieciai tikisi, kad radikali desiné gins
ju interesus institucijose, ta¢iau nenori staciai pultijjos
glébi. Vis délto ji stipréja dél zmoniy silpnumo, tai ma-
tome ir Amerikoje, iSsirinkusioje Donalda Trumpa.

Radikali desiné atmeta ir kaltés tironijq, apie kuriq
daug raséte.

Zinoma, kairieji ir liberalai nuolat kalba apie kolek-
tyvine kalte, kolonializma,. Jie sako, kad katalikybé irgi
netolerantiska, primena inkvizicija ir kryziaus Zygius.
Ju isvada — reikia suprasti ir musulmonus. Intelektua-
lai randa paciy 1vairiausiy pateisinimy islamizmui, ku-
rie kelia visuomeneés pasipiktinima.

Esate rases, kad europieciai negali saves pakesti. Anot
jusy, Amerika — projektas, o Europa — sielvartas. Ameri-
kieciai didZiuojasi savgja kultira, demokratija, o ant ko
savo pasididzZiavima galétume statyti mes?

Taip, rasiau apie europieciy savinieka, taciau sijzval-
ga netinka jums, kurie buvote okupuoti Soviety Sajun-
gos. Rasiau apie gyvenancius Vakaruy Europoje, salyse
su imperialistine praeitimi, dél kurios Siandien jie ne-
gali ramiai miegoti. Jie neturi drasos atvirai didziuotis
Europos verte ir klysta, nes musy civilizacija — uni-
kali.

Pradékime nuo to, kad Europa isgyveno dvi milzi-
niskas negandas — Pirmaji ir Antraji pasaulinius ka-
rus, jveiké du demonus — fasizmag 1945 m. ir komuniz-
ma 1989 m. Europa nustojo kolonizuoti, sutaiké galia,
klestéjima, ir sazine. Tai teisés erdvé, kuriai néra lygiy,
isskyrus Siaures Amerika. Mes buvome jpuole | siau-
binga bedugne karo metais, tac¢iau su sgjungininky pa-
galba iStrukome, tapome nugalétojais ir jsteigéme am-
bicijomis nepaprasta, nors daznai trapig sajunga. Jos
gedima 1Snaudoja visi populistai, taciau nemanau, kad
jiems pasiseks laimeéti.

Kovo 25 d. buvo Romos sutarties, kuria jkurta Euro-
pos Bendrija, sesiasdesimtmetis. Kokiq matote Europos
Sqjungos ateiti?

Sudétinga atsakyti. Nuo pat pradziy ji buvo statoma
siek tiek per greitai. Manau, kad dabar jos kurimas lé-
tés. Pirma priemoné, kurios turéty imtis $i sajunga, —
apibreézti sienas. Turime aiskiai pasakyti, kur baigiasi
Europa ir kad daugiau valstybiu nebepriimsime. Nors
esama }vairiy pirmenybe teikianc¢iy dvisaliy susitari-
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my, priémimo procesas baigtas. Sienos suponuoja gy-
nyba, reikalingos pajégos — kariuomenés ar policijos,
kurios uzkirsty kelig ir dabartinei masinei imigracijai,
griezéiau ja reguliuotu.

Pritariu tam, kg saké Francois Hollande’as ir Angela
Merkel, ka galvoja daugelis — Europoje yra kelios Euro-
pos: dvieju ar trijy greiciy Europa, Europa su ir be euro,
senoji Europa ir naujoji Europa. Vis délto manau, kad
projektas isliks, nors valstybés liks skirtinguose etapuo-
se. Mano nuomone, Europa suderins savo karini biudze-
ta. Isrinkus Trumpa JAV prezidentu, tapo dar aktua-
liau patiems susimokéti uz savo gynyba. Jei pastangos
gynyboje nebus suvienytos — ES gresia i$nykti.

Kas, be kary ir totalitarizmo atminties, bendra tarp
miisy, europieciy? Kas tos vakarietiskos vertybés, kurio-
mis nuolat Zongliruojame viesajame diskurse? Kai kas
pasakyty, kad viena jy — atvirumas, o jis stai siilote
uzdaryti sienas.

Europa negali priimti viso pasaulio vargo, kaip saké
Michelis Rocard’as (Prancuizijos ministras pirmininkas
1988-1991 m., socialistas, — R. G.). Tai musu bendras
likimas. Kiekvienoje Europos salyje rasime ta patj tri-
ju saltiniy — Atény, Jeruzalés ir Romos — palikima. Jo
pédsakai bendpri ¢ia, Ispanijoje, Graikijoje ar Svedijoje,
nors ir praturtinti skirtingai. Atvirumo, tolerancijos,
besieniskumo skelbimas — kiek vaikiska, paaugliska
kalba. Politinis junginys negali remtis atvirumu. Kitu
atveju — Europa kaip stoties laukiamasis, pro kurj visi
praeina. Zinoma, reikalinga pagarba valstybés teisei
priimti pabégélius, taciau ir grieztos taisyklés. Naivu
tikétis visisko atvirumo. Sienos butinos bendruomenés
ar tautos gyvenimui. Vartai turi buti atidaromi tam tik-
romis salygomis, tac¢iau ne nuolat atviri.

Cia, Lietuvoje, mes Zinome, kokia yra Siandieniné
Rusija, skleidzZianti propagandq, nesibodinti agresijos,
iSaldanti konfliktus kaimyninése valstybése. Regis, kad
Vakary Europoje suvokimas skiriasi. Ar pranciizai su-
pranta Rusijos keliamaq grésme?

Grésmiy pozituriu Europa pasidalijusi. Vakaruose pa-
grindiné grésmé — Daesh ir Al-Qaeda, terorizmas ir
rizika pralosti tam tikras pasaulio dalis radikaliam is-
lamui. Daugelis mato Kremliu kaip sajungininka. Su
rusais bendradarbiaujama Sirijoje, Irake. Néra bendros
viesosios nuomoneés Siuo klausimu. Kairieji ir centro de-
sinieji priesiski Vladimirui Putinui, priesingai nei radi-
kalus kairieji ir desinieji. Krastutinei desinel patinka
§is stiprus vyras, galintis imtis net ir politiniy Zmogzu-
dysciu. Krastutinei kairei jis imponuoja kaip Soviety
Sajungos paveldéjotas, sukiles pries kapitalizma,

Putino vizija populiari, Prancuzijoje jis turi daug bi-
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ciuliy. Problematiska tai, kad jis pasiekia ir Amerika.
Atrodo, kad finansavo dali Trumpo rinkiminés kampa-
nijos, prasiskverbé | demokraty partijos elektroninio
pasto sistemas. Bus idomu pamatyti, ar Trumpas i$
tiesy yra Putino marioneté. Pamatysime, ar iprastai
antirusiskos demokraty ir respublikony partijos pa-
skelbs prezidentui apkalta, jei bus irodyta, kad Putinas
mokéjo Trumpui. Suzinosime, ar Rusija | Amerika pa-
teko kaip Trojos arklys. Rusija mus, europiecius, nieki-
na, taciau Amerikos baiminasi. Tai vienintelis priesas,
iveikes ja 1989 m. Norisi revanso.

Ar misy bendrystei nekelia problemos du skirtingi
priesai? Ar nepritriksta solidarumo?

Imanoma turéti du priesus vienu metu. Pastaruosius
kelerius metus Putinas nebeslepia ji ikvepiancios pa-
niekos Vakarams. Jo ideologai, kaip Aleksandras Dugi-
nas, pataria paversti Europa pelenais, pasiysti raketas
1 Vasingtona. Jis atviras, pats pasaké baisyji sakinj,
kad Rusija neturi sieny. Jai reikia vietos kvépuoti, issi-
plésti, gal iki Lenkijos, Vengrijos, Vokietijos. Normalu,
kad kaimyninés salys labai bijo.

Nors musy priesai — radikalus islamas ir Putino Ru-
sija — labai skirtingi, nepakenks, jei visi sustiprinsime
gynyba. Rusija turi suprasti, kad uz Lietuvos, Latvijos
ar Estijos uzpuolima laukia rimtos represijos ir kad tam
bus Ziauriai priesinamasi.

Taciau pries kelias dienas buves stalinistas, dainuoda-
ves internacionala mitinguose ir dabar kandidatuojan-
tis 1 Prancuzijos prezidentus Jeanas-Lucas Mélencho-
nas (nepateko ] antraji rinkimy tura, pirmajame likes
ketvirtas, — R. G.) sake, kad Baltijos Saliy uzpuolimo
atveju turétume né nekrusteléti. Taip, mums truksta
solidarumo. Baisu, kad pagrindinis solidarumo instru-
mentas — NATO — daugiausia finansuojamas ameri-
kiec¢iy. Manau, norint jj islaikyti, Europos valstybéms
reikés finansiskai labiau prisidéti. Putinas supranta tik
jégos kalba, ir jos prireiks jam pasipriesinti. Solidaru-
mas reikalingas, kitaip subyrésime kaip kortu namelis.
Putinas ne veltui mégsta dvisalius susitikimus, verciau
kalbasi su Praha ar Paryziumi nei su Briuseliu. Po vie-
na galime ir neatsispirti.

Jusy pries dvejus metus mires biciulis, filosofas An-
dré Glucksmannas buvo Zymus komunizmo, o véliau ir
Kremliaus kritikas. Jis rodé | dramblio kaulo boksta ne-
pasitraukusio intelektualo pavyzdj. Jis irgi viesai kal-
bate apie kylancias grésmes. Kok intelektualy vaidmeny
matote visuomenéje?

Manau, kad intelektualy vaidmuo yra ne pasprukti

ar atsitraukti grésmés akivaizdoje, o ja parodyti, at-
skleisti, patarti, kaip veiksmingai pasipriesinti. Svar-
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biausia, kad kalbédami apie vieng grésme, nepamirstu-
me ir kitos, siandien Europa turi du priesus —radikaluji
islama, ir Putino Rusija.

Glucksmannas yra sakes, kad Europa intelektualiai
nuvargust ir dél to juda | prazity. Kur apskritai gladi
europieciy nuovargio saknis?

Pirmasis, prabiles apie Europos nuovargi, buvo
Edmundas Husserlis, 1933 m. isleides nedidele knyga
Duasiné Europos krizé. Jis parodeé, kaip europiec¢iy nuo-
vargis sudarys salygas nacionalsocializmui, o véliau ir
komunizmo grésmei.

Manau, kad nuovargio saknis gludi musy siaubin-
goje istorijoje. Pastarojo tukstantmecio Europos isto-
rija — nejtikétinai brutali: religiniai karai, pilietiniai
karai, genocidai, zudynés, diktatiros, uzpuolimai, uz-
kariavimai. Ir Prancuzija tame reikSmingai dalyvavo,
pavyzdziui, baistus Liudviko XIV karai — kiek zmoniy
i&naikinta. Ziauriosios Europos istorijos kulminacija —
XX amzius. Vis délto tekant kraujo upei, Europa igijo
iSminties teisés, sugyvenimo, karo atmetimo atzvilgiu.
Amerikos istoryja ne tokia sena, taciau ir ji zino, ka
reiskia genocidas, vergija, segregacija, pasaulinis ka-
ras. Azijos ir Afrikos praeitis irgi ne kg geresné. Aps-
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kritai musy istorija yra nusikaltimy zmonijai istorija.

Taciau tik Europa tam tikra prasme teoriskai ap-
svarsté savo barbarybe, pazvelgé i save i$ distancijos.
Dél to galéjo pasiulyti genocido samprata, konkreciai —
lenky teisininkas Raphaelis Lemkinas 1943 m. Euro-
pai vienintelei pavyko igyti kritiska poziurj i savo is-
torija. Mano nuomone, Europos nuovargis kyla ne tiek
i$ pacios istorijos, kiek i kritiSkumo jos atzvilgiu per-
spaudimo. Zvelgdami 1praeit], matome vien griuvésius,
nepastebime nuostabaus skirtingy civilizaciju indélio —
prancuzy, vokieciy, brity, ispany — ir demokratinés
1déjos suklestéjimo, suformavusio Siuolaiking pasauli.
Turétume labai didziuotis savo istorija, uzuot zvelge
litdnomis akimis.

Tik svarbu neperlenkti lazdos. Be paniekos kitiems,
be neopopulizmo ir nacionalizmo. Toks yra issukis.
Europa turi save teigti ir kartu i1slaikyti doméjimagsi li-
kusiu pasauliu, sitaip tapdama pavyzdziu kitiems.

Aukso vidury rasti visuomet sudétinga.
Taip, nelengva. Kaip rasé sv. Lukas, kokie anksti var-

tai! Tiesa — tik praéjus pro tuos vartus. Jei ne — nukly-
sime tai ] viena, tai i kita krastutinuma, 5

Naujasis ZIDINYS
“EAiDAI

Sventojo Brunono Bonifaco nuzudymas uzbaigé jo gyvenima, bet jo
kankinysté prasitesé ir po mirties. Sventosios Romos imperatorius
nebuvo suinteresuotas pasirapinti jam nepaklususio misionieriaus
kultu, o suinteresuoto Lenkijos karaliaus pastangas nutrauké pagoniu
sukilimas. Po pusantro $imtmecio atsirado vietinis kultas jo gimtaja-

me Kverfurte ir i$ atsitiktiniy zZinuciy susiklosté nuo istorinés tikrovés

labai nutolusi $ventojo legenda. Viso to Reformacijai nebereikéjo ir

katalikiskuju $ventujy gyvenimy kataloguose bei kalendoriuse liko

»gyvuoti“ du $ventieji — Brunonas ir Bonifacas. Sios knygos autoré

tartum neurochirurgo skalpeliu prasiskverbia j pacias $ios painiavos

iStakas ir atveda skaitytoja prie pirminiy $altiniy, kruopsciai iSaiskin-

dama kartais net labai prieStaringus ju parodymus.
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TEMA: LEIPCIGO KNYGU MUGE

LIETUVA — SALIS VIESNIA LEIPCIGO

AUTORINE PRIESTARME

Pradzioje privalau isdéstyti keleta sio teksto atsiradima,
stipriai salygojusiu aplinkybiy. Pries gerus metus Lie-
tuvos kulturos institutui (toliau — LKI) prie LR Kulturos
ministerijos pristaciau ,,Lietuvos prisistatymo Leipcigo
knygu mugéje 2017 metais teminés dalies koncepcija®.
Is tos koncepcijos iSaugo uz rengini atsakingos darbo
grupés palaimintas konkretus, Giedrés Jankevicittés
ir mano sumanytas ir parengtas leidinys!. Pagal pirmi-
nj uzmoji jis kaip ir turéjo tapti Lietuvos prisistatymo
prasminiu akcentu: specialus leidinys Lietuvos Respub-
likos simtmecio proga, apmastantis tg Simtmeti per
modernizacijos traukinio, sakykim, langa. Ruosos sur-
mulyje koncepcija mutavo. Taciau kad ir netapusi Lie-
tuvos prisistatymo Leipcigo knygy mugéje asimi, musy
knyga, kartu su Lauryno Katkaus lygiagreciai pareng-
ta lietuviy literaturos simtmecio apzvalga?, buvo kaip
Lietuvos dovana dalijama kviestiniams visos mugés
(atidarymo 1skilmés Leipcigo Gewandhaus) sveciams,
suinteresuotiems Lietuvos ekspozicijos lankytojams ar
lietuvisku renginiuy dalyviams. Kadangi dizaineriy Ind-
rés ir Lauros Klimaiciy déka knyga (abi knygos) iséjo
labai grazi, ji trauke aki ir iSdéstyta paciame Lietuvos
stende, ir istraukiama is dovany maiseliy, todél skystis
ar nusiminti dél ,kritusio” statuso nei sudarytojai, nei
juoba autoriai tikrai nebuty turéje ko.

Pokytis lengvai paaiskinamas: galima planuoti, pro-
jektuoti, 1sivaizduoti daug ka (ypac is Sono), bet realiai
tokio masto prisistatymo forma ir turinys priklauso
nuo konkreciu kurybinés, leidybinés ir organizacinés
veiklos rezultaty. Stendas ir renginiai mugéje gal ir yra
Lietuvos kuréjy, projektuotoju, organizatoriy, vedéjy ir
vykdytojuy pastangu saveikos rezultatas, bet pats pri-
sistatymas kitos salies knygy mugéje yra esmiskai pri-

' Fortsetzung folgt: Im Zuge der Moderne. Ein Jahrhundert Litauen
(1918-2018): Essaysammlung, Hrsg. Giedré Jankeviciaté, Nerijus Sepe-
tys, Vilnius: Lithuanian Culture Institute, 2017.

2100 Jahre litauischer Literatur: Ein Crashkurs, Hrsg. Laurynas Kat-
kus, Ubersetzungen aus dem Litauischen, Redaktion Saskia Drude, Jiir-

22

KNYGU MUGEJE

Pasirodymai, pamatymai, vaizdas

Nerijus Sepetys

klausomas nuo fakto, kiek tos Salies leidyklos imsis ir
teiksis isversti ir isleisti ,musy” knygu (ar knyguy ,,apie
mus®“). O kadangi tokiu knygu, priesingai nei buvo ga-
lima baimintis, iSleista netikétai daug (26), jos ir tapo
prisistatymo akcentu. Apie tai dar verta pakalbéti ats-
kirai, bet ¢ia svarbiau pabreézti kitka: simboliskai pra-
radus Lietuvos prisistatymo mugéje kuréju (knyga gal
dél to ir gavosi tokia isvaizdi, kad planuota ir kurta kaip
centrinis, centruojantis eksponatas) statusa, buvo gali-
ma Cla pat jgyti kita: beveik nesalisky stebétoju (saves
taigl nestebési ir netyrinési). Taigi $iy mety kovo 23—
26 d. Leipcigo knygu mugéje Lietuvos kaip salies vies-
nios prisistatyma stebéjau ir tyringjau kaip zurnalistas.
Tai buvo ne tik patogiau, bet ir parankiau: esu daug la-
biau, esmingiau stebétojas nei kuréjas, interpretuotojas
nei koncipuotojas. Jau teko pries 15 mety (2002) stebéti,
analizuoti ir aprasyti véliau topiniu visuotinai pripa-
zintg, Lietuvos prisistatyma Frankfurto knygu mugéje,
kurio sukis Fortsetzung folgt/ Pasakojimas tesiasi tapo
ir Siemetinio pasirodymo (ir musu knygos antrastés
dalimi) Leipcige moto®. Tad sis tekstas — anaiptol ne
ant atsarginiy suolelio atsidurusio zaidéjo satisfakeija,
o pirmiausia eilinis vaisius ilgamecio doméjimosi, kaip
atrodo Lietuva, kai ji rodo(-ma/-si) — tuo metu, toje vie-
toje, tuo budu.

KAS KA REPREZENTUOJA?

Bet koks kieno nors pasirodymas yra maziausiai tri-
naris: visada yra kirinys, atlikimas ir pamatymas. Rin-
kos pozitiriu, atlikimas yra svarbiausias, nes pamatys
tai, kg parodysi (pasakysi), o ne kas kieno buvo suma-
nyta. Kritikos pozituriu, svarbiausia atitikimai: pama-
tymo — atlikimui, atlikimo — uzmojui. Tac¢iau tokiems
renginiams, kaip Lietuvos prisistatymas Leipcigo kny-

gen Buch, Vilnius: Lithuanian Culture Institute, 2017.

3 Zr. Nerijus Sepetys, , Lietuvos proverzis”, in: NZ-A, 2002, Nr. 12, p.
560-565. Lietuvos vaizdinio tyringjimy esu atlikes ir kitokiy: ,Lietuvos
vaizd(avim)as Siuolaikiniuose Rusijos istorijos vadovéliuose”, in: Lietu-
vos istorijos studijos, 2008, t. 22, p. 144-162.
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gu mugéje, visa tai nelabai galioja, nes sunkiai iseina
esmingai atskirti pasitila nuo paklausos, mat viskas yra
1pakuota 1 bendra uzsakymo popieriu. Uzsakyta placia-
ja prasme cia (buvo, buna) beveik viskas. Pats Lietuvos
prisistatymas uzsakomas mugés, Lietuva tam tikslui
uzsako ivairiy dalyku, pradedant nuo koncepcijos ir
ja ikunijanciu leidiniy ir baigiant sklaidos paslaugo-
mis Vokietijos ziniasklaidoje. LKI aktyviai tarpininkau-
ja tarp abieju saliy leidéju; kartais tiesiog isitlo leisti
konkrecia knyga, apmoka knygu vertima. Pati Salies
reprezentacija ir jos elemental savo ruoztu reprezen-
tuojami: pastarojo Lietuvos prisistatymo Leipcigo kny-
gu mugéje viesaisiais rysiais rupinosi sios srities profe-
sionalé Susanne Meierhenrich?. Taigi ne tik specialiai
mugel Lietuvos pusés isleisti leidiniai ar pati ekspozi-
cija (stendai®), ne tik Vokietijoje isleistos lietuviy rasy-
toju knygos ar ju pristatymai mugéje ar jos metu, bet
ir rasytoju ar vertéju interviu vokiskoje ziniasklaidoje,
laidos, reportazai apie Lietuva, net knygy recenzijos yra
Siy visaapimanciy PR dalis. Tegul ir simboliskai, Lietu-
va apmoka beveik viska, ka ji traktuoja kaip savo vardo
sklaida, 1vaizdzio gerinima, o tai, kas atsiranda be to-
kio uzsakymo, dazniausiai buna naturalaus griztamojo
rysio rezultatas: Leipcigo mugés organizatoriai juk irgi
rupinasi, kad ju pakviesta viesnia nelikty be démesio,
o ziniasklaidos zaidéjai ir vykdytojai negali pademonst-
ruoti nemandaguma ir visai ignoruoti fakta, kad yra
toks mugés akcentas kaip Lietuva.

Taigi ziniasklaidos Zinutes, paminéjimus ir turinius
apie Lietuva skaityti kaip Vokietijos, vokieciu ar vokis-
ko Zvilgsnio reprezentantus savaime neiseina; veréiau
svarstyti ne apie ,,mus” ir ,juos”, ,¢ia“ ir ,ten“, o apie
pamatingesnius dalykus. Pavyzdziui, kiek/kur konkre-
¢ial visame Siame sklaidos procese randame sgmonin-
gas pastangas (jvaizdzio kurimo), o kiek/kur — savaimi-
nio turinio kurima, leidziantj susiklostyti autentiskam
ispudziui; kiek/kur kas nors pajungta konkreéiai idéjai,
sumanymui, tikslui, o kiek/kur susiklosto savaime, at-
sitiktinai, netycia; kiek/kur siekiama (tikros/isivaizduo-
jamos) naudos, laiméjimo, efekto, o kiek/kur — tiesos,
tikrovés, prasmes.

4 https://www.boersenblatt.net/artikel-litauen_in_leipzig.1240680.
html.

5 Stendy buvo trys: pagrindinis, raidés ,&” ir turizmo. Juos sukare ar-
chitektai Aurimas Syrusas ir Martynas Brimas (MB ,Syrus”). Pagrindinj,
svarbiausiajj, nemazai kas kritikavo. Ta¢iau mane kolege Giedre Jan-
keviciate jtikino, kad maza rinktiniy knygy biblioteka su patogiais suo-
leliais ir kilimu uzdengtais laiptais pavargusiam prisésti buvo lygiai tai,
ko reikia tokiame Surmulyje, kur daugelis lankytojy kencia nuo jspa-
dziy pertekliaus ir praéje kelis paviljonus daznai tesvajoja apie trumpa
atokvépj. Lietuva galéjo jj pasialyti ir tai buvo gerai. Dar nepavargu-
siems arba stende kiek atsipTtusiems lankytojams buvo patogu pasiekti
i mobilias dézutes sudétas knygas. Prie lentynuy nereikéjo gristis, paka-
ko erdvés, knygos gerai mateési, o ant kiekvienos lentynos $ono buvo
suradyti joje sudéty leidiniy autoriai ir pavadinimai. Be to, aplink savo
asj besisukanciy, t. y. uzsidaranciy ir atsidaranciy lentyny sprendimas
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Retrospektyviai atgreziant 1 analogiska, Lietuvos vie-
$éjima 2002 m. Frankfurto knygu mugéje, galima tik
atsidusti: beveik visas ziniasklaidos démesys, takart uz
dar pigiau siekes apie 1200 tekstu spaudoje, apie 20 fil-
mu/programu/reportazy TV ir 25 radijo laidas/reporta-
zus apie Lietuva kaip tokia, jos literatura, paskiras kny-
gas, autorius ar pasirodymo mugéje aspektus Lietuvai,
tuometiniu skaiciavimu, butu galéjes kainuoti nuo 2
iki 4 mln. tuometiniy eury®. Kad ir kiek (tikrai nedaug)
Lietuva Siemet isleido Siam tikslui, isleido ne tuséiai
ir tikrai nepermokéjo (ypac jei palyginsim su valsty-
bés uzsakomais 1vaizdzio etc. populiarinimo projektais,
kaip ,Real is beautiful, kuris atitinkamai pasizyméjo ir
Leipcige, zr. toliau), bet klausimas yra svarbus: ar tikrai
Lietuvos kaip Salies viesnios pasirodymas tarptautinéje
knygu mugéje yra tik ar pirmiausia Salies ivaizdzio ge-
rinimo ir turisty pritraukimo reikalas?

Klausimas §is — ne paprastas ir net ne per lengviau-
sial suvokiamas, kuo buvo galima jsitikinti per kitoje,
2017 m. Vilniaus knygu mugéje vykusig diskusijg kaip
tik (knyginés) kultiuros eksporto klausimais , Lietuvis-
kos knygos: keliai ir klystkeliai“. Uzsimezgus svars-
tymui forume” apie sékmingo Lietuvos pasirodymo
tokiuose renginiuose formule, vertéja Claudia Sinnig
gana astrial pabrézé dvi Lietuvoje nuolat daromas sis-
temines, esmines klaidas: 1) neteisinga yra 1 kiekvieng
toki renginj ziureti kaip Lietuvos pri(si)statyma, sa-
lies ivaizdzio kuirimo ar gerinimo reikala, dalyvavimas
knygu mugéje pirmiausia yra gerai iSversty ir isleistu
lietuviskuy teksty ir ju autoriu tinkamas, kokybiskas
pristatymas; 2) neteisinga yra viska matuoti skaiciais:
kiekybé neturétu dominuoti nei kalbant apie leidzia-
mas knygas, nei apie ju siekiamus pardavimus, autoriai
ir tekstai pirmiausia yra svarbus kaip tokie, o ne kaip
Lietuvos reprezentantai ar jvaizdzio kuréjai. Lietuvos
rupestis turétu buti kokybiski, prasmingi jy pristaty-
mai, diskusijos mugéje ir ziniasklaidoje. Perfrazuojant
paplitusia klise, ne (tam tycia atrinkti) Zmonés turi gar-
sinti Lietuva, o Lietuva — garsinti savo (to vertus ir tam
pasirengusius) zmones.

Reikia su apgailestavimu pripazinti: tokia mintis

padéjo sutramdyti mugése sunkiai iSvengiama knygu ekspozicijos mar-
gumyna. Stendas atrode graziai, net elegantiskai, buvo pakankamai jau-
kus ir tikrai trauke lankytojus. Tiesa, pamacius projekta, istikdavo déja
vu jausmas: kazkas tarp Bolonijos vaiky knygy mugés 2011 m. ir Vals-
tybés pazinimo centro 2016 m. Tikroveje Processoffice’o braizas akiy
nebadeé. Vienintelis visiskai ne(pa)vykes dalykas (tam pritaré net po-
zityviai nusiteikusi Jankeviciaté) buvo informacinis uzrasas ,Litauen”,
kurj dizaineriai kazkodél nusuko nuo jéjimo j galine sieng, nors i$ tos
puses jo tikrai niekas neskaite, ir uzkélé taip aukstai, kad net ir atgrezta
i reikiama puse vargu ar jj baty kas pastebéjes.

¢ Nerijus Sepetys, ,Lietuvos proverzis”, p. 561.

7 Jame dalyvavo vienas knygy eksporto krikstatéviy Antanas Gailius,
ilgameteés to eksporto institucijos (dabar — minétas LKI) vadoveé Ausri-
ne Zilinskiene, kultiiros viceministré Gintautée Zemaityte ir lituaniste,
vertéja Claudia Sinnig, moderavo Nerijus Sepetys.
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musy jvaizdzio ir reprezentacijos, tapatybés ir savimo-
nés reikaly persunktoje lietuviskumo vieséje néra labai
perspektyvi. Judame i kita puse. Mazos salies sindro-
mas? Juoba kad visi, kurie néra (iS) ,,mazos Salies”, ne-
praleidzia progos to Lietuvos mazumo nutyléti.

Mugés atidaryme mazos $alies Lietuvos nebuvo daug:
nel muzikiné programa, nei premijos nesigrezé | salj
viesnia, kurig kalbéjusiyjy Sesetuke reprezentavo tik
kulturos ministrés Lianos Ruokytés-Jonnson kalba.
Pasakyta israiskingai, bet angliskai (geriau mokamos
gimtoji, Svedy ar, tegul ir lauzyta, vokieciu gal buty
geresnis pasirinkimas), ji pabrézé tq pati: pristatoma
turtinga literatura, 26 knygos isleistos Vokietijoje.
Fortsetzung folgt, paplojam provincijai, bet tai nelabai
idomu. O kas jdomu: didzioji politika, apie kurig kiek-
vienais metais sukasi mugés atidarymas ir prestiziné
europietiskosios santarvés knygos premija (Leipziger
Buchpreis zur Europaischen Verstandigung), siemet

Tra-ta-

ta - ta!
L_itauische
Selbstbilder
IN der
ZWischen-
Kriegszelt

Eva '
Pluharova-
Grigiené

iteikta prancizy rasytojui ir vertéjui, Gonkury premi-
jos laureatui Mathiasui Enard’ui uz romana, Kompass.
Zvilgsnis (i$ vidaus, i$ apadios) i arabigkaja kultirine
erdve, sutaikantis, tarpininkaujantis, subendrazmogi-
nantis orientavimagsi Vidurzemio juros pasaulyje. Pri-
statymas, laudacija, laureato kalba — viskas vokiskai,
viskas iSliekant prancuzy literaturos® erdvéje, butinai
su sirisku akcentu (laudatoré Leyla Dakhli su Enard’u
susipazino dirbdami Damaske), buitinai pabréziant zo-
dzio laisve. Laureato rapsodiskoji padékos kalba davé
peno pirmiausia vaizduotei: prie Sidono kranty Dzeuso
pagrobtoji Libano princesé Europa nebuvo gyvenime
kojos Zengusi ] musy zemyna; ji yra nelegali imigrante,
svetimsalé, karo grobis. Ir taip iki Heine’s ir Aragono:

8 Prancizija, kaip paslaugiai primine kitadien Frankfurter Allgemeine
Zeitung, busianti Frankfurto knygy muges 2017 m. $alis vie$nia: http:/
www.faz.net/aktuell/feuilleton/buecher/autoren/leipziger-buchpreis-
2017-geht-an-mathias-enard-14939460.html.

Sebstoild und Fremdtild 7

JTra - ta-ta - ta - ta - ta - ta* rattert der Zug im Gedicht Ekspresas
(1930) von Petras Babickas ,im Tempo unserer Zeit* durch Litauen:
,Radio!l/ Elektrizitatl/ Dampf!!)/ [...] Biirger, aufgepasst!/ [...] besu
che Kino,/ Theater,/ den Ring, und ... kauf ein fiir dieses Zeitalter/ zu
altes Grammophon ..* Im Takt der Moderne verbindet der Expres-
szug die Welt, rast von Tokio dber Moskau nach Berlin, die vorwirts
strebende Kraft der eisernen Lock gebéndigt allein vom kithnen
Maschinisten. Die Realitdt im jungen unabhangigen Staat Litauen
sah freilich zundchst anders aus: die ersten, von Deutschland ge-
mieteten Lokomotiven waren alt und konnten darliber hinaus nicht
durch Kohlen befeuert werden, da solche nicht zur Geniige vorhan-
den waren, sodass der Zug mitunter auf dem Weg stehen blieb und
die Passagiere in den Wald gehen mussten, um Holz zu sammeln.
Aber die Entwicklung war hier wie auch in anderen Sparten rasant:
brauchte man 1921 von Kaunas nach Siauliai noch viereinhalb Stun-
den, hatte sich die Reisezeit 1937 auf zwei Stunden 19 Minuten ver-
kiirzt und war damit genauso lang wie heute.

Nicht weniger energiegeladen als seine Zeilen erscheint der
zum Zeitpunkt der Veréffentlichung 1930 gerade 27jahrige Autor.
Das Dichten, Schreiben und lllustrieren gelang ihm neben seiner Ar-
beit im neuen Massenmedium Radio. Dieses sendete in Litauen be-
reits seit 1926, also drei Jahre nach dem Beginn der kommerziellen
Nutzung des Hérfunks in Deutschland und sechs Jahre nach den
USA. Babickas moderierte als ,Radio-Onkel” die erste tagliche Kin-
dersendung des Landes. Damit nicht genug, trat er als anerkannter
Fotograf hervor, drehte Dokumentarfilme, reiste und berichtete
aus Europa, Sidamerika und Afrika. Auch in seinen Kinderreimen
schlagt sich die Technikbegeisterung der Zeit mit ihren neuen Kom-
munikationsmedien - neben dem Radio, vor allem auch Telefon und
Kino - und der Motorisierung nieder. Motaren brummen ,r-r-r-r-r-r-r",
Bremsen zischen ,£8&¢ - 2227, (, Lietuviukas”, 1930) und in fréhlich
verspielten Refrains wird das Zeitgemilie zum Kindgeméalen: ,Aij,
radio, radio, radio dijo” . Nah an der formalen Sprache der Avantgar-
de, aber fern ihrer radikalen sozialen Utopien, richtete sich Babickas
ans Volk und gehdrte damit zur ersten Generation Kreativer, die im
unabhéngigen Litauen in eigenen Hochschulen und Kunstschulen
ausgebildet wurde und es sich zur Aufgabe machte, das Vaterland
aktiv zu gestalten.

Giedres Jankeviciates ir Nerijaus Sepetio sudarytos knygos Fortsetzung folgt: Im Zuge der Moderne. Ein Jahrhundert Litauen (1918-2018)

(2017) atvartai. Dizainerés Indré ir Laura Klimaités
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»2Mazieji ryty kulttry saltinéliai tyliai ¢iurlena per visa,
Europa, maitindami jos kultury vandenis“. Bet suke-
1é ir minciy: rasytojas nevaldo knygy pasaulyje, jis tik
autorius, kuris raso teksta. Apie autorius ir tekstus ati-
daryme kalbéjo visi, apie knygas, kuriomis kai kuriems
tekstams pavyksta visai neblogai pavirsti, irgi, bet tik
Lietuva susifokusavo i literatiirg (suprantama kaip be-
letristika, kuria, tikétina, raso rasytojai — LRS nariai).
Bet, parafrazuojant Sinnig, ne knygos atstovauja lite-
raturai, o tekstai ir autoriai — knygoms. Ir nebutinai
fiction tekstai, ir nebutinai ,,groziné literatura“, kg dar
minétos diskusijos Vilniuje metu priminé tvirtéjancias
Sachbuch pozicijas skaitymo pasaulyje pabrézes Gai-
lius. Per Leipcigo mugés atidaryma skirtumy tarp daly-
kinés, politinés ir dailiosios literatiiros® nebuvo brézia-
ma, nes ir kalbama buvo apie itaigias knygas, aktualius
tekstus, idomius autorius. Jei pristatomi autoriai, tai jie
ir (Dvardijami, prakalbinami, o jei literatiira — telieka
skaiciuote.

SKAICIU MAGIJA IR NETIKETAS LAIMEJIMAS

Lietuvos prisistatymo Leipcige zinute, paleista likus
keliams ménesiams iki muges, skelbé:

2017 m. simtus tukstanciy knygy gurmany sutrau-
kiancios sventés epicentre bus net 26 knygos — tarsi
26 langai 1 netrukus 100-met] $vesiancios Lietuvos
kulturos istorijos peizaza, 26 kvietimai vokieciy skai-
tytojams ryskinti ir turtinti daug kuo artimos salies
pazinimo zemélapi.'”

Ka daryti su tais skaiciais? Suskaiciuoti ir kartoti?
Pasitaiko, kad kartojant sis tas nutinka, ir pro skaicius
prasimusa prasmé. Pirmakart perskaicius siq skaiciuo-
te prisiminé pamokomas vieno paprasto filmo You ve
Got Mail (apie stambaus knygynininko ir smulkios
knygynininkés anonimine/uzaugancig meile) epizodas.
Thomo Hankso ikunytas personazas Joe Foxas kalbasi
apie Meg Ryan vaidinamos Kathleen Kelly internetinio
susirasinéjimo pasija (is tiesu — ji pati), kurio slapyvar-
dis — banalus NY152. Foxas su pasimégavimu Sifruoja:
,<Jam 152 metail, jam pasalino 152 apgamus ir dabar jo
veidas panasus i réti su 152 duobutém. [...] 152 siulés
po plastinés operacijos. Tiek jis turi gérimy buteliuky,
kuriuos surinko keliaudamas po pasauli“. Po kurio laiko
Kathleen, priversta uzdaryti seimos knygynéli ir pra-

9 Salia minetos prestizines premijos, jteikiamos mugés atidarymo
metu autoriams, kurie gerai rado ir kuria europietiska politika, pati
Leipcigo muge skiria trejeta premijy geriausioms knygos beletristikos,
Sachbuch/esé ir vertimy srityse. LiteratGros premija atiteko Nataschai
Wodin uz (auto)biografine knyga Sie kam aus Mariupol - tai jos moti-
nos gyvenimo istorija, jokia prasme ne romanas.

10 http://lithuanianculture.lt/26-naujos-knygos-pades-vokietijai-atras-
ti-ir-pamilti-lietuvos-kultura.
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déjusi pati rasyti knyga, vaikams, reflektuoja: ,,Kas ga-
1éjo pamanyti, kad as kada nors rasysiu? Jei nebti¢iau
turéjusi tiek laisvo laiko. Zinai ka: juk tai jis paskatino
mane pagalvoti apie rasSyma? — Ponas 152 kriminaliniai
kaltinimai?.. — Ponas 152 izvalgos 1 mano siela. — Pasi-
duodu.“!*

Deja, ,,26 1zvalgos 1 lietuviy literattros sielg” neskam-
béty taip gerai, kaip ir ,,26 langai i istorijos peizaza®
ar ,,26 kvietimai ryskinti salies zemélapi“. Juk kas is
musy, imdamiesi skaityti knyga (kad ir grozine, ypac
grozine!), yra vedami tokiy keisty laiko ar erdves pazi-
nimo intenciju. Taip toks (susi)pazinimas beveik visa-
dos beveik neisvengiamai ir jvyksta, bet kaip salutinis,
ne visada isisgmoninamas rezultatas, o ne kaip siekia-
mybé. Nors nesunku isivaizduoti vélyvuju sovietiniy
laiky skaitytoja, vartojanti ,,vietnamieciy literatura®,
(apsaugok, Viespatie!) ,,bulgary detektyva“ ar ,,mongolu
pasakas®. Nors vis tiek galiausiai skaitoma (Jel nemeta-
ma pradéjus) konkretaus autoriaus konkreti knyga.

Konkrecios lietuviy autoriy knygos ir buvo pristati-
néjamos, skaitomos mugés renginiuose, recenzuojamos
spaudoje, konkretus lietuviy autoriai ir ju vertéjai buvo
kalbinami mediju. Kalbant apie skaicius, ¢ia nepralen-
kiamas buvo (beje, vokiskai nekalbantis) Tomas Venc-
lova: jo autobiografine pokalbiy su Ellen Hinsey knyga,
Der magnetische Norden (Magnetic Nord, 2014; Nelygi-
nant Siauré magnetq, Apostrofa, 2017), iSleistg elitinés
berlyniskés Suhrkamp, mugés renginiuose buvo galima
pazinti bent keturiskart, ka ir kalbéti apie atgarsius
spaudoje; Venclova kaip kalbétojas dalyvavo ir diskusi-
jose apie Vilniy, Rytu Europa, sovietmecio literatira ir
Antana Skéma. Galima dZiaugtis solidziu pripazinimu,
bet... ar Lietuvos? Venclova juk svarbus ir Zinomas pir-
miausia dél savo disidentystés ir , kulturinés aplinkos*
(nuo Brodskio ir Mitoszo, Achmatovos ir Pasternako iki
Szymborskos ir Michniko), taigi rusiskai lenkisko ko-
lorito. O ir knyga — amerikietiska, ne 1§ lietuviy kalbos
versta. ,Lietuviska® tik didzioji dalis autoriaus biogra-
fijos, bet kartu tai visy musy, europiec¢iy XX a. istorija,
kaip tokia pirmiausia ir patraukli vokieciy skaitytojui,
kad ir formaliai kreipiamam ] Siaure!?,

Skaiciuojant pasirodymus renginiuose mugés metu
(ir, aisku, medijy paminéjimus), tvirtas likusias pozici-
jas ant jau negincijamo lietuviy autoriy podiumo uzé-
meé Laurynas Katkus ir Eugenijus Alisanka, kuriy (sic/
autobiografines) eseistikos knygas (Moskauer Pelmeni,
Leipzig: Leipziger Literaturverlag ir Risse: Streifziige

" Mr. 152 Felony indictments?— Mr. 152 insights into my soul.

12 Dél Sitos savo i$ eilérad¢io paimtos pavadiniman eilutés (,AS pri-
traukiu nelaime, nelyginant Siauré magneta, / Lyg magnetas magneta,
nelaimé pritraukia mane”; 1977) Venclova turéjo teisintis bene kiekvie-
noje prezentacijoje ir interviu: na, ne $iauré ta Lietuva, Vidurio Europa.
Bet kalbintojams ir publikai buvo aisku: taigi Siauré. BréZiant kranto lini-
ja Lietuva, kaip ir Danija, nuo Vokietijos yra kaip tik Siauréje.
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und Fluchtpunkte, Berlin: KLAK) isleido labiau nisi-
nés leidyklélés. Taciau absoliutus laurai is visos ,,26
programos” priklauso anaiptol ne naujai, o visom pras-
meém klasikinei knygai: Antano Skémos Baltai drobu-
lei. Parasyta 1952—1954 m., pirmakart isleista Londono
Nidos 1958 m., lietuviy literaturos klasika latkoma jau
puse simtmecio, nunai vokiskai Claudios Sinnig pra-
kalbinta, Jono Meko palydimuoju zodziu palaiminta,
isleista 1 moderniosios literattiros klasika orientuotos
naujos, stilingos Guggoltz leidyklos knyga susilauké
isskirtinio, tikrai spontanisko ir ypac pozityvaus dé-
mesio. Mugés atidarymo dieng ir isvakarése trijuose
18 keturiy pagrindiniy salies dienrasciu (Frankfurter
Allgemeine Zeitung, Siiddeutsche Zeitung, Die Welt)
didziulés puspuslapinés autorinés recenzijos'®, visu zi-
niasklaidos priemoniu démesys leidéjui ir vertéjai, pri-
statymai prestiziniuose knygynuose Berlyne ir kitur,
n-tieji dutukstantiniai tirazai: knyga tapo vienu muges
ir siuolaikinio Vokietijos literatiuros pasaulio atradimuy.
Zinia, ne didziuoju, bet tikrai reik§mingu, nes auksto-
sios literaturos faktu.

KAIP PASIMATE LIETUVOS RASYTOJAI?

Bet stop. Turime slovés vainika klasikai, prizininky
trejeta, — ir kas gi jungia visus siuos kurinius be to, kad
jie ,reprezentuoja lietuviy literatura“? Pirma, visus juos
isverte tikroji tos literatiros ambasadoré Vokietijoje
Sinnig, kaip tik ir at(si)rinkusi juos versti, Skémai dar
radusi derama leid¢ja, kuris pats dabar maudosi savo
netikéto laimikio slovés spinduliuose!®. Antra, visi jie
autobiografinio pagrindo. Jei Skéma, ¢ia dél grynai li-
teraturinio zanro dar tekty suskliausti, tai Venclovos
autobiografiné publicistika ir Katkaus bei Alisankos
eseistika tg ir tiesmukai pabrézia, ir atitinkamai reci-
puojama. Ir, kalbant apie Siuos tris autorius, recipuoja-
ma pabréztinai noriai su rusiskuoju/sovietiniu koloritu,
Katkaus knygoje net iskeltu 1 pavadinima (vaikysté
Maskvoje), Venclovai akivaizdziai jau pries kuri lai-
ka sukuirusiu europini zinomuma, o Alisankai tapusiu
naturaliu atskaitos tasku (gimes Sibire). Pabréztina,
kad ir per siy knygu pristatymus, ir gausiuose interviu
vokieciy ziniasklaidai dar iki mugés Sie autoriai buvo
lygiai kalbinami ir apie savo autobiografines detales,
ir Rusijos klausimu: ir buvusios sovietinés, ir Lietuvos
santykiy, ir lietuviy poziurio i dabartine situacija as-

3 Thomas Krause, ,Exillant als Prototyp der Moderne”, in: Die Welt,
2017-03-22; Gerhard Gnauck, ,Ich, der absurde Mensch”, in: Frank-
furter Allgemeine Zeitung, 2017-03-22; Ulrich Rudenauer, ,Sprich,
Liftboy, sprich”, in: Stiddeutsche Zeitung, 2017-04-23. Visy spaudos/
radijo recenzijy nuorodos: http://www.guggolz-verlag.de/das-weisse-
leintuch.

4 Audrius Ozalas, ,A. Skemos knygos Vokietijoje leidéjas: ,Tai di-
dziausia mano leidyklos sekme per visa istorija““, in: http:/www.15min.
It/kultura/naujiena/literatura/a-skemos-knygos-vokietijoje-leidejas-tai-
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pektais. Istorijos prisotintos biografijos, galima sakyti,
suka $iy autoriy pasakojimuy itaigos ratus, ir tai esanti
lietuviy rasytoju ypatybe:

Tokie autoriai kaip Laurynas Katkus, Eugenijus Ali-
sanka arba Marius Ivaskevicius gilinasi 1 trukius ir
plysius (Briiche und Grdben), kuriuos kolektyviniame
likime ir individualiuose gyvenimo keliuose paliko
XX amzius ir nesena praeitis. Pagrindini vaidmeni
¢ia atlieka issilaisvinimas nuo atsinestujy naratyvu
ir tapatybés paieskos, Lietuvos vieta Europoje ir san-
tykis su Rusija.’®

Kitas zurnalistas ir literaturos skaitytojas apibendri-
na ir zanro poziuriu:

Alisankos Risse — tai tik vienas i$ triju visiskai skir-
tingy esé rinktiniy, Lietuvos autoriy atsigabentu 1
Leipciga. Esé Lietuvoje yra 1Ssiplétojusi 1 visiskai sa-
vita ir placiai mégiama menine forma. Kitaip nei Va-
karu Europoje, ¢ia maziau gilinamasi i didziuosius
politinius klausimus, veikiau sklaidomos mazosios
istorijos didziojoje istorijoje.'¢

Ar taip suksime, ar kitaip, pagrindinés trys lietuvis-
kos naujienos Leipcige — pirma, pagal mugés formata,
labiau ,dalykinés®, ,politinés“, o ne grozinés knygos,
antra, leido pasirodyti savo autoriams kaip iskiliems
lietuviy rasytojams, trecia, kaip tik sukosi apie ta pra-
dzioje minétq ir is Lietuvos prisistatymo koncepcijos
Jskritusy” Simtmet), pabrézta abiejose dovanoms skir-
tose esé rinktinése (apie Lietuvos modernizacija ir apie
jos literatuirg). O juk galima buvo turéti puikia minties,
vaizdo ir ZodZio jungti, vérinj, prasmine asi, nes kaip tik
musy pastarojo sSimtmecio patirtys, modernybés, karu,
okupaciju ir egzilio luziai bei Zmoniy likimai, ,mazo-
sios istorijos” ir buvo jdomiausios, patraukliausios Sie-
met Leipcige, — Zzinoma, stilingai papasakotos autoriy,
kurie skaitosi kaip rasytojai. Bet nesvaikime, geriau
paklauskime:

O KAIPGI PRISISTATE LIETUVA?

Zenkli dauguma interviu su lietuviy rasytojais ir ju
kuriniy vertéjais, reportazai apie Lietuva ir jos autorius
vokiskoje ziniasklaidoje pasirodé iki mugés, minétosios

didziausia-mano-leidyklos-sekme-per-visa-istorija-286-774156.

5 Judith Leister, in: ,In der Erinnerungsschleife: Litauen auf dem Weg
nach Europa”, in: https:/www.nzz.ch/feuilleton/litauen-auf-dem-weg-
nach-europa-in-der-erinnerungsschleife-1d.152275. Citatoje nurodoma
j du Lietuvos pristatymo tekstus pagrindiniame Sveicarijos dienrastyje,
Lietuvai esant Frankfurto knygy muges viesnia 2002 m.

® Mirko Schwanitz, ,Der Magnetische Norden: Litauen zu Gast auf
der Leipziger Buchmesse”, in: http://www.br.de/radio/bayern2/kultur/
diwan/litauen-literatur-leipziger-buchmesse-100.html.
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PR kampanijos rémuose (is ju iSkrenta tik autorinés re-
cenzijos, kurioms atsirasti reikia asmeninio recenzento
susidoméjimo kuriniu). Bet jie turéjo kiekvienas savo
adresatus, o Stal mugéje Lietuvos stenduose ir rengi-
niuose buvo galima susidurti su Lietuva kaip tokia.
Kaip ji ten atrodé? Ta pati,,26 linija“, tik ¢ia knygy biita
daugiau, mat vien dézuciy — 126 (tikétina, saskambis
atsitiktinis). Knygos leistos per paskutinius mazdaug
15 mety, ivairaus formato ir zanro, lietuviskos, anglis-
kos, vokiskos. Visai idomu pavartinéti. Panasiai ivairts
ir gausus buvo ir lietuviskieji renginiai, kuriu bent 20
1$ 597 (daugiausia diskusijy ir pokalbiy, nes grynuose
knygu pristatymuose ir skaitiniuose buvo ir uzsiimama
tuo, kas ivardinta) pavyko suspéti aplankyti. Bendras

7 Baigiant apie skaicius: lietuviskuose renginiuose mugéje ir mies-
te (jskaitant literatdros skaitymus), skai¢iuojama, dalyvavo apie 3500
Zmoniy (¢ia neskaic¢iuojant uzsukusiy j ekspozicija; visos mugés lanky-
tojy, vien mugés zonoje — apie 285 000; taigi Lietuvos turinys galéjo
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ispudis — su kalbéjimu Leipcigo knygu mugéje mums
pasiseke labiau nei su atrodymu, nes ¢ia gausybés ran-
ga aiskiau nustelbé kokybés poreikis ir paieska, tikrai
verta ir teisinga pagirti planuotojus bei organizatorius,
vedéjus ir dalyvius: daznai kalbéjimui budavo pasiruos-
ta is anksto, klausti prasmingi dalykai, atsakinéta i
tema arba bent gyvai, netruko dramaturgijos ir dina-
mikos. Keleta labiau istrigusiu renginiy (daugiau su-
sijusiy su literatura, nes skirtieji dabarties Europai,
politikai, Vilniui etc. truputi stokojo gelmés) Lietuvos
vaizdo kampu ir dabar trumpai pristatysiu.

Is kultaros istorijos bloko (nuo reformacijos ir Liute-
rio, per lietuviy kalbos ir kulinarijos istorijas iki Manno
ir Bobrowskio) isskirti norétusi Manno rengini nepre-

pasiekti apie 1,5 procento jy), taciau ¢ia turimi omenyje apsilankymai
ir reikia atsizvelgti j tai, kad -niolika karty renginiuose lankesi tokie kaip
Sepetys; visuose juose biita ir organizatoriy atstovy, ir $iaip nemazai
Lietuvos atstovy vaiksc¢iojo vieni j kity renginius.
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tenzinga tema (,Tarp smélio ir dangaus: Thomo Manno
vasaros Kursiy Nerijoje“): skirtingai iskalbingi kalbéto-
jai (Antanas Gailius, vokiskosios Thomo Manno draugi-
jos prezidentas prof. Hansas Willkirchenas, moderatoré
prof. Ruth Leiserowitz) nepersistengdami ir bylodami
tai, kas idomu jiems patiems, atvéré daikty ir minciu
pasauli, kuriame provincialumas turi susigédes tunoti
kamputyje. Pirmiausia musy, lietuviskas provincialu-
mas. Besiklausant prisiminé jau keliskart minétas ren-
ginys Vilniaus knyguy mugéje, kai diskutantams svars-
tant, kodél ¢ia tie vokieciai taip mumis domisi, tiek
daug musu knygu leidzia (beveik pusé visu dabartinés
epochos vertimy ir leidimuy yra Vokietijoje, tai kaip ¢ia
mes tokie jiems idomus), Sinnig negailestingai pastaté
1vieta: taip néra, vokieciai visais panasiai domisi ir lei-
dzia, ir Lietuva ¢ia tikrai neissiskiria, gal net atsilieka.
Tai panasiai ir su tuo Manno nameliu: i$ pirmy saki-
niy paaiskéjo, kad Mannas buves ,,nesustabdomas vily
turétojas® visame pasaulyje (¢ia Willkirchenas citavo

Brechta, keliskart atsiprasydamas dél tokio rasytojo
burzuaziskumo, nes tuomet tai buve normalu, dabar
atrodyty geédinga) — aisku, skirtingais gyvenimo tarps-
niais, bet musiské tikrai buvo kukliausia. Maza to, jei
mums Mannas ir gali bati labai svarbus, kaip viena is
dvieju (su Miloszu) Lietuvos europinio kultiringumo
véliavy, tail paciam Mannui Lietuva nebuvo svarbi: jis
vargiai reflektavo, kad atostogauja Lietuvoje (mazai
tos Lietuvos tarpukariu buta ir jausta Nidoje), o Kaune
taip ir neapsilanké (Gailius). Dvi praktinés diskusijos
isvados: apie dabarti — Manno centrams (ir viloms) rei-
kétu pasauliskai elektroniskai jsitinklinti, tai kiekvie-
no centro svoriui ir visam Manno 1déjy sklaidos laukui
buty | nauda; apie pasaul] — menininkas, net ir nebu-
damas politiskai angazuotas, buna priverciamas uzimti
aiskia politine pozicija dél moraliniy priezasciy, ir tai ne
tik neisvengiama, bet gal ir nevengtina.

Zinia, politika politikai nelygi. Sovietiné socialistiné
politika nei leido tikra politiSkuma, nei paliko erdves
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menui laisvai kvépuoti. Tam laikui ir tikrovei skirty
diskusiju nebuvo priplanuota, bet ir ta viena, sumanyta
pacios Sinnig, paliko sunkiai isdildoma ispudj ir savaja
ambicinga tema (,,Sifrai, mitai ir tyléjimas soviety Lie-
tuvos ir DDR literaturoje®), ir stilinga vieta (Albertina
bibliotekos kunigaikscio kambarys), ir dalyviy kiekio
bei jvairovés (Tomas Venclova, Rimantas Kmita, Vio-
leta Davoliute, Ines Geipel) salygotu (ne)(susi)kalbéji-
mu, kuris ¢ia pat moderatorés buvo reflektuojamas ir
komentuojamas. Diskusijos, kurios uzmojo pakaktu
solidziai teminei straipsniy rinktinei, pamatu turéjo
tapti mintys ir tezés vokiskosios diskutantés, zinomos
del isskirtinés biografijos ir nuopelny socialistinés Vo-
kietijos tikrovei pazinti ir jveikti's. Turéjo, bet netapo,
nes ,lietuviy” pusés pokalbininkai, tikétina, neperskai-
té, neisigilino, neapmasté moderatorés jiems is anksto
atsiusty klausimuy ir mincéiy, ir kalbéjo pirmiausia apie
tai, ka jie patys zino, supranta ar net mano esant reiks-
minga pranesti. Kartu tai buvo labai idomu: ir kalbéji-
mai skirtingomis kryptimis, ir bandymai susigrazinti
bendra vardikl;. Pats klausimas nebuvo visai sudétin-
gas: skirtingos DDR ir LSSR literaturinés tikrovés, ne-
paisant bendro primesto socrealizmo. Ryty Vokietijoje,
kuri buvo daug labiau susocialistinta, ne tik isoriskai
ideologizuota, vis délto radosi erdviy ir jégos neoficia-
liai maistaujanciai beletristikai, kuri buvo rasoma ir
nepublikuojama ir kuri ir Siandien skaitosi kaip tikra,
gera literatura. O Lietuvoje? Kodél, nepaisant didesnio
antisovietinio samoningumo, literaturos kuréju stal-
¢ial po komunizmo zlugimo pasirodé tusti? Kur musu
pogrindiné poezija, dramos, romanai? Geipel sitlymas
salia provalstybinés ir kritiskai lojalios literaturos kryp-
¢iy matyti kritiskai subversyviaja, taigi svelniai tariant,
nelojalia, pirmiausia Davoliutés buvo nesuprastas gal ir
tycCia, nes Siai rupéjo iSdéstyti savo (1S esmes apologeti-
ne) teze, kad ir legalioje literaturos erdveéje buvo pilna
nesumeluoto nesovietiskumo (Stai kaip apie kaima nos-
talgiskai rasé etc.; tiesa, Venclova 1 diskusijos pabaiga,
spéjo paneigti ,atradima®, neva nacionalkomunizmas
buves ne provaldiskas). Sunku diskutuoti apie tiesg ir
pasipriesinima, kai sovietinis, (post)totalitarinis melas
ir priespauda savaime nelaikoma aiskiu dalyku... Kita
vertus, nors Davolitutés pakvietimas (¢ia jau akmuo 1
Lietuvos organizatoriy darza) ] tokia diskusija temos
pozitriu sunkiai suvokiamas, jis signalizuoja, prie ko-

'8 Kaip tuometiné lengvaatleté — sisteminio dopingo auka, laisves
metais — viena nuosekliausiy tiesos apie sisteminj dopinga DDR (at)-
skleidéjuy ir kovotojy uz teisinj jvertinima. Didziausio Zinomumo yra su-
silauke jos tyrinéjimai ir darbai apie prispaustaja, nepublikuotaja nuty-
létaja Ryty Vokietijos literattira. Paskutiné knyga: Ines Geipel, Joachim
Walther (Hrsg.), Gesperrte Ablage: Unterdriickte Literaturgeschichte in
Ostdeutschland 1945-1989, Dusseldorf: Lilienfeld, 2015.

9 DDR antifaSistinis steigimo mitas: esg $is Ryty Vokietijoje buves di-
dziulis koncentracijos lageris karo pabaigoje issilaisvino i§ SS valdZios
pats, vadovaujamas kaliniy komunisty; i$ tiesy gi: a) lagerj islaisvino
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kiy keistenybiy gali privesti tarptautiskumo liaupsini-
mas musy humanistikoje. Mes turime Lietuvoje visa
plejada Vakaruose studijavusiy, disertacijas apsigynu-
siy, ,tarptautiniy publikacijy“ prikaupusiu specialisty
(vienas ju, Laimonas Briedis, dalyvavo net keturiose
diskusijose mugéje, nors ir nekalba vokiskai), kurie la-
bai jgude ,taikyti“ madingas socialiniy moksly teorijas,
todél gali atrodyti labai kieti kieno nors specialistai...
tik, kad nesidomi tikrove, kurig turéty iSmanyti, ir ne-
siekia tiesos, nes svarbiausia korektiskai interpretuoti
pagal pasirinktq teorija. Sovietinés literaturos specia-
listai, kurie neskaito sovietinés literaturos ir néra tyri-
néje jos kurimo gyvenamosios aplinkos, bet kurie gali
irodyti, kad nebuna juoda ir balta, kad viskas yra tik
nesuskaiciuojami pilkumo atspalviai. Gerai dar, kad
bent apie naciu laikus tokiu teoriju Lietuvoje niekas
neplétoja...

Diskusijai plétotis kliudé ir tai, kad Sinnig kalbéjo
ypac kultivuota vokieciy kalba, o lietuvius teko dar ir
versti. Nepaisant stulbinamai tikslaus Rimo éuplins-
ko nuveikto darbo, daugiau nei vieno pagrindine kalba
nekalbancio diskusijoje apie pamatinius dalykus buti
negali: tai dar viena pamoka organizatoriams, daug
karty prikisamai iSryskeéjusi sios mugés metu. Griztant
prie temos, Venclovai pavyko (kad ir labai létai kalbant)
aiskiai parodyti, kas buvo pagrindinis melagingas stei-
giamasis mitas pokarinéje lietuviy literatturoje, atitin-
kantis DDR steigiamaji Buchenvaldo mita!®. Ogi musy
visy taip mégstamas, visuotinai privalomas perskaityti
Balio Sruogos Dievy miskas, kurio pagrindiniai melai
tarnave bendram sovietiniam melui apie taikius tarybi-
nius piliecius (o ne zydus) kaip pagrindine naciy teroro
auka: Stuthofe buvo ne tik antifagistai, bet nemazai ir
buvusiy naciu bendrininky; Stuthofo kaliniu neislaisvi-
no Raudonoji armija bent dviem prasmém: kas galéjo,
tas stengési nuo tokio artéjancio islaisvinimo pabegti;
o ir sauja 1slaisvintyju tokia savo dalia anaiptol nesi-
dziaugé. Pratesiant Venclova, galime rasti ir daugiau
sukreciamy lageriy iSlaisvinimo tikrovés pavyzdziy, kai
nuo artéjancios Raudonosios armijos ir NKVD is naciy
lageriy, kartais ir kartu su savo priziurétojais, trauk-
davosi 1 Vakarus ir lenky komunistai, netgi negausiai
islike zydai.

Melai komunisty valdzioje visur panasus, taigl ir so-
viety Lietuvos bei DDR literaturose, o vis délto, kaip

diskai sustiprédavusiame kaliniy priesinimesi komunistai nedominavo;
d) i3 56 000 zuvusiyju Buchenvalde tik 72 buvo komunistai, kurie $iaip
buvo privilegijuoti kaliniai, i§ dalies aktyviai bendradarbiave su SS kity
kaliniy (vlasovininky, Zydu) naikinime, e) galiausiai iskart po karo lage-
ris buvo perdarytas j komunistinj, savo ruoZtu pareikalavusj apie 7000
auky. Kas tiesa — tas tiesa: Buchenvalde isgyvene komunistai sudare
naujos komunistinés Ryty Vokietijos diktatiiros smogiamajj branduolj,
tai jie nebuvo nei kokie antifasistai, nei nekaltos aukos.
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su nemelais? Kaip su ta aukstaja pogrindine, antisis-
temine literatura? Taip, Venclova ir Kmita pripazino,
kad jos nebuvo, nors buvo ir kaliniy literatura, ir viena
kita ryskesné isimtis (Partizano Dziiko dienorastis; ¢ia
dar galima buty pridurti Grinkevi¢iatés atsiminimus).
Bet taip, lietuviai is esmeés, isskyrus nedideles 1Simtis,
literaturos 1 staléius ir uzkasimui j Zeme nerasé, — gal
todél, trumpam gaves laiko pasisakyti pasvarsté Kmi-
ta, — kad buvo stipri kita: katalikisku, politiniy, visuo-
meniniy pogrindzio tekstu rasymo linija? Tokias mintis
galima ir verta testi bei plétoti, ir pati tokio lyginimo ir
atskiry svarstymy tema — labai svarbi. Su salyga, kad
ieskome tiesos, gilinamés ] tikrove ir stengiamés sakyti
dalykus, kurie prasmingi pokalbiui i tema, o ne saves
parodymui.

I$ labiau kaip tik pasirodymui skirty renginiy islie-
kamosios prasmés poziuriu idomiausia buvo visa serija
pokalbiy placiai suprasta emigracine tematika: pirma-
sis, su trimis uzsienyje kurianciais lietuviy autoriais:
Dalia Staponkute, Paulina Pukyte ir Laimonu Briedziu
(,,Apsibrézimai per kaita: apie asmenuy ir miesty tapa-
tybe®); antrasis, tematizuojantis vilko vaikus — su rasy-
toju Alvydu Slepiku (jo Maryté isleista vokigkai pernai)
ir problemos tyrinétoja Ula Lachauer; treciasis — su
Skémos vertéja, leidéju ir nepakeiciamuoju Venclova.
Trys visai 1§ pazituros nesusije siuzetai, kai diskusijy
apie juos klausaisi tame pat Rytu-Pietryc¢iy forume vi-
sai salia Lietuvos stendo, darniai suskamba foninés
turtingos (taip, to paties sSimtmecio) Lietuvos istorijos
pozitriu. Naujai atrastieji Skémos uzjurio moderniz-
mai ir anachronizmai, pasiklydusiojo ir uzsléptojo vo-
kisko gyvenimo soviety Lietuvoje atodangos, dabartiné
rasanc¢iujy migracija ir zvilgsniai i tévyne is iSorés su-
kélé maloniy klausymosi akimirky ir mazy atradimo
dziaugsmu. Antai siuolaikinés iSeivijos autoriu trejeta
kalbines Cuplinskas rado klausimy rakta esminei rasy-
mo svetur jvairovei atskleisti. Paprasciausia Briedziui,
kuris ir sakosi jam tai sakant ir Lietuvoje, ir Vokietijoje
neimanoma praklausyti aplombo) tik kiles is Lietuvos
(gimiau ir augau Lietuvoje, gyvenu ir dirbu Toronte,
taigi pasaulyje) ir rasas angliskai, taip kad jo karybi-
né buklé esanti no problem. O stai kiprieté Staponkuté
yra nuolatingje vertimo bukléje, vertimas jai yra gyve-
nimas, kurio stkuriuose ji ir semiasi itkvépimo, temy ir
sprendimy. Pukyté gi klausima profesionaliai suprob-
lemino: ji sukasi rate, bet ne vertimo, o nesupratimo,
tiksliau klaidingo supratimo. Zmonés negali susikalbéti
ne tik dél kalby skirtumo, bet tai ir yra karybiskumo
saltinis. Tarp dviejy dalyky visada renkiesi trecia, ne-
paleisdama i$ veido menamai naivios, o isties ironiskos
Sypsenélés, taré Pukyte ir uzdaré klausima negalimy-
bés rasti aiskaus identiteto motyvu.

Identiteto negaléjo rasti (kur jau ten susikalbéjimas
ar darni adaptacija) ir vilko vaikai — pasimete ar jau
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naslaiciai vokieciy vaikai atbégéliai Lietuvon karo pa-
baigoje is Raudonosios armijos atkirsty Vokietijos rytu,
pirmiausia Rytprasiu. Si diskusija buvo ypaé nuosirdi
ir labai uzkabinanti, juoba kad tarp 100 klausytoju ne-
truko susidurusiy su reiskiniu ne is$ nuogirduy. Slepikas
paprastai, bet pavaizdziai nupasakojo savo jkritima 1
tema, kai susipazino su ,vilko vaiko vaiku, tada jau ir
su mama“, ir kaip po viso to nebegaléjo nesigilinti, ne-
begaléjo nerasyti: dar ir Siandien jis vis gaunas asme-
nisky padéku: ,,Acit, kad paraséte apie mano mama/
téva, suzinojau, ka jie patyré, nes jie miré, taip nieko
ir nepapasakoje®. Vokietuk(i)u 1sgyventos prievartos
ir prievartavimy, persekiojimy ir beviltiskumo, bado
ir nereikalingumo istorijos néra auku konkurencijos
zaidimo dalis: bent jau Lietuvai labai svarbu pazinti
nesavus skausmus savo praeityje, o ir aktualizacija,
anot Slepiko, bado akis — §iandien Ukrainoje yra apie
1 700 000 vidaus pabégeliy, tad kas apie juos papasa-
kos, jel ne mes? Galima tik pasidziaugti, kad politinis
korektiskumas, taip butinas Vokietijoje vokieciams kal-
bant apie dalykus, susijusius su nacionalsocializmu ir
karu, siemet Leipcige, bent jau renginiuose, skirtuose
vilko vaikams, nevaldé butosios tikroves fakty ir nedik-
tavo tiesy pripazinimui.

Skémos romano pristatymas iSsiskyré kulturinés ref-
leksijos branda ir (literaturos, politinés) istorijos isak-
ninimo profesionalumu. Sinnig, skaitydama Baltos
drobulés istraukas ir komentuodama kurinio vieta, ak-
tualuma ir verte (ko verta tarsi nety¢iom numesta erd-
vén nuovoka, kad liftininkas Garsva taigi is Trumpo
viesbucio...), ir Venclova, déstydamas i1Seiviskos bio-
grafijos paraleles (pasirodo, jis kaip vaikas su motina
ir Skéma kartu slépési nuo vokieciy bombardavimy
Vokietijos—SSRS karo pradzioje Vilniuje) bei prirink-
damas siam moderniam Niujorko, iSeivijos romanui
deramus amzininkus draugus (ne tik Camus, Kafka,
bet ir Joyce’as, Doblinas), suteiké visam knygos prakal-
binimui vokiskai (iStrauky skaitymo metu buvo sunku
nusikratyti ispudzio, kad klausosi vokiskai lengviau nei
skaitosi lietuviskai) prisodrinto lengvumo ispudi. Sin-
nig nuostabiai pristaté lietuvisky sutartiniy daugiabal-
siskumo tinklel; tekste, o Venclova jtaigiai pabréze, kad
Garsvos liga esanti ir metafora pasaulio, kur] Antrasis
pasaulinis karas ir totalitarizmai taip iSmusé is véziu,
kad jis liko nesveikas. Tame nesveikame pasaulyje nor-
malus zmogus ir jauciasi psichiniu ligoniu.

DUGNAS IR VIRSUNES

Tik psichinés sveikatos, dvasios negalios vaizdiniai
sukosi galvoje atsidurus dugne (gal tiksliau — bedug-
néje), 1 kuri Lietuvos prisistatyma Leipcige staigiai (lai-
mei, tik trumpan) nustiimé LR Ukio ministerijos Turiz-
mo departamento surengta prezentacija: ,,Sveiki atvyke
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1 Lietuva! Salis vie$nia demonstruoja savo graziausius
marsrutus ir izymybes“. Man asmeniskai fone labiau-
siai truko zinomo vaiky vokalinio instrumentinio an-
samblio ,,Dzimba‘“ ktrinio intro: , Kirméliukas Infanti-
no / Sliauzé sau ramiai gatve. / Kirméliukas Infantino /
Kur jis vyko — nezinia®. Nors ir tai buty per gerai, nes
sios dainos autorius bent prisipazino nezings infanti-
lisko judéjimo krypties. Nebloga reklama: atvykite 1
Lietuva, mes nezinome, kodél, bet vis tiek! Nes tas (ne)
zinojimas ,.kodél“ toli uz nugaros paliko Borata. Powio
u3 6vromughysn! Kurgi ne. Visa prezentacija buvo taip
persmelkta simuliakro, tuftos, falso ir pakazuchos, kad
net netycia per rylizbjutifulj cenzoriy ziopluma, joje like
prasmingi sakiniai ausies neuzkabindavo, tai ju ir ne-
minésiu. Kodél ir ko vokieciy turistai turi vaziuot i Lie-
tuva: paskraidyti oro balionu ir i$Sokti i$ jo parasiutu,
paslidinéti Trakuose, pasimasazuoti nugaros Druski-
ninkuose, pavaziuoti (nepaminéta, kad vokisku) siauru-
ku, nusipirkti juodos duonos Kaziuko mugéje, pasiklau-

]
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Wenn du die Augen schlieit, kannst du die Treppe, die nicht
mehr da ist, hinaufgehen

Zu der Mansarde, wo der Boden noch knarrt unter den Schritten
des Vetters.

Die Erinnerungen an das Memelland werden von den Einzelnen
sehr verschieden verarbeitet und sehr individuell ausgedriickt. Der
Schriftsteller Johannes Eobrowski blickt spater kurz vor seinem frii-
hen Tod auf die Region zuriick, in dem er in seinem Gedicht ,Das
verlassene Haus" folgende Wort farmuliert: ,Dort war der Himmel/
aufgetan, in der Farbe des Kinderhaars/Schone Erde Vaterland.” Im-
mer wieder versucht er seinen Landsleuten zu erkldren, wie es den
ostlichen Regionen ausgesehen hat. Bobrowski hat keine Chance,
die Region noch einmal zu sehen. In den frihen 1960er Jahren sind
keine Reisen nach Sowjetlitauen erlaubt. Venclova emigriert 1977
in die USA und wird zum Weltbiirger. Er reist nach 1920 regelmalig
nach Litauen und auch nach Klaipéda.

Dorathy Bohm kammt nicht zu Besuch. Sie widmet sich in Lon-
don ihrer Fotegrafie. Sie sagt:

Die Fotografie erfilft mein tiefes Bedlirfnis, Dingen vor dem
Verschwinden Einhalt zu gebieten. Sie macht die Verganglich-
keit ertrdglicher und erhalt etwas von der speziellen Magie, die
ich gesucht und gefunden habe. lch habe versucht, aus dem
Chaos Ordnung zu schaffen, Stabilitat im Fluss zu finden und
Schonheit in den hasslichsten Pldtzen,

Memel oder Klaipada ist fir sie vergangen.
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syti dziazo Kaune, pasiziureéti riteriy kovy, paskanauti
lietuvisko vyno. Kie¢iausiai atrodé gyrimasis sporto
veiklomis, kurias ¢ia gali praktikuoti turistai: taip ir
isivaizduojame kaifuojancius futbolo ir biatlono gerbé-
jus: spirk atsivezta kamuolj kur nori, pas mus visa salis
zalia, be Soniniy ir galiniy linijy ar varty, pachalink su
slidémis ant peciy kiek sirdis geidzia saudydamas pirs-
tu 1 viska, kas nejuda.

Visa kulturini prisistatyma nulauzé Klaipédos, Ne-
muno deltos ir Kursiu Nerijos reklama: né zodzio apie
siy krasty bent koki vokiskuma, praéjus) ar dabartini
(tiesa, su viena isimtim: Thomas Mannas Nidoje turi
nama). Klaipédoje vokieéiy turistams jdomiausia bty
Juru muziejus ir Juros sventé. Ne, as neissigalvoju.
Taip, jus isgirdote teisingai. Po Sito pasazo bent trys
zmonés i$ forumo iséjo. Matyt, tiesiai i kelioniy agentiira
uzsisakyti biliety, kaip ir sugestijavo viso Sou message.

O kas gi buvo virsuné, jei jau dugnas toks? Nesilei-
dziant ; akademiniu knygy pristatymus ir diskusijas

Mach der Annexion

seligl
1939, (Fotografe,
Aastoren unbekannt
Linnuisches Zantra‘as
Staatsarchiv)

Briefmarken der Post
e Repubs

{Privatsammbung)
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(o taip, tame 26-tuke ir dailiai respektabili Giedrés Jan-
kevicitutés knyga apie vaiky knygu iliustracijas LSSR
ir Indijoje, ir Marijos Drémaités apie modernistine ar-
chitektuirg soviety Lietuvoje, — Sis pristatymas isvirto 1
rafinuota, intelektualia profesionaluy diskusija buvusio
tapety fabriko kerteléje miesto pakrasty) bei suskliau-
dziant abieju simtmecio knygu tikrai pavykusius pri-
statymus (...bet net jei ir jskai¢iuotume juos...) — viska,
nunesé paprasta, bet ypac stilinga, zaisminga ir jautri
podiumo diskusija su penkiais pagrindiniais lietuviuy
autoriy vertéjais 1 vokieciy kalba: Claudia Sinnig, Cor-
nelius Hellas, Markus Roduneris, Vytené Muschick ir
Saskia Drude, moderuojant Jiirgenui Buchui. Vertimas
ir (ne)isverciamumas, lietuviy kalbos skambesio sunke-
nybés ir vokisko perteikimo privalumai, intertekstualu-
mo ir autoriaus zaidimo paisymai, vertimu (ne)sekmes
istorijos — nieko tokio konkretaus nebuvo pasakyta,
tiesiog pokalbio lygis buvo itin aukstas ir zodziy puota
neitikétinai turtinga. Turéti tokius vertéjus 1 vokieciy

Dl Grinclar nd Mitar-
boiter ebos YIVE) Max
Wainreich (rechts) und
Zalig Kalmanavinch in
Vilnius Vor 1938, (Fato
grafic mit freundiicher
Genehrmging das YV0
Institiite far Jewish Rese-
arch, Nuw Yak)

Von Uma Olkienicks,
einer Kimatlonn

s YV gestaltots
Spenden-Coupans
2w Finangierang des
YO Gabiudas, Lim
1925, (Litauischos
Zentrabes Staatzarchibg

e 1 T e
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kalba Lietuvai yra tokia laimé, kad jos nepermus jokie
ivaizdzio kurimo melejonai. Aisku, jei ju dar liko, tai ge-
riau tiems vertéjams ir sumokéti, kad nepabeégty versti
kur kitur ko kito.

O knyga, klauskime, knyga? Juk ¢ia knyguy mugeé!
Nauju knygu! Tai negi Skémos Balta drobulé ir bus
didziausias Lietuvos prisistatymo Leipcige laimikis?
Jei kalbésime ne apie vokieciu skaitytoja, o apie Lietu-
va, sakyciau, vis délto ne. Geriausia lietuviska knyga
(taip, ji, vokiecCio parasSyta ir vokieciy isleista, kazko-
dél buvo itraukta i Lietuvos 26-uka, ir taip, ja, kaip ir
Venclovos knyga, iSleido ne nykstuke, alternatyvi ar
nisiné leidykla, o banginis Suhrkamp), mano galva,
mugéje tapo — ir vélgi, ne beletristika, o eseistika, poli-
tiné knyga: Felix Ackermann, Mein litauischer Fiihrer-
schein: Ausfliige zum Ender der Europdischen Union.
Autorius, Zinia, néra viesojo kalbéjimo virtuozas. Jo
vesti renginiali mugéje (labiau ,,politinémis“ temomis)
nebuvo nei ypac elegantiski, nei puikiai subalansuoti.

Lander ung Leute =51

war Wilna fiir die Juden ein Symbol fur Liebe und Heimweh. Die
Juden der Zwischenkriegszeit geizten wahrlich nicht mit schénen
Worten fir diese Stadt, auch wenn ihre wirtschaftliche und kulturelle
Rickstindigkeit offensichtlich war. Der Herausgeber Samuel Jacob
Jackan bestétigte 1935 in einem prolitauischen Buch, das die
neueste jidische Poesie prasentierte und sich fur eine Rickgabe
Wilnas an Polen einsetzte:

Warschau ist in den letzten Jahren zu einem judischen Handels-
zentrum geworden. Ein solches jidisches Zentrum hat unser Volk
in seiner gesamten langen Geschichte noch nicht gesehen, und
tratzdem hat Warschau nicht das bekommen, was Wilna erhalten
hat: den Namen eines Jerusalem. Die Geschichte vergibt einen
solchen Namen nicht grundlos. Zu teuer ist der Name Jerusa-
lems, um leichtfertig vergeben zu werden, Eine Stadt muss sich
durch grofle wissenschaftliche und moralische Errungenschaften
auszeichnen, bis sie die Ehrenbezeichnung eines Jerusalem er-
haiten kann. Warschau ist zu einem Handels- und Wirtschafts-
zentrum herangewachsen, ober es ist trotzdem kein solches
geistiges jlidisches Zentrum, kein solcher Schwerpunkt jidischen
Brauchtums und jidischer GroBziigigkeit wie Wilna. Warschau
mag vielleicht einen gréBeren jiidischen Friedhof haben als Wil-
na, aber es hat keinen Friedhof, auf dem es Gréber jidischer
Geistesgréfien gibe, deren Namen in der ganzen judischen Welt
erklingen. Es hat auch keine Personlichkeiten wie Mattityahu
Strashun und Shmuel J. Fin vorzuweisen. Warschau hat sich

in den letzten Jahren zwar ouch in ein jidisches Kulturzentrum
verwandelt, aber es hat trotzdem keine Druckerei wie ,Nasle ir
broliai Romai* hervorgebracht, die eine so wichtige Rolle in der
Geschichte des judischen Druckereiwesens spielte. Warschau hat
einfach keine solche heilige jidische Vergangenheit und keine so
ehrenvollen Zeugnisse fritherer Zeiten aufzuweisen wie Wilno.

Es ist in der Tat erstaunlich, dass sich eine fir ihire religiésen
Studien und ihr Traditionsbewusstsein bekannte Stadt mit einer
solchen Begeisterung fir eine wissenschaftliche und weltliche Ins-
titution 6ffnete. Es ist verwunderlich, dass Salman Reisen, einer der
YIVO-Grinder, Wilna sogar als ,starkste Festung des modernen
Judentums” bezeichnete. Die Madernisierung, Urbanisierung und
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Ackermanno kalbésena greita, sokciojanti, stilius toks
vokiskai akademinis, nors kalbédamas (kalbinamas)
pats jis atsiskleidzia ir kaip sklandus pasakotojas bei
itaigus mintytojas. Taigi paskutine mugés dieng pil-
noje vieno centriniy Leipcigo knygynu saléje (buv. val-
gykla), susirinkus daugiau nei 150 zmoniy publikai
(ir dar reikéjo pirkti papildoma bilieta uz 2 eurus, kas
siaip miesto renginiuose nebuvo iprasta) Ackermannas
pasakojo apie nudienos Lietuva, skaité jspudingesnes
istraukas 1S savosios lietuviskosios inkulturacijos pa-
tirciy: ir tu siaubinguju, su kuriomis jau susipazines
NZ-A skaitytojas, kai paskutiniais keiksmais plasta-
mas vairavimo mokytojo, buvusio mento, mégino islai-
kyti automobilio vaira per praktines pamokas: , Blogai.
Viskas yra labai blogai®. O su knyga is¢jo viskas labai
neblogai. Neperlenkiant galima sakyti, kad ji yra is-
skirtinés vertés visiems, kuriems idomi Lietuva kaip
tokia: su jos Zmonémis ir institucijomis reikaly turin-
tiems; ] ja_atvykstantiems ir po ja keliaujantiems; joje
gyvenantiems ir su ja besitapatinantiems. Tekste perio-
diskai prasimusa profesionalaus antropologo zvilgsnis:
jis skrodzia kiaurai posovietinés visuomenés fasadus:
ir pastaty, ir Zmoniy vieso elgesio; ir valstybés insti-
tucijuy, ir paslaugu; o svarbiausia — kalby ir tapatybiu.
Ackermannas pasakoja apie Lietuva kaip idémus ir sa-
ziningas jos gyvenimo stebétojas, atvykes cia is iSoreés,
bet matantis ir suprantantis jo rupescius ir problemas
i$ vidaus. Kalbindamas paciy ivairiausiy visuomenés
sluoksniuy atstovus ir tiesiog Zmones, perteikdamas ju
mintijimus ir samprotavimus, pasitelkdamas savo is-
skirtines istorines zinias ir ¢ia pat atlikdamas nuodug-
nius mikrotyrimus, jis palengva konstruoja autentiska,
itikinama, ir netgi sukreciant] posovietinés Lietuvos pa-
veiksla. Su juo susipazinti biitu ypac pravartu patiems
Lietuvos zmonéms, jau daugiau nei sSimtmet] taip besi-
rupinantiems savo 1vaizdziu, bepuoseléjantiems savo
nacionaline tapatybe ir besididziuojantiems tuo, kas
lietuviska. Isskirtine pazintine ir menine verte turi be-
maz genialus autoriaus gebéjimas atvaizduoti erdves
ir kartu Lietuvg kaip tam tikra ypatingg erdve. Miesto
ir istorine, Zzmoniu gyvenamajq ir atminties, griovimo
ir uzmarsties erdve. Trukumai? Taip, galima siek tiek
pasigesti supratingumo (Juk esame ,traumuoti®, taigi
ne visada pakaltinami), ypac¢ kaip tam tikro bendro
foninio prieskonio; taip, kai kurios istorinés paralelés
(apie saulius — zydsaudzius — partizanus) per tiesmu-

20 Jy vidutinis iSplatinamas dienos tirazas yra apie 100 000, 2—3 kar-
tus nusileidZiantis nacionaliniams Frankfurter Allgemeine Zeitung, Stid-
deutsche Zeitung, Die Zeit ir Die Welt.

2 Gregor Dotzauer, ,Litauen auf der Leipziger Buchmesse: Im Reich
des rechtsdrehenden-Schwianzchens”, in: http://www.tagesspiegel.de/
kultur/litauen-auf-der-leipziger-buchmesse-im-reich-des-rechtsdrehen-
den-schwaenzchens/19569030.html.

22 Tai reiskia, kad knygos meno paviljone pristatytas Vilniaus dailés
akademijos Grafikos katedros ,&“ raidés stendas pasieké tiksla — pada-
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kos, ir autoriaus patyrimai Europos humanitariniame
universitete (EHU) aprasyti kiek per platokai, 1 pabai-
ga tiesiog sunkokai perkandami dél aiskiy teiginiy sty-
giaus. Bet tai geriausia knyga apie siuolaikine Lietuva,
ka cia ir sakyti.

VIETOJ MORALO

Po mugés isseko ir Lietuvos reprezentacijos Leipcigo
knygu mugéje reprezentaciju srautas. Apskritai pats
Lietuvos pasirodymas mugéje kaip toks susilauke tik,
sakykim, pusantro (belieka kukliai patyléti, palyginus
su atgarsiu spaudoje po Frankfurto pries 15 mety) visu-
minio jvertinimo, ir ne nacionaliniuose, o labiau regioni-
niuose (tai placiau nei vienos zemés ar miesto) laikras-
¢iuose, tegul ir abiejuose didziausiuose®. Tradiciskai
Vakary Berlyno dienrasc¢iu laitkomame liberalesniajame
Der Tagespiegel Lietuvos pasirodymo apzvalga pasirodé
jau po pirmos mugés dienos. Truputi tabloidinis pava-
dinimas ,,] desine pasisukusiy uodegyciu pasaulyje“
atsispiria i ,Jietuviskas“ raides (jei nesupratote, pir-
miausia uzkabinant ,nosines®), kuriy ypatingumas ir
lengvai pasiepiamas, ir lengvabudiskai supainiojamas.
Tai reiskia, kad atspirties tasku pasirinktas ,tipografi-
nis“ stendas??, kurio idomybes apzvelgus, kiek rimciau
1vertinamas pagrindinis stendas, paminimas vieninte-
lis, matyt, galbut zinomu palaikytas Mekas, kurj, kar-
tu su daug kity lietuviy, 1 pasaulj XX a. isvedé laisvas,
platus zvilgsnis. Ir tada jau suminimos karo patirtys,
DP stovykla, ir, vienu atsikvépimu, abi Simtmeciui skir-
tos knygos, kurios jvertinamos kaip verschwenderisch
schon (galima versti , Svaistuniskai graziai“, ,,begédiskai
puosniai“, ,nepaprastai dailiai“, — turblit renkameés Sita)
apipavidalintos. Ir pabaigai paminimas 150 mety iki
kovos uz modernizacija hegzametru kures Donelaitis,
prie kurio skulptiros VU pasonéje neva iki siol skiriami
pirmieji pasimatymai.

Kitas, buvusio Ryty Berlyno komunistinio oficiozo,
tik neseniai nusikraciusio paskutiniy Stasi seséliy ir iki
siol labiau skaitomo Berlyno rytuose Berliner Zeitung
straipsnis jau kiek solidesnis, nors paantrastéje zaidzia
paskutinio pusmecio feisbukiniuose juokuose populia-
riu naujadaru ,ostfaktisch“ (pazodziui, ryty-faktinis,
pagal post-faktin}). Info apie salj, gana iSsamus vilko
vaiky siuzetas, uzmarstis ir jautrumas, tada Laurynas
Katkus su posovietings, truput] apsimestinés transfor-

ré jspadj ir jsiminé ne tik naiviems ir atviriems mugeés lankytojams, bet
ir visko maciusiems Zurnalistams. Stendo sumanytojos Agné Dautar-
taite-Krutulé ir Elena Grudzinskaiteé su visa komanda nuosirdZiai dél to
stengesi. Tokiems kaip Sepetys visos tokios pastangos ypatingo jspi-
dzio nepaliko, nes be deramos ironijos kalbéjimas apie visapusj to, kas
lietuviska, isskirtinuma, reiskia jsirikiavima j atitinkama Simtamete sa-
vivaizdzio tradicija, j kuria kritiskai pazvelgus i$ $ono telieka, kaip mo-
dernizacijos traukinio knygoje konstatavo Paulina Pukyté, ,tik batai ir
dadele” (Fortsetzung folgt, p. 73).
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macijos esé knyga, deramai pritaikyta post-DDR erdvei.
Ir Rusija, apie kuria, paminéjus milijonine emigracija is
Lietuvos, klausta per viena renginj manes:

Europietiskosios turbulencijos, neprognozuojamas ru-
siskasis kaimynas. Tai nepadeda atsipalaiduoti. ,,Ar
jus bijote, Nerijau Sepety?“ Istorikas, vienas is Lietu-
vos skaitiniy knygos sudarytojy, susivokia esas 1989-
wu kartos. ,,Tuomet mes laiméjome®, — sako jis. ,,AS
turiu nugalétojo mentaliteta”. Tik tai objektyviai ne-
bepadeda. Wo aber Gefahr ist, wdchst / Das Rettende
auch, — cituoja jis Holderling, ir pabaigia: ,Istorikai
neturi ko pasakyti apie ateit;“.??

Tai vis tik zodziy Zaidimai, nes ir rasytojai neturi ko
pasakyti, tad tekstas baigiamas jau vokiska vakaru/
rytu zaidybine aktualija apie Vakarus, kaip vaikiskai
drasia menine idéja.

Ka galima apibendrinti? Balta drobulé yra ilgalaikis
lietuviskas laiméjimas Vokietijos knygu pasaulyje, gal
net pavyks rasti ir kokiy tesiniu: Mariaus Katiliskio
Iséjusiems negrizti, pavyzdziui, gal dar kg nors? Pas-
tebimai perka Ackermannag, gal net kokiy 1500 ispar-
duos, ir jo knyga irgi gali tapti ilgo veikimo skaitiniu,
pavyzdziui, keliaujantiems daugiau nei dienai dviem 1}
Lietuva vokieciakalbiams. Taciau net jo recenzijy néra
didziyju dienrasciy feljetony skiltyse, ka ir kalbéti apie
Katkaus ar Alisankos esé knygas, kurioms tas buvo
kaip ir pazadéta, bet kurios turbut liks knygomis is-
leidimui, ne pardavimui. PR veikia, kai rasoma apie
salj, kai galima pakalbinti rasytojus: apie santykius
su Rusija, (po)sovietiskuma, kuryba rinkos salygomis,
emigracija, net karo ir pokario patirtis. Rastingi, gerai
kalbantys zmonés ir jy mintys aktualiais (pirmiausia
politiniais) klausimais vis dar idomios?*, net jei tai lie-
tuviy rasytojai ar ju knygu vertéjai 1 vokieciu. Ta proga
kiek paminimos ir ju knygu tematikos. Ir tai viskas, ko
galima tikétis. Bet ar tai mazai? Gal net geriau, prisi-
menant pradzioje pasitlyta Sinnig apvertima: ne Zmo-

23 Christian Eger, ,Leipziger Buchmesse: Gastland Litauen und das
ostfaktische Zeitalter”, in: http://www.berliner-zeitung.de/26260060.

2 Sjuo pozidriu gal aukiciausio lygio medijos laimikis buvo kovo
25 d. prestizinés MDR-Kultur valandinis Vladimiro Belzerio pokalbis
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nés turi reprezentuoti, kurdami salies jvaizdi, o salis
turi siysti pasirodyti ir pakalbéti idomius savo zmones.
Tiksliau, pasikalbéti, nes pakalbéjimas greitai nusi-
bosta. Kalbétis mums dar mokytis ir mokytis, nes pri-
sitaikyti visada turi tas, kuris yra naujokas, pavélaves
jaunylis, ateinantis su ketinimais isijungti i seniai ir
placiai vykstancius pokalbius.

Kolega Katkus, parases gana spalvinga, ir pozityvia
Lietuvos prisistatymo Leipcige apzvalga, teisingai kri-
tikuoja ,,vieno stipraus, unikalaus koncepto (jei jis egzis-
tuoty, ar jau nebutume jo pastebéje?)“ ieskojima, nes ,jo
didenybeé jvaizdis iSauga is daugybés saltiniy, 1S visos
visuomeneés savirefleksijos, 18 meno ir literattros kuri-
niy, i$ istoriniy, antropologiniy ir sociologiniy tyrimu®.
Ir pasidziaugia, kad:

Mugés programos visuma pasirodé kaip kitokio, or-
ganisko ir daugiabalsio, patrauklaus, bet ne rozinio
1vaizdzio pavyzdys. Kiekvienas, kuris nors syki bandé
organizuoti literattrini ar kulturinj renginj, uzmetes
aki 1 galutini bendro Lietuvos kulturos instituto ir
leipcigiskiu organizatoriu darbo rezultata, pasakys,
kad tai solidus, esamomis salygomis optimalus pro-
duktas. Kalbéta ir apie pokomunistinius laikus, ir
apie tarybmety, ir, beje, apie archajiska lietuviy kalba;
ir apie Vilniy, ir apie kaima, ir apie Klaipédos krasta,
ir apie laiméjimus, ir apie problemas...?

Néra ko gincytis, viskas teisingai, bet reflektuoti, ka,
kuo norime pasakyti ir pasiekti, ir ka mums pavyko
pasiekti ir kas pasisake, kaip kas ka suprato, reikia
nuolat, ir tam tikslui butina, rengiantis tokiems ir pa-
nasiems renginiams, pasikviesti protingu, iSmananciu
zmoniy i$ ty vietu, kuriose ketiname prisistatyti. Ir
1démiai isklausyti ju minciy, patarimuy, kas galéty buti
1domu, prasminga rodyti, prisistatyti, leisti pasikalbé-
ti. Kokybé turi valdyti kieki, mintis procesa, o zmogus
visada svarbiau ir Jdomiau uz klase, tekstas — uz lite-
ratura,. B

su Claudia Sinnig (http://www.mdr.de/kultur/themen/mdr-kultur-trifft-
claudia-sinnig-litauen-uebersetzerin-100.html).

% Laurynas Katkus, ,MaZoji Lietuva Gutenbergo aikstéje”, in: http:/
www.satenai.lt/2017/04/12/mazoji-lietuva-gutenbergo-aiksteje.
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PIRMASIS PASAULINIS KARAS:

VILNIAUS ATRADIMAS

Laima Lauckaite

Vilniaus miestas yra grazus. Bet jo grozis iki siol liko nepa-
zintas... Ar mes Vilniy galésim islaikyti, ar ne, vienu dalyku
ateityje musy dél sio miesto neapkaltinsi, — kad i$ musy pusés
triko jo supratimo ir pripazinimo.

Herbert Eulenberg (rasytojas, knygu cenzorius Kaune, 1916)

Po katastrofisko Rusijos armijos pralaiméjimo 1914 m.
Rytprusiuose, Vokietijos kariuomené peréjo 1 ofenzyva,
rytuose, 1915 m. pirmoje puséje uzéme didziaja Lietu-
vos dali, o spali Desimtoji armija, vadovaujama gene-
rolo Hermanno von Eichhorno, puolé ji placiu frontu ir
gniauzeé lanku; Rusijos kariuomeneé, pajutusi apsupimo
pavoju, skubiai pasitrauké is miesto. Pirmojo pasaulinio
karo metais Vilnius buvo uzimtas be kovy, nepatyreé su-
griovimuy, tapo uzfrontés miestu, Vokietijos Rytu fronto
karinés vadovybés centru, tranzito ir logistikos mazgu,
kur; kirto daug kariuomenés. Visa Didziojo karo laiko-
tarpi mieste nebuvo atsaukta karo padétis, kariné va-
dovybeé ivedé griezta vokiska tvarka. Okupuoto miesto
gyventojai labiausiai kentéjo nuo drastisky rekviziciju,
bado, ligy, salcio, skurdo, nedarbo.

Skelbiamieji du, Laimos Lau¢kaités ir Sartino Nako, esé buvo
paradyti knygai, kuria Giedre Jankeviciate ir Nerijus Sepetys su-
galvojo, sudaré ir parengé, o Lietuvos kulttros institutas ileido
Lietuvos prisistatymui 2017 m. Leipcigo knygu mugéje (Fort-
setzung folgt: Im Zuge der Moderne. Ein Jahrhundert Litauen
(1918-2018), herausgeber Giedré Jankeviciate, Nerijus Sepe-
tys, Vilnius, 2017). Knyga buvo dalis dovanos, kurig gavo mugés
iskilmingo atidarymo sveciai, suinteresuotieji Lietuvos stendo
lankytojai, Lietuvos organizuoty renginiy mugeéje ir mieste daly-
viai. Knyga sudaro penki skyriai (,Savivaizdis ir jvaizdis”, ,Mo-
dernizacija ir (ne)pazanga“, ,Karas ir (nei§)gyvenimai“, ,Zemes
ir zmones”, ,Pakeliui j Europa”), kuriy kiekviename — po pen-
keta viena kitg papildanciy ir pratesian¢iy specialiai leidiniui 23
autoriy sukurty esé. Dauguma jy rasyti lietuviskai, paskui versti
vokieciy kalba, tad skirti pirmiausia vokieciakalbiui skaitytojui.
Autoriams maloniai leidus ir Lietuvos kultdiros institutui sutikus,
NZ-A publikuojame du tekstus, perteikian¢ius knygoje plétoja-
mo Lietuvos Simtmecio, stebimo per modernizacijos traukinio
langa, vaizdo fragmenta.
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Vienas didziausiy miesto intelektiniy virsmy karo
metais buvo susijes su tapatybés pokyciu. Aneksavusi
Lietuvos Didziaja Kunigaikstyste XVIII a. pabaigoje,
Rusijos imperija pavadino ja Siaurés-Vakarq krastu.
Lietuva laikyta vakarietisku krastu dél jos kulturos,
religijos, tradicijy. Pirmojo pasaulinio karo metais kai-
zerio kariuomeneé éjo i rytus, uzémé Rusijos imperijai
priklausiusias teritorijas, ir taip Lietuva virto priesin-
go geopolitinio darinio, rytu dalimi. Vokiec¢iy poziuriu
¢ia buvo rytai, tad krasto identitetas staiga apsiverté
aukstyn kojomis: 1§ vakary jis virto rytais, ir $j diskur-

nmlansienl vom hlossberg avs gesehen

Vokieciy karininkai zvalgosi po Vilniy nuo Gedimino pilies
boksto. Apie 1916. LMA Vrublevskiy biblioteka

sq vokieciai naudojo daznai. Naujoji krasto geopolitiné
padétis buvo uzfiksuota sukarintame jo pavadinime
Ober Ost.

Tad ir Vilniaus miestas virto rytais. O jie Vakary Euro-
pos kulturoje buvo suvokiami kaip Orientas — necivi-
lizuotas, laukinis, egzotiskas krastas, apgyvendintas
paprastu, primityviu Zzmoniu, kuriuos reikia civilizuoti,
kolonizuoti. Kolonijine Oriento ideologija skatino im-
perialistiné, militaristiné Vokietijos ekspansija, o kul-
turinéje srityje Orientas viliojo nauju, egzotisky viety,
nezinomo paveldo atradimu. Vilnius vokieciams ir tapo
tuo atradimu — egzotisku, menkai civilizuotu, bet kupi-
nu savito grozio miestu. Cia jie rado keista, kalby, kul-
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tury, tradicijy raizgini, kuriame buvo nejmanoma susi-
gaudyti. 140 000 miesto gyventoju sudaré babiloniskas
tauty misinys: lenkai (50%), zydai (43%), lietuviai (3%),
baltarusiai (1,5%), rusai (1,5%). Cia buvo iSpazistamos
1vairios rytietiskos religijos: Simtmeciais iSlaikytos ju-
déju tikéjimo praktikos, rytu ortodoksy krikscionybé su
jos architektura, bizantiskomis cerkvémis svoguniniais
kupolais, karaimy ir totoriy iSsaugotos konfesijos ir ju
maldos namai. Tiesa, netrukus vokieciams paaiskéjo,
kad siuose rytuose egzistuoja ne menkesnés vakarie-
tiskos tradicijos, katalikiska, protestantiska kultura,
meno paveldas. Tuomet buvo suformuluota Vilniaus
kaip Vakary ir Ryty sankirtos idéja: si politizuota kon-
cepcija apie vieta, kurioje Vakarai nuolat kovoja su Ry-
tais, buvo pasitelkta ir kulturiniame diskurse, Zurnalis-
tu, mokslininky straipsniuose.

Atvykusiam 1 Vilniy vokieciui (o atvykstama buvo
gelezinkeliu) pirmas ispudis buvo blogas. Miestas ar-
chajiskas, necivilizuotas: siaubingas grindinys, siauri
supuve mediniai saligatviai, baisios iSkabos, netikes

Eo
B

e mit dem Giebel der Bernbardinerkirche in Wilns

)
Nosh sinem Waserriarkenbild vas Lasdairm Gurd Pasl

Gerdo Paulio akvarelés su Sv. Onos ir Bernardiny bazny¢iomis
reprodukcija vokieciy 10-osios armijos laikrad¢io Zeitung de 10.
Armee iliustruoto priedo Scheinwerfer (1918-02-09) virselyje
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urbanistinis iSplanavimas, lasnos salia ramuy, $varos ir
tvarkos stygius. Taciau visa tai atvykelis uzmirsdavo,
kai pakildavo ant Pilies kalno:

Vaizdas nuo Pilies kalno yra graziausia, ka siose lie-
tuviu zemeése gali iSvysti. Per apsnigtus miesto sto-
gus ir kiemus, per laukus ir kalvas zvilgsnis krypsta
1 begaline temstancia toluma. Kalnai ir aukstumos
uzdaro paveiksla: miesto bokstai ir kupolai boluoja
ziemos pilkumoje, besikaitaliodami keistai ritmingu
judéjimu. (Paul Monty)

Dél sios nepaprastos panoramos atvykeéliai butinai
kopdavo i §] kalna. Vienas pirmujy tokiu ,,turisty” buvo
Vokietijos imperatorius Vilhelmas II, kuris Vilniu ap-
lankeé sauléta 1915 m. gruodzio 12 diena, netrukus po
jo uzémimo. Prie generalgubernaturos rumy greitomis
priémes kariuomenés parada, jis leidosi 1 ekskursija
po miesta, uzlipo 1 Pilies kalna, aplanké jo papédéje
stovincia katedra ir netolima gotikine Sv. Onos baz-
nycia, automobiliu nuvyko i vieng svarbiausiu svento-
viy — miesto vartuose irengta nediduke Ausros varty
koplycCia su Své. Mergelés Marijos stebuklingu paveiks-
lu, buvusig jézuity Sv. Kazimiero ir barokiniais stiuko
lipdiniais dekoruota Sv. Petro ir Povilo baznyc¢ig Anta-
kalnio priemiestyje.

Vietiniy liudytojy teigimu, istisq dieng kaizeris smal-
siai gilinosi ] istorijos, architektiros, meno 1Zymybes,
pamirses politika. Sitas »karo turizmas® Vilniuje su-
klestéjo, ekskursijos buvo rengiamos aukscéiausiam
Oberosto generalitetui, is Vokietijos atvykusiems zur-
nalistams, kariams.

Vilniumi susidoméjo zymus vokieéiu dailés istorijos
specialistai. Ryty fronto paminklu apsaugos virsinin-
kas, dailés istorikas Paulis Clemenas, 1915 m. aplan-
kes Vilniy, raseé:

Miestas [...] yra vienas graziausiy ir tapybiskiausiu
miesty rytuose, kuris savo fantastisku siluetu groziu
gali lygintis gal su Praha, o labiausiai — su Zalcburgu.
Ankstai susispietusiy baznyciy ir vienuolyny gausa
Vilnius gali rungtis tik su ispany miestais. Visame se-
namiestyje viespatauja vélyvojo renesanso ir baroko
baznycios, salia kuriy beveik pranyksta keli vélyvo-
sios gotikos statiniai, jau minéta Onos, Sv. Jono baz-
nyéia ir karaliaus Kazimiero pradéta Sv. Bernardo ir
Pranciskaus baznyc¢ia. (Paul Clemen)

Susizavéjimo zodzius Vilniui paskyré zymus Baro-
ko specialistas Cornelius Gurlittas, 1916 m. atvykes 1
miesta ne tik dél profesiniy, bet ir dél Seimyniniy prie-
zasCiu: Vilniaus Antakalnio ligoninéje gailestingaja se-
serimi dirbo jo dukté, ekspresionizmo dailininké Corne-
lia Gurlitt, o Oberosto Spaudos skyriuje Kaune tarnavo
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stunus Hildebrandtas Gurlittas, véliau tapes meno pirk-
liu ir naciy laikotarpiu sukaupes didele ,,degeneracinio
meno“ kolekeija.

Oberosto valdzia uzdaré vietinius laikrascius ir pra-
déjo leisti savus vokiskai. Jie buvo skirti kareiviskai
auditorijai, kurios gana auksta skaitymo kultura rodo
tirazai, pavyzdziui, Zeitung der 10. Armee 1917 m. buvo
spausdinamas 40 000 tirazu. Siuos laikragéius, juiliust-
ruotus priedus rengé kareiviais tarnave rasytojai, zZur-
nalistai, dailininkai. Laikrasc¢iy redakcijos Vilniuje,
Kaune tapo kulturiniais zidiniais, ¢ia dirbo literatai
Paulis Fechteris, Herbertas Eulenbergas, Richardas
Dehmelis, dailininkai Karlas Schmidtas-Rottluffas,
Hermannas Struckas, Magnusas Zelleris ir kiti. Sie
intelektualai ir ,atrado® vietine kultura. Zeitung der
10. Armee turéjo rubrika ,Zwischen Wilia und Diina“
kurioje spausdino tekstus su piesiniais apie Vilniaus
architekturos paminklus. Laikrastis Wilnaer Zeitung
publikavo testinj straipsniy cikla ,Wanderstunden in
Wilna“, 1916 m. isleistq atskira knyga, kurj parengé
Paulio Monty slapyvardziu pasirase Berlyno laikras-
¢iu meno kritikai Paulis Fechteras ir Jacobsas Monty.
Emocingu, eseistiniu stiliumi parasyta knyga kvieté
skaitytoja klajoti po miesta, atrasti jo izymybes ir ro-
mantiskus kampelius, jo $ventes ir kasdienybe, grozi
ivairiu mety laiku.

Vilniuje gyvenes karo metais Oberosto paminkly
apsaugos virsininku paskirtas Jenos dailés muziejaus
direktorius, Jenos universiteto profesorius, dailés is-
torikas Paulis Weberis skaité paskaity ciklus apie Vil-
niaus meno pavelda kareiviams Soldatenheim klube.
Siy paskaity pagrindu jis 1917 m. igleido iliustruota,
knyga Wilna. Eine vergessene Kunststadt, nusvieciancia,
miesto architekturos ir dailés istorijos raida. Weberis
pristaté Vakarams nezinomag mena, ir is tiesy tai buvo
apskritai pirmoji studija, nuosekliai nusvietusi miesto
architekturos stilistine raida nuo gotikos iki klasicizmo.
Ji iskélé Vilniaus baznyciy baroka kaip savita miesto
stiliu; supazindino su visy konfesiju architekturos pa-
minklais; pateiké patikima miesto meniniy vertybiu
inventoriu.

Trecioji Vilniaus meno paveldui skirta knyga —
1918 m. isleista Walterio Jagerio Die St. Annenkirche
und die Klosterkirchen von St. Bernhardin und St. Mi-
chael in Wilna. Apie Sv. Onos bazny¢ia sakoma, kad ¢ia
Latsispaudé vokieciy gotika, vokieciy Viduramziai®, nes
jos architektai, uzsakovai buve vokieciai. Taigi knyga
buvo ir moksliné studija, ir ideologinis instrumentas, is-
torinis vokieciy kultiiros Vilniuje liudijimas, legitimuo-
jantis okupanty buvima mieste. Karo metais Sios kny-
gos apie Vilniaus mena sulauké pakartotiniy leidimuy,
o tai rodo ju populiaruma, paklausa tarp kareiviskos
publikos. Vietinés ir Vokietijos leidyklos leido albumus,
atvirukus su fotografiniais ar piestais Vilniaus vaizdais;
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tokius atvirukus masiskai pirko kareiviai ir siunté arti-
miesiems i tévyne kaip karo suvenyrus.

Vilnius virto neissemiamu ikvépimo saltiniu jame
atsidirusiems vokieciy dailininkams. Dailininkas Alf-
redas Holleris nutapé desimtis Vilniaus senamiescio
motyvy su siauromis, purvinomis gatvémis su arkomis,
kiemais, skersgatviais. Jo tapybiski, tamsoki, siauros
spalvuy gamos paveikslai perteikia melancholiska mies-
to nuotaika. Ypatingo démesio susilauké senamiescio
zydu kvartalai, Didzioji sinagoga, senosios zydu kapi-
nés. Susidoméjima Vilniaus zydu pasauliu paskatino
kariuomenéje tarnave zyduy kilmés menininkai Arnol-
das Zweigas, Herbertas Eulenbergas, Sammy Grone-
mannas, Hermannas Struckas ir kt., atrade Oberoste
autentiska zydiska tradicija. Modernius, asimiliuotus
Vokietijos zydus suzavéjo Rytu zydu istikimybé proté-
viy religijai, tradicijoms, padéjusioms dvasiskai istver-
t1 karo atnestas kancias. Dalis vokie¢iy menininky su
uzuojauta bei pagarba vaizdavo vietinius zydus, archa-
jiska ju gyvensena, skurdzia buiti.

Didziausi nuopelnai vaizduojant Vilniu priklauso
Wilnaer Zeitung dailininkui Walteriui Buhei. Jis pie-

Vor der Kirche.

T:ith. von M. Zeller:

Magnus Zeller. Prie baznycios. 1918. Litografija.
Valstybinis Vilniaus Gaono Zydy muziejus
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Walter Buhe. Pakeliui j namus. 1916. Ascherslebeno miesto
muziejus

Sé Jvairiausiose vietose: gatvése, parkuose, Sventyklo-
se, prieglaudose, vargsu valgyklose, aukcionuose, tur-
guose, uzmiestyje ir sukuré simtus miesto gyvenimo
sceny. Tai vizualiné karo mety miesto antropologija,
kurioje esama ir propagandinio miestieciy kasdienybés
zavesio, ir karcios tiesos apie sunkig vietiniy gyventoju
dalig. Skaudziausius liudijimus apie karo padarinius
ir ju aukas Oberoste sukuré ekspresionizmo dailinin-
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kas Magnusas Zelleris. Viena jspudingy jo litografiju,
vaizduojanti Vilniaus elgetas prie baznycios, isSauga iki
suluosintos, traumuotos zmonijos simbolio.

Pirmojo pasaulinio karo metais uzéme Vilniy vokie-
¢iai atrado daugiakultur] miesta, kuris jiems pasirodé
priestaravimy vieta: Ryty ir Vakary sankirta, grozio ir
skurdo, stiprybés ir skausmo vieta. Vokiec¢iy intelektu-
alai — rasytojai, dailininkai, mokslininkai stengési ja
pazinti ir suprasti. Vilniaus meno paveldo ,,atradime”
persipyné turistinis smalsumas, moksliniai meno istori-
jos interesai, pragmatiskas tikslas registruoti okupuoto
krasto vertybes ir kolonizacinis siekis iterpti ta pavel-
da 1 savo kulturine tradicija. Kas 1S $io pries sSimtmet)
»atrasto” miesto liko vokieciy kulturingje atmintyje iki
musy dieny?

Karui pasibaigus, kai vokieciai pasitrauke, praside-
jo nauji miesto iSbandymai, kovos dél Vilniaus tarp
imperiju griuvésiuose susikurusiy Lietuvos, Lenkijos,
Soviety Rusijos valstybiy. Vilnius nominaliai atiteko
lietuviams ir tapo 1918 m. vasario 16 d. paskelbtos ne-
priklausomos Lietuvos respublikos sostine, taciau to-
kiam politiniam sprendimui iSkart pasipriesino lenkai,
sudare miesto gyventoju dauguma ir sieje savo ateiti su
Lenkija. 1919 m. saus] Vilniuy uzémé Lenkijos legionie-
riai, po keliy dieny — bolsevikai, ir paskelbé ji Litbelo,
komunistinés Lietuvos ir Baltarusijos respublikos sosti-
ne. Miestas €jo 1S ranku ] rankas, kol galiausiai 1922 m.
buvo prijungtas prie Lenkijos, o laikinaja Lietuvos sosti-
ne tarpukariu tapo Kaunas. Vilniaus miesto tapatybeés
konstravimas tesési, tik i civilizacine Rytu ir Vakary
susidurimo problema vietiniai gyventojai ziaréjo kitaip,
nei vokieciai, ir save laiké Vakary, o Rusija — Ryty kul-
turos dalimi. Tarpukariu juos labiausiai jaudino miesto
etninés priklausomybés takoskyros. Vokiska karo metu
miesto tvarka tada pakeité lenkiska, taciau ir lenkai, ir
zydai, ir lietuviai, ir baltarusiai ,grazyji miesta” laiké
savo savastimi ir varzési dél jo. ]

NAUJASIS ZIDINYS-AIDAI 2017 / 3



TEMA: LEIPCIGO KNYGU MUGE

MODERNISTAS. KOMPOZITORIAUS

BIOGRAFIJOS ESKIZAI

Sarunas Nakas

Su tévu eidavome i Latvija nesti kontrabandos, ir karta mane
suciupo. Pasodino ] arestine po Zeimelio smuklés grindimis.
Kai reikdavo pagroti sokiams, man atnesdavo smuika, o uz
mane pasédédavo tévas. Kai baigdavau, vél grizdavau i rusi.

Julius Juzelitnas

Pradzia: Zeimelis. Juliaus Juzelitino (1916-2001) ate-
jimas 1 §1 pasauli ivyksta beveik niekur: 1916 mety pra-
dzioje ta teritorija, ilgokai priklausiusi Rusijos impe-
rijai, vadinama Ostland. Nepraéjus né porai mety po

Julius Juzelitinas savo darbo kambaryje Kompozitoriy miestelyje.
Algimanto Kunciaus nuotrauka

busimo kompozitoriaus gimimo, skelbiamas Lietuvos
Nepriklausomybés aktas, o dar po keleriy mety teritori-
ja su gimtuoju kaimu Cepolé atiduodama Latvijai mai-
nais uz gabala Lietuvai atitekusio Baltijos pajurio.
Juzelitnas ilgai nesusiliecia su aukstaja kultura. Tki
24-eriy jis gyvena atokioje provincijoje. Zemés darbai,
statybos, amatai, — regis, iSbandoma viskas. Muzika tik
laisvalaikiui, pasilinksminimams ir, Zinoma, merginy
démesiui. Pradzioje gitara, véliau smuikas, taciau, no-
rint bendrauti su labiau issilavinusiais, reikia griebtis
ko nors isskirtinesnio. Tada atsiranda vargonai, ido-
mesnis repertuaras, pokalbiai su provincijos kunigais.
Viskas taip ramu, isretinta ir neskubru, lyg kokia vie-
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nuoliska gyvenimo forma: nedaug ivykiy, dazna vienat-
vé, rutiniska mazy miesteliy ir kaimuy butis.

Poros mety karo tarnyba aviacijos pulko rastinéje
galia Siauliy kiek igjudina ta gan pasyvia gyvensena.
Norisi pasivyti nutolusius bendraamzius: 1939 m. Juze-
liinas istoja i Siauliy muzikos mokykla, o po mety — ir
1 suaugusiyjy gimnazija. Uzklumpa sovietu okupacija.
Antrojo pasaulinio karo metais Juzelitinas mokosi, dés-
to muzika, vadovauja chorui ir vargoninkauja baznycio-
je. Jo muzikinis pasaulis it du vandens lasai panasus i
kity provincijos muzikantu: belaikis naivokas roman-
tizmas, apkaisytas neimantriomis kaimisky dainy gir-
liandomis.

1944-yjy spalj1svykau 18 éiauliq 1Kauna. Per Vakary
Lietuva dar ritosi frontas, bet as skubéjau stoti § Kau-
no konservatorija. Traukinyje nebuvo vietos, todél iso-
kau i tenderi: garvezio dalj, kurioje laikomos anglys ir
vanduo. Tenderyje jau buvo isitaises kitas vaikinas,
su kuriuo ir keliavome 1ki Kauno. Islipome net nesu-
sipazine. Kaune jau tris ménesius nebebuvo vokieciy,
veél seimininkavo sovietai. (Julius Juzelitinas)

Fie e

Lietuvos kompozitoriy sajunga. Po 1966.
Architektas Vytautas Cekanauskas
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AFRIKIETISKI
ESKIZAI
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Afrikietiski eskizai. Sumanymas ir tekstas: Sartinas Nakas, piesiniai: Liudas Parulskis. 2016

Konservatorija: Kaunas. Juzelitinas patenka pas Juo-
za, Gruodi, pirmaj] Lietuvos kompozicijos profesoriy,
pazituromis kiek artimg vengrui Bélai Bartékui ir ce-
kui Leosui Janacekui. ,Mano valia tvirta. Mano darbas
taurus. Man turi sektis visuose mano sumanymuose. As
parasysiu nuostabiai gerg, simfonija.” Tokiais ,,autosu-
gestijos” lozungais israsyti Gruodzio vizitiniy korteliy
reversai. Valingasis Gruodis yra vienas is tarpukario
modernizmo flagmanuy, rustaus lietuvisko skambesio
ieskotojas. Jis irgi labai ilgai — iki 30 mety — gyvenes
kaime, o véliau baiges Leipcigo konservatorija.

Stalininio pokario metais Gruodziui tenka sunkus
zaibolaidzio vaidmuo. Didzioji dalis lietuviy kompozi-
toriy pabége 1 Vakarus, like vos keliolika jvairaus lygio
kuréju. Gruodis uzstoja studentus nuo ideologiniy is-
puoliu. Visus apémusi ,,disonanso ir formalizmo“ baimé.
1948 m., po odioziniy zdanovscéinos smugiy, galingai
ataidinciy ir Lietuvoje, Gruodis privercéiamas pasira-
Syti socrealizma, adoruojant] teksta, spausdinama Ko-
munisty partijos oficioze. Ir ta pacig dieng mirsta nuo
Sirdies smugio. Netrukus nuo sirdies smugio mirsta ir
Andrejus Zdanovas.

Gruodis laiko Juzeliing gabiausiu savo mokiniu, ir
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§is visg gyvenimg laikosi pagrindiniy Gruodzio princi-
pu: ,modernaus tautiSkumo ir auksc¢iausio profesiona-
lumo®. Ta véliau skiepija ir pusSimciui savo kompozi-
cijos mokiniy. Taciau jauno kompozitoriaus debiutas,
baigus konservatorija 1948 m., labai suvarzytas. Tenka
prisiimti ideologinio tarnautojo pareigas, vykdyti uz-
duotis ir besalygiskai paklusti virsininky nurodymams.
Visai nesvarbu, ka pats tuo metu galvoji, ka galbut
lepteli patikimesniam draugui ar dél ko kankiniesi.
Staklés neturi sustoti: tavo pareiga kokybiskai ir laiku
atlikti darba.

Aspirantira: Leningradas. Nuo 1949 m. Juzeliunas
mokosi Leningrado konservatorijos aspiranturoje. Per-
sikraustymas i Siaurés megapolj sukredia: Juzelianas
apsigyvena rafinuotos europinés architektiros aplin-
koje. Cia jis realiai i§vysta per 30 mety sufermentuota,
sovietine visuomene: tuometinéje Lietuvoje Zzmonés dar
nepriprate prie naujos tvarkos.

Juzeliinas prastai kalba rusiskai, ir, laikydamas
marksizmo egzaminag, itikina profesura, kad jam bu-
tinas vertéjas — rusiskai laisvai mokantis dirigentas
Rimas Geniusas. Profesoriai sutinka, ir Juzeliunas lei-
dziasi 1 laisvas kalbines improvizacijas, itin raiskiai
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pabrézdamas be jokio vertimo suprantamus zZodzius
,marksizmas, materializmas, leninizmas, dialektika,
komunizmas®. ,Juzeliinas kalbéjo kas papuola, beveik
visal nesusijusius su egzaminu dalykus, taciau as pui-
kiai zinojau, ka ir kaip reikia ,,versti““, — prisimena Ge-
niusas.

Grizes ir apsigyvenes Vilniuje 1953 m. Juzeliunas
pastato ,,pirmaji nacionalinj baleta tarybine tematika“—
kolchozine melodrama Ant mariy kranto, kurios prem-
jera ivyksta praéjus vos dviem meénesiams po Stalino
mirties. 1954 m. baletas rodomas Maskvos Didziajame
teatre, kompozitorius susilaukia begalés pagyry ir gau-
na Lenino ordina,.

Krytis: Sukiléliai. 1956 m. Juzelitinas pradeda kurti
monumentalig herojine opera Sukiléliai. Kompozitorius
teigia esas jkvéptas Chruséiovo kalbos KPSS 20-ame
suvaziavime. Siuzetas pasakoja anticarinio sukilimo
1863—1864 m. istorija, pagrindinis herojus — kunigas
Antanas Mackevicius. Labai patenkinta operos teatro
direkcija nusprendzia, kad sis kurinys labiausiai tiks
paminéti DidZiosios Spalio socialistinés revoliucijos 40-
met].

Taciau 1956 m. kyla maistai Poznanéje, Lenkijoje,
kuriuos Chrusciovas nuslopina gana greitai, bet revo-
liucija Vengrijoje visai kitokia: sukilimas virsta kruvinu
keleto dieny karu. Politiné jtampa maksimali. Soviety
Lietuvos valdzia paniskai bijo net maziausiy nelojalu-
mo zenkly.

Kai operos dalyviai renkasi 1 generaline repeticija,
randa uzrakintas teatro duris. Premjera atSaukiama,
o kulturos ministras iSveblena: ,,Sios operos libretas
visa savo esme klaidingai, iskreipiant istorine tikrove,
nusviecia 1861-1863 m. sukilimo jvykius Lietuvoje”.
Pulti Juzeliino muzikg komunistams neuztenka iSma-
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nymo, todél jie smogia libretui, kur; parasé tituluotas
rasytojas Vincas Mykolaitis-Putinas ir Aldona Liobyte.
Uzdraudziamas ne libretas, bet visa opera.

Pakilimas: Afrikietiski eskizai. Po operos Sukiléliai
skandalo turi praeiti keletas metu, kol viskas sugrizta
1 savo vietas. Juzelitnas raso baleta Afrikos tema, sce-
naristo prasydamas: ,,Tenai tik revoliucijgq kokia sukelk,
didele revoliucija”. Netrukus baleto i1déjos atsisako ir
komponuoja simfoninj veikala, pavadinta Afrikietiski
eskizai. Sutapimas, kad $i muzika, atsiradusi is kny-
gose aptiktu Kongo etninés muzikos melodiju, pasauli
isvysta Patrice’'o Lumumbos dramos metu. Tai nelieka
nepastebéta.

Afrikietisky eskizy autorius iSgarséja visoje Soviety
Sajungoje, jam savaime prilimpa ,,Afrikos eksperto“ eti-
keteé. Juzelitinas atsipalaiduoja ir ima sparciai moder-
néti. Ligtol rases pagal socrealizmo kanona, Afrikietis-
kuose eskizuose sugalvoja astriy naujovisky harmoniju.
Tik kartais siuolaikéjanti muzikos kalba konfliktuoja
su inertisku prosovietiniu turiniu: kompozitorius la-
viruoja ir neatsisako ideologiniu teksty. Tuometinis
lietuviu muzikos kompromisinis modernizmas atrodo
nelyg bandymas kurti modernia muzikg zmogisku so-
cialistiniu veidu.

Utopija: Kompozitoriy miestelis. 1959 m. Juzelitinas
sumano originalia architektirine ir socialine utopija —
pastatyti kompozitoriy kotedzy miestel; ir perklausu
sale Vilniaus rezidenciniame rajone Zvéryne. Sis eks-
travagantiskas dalykas 1966 m. virsta tikrove, realizuo-
ta architekto Vytauto Cekanausko, sekant suomio Alva-
ro Aalto 1idéjomis. Kompozitoriu miestelis, ko gero, yra
vienintelis toks kvartalas pasaulyje: tai nelyg nedidelé
(gal net... diversiné?) vakarietiskos architekturos — o ir
gyvensenos — invazija | tykia sovietine tikrove.
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Nuosaikus vakarietiskéjimas dabar akivaizdus ir Ju-
zelitino muzikoje. Monumentalieji orkestriniai darbai, —
regis, tikroji kompozitoriaus stichija, — disonansiskai
urbanistiniai, asimetrisku ritmuy, koncentruotos ener-
gijos. Juzeliinas nesizavi madingaja dodekafonija, at-
sargial jsiterpinéjancia | pazangesniy sovietiniy kompo-
zitoriy muzika;: jam ruapi akustinis efektas ir dinamika,
naujojo tonalumo ir modalinés muzikos pasauliai. Tai,
kas turi traukq ir tvirtus skambesio pagrindus, tarsi
kokiame garsiniame zvaigzdélapyje ikunyta pasaulio
tvarka. Aisku, esama panasumy su Paulio Hindemitho
ir Olivier Messiaeno pazitromis, taciau esminis skir-
tumas, kad Juzelitnas — tautiskai angazuotas. Kaip
ir Béla Bartokas, jis siekia modernumo per tai, kas, jo
nuomone, yra amzina — per tautinés muzikos meloso ir
harmonijos siuolaikini traktavima.

Krytis: Zaidimas. 1968 m. Juzelilinas paraso nauja,
opera pagal Friedricho Durrenmatto novele Die Panne.
Tai intensyvi kameriné drama, kurios libretg sukuria
pats kompozitorius. éikart jis absoliuciai laisvas, nesi-
taikstantis su jokiais apribojimais ar nurodymais. Ta-
¢lau teatras 1 tai zitri kitaip. Kyla mintis issiaiskinti,
ar ta opera, pavadinta, Zaidimas, jmanoma sudainuoti.
Prasideda solisty kaprizai, kuriais, regis, naudojasi ope-
ros direktorius. Reikalas palengva klimpsta.

Vel lemtingai prisideda politinés aplinkybés. 1968 m.
sovietiniai tankai jvedinéja tvarkg Prahoje, ir Lietuvo-
je valdzia vengia neapskaicCiuoty zingsniu. Teatrui irgi
reikia paprasto ir saugaus gyvenimo. Pastatymas ati-

Nigerijos popieté dailininko Broniaus Uoginto vasarnamyje
Palangoje. Kelioniy skaidres rodé ir komentavo Julius Juzelitnas.
1973. Algimanto Kunc¢iaus nuotrauka

déliojamas nuo 1968 iki 1975 m. ir galutinai suzlugdo-
mas. Juzelitinas niekad neisvysta savo Zaidimo, opera
pirma, karta koncertiskai atliekama tik po kompozito-
riaus mirties 2007 m.

Formuleé: Juzeliino akordas. Juzelitinas palengva ra-
dikalizuoja savo muzikos kalba. Jis epizodiskai domisi
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semiotika (asmenigkai nuo Siauliy laiky pazista Algir-
dg Juliy Greima, Paryziaus semiotikos mokyklos kure-
ja) ir baltistika. Tarp menininky sklando savotiska is-
toriosofijos dvasia, domimasi lietuviy kalbos rysiais su
sanskritu, zavimasi romantizuota pagoniska praeitimi.

Daugelis kompozitoriu, kuriems riupi ju moderniz-
mo tautiskumas, ,avangardizuoja“ liaudies dainy in-
tonacijas, jas priderindami prie naujoviskuy teksttury
ir harmoniju, taciau Juzeliunas i tai pazvelgia i$ fun-
damentalesnés pusés. Jis vienintelis 1§ tuometiniy lie-
tuviy kompozitoriy garsine medziaga traktuoja kaip
mokslininkas, todél imasi archaisky monodiniy dainy
ir sutartiniy (dvibalsiy ir tribalsiy archaisky polifoniniy
giesmiy) strukturinés analizés. Jas iSnarstes iki atomy,
senovinés muzikos materijg ,,idarbina“ lyg paslaptin-
gq generatoriu, produkuojant] siuolaikiska lietuviska
muzika,.

Jaunyste praleides gilioje provincijoje, jis tampa nau-
jojo lietuviy miestietiSkumo karéju. 1965 m. Juzelitinas
jau visai nutoles ir nuo ,,infantiliujy neotradicionalisty
(stalininio meno pavyzdziu kultivuojanciu ,,sukultu-
rinta“ folklora), ir nuo folkloro ir avangardo hibridus
kurianciy ,,moderniy regionalisty®. Juzeliuno estetika
kitokia, ji abstraktesné ir klasicistiskesné, nelyg koks
maslaus breigelizmo tapybos atgarsis naujojoje muziko-
je, gana vienisas ir persmelktas kompozitoriui svarbios
Llygumy filosofijos®.

1972 m. Juzeliinas Leningrade apgina jau antra-
ja, habilitacine disertacija Akordo sandaros klausimu.
Darbas sukelia nepasitenkinima tarp lietuviy kolegu,
teoretizuojantis kompozitorius juos sokiruoja. Savoka
,Juzeliino akordas“ tampa kone keiksmazodziu.

Erdve: Afrika, magija ir universitetas. Afrikietiski es-
kizai po gero desimtmecio pradeda duoti dividendus:
,Afrikos ekspertas® Juzeliinas siunc¢iamas i Afrika pa-
sakoti, kokia nuostabi yra sovietiné muzikinio svietimo
sistema. Zinoma, tai vadinamosios ,Raudonosios Afri-
kos“ $alys, 1 kurias sovietai investuoja pinigus mainais
uz vilti ten turéti lojalius antivakarietiskus rezimus.
Taciau akistata su Afrika sukrecia: kompozitorius gau-
na tokios patirties, kokios net nejsivaizdavo.

1972-1987 m. Juzelitnas vyksta 1 Nigerija, Tunisa,
Konga, Mauricijy ir Madagaskara; lankosi ir Birmoje.
GrizZes rengia paskaitas, muzikos ir skaidriy prezenta-
cijas, kalba ir apie Indijos ir Japonijos muzika. Lanky-
mas tolimuy saliy, 1 kurias tais laikais 1s Lietuvos beveik
niekas nepatenka, yra nelyg vizitai 1 roju, neilmanomy-
bé ir akistata su alternatyvia tikrove: dabar galima
mastyti uz visos vakarietiskos civilizacijos ribu. ,Ne jus
1S vakarieéiy, bet vakarieciai is jusy turi mokytis®, — tei-
gia Juzeliunas ji priimanciy krasty muzikantams, —,jei
kas neeuropietiskg muzika vadina primityvia, pats turi
apie ja primityvy supratima.”

1973 m. Juzeliunas paraso viena, ryskiausiy kuriniy
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balsui ir vargonams — Melika. Kurinio poetinj teksta, su-
komponuoja pats, déliodamas is sutartiniy garsazodziy,
siekdamas kone ezoterinio nujauc¢iamos zodzio prasmeés
ir skambesio sutapimo. Brutalokas vargony skambesys
paklusta dramatisko vokalo magijai: retsykiais solisté
dainuoja, Snabzda, murma, Saukia tarsi bureja, besi-
kreipianti ] visas pasaulio puses.

1979 m., Vilniaus universiteto 400-uju metiniy pro-
ga, jis sukuria grandiozine oratorija-simfonijg Cantus

Dvieju muziky ir politiniy vizionieriy susitikimas:
Vytautas Landsbergis ir Julius Juzelitnas. 1987.
Algimanto Kunciaus nuotrauka

magnificat solistams, chorams, vargonams ir orkestrui.
Ekstatiné veikalo muzika sintezuoja grigaliska chorala,
barokine polichorine technika (chorai isdéstomi erdvéje)
ir juzelitniskai traktuojama sutartiniy himniskuma.
Valdzia pabugsta ir premjera nustumia i kitus metus,
o vieto] numatyto Operos teatro salés pasitlo Vilniaus
katedra, komunisty pertvarkyta i pasaulietine Paveiks-
Iy galerija. Ivyksta nenumatytas dalykas: kone kosmi-
nei dziugaujanciy lietuviy orgijai suskambus sventovéje
pastatas nelyg resakralizuojamas. Dél sios priezasties
kurinys ten daugiau nebejleidziamas.

Virsané: Lygumy giesmés. 1982 m. kompozitorius bai-
gia populiariausig kurini: Simfonija Nr. 5 mergaiciu
chorui ir styginiy orkestrui, pavadinta Lygumuy gies-
mes. Tai Juzelitino kuirybos apoteozé, ilgo kelio ir su-
détingy paiesku apvainikavimas. Muzikos kalba la-
bai skaidri, Sviesi ir Svelni, persmelkta tarsi budistinés
Sypsenos. Kompozitorius nelyg magas skleidzia létus
kerus i§ gimtosios Siaurés Lietuvos muzikos garsy ir
garsazodziu: svaigi lygumuy krasto ramybé suskamba
kaip begaliné mantry kalbéjimo ceremonija, nardinanti
1 uzmarst] ir asmeniskiausius prisiminimus.

Dvejais metais anksciau Juzeliunas, kalbédamas
savo mokytojo Gruodzio 100-mecio minéjime, keliskart
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pavartoja tuo metu dar baisius zodzius ,tautinis, tau-
tiskumas®. Tai sukelia skandala, kompozitorius svars-
tomas Komunisty partijos Centro komitete, tac¢iau, nors
ir iskaudintas, vis tiek atsilaiko: ,Ne, 1 krtitine nesimu-
Siau, neatgailavau®.

Issukis: Sqjidis. 1988 m. birzelio 3 d. Vilniuje jstei-
giama Lietuvos persitvarkymo sajudzio Iniciatyviné
grupé. Tai neva perestrojkai jtvirtinti ir pagreitinti bu-
tinas visuomeninis judéjimas. Juzeliunas patenka tarp
35 grupés nariy, greitai tapdamas vienu svarbiausiy,
geriausiai nusimananciy ir diplomatiskiausiu Sajudzio
veikéju. Desimtmeciais kaupta patirtis, kaip kalbétis
ir elgtis su soviety funkcionieriais, dabar labai aktuali,
nes Sajudis, supaprastintai tariant, sieké suzlugdyti
soviety sistema, pries ja panaudodamas jos pacios tai-
sykles ir demagogija.

Kai 1991 m. kovo 11 d. Lietuva paskelbia apie Nepri-
klausomybés atstatyma, Juzelitnas Seimo saléje yra
vienas linksmiausiy veidy — tq liudija fotografijos. Da-
bar jis absoliuciai panires 1 politika ir einamuosius rei-
kalus, jauciasi labai reikalingas ir save realizuojantis.
Po Sausio 13-osios kruviny ivykiu Vilniuje pats su su-
numi vezioja slapstyti Lietuvos valdzios kompiuterius
patikimy Zmoniy namuose.

Finalas: Nerimas ir ramybé. Keletas mety Sajudzio
veikloje labai issekina. Juzelitinui sunku rasyti, pro-
cesai sulétéje. Taciau politinés permainos tarsi ikunija
viso gyvenimo lukescius. Juzelitinas vél Lietuvos pilie-
tis, nors reali padétis gyvenime ir politikoje jo anaiptol
nedziugina.

1991 m. jis pabaigia ilgai atidéliota Patarliy simfo-
nijg — monumentalig himnodija, apjungiancia jo mo-
numentalizma, pamoksliska prada ir begaliniu gau-
dzianciy erdviy idéja. Tik kurinys praslysta tarsi
nepastebétas: zmonés uzsiéme visiskai kitais dalykais,
gyvenimas nugali meng. Netgi paties Juzeliino aktyvi
politiné veikla atitraukia démesi nuo jo kurybos: to ne-
imanoma jveikti.

Per likusius 10 mety kompozitorius paraso vos kelis
naujus opusus — asketiskus, ramius ir be jokiy isitei-
kinéjimo zenklu. 1995 m. jam daroma Sirdies opera-
cija. 1997 m. Juzeliinas sukuria Litanijas obojui solo
ir Vixy et altera musamuyjy instrumenty ansambliui —
tykias, istestas ir intravertiskas kompozicijas, tarsi
sugrazinancias 1 jaunystés laiky Zeimelio apylinkése
ramybe.

Lieka nebaigty kuriniy, suzyméty eskiziskai. Tarp ju
ir kompozicija idomiu pavadinimu SU-TAR-TI. ,Nesu-
tarimas su savimi — gimdo esminj, giluminj konflikta“, —
ant vieno eskizuojamo SU-TAR-TT lapo uzraso auto-
rius. 2001 m. birzelio 15 d. jis palieka §j pasauli. 52
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Viktora Liutky kalbina Giedré Jankeviciuté

Vytauto Kasiulio muziejuje Vilniuje nuo 2016 m. gruodZio 15 d.
iki 2017 m. kovo 26 d. veiké reta modernizmo skulptiiros pa-
roda Antanas Moncys ir jo aplinka (kuratorius Viktoras Liutkus).
Greta vieno ryskiausiy XX a. Lietuvos menininky Antano Mon-
¢io (1921-1993) kariniy eksponuota architekto Franciso Turbilio
(1925-1991) tapyba bei skulptira ir broliy Jeano ir Joélio Marteliy
(abu 1896-1966) skulptiros bei piesiniai. Pasak parodos kurato-
riaus, noréeta parodyti, kokie meno reiskiniai formavo Moncio sko-
nj ir jo individualy stiliy, atskleisti asmeninio gyvenimo aplinkybiy
poveikj jo karybai: Turbilis buvo lietuviy skulptoriaus globéjas ir
artimas biciulis, parGpines jam ne vieng uZsakyma, Janas Martelis —
Moncio pirmosios Zmonos Florence tévas, priemes Zentg j savo
dirbtuve ir supazindines ji su auksciausio lygio pranctzisko moder-
nizmo ,virtuve”. Stipréjancio susidoméjimo Kauno modernizmu ir
emocingo kalbéjimo apie art deco Lietuvoje kontekste $i paroda
galéjo suzibeti kaip vienas ryskiausiy Ziemos ir pavasario kulttros
sezono brangakmeniy. Nors taip neatsitiko, ji vis délto pakoregavo
pozitrj j XX a. Lietuvos dailés pavelda: praplété Moncio meninio
palikimo vertés samprata, paskatino susimastyti apie io dailininko
integracijos j pranctziskaja kulttira aplinkybes ir kelius, dar karta
atskleide, kokia nevienalyté iseivijos daile, koks platus jos estetinis
spektras, kaip skiriasi karéjy talentai ir ju jsikGnijimai. Akistata su
tarpukario ir $esto bei septinto deSimtmeciy pranciizy daile pasiale
kiek kitaip pazvelgti j lietuvisko modernizmo chronologija, kuri vis
dar dalinama pagal tai, kas buvo iki Antrojo pasaulinio karo, o kas
po jo, nepastebint akivaizdZiy sasaju, tasos ar pasikartojimy.

Viktorai, Antano Moncio kirybq pristatei artimiau-
sios jo prancuziskos meninés aplinkos kontekste. Tai jau
antras panasus tavo projektas po Vytauto Kairiikscio ir
Jjo aplinkos menininky parodos Nacionalinéje dailés ga-
lerijoje (NDG) 2010 m. Tqkart irgi rodei artefaktus, ku-
rie padeda naujai pamatyti Kairiakscio darbus, isplecia
Jju prasme. Ar tokios parodos yra nedeklaruoto ilgalaikio
tavo plano dalis? Galime tikétis, kad jy bus daugiau?

Mano kuratorinio darbo strategija nesikeicia jau daug
mety: pirmiausia susiformuluoju idéja, po to imuosi
praktineés veiklos, kuri kiekviena karta pareikalauja
kity sprendimy. Sios parodos istorijoje jokiy atsitik-
tinumuy néra, nors ir galéty taip atrodyti. Tai mano
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ilgamecio dialogo su Moncio kuaryba vaisius. Dailinin-
ka pazinojau nuo 1989 m., kai jis atvyko ] Lietuva. Du
kartus vaziavau i Vokietija ir Prancuzija parvezti jo do-
vanoty kuriniu. Paryziuje bendravome keturias dienas
ir naktis jo bute Monparnase, aisku, su prisiminimais,
vynu, austrémis, keptais kastainiais, klausydamiesi
banginiy skleidziamy garsu irasu. 1992 m. parvezes
kurinius kuravau jo parodas Vilniuje ir Kaune, kiek
veliau — galerijoje O11, parasiau monografija, kurig
2003 m. isleido LDS leidykla, paskelbiau straipsniu,
skaiciau pranesimus konferencijose, dalyvauju Antano
Moncio fondo veikloje, prisidéjau kuriant jo vardo na-
mus-muziejuy Palangoje. Taigi tapau vos ne dailininko
Lagentu“ Lietuvoje. Mes abu zemaiciai, surasti bendra,
kalba, buvo labai paprasta. Su juo budamas supratau,
kad du mégstantys patyléti zemaiciai gali labai daug
vienas kitam pasakyti.

Sios parodos idéja gimeé 2014 m., kai, padedant tuo-
metinei Lietuvos kultiros atasé Prancuzijoje Rasai Bal-
¢ikonytei, atsirado proga nuvykti ; Pranctizija ir pama-
tyti daugiau Moncio kiiriniy, saugomy jo Seimos nariy
ir bic¢iuliu. Tai, kg esu sudéjes 1 monografija, anaiptol
dar néra visa apimantis sio dailininko palikimo prista-
tymas. Pakvietimas suteiké galimybe nuvykti 1 Suaso-
no miesta, Siaures Prancuzijoje. Didziausia staigmena
buvo Mon¢io kuriniai Nathalie Turbil namuose ir sode.
Rinkinio saugotoja — Moncio bi¢iulio, globéjo ir mecena-
to Franciso Turbilio dukra. Jos namus puosia du dideli
Moncio vitrazai, kambariuose — jo sukurtas Zurnalinis
staliukas, svino skulpturos, lauke svecius pasitinka
mediné ,,Sédinti moteris® (1958), kieme stovi ispudinga
metaliné ,,Pabudusi moteris® (1962), siekianti daugiau
nei du metrus aukscio. Kambariuose pamaciau ir Tur-
bilio kurinius: skulpturas, tapyba, akvareles. Tuomet
ir topteléjo mintis, kad visa tai galima, netgi butina
parodyti Vilniuje. Nuvykome ir 1 Lano miesta Pikardi-
joje, kur santurioje Sv. Marcelino baznycioje pamaciau
Monc¢io pirmuosius uzsakyminius darbus: keturiolika
Kryziaus kelio stociy, statulas ,,SV. Juozapas“ir ,,Keliy
madona®, sukurtas 1951-1952 m. Balto akmens stacijos
Svytéte svytéjo apytamseése navose kaip kokios véliniuy
dvasios.

Takart aiskiai supratau, kad nepamate Moncio aplin-
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kos, liksime nesuprate jo kuriniy. Kai 2010 m. kuravau
Vytauto Kairiukséio paroda NDG, man rupéjo parody-
ti lietuviskojo avangardo pradininko konteksta, kokie
dailininkai ji supo, kas buvo tie ,naujojo meno“ ir kons-
truktyvizmo trubadurai, kokius véjus jie 1923 m. atpute
1 Vilniy, ka skelbé publikai. Galima sakyti, kad paro-
dos sumanymas buvo aplink Kairitkst] susiformavusio
meno reiskinio isklotiné. O Moncio kiurybos pristatymo
Kasiulio muziejuje atvejis kitoks: pirmiausia tai istori-
niai laiko, skirtingos kuriniy stilistikos, netgi giminys-
tés diskursai parodoje, atsargus kuriniy sugretinimai,
1dailés istorija sugule dailininky rysiai, gyvenimo deta-
1és, biografiniai momentai. Mon¢io artimiausia meniné
aplinka buvo dvyniai Janas ir Joélis Marteliai — garstus
tarpukario Prancuzijos skulpturos atstovai, nusipelne
art deco isitvirtinimui ir paplitimui. Janas buvo Mon-
¢io pirmosios zmonos Florence tévas. Francisas Turbi-
lis — architektas ir interjery dizaineris. Jis daug padéjo
Monciui issikovojant pozicijas meno pasaulyje. Be to,
Turbilis pats kuré, surengé su Monciu tris parodas.
Lietuvio skulptoriaus prancuziskoji aplinka XX a. Ses-
tame astuntame desimtmeciais buvo labai gyva, kupi-
na intelekto ir aukstos meninés pra-
bos meno kuriniy, aktyvios minties
ir veiklos, tkvepiancio bendravimo —
bic¢iuliai nuolat rinkdavosi studijose,
soduose, galerijose, puikiai leido lai-
ka linksmoje kompanijoje, smaginosi,
bet kartu keitési meninémis idéjomis
ir kuré. Parodoje buvo kampelis su
svilpiais — lyg ir zaidimui sukurtais,
bet i$ tiesy keistais, intriguojanciais
Moncio kuriniais. Gaila, kad nera-
dau vietos jo sukurtoms kaukéms —
spalvingiems ir iSradingiems objek-
tams 18 ,,rasty daiktu“ (object trouvé),
pagamintiems pramogai, bet dél to
né kiek ne maziau meniskiems.

WS
L

Kaip klostési tavo pazintis su Mon-
¢io aplinka?

Dailininko stiny pazinojau is anks-
Clau, bet laikas 1S naujo surikiavo
pazintis ir potyrius, kai 2016 m. pa-
vasar] dar karta lankiausi Prancua-
zijoje. Tada susipazinau su Florence
Martel, apsilankiau jos bute Pary-
ziuje, broliy Marteliy vasarvietéje
Le Moline Vandégjoje. Florence butas
yra kone art deco muziejélis, jame
daug jos tévo ir dédés kuriniy, ste-
bino skulptiry, paveiksly kolekcijos,
taikomojo meno darbai, prancuziska
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elegancija, skonis. Marteliy vasarvieté Vandéjoje — dar
viena muziejinio tipo aplinka su parko apsupta reziden-
cija, interjero ir lauko skulptiuromis, Joélio vasaros stu-
dija. Salia Marteliy kiiriniy, ¢ia tebesaugoma keliolika
Moncio darbu: skulpturos, plakatai, koliazai, akvarelés.
Atkreipiau démesy, kad Vandéjos gamta panasi } musy
zemaitiSkas pamario pievas, supratau, kodél Moncys
taip gerai jausdavosi siame kraste, kai dalyvaudavo va-
saros meno akademijoje, rengiamoje apleistoje valstie-
¢io fermoje. Didel; prielankuma Monciui iskart parodé
Nathalie Turbil. Ji praeitais metais atvyko 1 Palanga,
apzitréjo muzieju, po to mielai paskolino Moncio ir savo
tévo kurinius parodai Vilniuje.

Broliai Marteliai — pasaulinio lygio menininkai, jy
kuariniy transportavimas brangus ir sudétingas. Kaip
pavyko tueikii Siuos sunkumus, ar nekilo problemy dél
Jju skulptiiry ir piesiniy eksponavimo sqlygy Vilniuje?

Marteliy palikimas Prancuzijoje didziulis, ivairus,
daugiasakis: skulptiros, monumentai, piesiniai, pla-
katai, reklamos iskabos, taikomojo pobudzio darbai etc.

Antanas Moncys prie savo karinio ,Pabudusi moteris” ParyZiaus Auguste’o Rodino

muziejaus sode vykusioje lauko skulptiiry parodoje. 1962
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Antanas Monc¢ys. Piesinys Lano Sv. Marcelino baznycios XII KryZiaus kelio stoties bareljefui ir pagal pieginj iskaltas bareljefas. Apie 1952

Broliai bendradarbiavo su garsiu architektu Robertu
Mallet-Stevensu, kuris suprojektavo jiems studija. Ji
tebestovi 1ki Siol modernizmo architekttros kvartale,
Mallet-Stevenso vardu pavadintoje gatvéje, greta Le
Corbusier ateljé. Beje, po karo sioje studijoje tautiniy
Sokiu repeticijas rengdavo Paryziaus lietuviai iseiviai.
Su Ugne Karvelis, Petru Klimu ir kitais ratelius c¢ia
suko ir Antanas Moncys. Namo numeris desimtas, ga-
lima is lauko ji apzitureéti. Tokie tarsi mazareikSmiai
faktai i$ tiesy labai pajvairina musiske europiniy kul-
turos ir meno rysiy istorija! Marteliai ypac isgarséjo
per 1925 m. Tarptautine dekoratyviosios dailés pa-
roda, kuri ir davé pavadinima, art deco stiliui. Jie ben-
dradarbiavo su Le Corbusier, André Lhoteu, buvo ir
1937 m. pasaulinés Paryziaus parodos, daugelio kity
tarptautiniy parody dalyviai, jvairiy meno sajungu na-
riai. Vandéjoje aplankiau keletg vietoviu, kuriose stovi
ju sukurti paminklai Pirmojo pasaulinio karo aukoms.

Antanas Moncys. KoliaZzas ,Moteris su pauksciu”. 1982
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Sunku pasakyti, kaip buty pavyke atsivezti Marteliu
kurinius i Vilniy, jei ne Monc¢io vardas ir musuy darbas
populiarinant jo palikima. Jutau, kaip daug kuriniy
saugotojams reiské Moncio muziejus, knygos, katalo-
gai apie §] menininka, jo kurybai skirtos konferenci-
jos, parodos, filmai, DVD. Atrenkant Marteliy kurinius
parodai Vilniuje, pranctizai puikiai suprato, kad isleisti
juos 1 tolima kelione rizikinga. Labai noréjau eksponuo-
ti viena, ryskiausiy Marteliy art deco kuriniy bronzinj
»Moters profili“ (1925), bet jis, deja, jau buvo pazadétas
kitoms parodoms. Vis délto susidaré pakankamas rin-
kinys, kuris iki Baltijos krastu, o gal net apskritai iki
Vidurio ir Rytu Europos ankséiau nebuvo nukeliaves,
bent jau tokiu ziniy leidiniuose apie Martelius neap-
tikau. Ypac dziaugiuosi, kad pavyko 1 paroda Vilniuje
atvezti iSskirtini broliy kurybos pavyzdi — baltai dazy-
ta medini projekta, pagal kurj i§ betono 1925 m. buvo
islieti keturi 4,5 m aukscio kubistiniai medziai minétai
Paryziaus dekoratyvinio meno parodai, skirti skulpto-
riy bic¢iulio Mallet-Stevenso suprojektuoto Transporto
ir turizmo paviljono sodui. Marteliy skulptury ekspo-
zicija, Kasiulio muziejuje, kurioje buvo pristatytos ne
viename art deco leidinyje reprodukuotos kompozicijos
,Polo zaidéjas® (1929), ,, Trejybe” (1930), ,,Moters aktas®
(1931), papildé Marteliy piesiniai — tikri virtuozisko
ritmo, judesio, linijos pavyzdziai. Rodéme ir du filmus
apie broliy kuryba.

Gal gali paminéti konkrecius sukibimo taskus tarp
Moncio ir Marteliy bei Moncio ir Turbilio? Kurie kiri-
niai ryskiausiai liudija si poveiky?

Manau, kad Marteliy kuriniai Monciuil pirmiausia
buvo profesionalumo, formy ritmo, proporcijuy, kompo-
zicijos ir medziagos jvaldymo pavyzdziai. Jie, supran-
tama, atstovauja kitokiai europinio meno atkarpai, art
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deco ir kubizmo (maziau) stilistikai, keliais desimtme-
Clais nutolusiai nuo Moncio kurybos laikotarpio ir tu-
réjusiai kitoniskas menines inspiracijas. Bet Moncio
banguojanciuose skulptury islinkimuose, medzio ma-
siy ritmikoje ir pavirsiy glotnume justi, kad uosvio ir
jo brolio iSpuoselétas stiliaus pajautimas neprasprudo
pro lietuvio akis. Juk sukinéjosi ju studijoje, maté ir
lieté skulpturas. Jis mokéjo perteikti intymia, jaukia
akiai skulpturos forma, kartu nevengé zaismingumo,
poksto. Marteliai mégo mazaja plastika, animalistinius
motyvus, manau, ne be sity pavyzdziy Moncys taip pat
sukuré ne viena paukscio skulptura. Sutapdavo ir mo-
tyvai: Marteliai nulipdé ir isdegé ,Javy kirtéja“ (1943),
nedidelio formato keramine skulptura, Moncys iSskap-
tavo medine dazyta ,.Javu pjoveja“ (1956).

Santykis su Turbiliu buvo kitoks. Sis architektas ska-
tino Mon¢j kurti interjero objektus — staliukus, zidinio
reikmenis, Sviestuvus, stalo lempas, plaketes, dury ran-
kenas, iSkabas. Tai buvo meno kuriniai, kartu geras
pajamuy Saltinis. Turbilio suprojektuoty interjeru nuot-
raukose matome Moncio mazaja plastika. Idomus yra

ir Moncio sukurti papuosalai, jie dar netyrinéti. Antra
vertus, matydamas, kaip Moncys skaptuoja medi ir ku-
ria originalias formuy sarangas, Turbilis tuo susidomeéjo
ir pats sukureé vertikaliu medzio objektu, kuriy pavyz-
dziy atveziau ] Vilniaus paroda. Jo darbai santurus, ta-
¢lau kupini rafinuoto stiliaus pojucio.

Man rupéjo, kad Lietuvos zitirovas galétu pamatyti ir
isivaizduoti, kokie kurybinés aplinkos faktoriai (Seima,
draugai, bendraminciai) telkési aplink viena i$ zymiau-
siy musy iSeivijos dailininky, kas galéjo daryti itaka jo
mintims, profesiniams jgudziams. Noréjau, kad zituro-
vas pats isitikintu, jog Moncéys netapo statistu margoje
kitatautéje aplinkoje, o buvo lygiavertis tarptautinés
meno scenos veikejas, patekes i garsiu Europos dailés
atstovy kurybos kontekstus. Juk jis rodé savo kuri-
nius kartu su tokiomis izymybémis kaip Hansas Arpas,
Henri Laurens’as, Henry Moore’as, Alexanderis Calde-
ris, Antoine’as Pevsneris, 1955—-1957 m. Moncys kure
kartu su Marku Sagalu. Aisku, kad issamiai aplinkos
rekonstrukcijai reikia gerokai platesnio dailés skers-
pjuvio, aplink Moncio kuryba turéty atsirasti bent keli

Broliai Marteliai savo ParyZiaus studijoje dabartinéje Mallet-Stevenso gatveéje. 1932
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VIKTORA LIUTKU KALBINA GIEDRE JANKEVICIUTE

Franciso Turbilio suprojektuotas interjeras su Antano Moncio skulptiromis. XX a. Sestas deSimtmetis

skulptiuiros raidos koncentrai — lietuviskas, Ecole de Pa-
ris, prancuziskas, Europos, nuo jo mokytojo Osipo Zad-
kino iki Henry Moore’o. Tikiu, kad kas nors kada nors
tai padarys, nes Moncys to vertas.

Kaip paaiskinti, kad visuomené ir Ziniasklaida, pas-
taruoju metu Kauno tarpukario architektiiros kontekste
nuolat linksniuojanti art deco terming, nesuprato, kq
tris ménesius turéjome Vilniuje? Juk pagal entuziazma,
rodomaq Kauno art deco atzvilgiu, priesais Kasiulio mu-
ziejy turéjo rikiuotis eilés norinciy pamatyti Marteliy
ktrybos originalus.

Gal per menka reklama. Patikéjome, kad uzteks jpras-
ty informavimo budu. Buvo surengta spaudos konfe-
rencija, kurioje dalyvavo is Prancuzijos atvyke sveciai,
atidaryma parodé ,Panorama®, pasirodé informacija
keliuose tinklapiuose ir laikrasciuose. Prie parodos is-
liekamosios vertés prisidés dvikalbis katalogas, jame
nemazai anksc¢iau nepublikuoty dokumentiniy nuot-
raukuy. Beje, pernai 1 Monéio namus-muziejy atgaben-
tas didelis dokumentinés medziagos archyvas i$ Vokie-
tijos, jis labai padéty rengiant atnaujinta monografija
apie Mondj.

Neisivaizduoju, kaip buty buve galima paskatinti ak-
tyvesni lankytojy démes] siai parodai. Kas pas mus
girdéjo apie brolius Martelius? Dailés istorikai, kolek-
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cininkai. Manau, kad buty buve vulgaru ir neetiska
telktis skandalingas zinutes apie Vladimiro Putino bu-
vusios zmonos ir jos naujo vyro vilg Biarice, dekoruota,
Marteliu kuriniais. Pigus triukas, nors labai paplites,
reklamos liaty rekomenduojamas... Dziaugiausi, kad
turéjau galimybe kalbétis su iSmananciais kolegomis,
jiems ir ju studentams pasakoti apie prancuziska art
deco chrestomatiniy sio stiliaus pavyzdziy akivaizdoje.
Mums tai yra neiSpasakyta prabanga. Lietuvos publika
dailés parodu atzvilgiu, mano nuomone, apskritai yra
gana pasyvi — dailés galerijose, muziejuose labai mazai
lankytoju. Gal ¢ia koks genas tautoje, vizualiniam me-
nui suvokti nesam labai pasiruose. Atrodo, kad isblas-
kyti siam snauduliui reikia didelio kiekio besiraitanciu
kuny su dramatiskom, bet aiskiom istorijom. Tokiuy, ko-
kias mokéjo pavaizduoti lenkas Matejka, o musy laikais
gali sukurti lietuvis Sauka.

Ko reikéty, kad misy publika vis délto pastebéty paro-
das, Zenklinancias tam tikrqg etapq, atveriancias plates-
nius matymo ir mqstymo horizontus? Ar parody kurato-
riai patys vieni pajégus kq nors nuveikti sSia linkme?

VienareikSmio atsakymo ar patarimo néra. Kartais
suveikia autoriaus pavardé, jo kiirybos Zinomumas (ar
atvirkscéiai —tada einama atrasti paslapty), kartais — mi-
tas apie ji, kartais koks nors X faktorius, kad ir kurinio
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ART DECO KELIAI'] LIETUVA

vagysté ar skandalas. Be abejo, susidoméjima, paroda
turi isjudinti ir specialus palydintieji veiksmai: kata-
logai, specialisty konferencijos, filmai, knygy pristaty-
mai, autoriaus ar kuratoriy dalyvavimas edukacijoje
ir pan. Tokiu principu dirba Nacionaliné dailés gale-
rija. Prisimenu pernykst; apsilankyma Hieronymuso
Boscho parodoje Den Bosche, siauriniame Brabante,
Olandijoje. Muziejus dirbo naktimis, nes negaléjo atlai-
kyti lankytoju antpludzio. Suveiké dailininko vardas,
gimimo metiniy sukaktis, didziausias kada nors ekspo-
nuojamy sio autoriaus paveiksly kiekis, vaizdu mislés,
karaliskas atidarymas... Antra vertus, kai mus pasiekia
informacija 18 viso pasaulio, kai panoréje galime nukak-
t1] geriausias Europos parody sales, vietiniai renginiai
nublanksta, atrodo pernelyg kameriski, kuklus, apie ju
reikSme vietiniam kontekstui nebegalvojama.
Kuratorius, deja, negali aplenkti savo laiko ir pakeisti
amzininky, priversti juos pamatyti vertybes, kurias jis

Lietuviy kalbos
ideologija

LIETUVIU KALBOS
IDEOLOGIJA

Norminimo idéjy ir galios istorija

pats mato, bet kurios kitiems néra aktualios. Prisimin-
kime ta pati Kairiukstj. Kai jis su bi¢iuliu Strzeminskiu,
kurio vardg nuo pernai jau mokosi tarti visi Andrzejaus
Wajdos kiirybos gerbéjai, o tokiu daug, Vilniuje 1923 m.
surengé avangardinio meno paroda, néreési is kailio, no-
rédamas atverti vilnie¢iams akis. Jis dieny dienas leido
kino teatro ,,Corso”, kuriame veiké paroda, fojé pasitik-
davo negausius lankytojus, aiskino, kas pavaizduota
parodoje eksponuotuose paveiksluose, vélési 1 diskusi-
jas, rodé avangardinio meno zurnalus. Taciau tas ne ka,
tepadéjo: per penkias savaites paroda aplanké vos 650
ziurovy. Praéjo ne viena desimtis metu, kol istorija vis-
ka sustate 1 vietas. Kairiukscio ir Strzeminskio Naujo-
jo meno paroda tapo vienu reikSmingiausiy Vidurio ir
Rytu Europos avangardo sajudzio zenkly. Taigi tikiu,
kad verta dirbti net ir nesitikint amzininky supratimo
bei adekvacios reakcijos. To mus moko istorija. 52

Naujasis ZIDINYS

DA

Sudaré Loreta Vaicekauskiené ir Nerijus Sepetys

Lietuviy kalba yra tapusi pagrindiniu lietuviskojo nacionalizmo fetisu,
jos grynumas — tautinio religingumo pagrindu, o kalbininkai — reli-
gijos Zyniais, atliekanciais kalbos gryninimo ritualus. Knygos autoriai
zvelgia | lietuviy kalba kaip | Zzmoniy kasdienio gyvenimo palydova,
padedantj zmogui isreiksti save, jvardyti aplinka ir susikalbéti su ki-

tais. Autoriai turi tikslg suteikti lietuviy kalbai laisve, i$vaduoti ja is

fetiso kal¢jimo, o lietuvius — i§ baimés prabilti. Jie demaskuoja uz

kalbos globos fasado besislepiancias sovietinés politikos $aknis, manipuliavima mokslo teorijomis ir

kalbininky galios siekius. (Nerija Putinaité)

Tai labai drasi, novatoriska ir samong islaisvinanti knyga. Ji ardo storiausia per desimtmecius susiklos-

Ciusiy tariamy savaime suprantamybiy ir prietary apie lietuviy kalbos norminimo praktik klods. Auto-

riai i$samiai aptaria, kaip kalbant mokslinés kalbotyros vardu i$ tiesy ne nagrinéjama tai, kokia kalba

yra, o keliami reikalavimai, kokia ji turi bati, kaip Zmonés privalo lietuviskai kalbéti ir radyti.

Knygoje nagrinéjama, kaip atkarus nepriklausomybe, bet remiantis né kiek nepakitusiais sovietinio

politinio mastymo pagrindais, gimtoji kalba buvo suvalstybinta, o kalbos kultira atiteko valstybés ins-

titucijy reguliavimo (,inspekcijos®) sferai. Buvo nacionalizuoti asmeny vardai ir pavardés, o gramatikos

taisyklés suaugo su administraciniy pazeidimy kodekso paragrafais.

Atliktas kritinis darbas prasosi pozityvaus tesinio: reikia apmastyti, kaip kalbos norminimas gali tarpti

laisvy pilie¢iy visuomenéje. (Aranas Sverdiolas)
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Greimas intelektualinéje
egzilio istorijoje

JURGA KATKUVIENE

2017 m. minime 100-gsias kalbininko,
mitologo, semiotiko, lietuviy literatu-
ros ir kulttiros kritiko Algirdo Juliaus
Greimo (1917-1992) gimimo metines,
kurias UNESCO itrauké i siy mety mi-
nétiny pasaulio daty sarasa, o Lietuva
siuos metus paskelbé Greimo metais.
Lilgg siai progai skirty renginiy ne tik
Lietuvoje, bet ir pasaulyje sarasa isira-
sé ir kovo 31 d. Vytauto DidZiojo uni-
versiteto (VDU) ISeivijos instituto su-
rengta moksliné konferencija Algirdas
Julius Greimas intelektualinéje egzilio
istorijoje, kuri ivyko Prezidento Valdo
Adamkaus bibliotekoje-muziejuje.
Sekant visame pasaulyje gausiai
organizuojamas Greimui skirtas kon-
ferencijas, matyti, kad jis pasaulyje
zinomas 1ir labiausiai pripazistamas
kaip semiotikas (reikSmiu tyreéjas),
struktirinés semantikos pradininkas,
dar kaip mitologas ir kalbininkas. Tuo
tarpu Lietuvoje mums svarbus ir ki-
tas, uzsienieCiams beveik visal nema-
tytas, o ir ne toks aktualus, jo veidas,
kita jo darby pusé, susijusi su Lietuvos
kultiriniu, literattriniu ir politiniu
gyvenimu. éia mums svarbiag, bet ir
iki galo nejsisgmonintg Greimo darbu
ir idéju plotme geriausiai isreiskia Siy
mety Vilniaus knyguy mugés diskusijos
pavadinimas ,, Ka reiskia Greimas Lie-
tuvai?” Butent i §j klausima vienaip ar
kitaip bandé atsakyti Iseivijos institu-
to konferencijos dalyviai, primindami,
kad paties Greimo intelektualiné bio-
grafija — tai dvigubo gyvenimo, kurj jis
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vadino schizofreno busena (,buvimu
lietuviu ir pranciizu tuo pat metu®),
liudijimas, atveriantis dar ne iki galo
atskleistus ir/ar jsisgmonintus lietuviy
iSeivijos ir Lietuvos (tarybinés ir sian-
dienos) rysius, jtakas ir pasekmes.

Sia mintimi 1zanginj zodj ir pradéjo
Egidijus Aleksandravicius, dar kartg
primindamas, kad Greimo metai — tai
labai gera proga mums Lietuvoje su-
telkti démesj 1 didi mastytojaq, ir visuo-
menés veikeja. Isgirdus jo tvirtinima,
kad iseivijos intelektualingje veikloje
Greimas visada ,,minavojamas®, beliko
tik Syptelti, nes Seimo Kultiros komi-
tete, svarstant pateiktg metu minéji-
mui Greimo kandidattra, buvo uzduo-
tas klausimas: ,,0O kam tas uzsienietis
mums reikalingas?“

Pirmaji pranesimg ,,Greimas pro-
jektuotojas” skaité Artinas Sverdiolas
(VU). Jis analizavo nepriklausomybés
atstatyma deklaravusio parlamento
pirmininkui Vytautui Landsbergiui
Greimo rasyta Pro memoria: ateities
projektavimo reikalu (1990). Sverdio-
las saké, kad Greimas jauté dabarti-
nés akimirkos paslankuma, ir jos sly-
dimag, ar polinkj slysti i praeitj. Todeél
aktyviai dalyvaudamas kultarinéje
Lietuvos politikoje ir sekdamas svie-
timo, ekonomikos pokycius, Greimas
atsikiirusiai Nepriklausomai Lietuvai
budingam greziojimuisi i praeiti prie-
sinosi nuolat projektuodamas, t. y. sit-
lydamas konkrecius planus ateiciai.
Stambiausias projektavimo dokumen-

APZVALGA

tas — Pro memoria — mums siandien
idomus ne tik zanriniu pozitriu, kaip
Lietuvos kulturos placiaja prasme
projektavimo kurinys, bet ir tuo, kad
jame isdéstyti patarimai aktualis iki
siy dienu. Svarbiausias sio projekto
poleminis taikinys — minétas noras
atkurti praeit] (grizti 1 kunigaikséiy ir
tarpukario Lietuvos laikus), o ne kurti
ateitj. éia futuristinés perspektyvos,
kuri susijusi su vaizduotés darbu, vi-
zija, Greimas grindé ir konkreciomis
igyvendinimo formomis (pavyzdziui,
siulé prie Prezidento isteigti ateities
projektavimu besirupinancia taryba,
kuri jsivaizduoty idealy Lietuvos atei-
ties modelj ir isdirbty biidus jam rea-
lizuoti). éia struktiirg Greimas grindé
ne ,,demokratijos®, bet kompetencijos ir
politinio efektyvumo principais.

Kaip ir Siandien aktualia problema
galima minéti ne tik placiai supran-
tamos kulttros paskirstymo po visa
Lietuva idéja, bet ir Greimo pateik-
ta projekta dél universitety: jis sialé
steigti visg Lietuva apimant] univer-
sitety tinkla, pastaruosius matant
kaip kultarinio gyvenimo centrus, ir
tam, jo manymu, misy saliai reiké-
tu mazdaug septyniu universitety.
Baigdamas praneséjas paminéjo, kad
sis Greimo memorandumas kazkur
nusimete ir liko tik istoriniu praeities
dokumentu.

Pora kity pranesimuy buvo skirti
kitaip pazvelgti 1 teorinius Greimo
darbus. Biruté Merzvinskaite (VU)
grazino prie Lietuvoje dabar jau kiek
primirsty Greimo mitologijos tyrinéji-
mu. Pasak praneséjos, Greimui mitinis
mastymas ir racionalus pasaulio pazi-
nimas (pasaulietinis mastymas) — tai
dvi Zinojimo formos, kurios ne neigia
viena Kkita, bet kartu sugyvena. Pasak
Greimo, mitai — iSraiskos, slepiancios
ideologijas ir aksiologijas.

Labiausiai provokuoti klausanciuo-
sius sieké Raminas Cicelis (VDU),
kuris savo pranesima pradéjo klau-
simu-teze: ,,Kodél Greimo idéjos ne-
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populiarios arba gyvenimas myriop®.
Jeigu teisingail supratau praneséjo in-
tencija, jis bandé i savo paties klausi-
mu keliama priekaista, kodél Greimo
ideologinis (?) kalbéjimas senamadis-
kas ir nepopuliarus, atsakyti, kad dél
to ,kaltas“ strukturinis jo reikSmés
aprasymo modelis, kuriuo siekiama

Konferencijos Algirdas Julius Greimas intelektualinéje
egzilio istorijoje akimirkos. Marijos BraZienés nuotrauka

suvaldyti priestaringa ir chaotiska
pasaulio struktura. Pasak praneseé-
jo, siuolaikinius postmodernistinius
diskursus, pavyzdziui, internetinés
virtualios realybés, leistu tyrinéti tik
Greimo aprasyta estezeés, kaip kasdie-
nybés tolydumo pertrukio, blyksnio,
samprata. Nors praneséjas sieké pro-
vokuoti, besiklausant neliko abejoniy,
kad tam, jog provokacija pavyktu, nori
nenori reikia pasitelkti ta ,nepopulia-
ruy” struktirini minties déstymo ins-
trumentariju.

Antrame posédyje pranesimai buvo
susije su Greimo teksty poetiSkumu
arba su lietuviu poezija jo tekstuose.
Dainius Vaitiekuinas (LEU) sugrijzo
prie lietuviskai ir prancuziskai rasy-
ty Greimo teksty, kuriu pirmieji cia,
Lietuvoje, tradiciskai siejami su ese-
istiniu, poetisku, o antrieji — mokslis-
ku kalbéjimu. Taciau praneséjas kélé
klausima, ar tikrai tarp ju egzistuoja
tokia kategoriska ne tik formos, bet ir
turinio priespriesa, ir kokias (netiké-
tas) tarpusavio sasajas galime atrasti?
Pranesime buvo parodyta, kad jau mi-
néta Greimo schizofreno busena pa-
sireiské ir itampomis tarp dvieju kal-
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by, o sias jtampas Greimas nuolatos
reflektavo. Viena vertus, kai Greimo
paklausé, kodél semiotikas savo dar-
bams pasirinko prancuzu kalba, jis
atsaké: ,Dél plieninés Flaubert’o kal-
bos®, kita vertus, Greimas poezija lai-
keé ,nepasakomumo kalba“, t. y. kalba,
kuria galima pasakyti tai, kas nepasa-
koma, ir neslépé, kad pats
nuolat jauté pagunda ra-
Syti kitaip — poetiskiau. Jo
knyga Apie netobuluma —
vienas tokiu pavyzdziy.
Klausydama Vaitiektino
pranesimo galvojau, kad ne
visus jo mokslinius (pran-
cuziskus) darbus turime
issiverte i lietuvy kalba,

taip pat beveik neturime
jo pokalbiy ar seminary
irasu, todél sunku patikéti
Vaitiektuno pateiktu Grei-
mo mokiniy liudijimu, kad
jlems jo mokslinis stilius,
nors grieztas, bet kartu
buvo zZaismingas, su poetiskais pro-
verziais, t. y. mums sunku semiotikoje
1zvelgti poetiSkuma. Gal todeél ir kita-
me Dalios Kuizinienés (VDU) pranesi-
me, pristatanciame eseistinius Greimo
svarstymus apie lietuviy literatira,
teiginys, kad Greimas skiria akademi-
nj diskursa ir kritika, kuri turi buti ne
nuobodi, daugeliui lietuviy klausytoju
nepasirodé diskutuotinas. Jis atitinka
jau minéta jsigaléjusi poziur], kad se-
miotiniai (prancuziskai rasyti) Greimo
darbai — nuobodus, nepaskaitomi, o
lietuviskoji kritika (eseistika) — idomi,
poetiska (nes lengvai skaitoma?). Mi-
nétinas Kuizinienés pastebéjimas, kad
ankstyvuoju iseivijos laikotarpiu rasyti
Greimo tekstai apie lietuviy literatira,
iSsiskiria tuo, jog jis gvildena lietuviu
literattros ir Vakary Europos litera-
taros ar kulturos santyki, t. y. visada
bando lietuviy literatira jrasyti i pla-
tesnius kontekstus.

Jausmy ir teorinés kalbos santykio
tema, pratesé Jolita Linkeviciatée-Ri-
maviciené (VU), analizuodama Grei-
mo ir Aleksandros Kasubienés laiskus.
Pranesima apibendrindamas Mykolas
Drunga sakeé, kad gyvenimo prasmeés

ieskojo (ir jos nerado) egzistencialistai,
o reikSmé — tai sisteminis dalykas. To-
dél Greimas buvo pesimistas dél gyve-
nimo prasmes, bet ne dél jo reikSmeés.

Antroji konferencijos dalis buvo
mistoriskesné®, labiau skirta Greimo
biografijai ir jos kontekstams. Juraté
Levina (VU) pristaté ir interpretavo
lietuviska archyvine Greimo medzia-
ga, kuria ji jau ne vienerius metus ty-
rinéja. Egodokumentai — tai asmens
dokumentai; ju tyrimas turi savo
ypatumus ir leidzia geriau isryskinti
asmens mastymo trajektorija, atpa-
zinti refleksija. Analizuodama siuos
tekstus, praneséja isskyre tris Grei-
mo saviraiskos formas: semiotikas,
kulturologas ir biografas. Nors, pasak
Levinos, medziaga leidzia kalbéti apie
daugialypi Greimo jvaizdi, isryskéja
viena pamatiné, testinuma, jprasmi-
nanti ir skirtingus tekstus susiejanti
nuostata, o gal — uzduotis: jprasminti
savo buti, t. y. suprasti savo gyvenimo
prasme. Tad Levinos pranesimas ne-
leidzia taip lengvai Greimo ,isbraukti®
1S egzistencialisty saraso, kaip siale
Drunga.

Vladas Sirutavicius (Lietuvos isto-
rijos institutas), aptardamas 1990 m.
publikuota, bet apie 1953—-1955 m.
rasyta Greimo straipsni ,,Tautinis ko-
munizmas®, iskélé klausima, kodél
apskritai reikia kalbéti apie ,,tautini
komunizma®, ka jis reiskia sovietinés
sistemos funkcionavime? Istorikas pa-
teiké platy istorini konteksta: primine,
kad ,tautinis komunizmas® — tai pe-
riferijos autonomija centro atzvilgiu,
o Sis autonomiskumas priklausé nuo
centro politikos, todél istorikas teige,
kad 1944-1946 m. ,tautinis komuniz-
mas” buvo centro projektas. Greimas,
kuris straipsnio rasymo metu jau gy-
veno emigracijoje, keleé klausima, kaip
susiformuoja toks autonomiskumas —
,tautinis komunizmas®, ir atsaké, kad
sis reiskinys — tai sovietinés stalini-
nés evoliucijos rezultatas. Jos raidoje
susidaro salygos reikstis sovietiniam
tautiniam elitui. Anot Sirutaviciaus,
idomu tai, kad Greimas uzciuopé tuo
metu dar labai plonas vidaus politikos
tendencijas: kad Soviety Sajungos po-
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litikoje ideologija ima reiksti vis ma-
ziau, o pragmatiniai interesai — dau-
giau, kartu galia is centro vis labiau
persikelia ] periferijas. Pasak Greimo,
esant tokial padéciai ,tautinis komu-
nizmas®, o kartu , lietuviskas komuniz-
mas” yra neisvengiamas, todél lietuviy
komunistai turi buti pasiruose savo
reikalavimus.

Taip pat istorikas isryskino Greimo
Ltautinés politikos“ samprata, kurig
suprasti galima ir remiantis Stalino
nuostata: nors kultira savo forma —
tautineé, jos turinys — socialistinis;
o socialisting, kaip pabrézé Greimas,
tai prievartiné (atnesama is virsaus/
centro) politika. Baigdamas pranesé-
jas klausé, is kur straipsnio autorius
rasymo metu taip pakankamai blai-
viai galvojo? Ir atsake, sutikdamas su
Sverdiolo pateiktu Greimo jvertini-
mu, — jis buvo realistas ir cinikas.

Graziu nesauso mokslinio pranesi-
mo pavyzdziu tapo Mykolo Drungos
(VDU) pranesimas ,Marksizmas ir li-
beralizmas — dvieju biciuliu mintys®“.
Jis pradéjo nuo liudijimo apie dvieju
Seimy — Drungu ir Greimy — draugys-
te, kuri prasidéjusi Grenoblyje, tesési
per Paryziy, Londona ir Cikagq. Kal-
bédamas apie Greima ir savo téva Ka-
roli Drunga, praneséjas pateiké dvieju
rezistencijos ir egzistencijos formu
pavyzdi. Per asmeniskai pazistamu
dviejy zmoniy laikysenas ir pasirin-
kimus jis analizavo dvieju ideologiju ir
rezistenciniy laikyseny formas. Kaip
saké praneséjas, jiems abiems rupéjo
egzistencializmo ir laisvés problema,
o per tai — rezistencijos samprata, ta-
¢iau sprendeé jas skirtingai. Greimo pa-
ziuras ir laikyseng Drunga pavadino
kairuoliskai marksistiném, o Karolio
Drungos — desiniuoju liberalizmu.
tam tikra paradoksa ar nenuosekluma;:
Greimas neigé rezistencijg (1948 m.
atsitrauke is pogrindinés rezistencijos,
nepalaiké partizaninio pasipriesinimo
idéjos), bet tuo pat metu kuré individu-
alius planus ateiciai, todél pranesime
buvo atskleista jo rezistento sampra-
tos kairuolisko apvalkalo ir liberalaus
turinio samplaika.
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Su Greimu siejamos rezistencijos ir
liberalizmo savokos pasirodé ir Dai-
vos Dapkutés (VDU) pranesime. Ap-
tardama liberalizma, kaip tolimesni
rezistencijos sajudi, praneséja pateike
grandine iSsidésciusia ,liberalizmo
schema“ (Lietuvos laisvés kovotoju sa-
junga, Lietuviy rezistenciné santarve,
Santara“, Metmenys, Akiraciaiir t. t.),
kurios visose dalyse vienaip ar kitaip
teko dalyvauti ir Greimui. Dapkuté is-
skyreé dvi tos grandinés dalis: 1946 m.
Vokietijoje studenty jkurta samburi
,Sviesa“ ir 1954 m. JAV liberalaus
jaunimo jkurtg organizacija ,Santara®
kurios abi susijungé 1957 m. i ,,San-
tara-Sviesa®. Dapkuté pla¢iau aptare
Greimo dalyvavima siuy dvieju ,,libe-
ralizmo schemos” segmenty veikloje,
pabrézdama, kad Sios organizacijos
idéjos ne visada sutapdavo su jo idéjo-
mis, kurias stipriai veiké is ankstesniy
grandinés daliy ateinanti patirtis. Jo
santykis su $ia organizacija buvo dve-
jopas: viena vertus, Greimas palaiké
jaunimo uzsidegima, kita vertus, jam
nepatiko, kad pastaroji organizacija
karési kaip nepriklausomas akade-
minis sambuvis be rezistencinés idé-
jos. 1965 m. jis vienintelj karta Tabor
Farmos suvaziavime skaité pranesima,
»ldeologija ir mitai“, kur siulé jiems
pereiti nuo neigimo prie teigimo, t. y.
imtis ideologiju ir mity karimo. Sios
idéjos tuo metu santarieCiams pasiro-
dé sunkiai suvokiamos.

Iseivijos instituto doktorantas Egi-
dijus Balandis (VDU) aptaré, kaip
Greimas dalyvavo iseivijoje leidZziamy
skirtingy pazitry zZurnaly veikloje ir
ne tik nematé ¢ia priestaravimo, bet
ir 1 kritika, kad kas uzsako, to giesme
gieda, atsakydavo: ,,Visiems rasau —
tai niekieno giesmés negiedu®. Grei-
mas nemazai rasé Bostone leidziama-
me socialdemokraty zurnale Darbas,
kuriam, kaip véliau prisipazino, jauté
simpatijas dél kairuolisko jo pobtudzio.
1956 m. jame debiutavo straipsniu
,Lietuvisko kelio beieskant”, taip pat
turéjo skilti ,,Tarp Siapus ir anapus.
Uzrasai“. Darbas Greimui buvo kaip
laisva tribltina, kurioje jis kairiujuy
ideologija ir kritikavo, ir palaiké. Pa-

vyzdziui, buvo isivéles 1 diskusija su
redakcija dél savokos ,humanistinis
socializmas®, kuri jam nepatiko. Ta-
¢iau redakcija jo nuomone gerbeé,
kvieté ji aktyviau dalyvauti leidybos
darbuose. Kiek kitoks Greimas buvo
JAV tautininky leidinyje Dirva. Nors
jo poziuris 1 Lietuvg skyrési, jam tai
netrukdé ten publikuoti savo tekstus.
1963 m. Greimas zurnale paskelbé
straipsniy apie bendradarbiavimg su
Lietuva (t. y. lietuviu, sakydamas, kad
reikia ji suprasti ir jam padéti). Taciau
abiejuose zurnaluose Greimas islaike
nuosekly sitlyma rezimo nesieti su
tauta.

Greiciausiai neplanuotai, bet kaip
daznai gerose konferencijose atsitin-
ka, kai netikétai isryskeéja idéjinés
sasajos ir pranesimai sugula 1 kohe-
rentiska visuma, tarsi pratesdamas
Sverdiolo mintis, konferencijg uzbaigé
Dariaus Kuolio (VU) pranesimas ,,Al-
girdas Julius Greimas ir Kovo 11-osios
Respublika“. Jame buvo susumuotos
visos ankstesniuose pranesimuose
nuskambéjusios Greimo idéjos: gal-
vojant apie atkurtos nepriklausomos
Lietuvos kultrini ir politini gyveni-
ma, reikia valingai projektuoti ateit],
kultura ir politika turi buti suvokiama
kaip vienas neatsiejamas junginys, be-
sirupinantis bendruomenés islikimu,
dar karta pabréztas Greimo situlymas
kurti ideologijas ir mitus, is$ kuriy Kuo-
lys pamingjo ,, Tautinés atsparos” mita,
,»Gelezinio vilko“ arba Vilniaus garso
mitq, kairumo mita (apsupti kairiuo-
sius 18 kairés), Kudirkos mitologijos
paradigma, sitlancig angazuotis vi-
suomenel, socialinei tikrovei, o Svieti-
ma, suprasti kaip savikiros projekta.

Besiklausant strukturiskai ir tema-
tiniu poziuriu nuosekliai isdéstytu
konferencijos pranesimy, beliko pasi-
dziaugti ne tik pabaigoje isiplieskusia
diskusija, kurig dél laiko stokos teko
nutraukti, bet ir dél naujy idéju, ypac
vadinamuyjy ,baltyju démiy“ uzpil-
dymo dar tikrai nedaug mums zino-
moje Greimo biografijoje, kuri iveda
mus 1 vis dar svarstytinus ir iverti-
nimo laukianc¢ius Lietuvos istorijos
kontekstus. X
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Emilija is Laisvés aléjos

Vaizduotés galiai — tik spalvoti pelenai

GRAZINA SVIDERSKYTE

Vieninteliai kartai, kai minioje ne du-
sau, o laisviau kvépavau, istiko apie
1990 m.: ne paskandino, o gaivino jura
vilnije mitingai zaliame Vingio parke,
ir ne sustingdeé, o tik grudino budéji-
mas juodoj sausio ziemoj prie Auks-
¢iausiosios Tarybos rimu. Menu — nei
linksma, nei ramu. Bet esu vien ten ir
daugiau nerupi niekas. Sniegas — re-
gis, ne iStrypta pliurzeé, o ,,triju Baltijos
sesiy“ veliavy pridygusi zydinti pieva.
Grésmé nerupi. Laisvé svaigina. Ga-
ras kyla i$ burny, virs pakausiy verda
oras: , Lie-tu-va bus lais-va!“

Véliau minia nebuvo gyvasties sal-
tinis. Kur kilo masiu vajus — nenesé
kojos, nors tu ka.

Tai deklaruoju, kad prisipazinéiau:
kai Vasario 16-aja kone tiesiogiai
skambéjo imperatyvas urmu ziaréti
Donato Ulvydo filma Emilija is Laisvés
aléjos, praleidau masines vaikstynes.

ne patriotizmo ideologijos ir reklamos
apsukomis, o paprastais ir nepaneigia-
mais dalykais: jei néra filmy, néra ir
ka veikti; kai yra filmas, galima galvo-
ti, spresti — eiti ziareéti ar neiti. Sako-
te, vél turiu pirkti bilietus 1 kina? Na,
gerai. O ka sikart parduoda?

Prisiminiau Luksy seimos tragedija
paremtg maestro Jono Vaitkaus 2004
m. filma Vienui vieni. Tuomet pluséjo
istisas lietuviy kino zZvaigzdynas: sau-
ke, svokste, saude, muse, gaudeé ir... ne-
prakrapsté rando, neatvére sielos trau-
mos. Partizanu kovy siaubas, aukos
ir kanc¢ios, viltys ir absurdai mirgéjo
pries akis ir jtempé mintis, bet jaudino
bemaz kaip juodai balti dokumentai,
mugziejaus vitrinos eksponatai: ¢ia pat
uz blizgaus stiklo, bet tolimi dél seniai
buto laiko ir tarsi dirbtinés kalbos, ste-
rilts, konservuoti, atgrezti viena puse
ir aprasyti viena teksto eilute.

Filmo Emilija i$ Laisvés aléjos kadras. Astos Martinonytés nuotrauka

Kiek tad itikins Emilija, pramany-
ta sovietmecio mergaité? Ka isplés is
atminties, sirdies, uzmarsties ,,jtemp-
to siuzeto dramoje“? Eiti ziuréti ar
neiti?

Reklama veiké: nenoréjau neiti.
Nors Emilijos is Laisvés aléjos siuze-
to latkmeciu, 1972 m., tik ruosiausi
gimti, véliava filmo plakate — tai ir
Mano Trispalvé. Devyniasdesimtieji,
kai niekas nesusidegino, bet krioké
tankai, rékavo propagandininky gar-
siakalbiai, viesai pamauti ant virby
tizo SSRS karinés prievolés sauktiniy
bilietai, slapstési studentai, artéjo
Simtadienis ir egzaminai, kai virsmo
ikvépta sugrioviau ir perkiriau savo
ateit], — tai juk ta pati Laiko aléja, tos
pacios laisvés véjai. Mano Atmintis!

Vieng pavakare, tiesiai po darbo, nu-
éjau Emilijos ziuréti.

Pasijutau jdomiai

Filmas buvo labai spalvotas.

Tiesa, juodutéliai juodas buvo pir-
momis veiksmo minutémis pasirodes
siluetas, kurj visi suprato esant Roma,
Kalanta. Juodulj pakeité vél spalvo-
tas kadras: zaliame parke raudonai
zaizaravo, véjyje plaikstési pelenai ir
lyg pasklido deganciu plaukuy, apran-
gos, svylanc¢ios zmogaus odos kvapas.
Atsilapojau itaigai. Rikiavosi marga
masuoté. Jaunuoliai zengé gan tvirtai
skanduodami ,Lie-tu-va bus lais-va!“
Vos nepatikéjau. Bet demonstran-
tu minioje isniro Marius (aktorius
Darius Gumauskas), suc¢iupo priesais
besibraunancia Emilija (Ieva Andre-
jevaite) ir émeé ja tempti issiSiepes:
»Su mumis linksmiau!“ Iskart iSsijun-
giau it nuo elektros tinklo atjungtas
imtuvas.

Nieko linksmo nepamenu i§ 1991 m.;
arba vélesniy laiky, kai, galbtt Kalan-
tos atminimo jkveépti, garsus ir garsé-
jantys Lietuvos zmonés iniko viesai
grasinti susideginti (tuomet dirbau su
Baniu TV laidoje ir specialiai tai reto-
rikai malsinti sukiiriau reportaza apie
ktno nudegimus; tg vieninteli karta,
per 20 karjeros mety mano operatorius
filmuodamas nualpo); arba is pastary-
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ju patirciy archyvuose, kai sklaidziau
LSSR KGB bylas apie sesto, astunto
desimtmecio nepaklusnumo akcijas,
protestus. Nieko linksmo Emilijos
rezisierius neparodé Kalantos Zities
ar protestuotojy musimuy, suémimy ir
kitose filmo scenose. Be rysio ,links-
mas“ herojus Marius atstimé ir savo
perspaustu patosu nebeijtikino lig pat
filmo pabaigos. Jis ir nusitempé Emi-
lijq 1S paskos.

Filmo plakate Marius ir Emilija lai-
keé iskeéle trispalve virs minios. Filmo
tikrovéje Marius kilnojo cigarete (kaz-
kodél dauguma herojy itempta veiks-
ma, istisai slopino monotonisku ruky-
mu), o Emilija pasirodé stipri skaitove
ir per trapi véliavnesé. Trispalve iskélé
herojus i$ pilkos minios — galitinas is
teatro litino, kuriame klimpo idealistai
Marius ir Emiljja: aktorius Ceslovas
(Ceslovas Stonys). Momentas, kai jis
nekalba Zodziais ir kiino kalba, nesi-
rodo kadre ir tik moja trispalve pro
teatro langg — tai filmo kulminacija.
Nuasmenintas kadras — vienui viena
trispalvé nakties dangaus, o gal at-
minties gelmés fone — leido zitrovui
niurkteléti savo sielon ir pasitaskyti
emocijomis. Taip, daug kas verke. Bet
summa summarum, iSskyrus patrioti-
ne idéja, filmas buvo kitoks nei skelbé
reklama.

Filme trispalvé ispudingai plazda,
taciau Emilijja tik spurda ir pabaigoje
visai prapuola —isvaziuoja Rusijon pas-
kui savo Mariu. 1972 m. Laisvés aléja
kiek jtartina: akiy nedrasko rusiski
uzrasai, kaunieciai dailiai apsirenge
ir Snekasi literaturine kalba. Juk, re-
gis, bent jau Vilnius buvo apsunkes ir
suzmekes nuo dvikalbiy fraziu msco,
pwuiba ir Slové TSKP, o madingomis
Smutkémis 18 talkuckeés rédydavosi ne-
bent apsukresni pilie¢iai? Bet tuscia
ju, prisiminimy. Filme atkurti sovie-
tijos nuobodi objektyviai per sunku,
per brangu ir net moraliai neprivalu:
autentisku lokaciju, rekvizito defici-
tas yra placiai zinomas ir naturalus;
pinigingojo Holivudo blokbasteriuose
faraonu sostai sulipdyti i$ kartono
arba pikseliy, o praeities vizualizaci-
jos ypac siekes 2016 m. brity serialas
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Kariana kainavo 120 milijony eury,
taigi du simtus karty virsijo Emilijos
biudzeta.

Filme maziausiai suvarzytas ir pats
svarbiausias atrodé pasakojimas, ku-
ris ne chronologiskai klostési, o skel-
déjo, trukciojo ir pynési i vieni. Siuzeto
linijos uzgriebé nepopuliaria — kaip at-
skleidé atgarsiai, menkai zinoma, nu-
stebinusia — KGB uzverbuoto partiza-
no Leono (akt. Tauras Cizas) drama.

Truputi pagalvojau

Leonas itin israiskingai iSréké Emi-
lijai i veida, kad ,,visi mes turime ka
isduoti, tik kazkodél iskart numuili-
no, kad jis tenoréjo gyventi, todél isda-
vé visus 1ki vieno. Leonas sudomino,
bet neitikino: jei visi turi ka isduoti ir,
aisku, visi nori gyventi, bene visi tam-
pa isdavikais? Patetiskasis Marius
nuo teatro scenos cenzoriams taip ir
sauké: ,Mes visi isdavéeme Lietuva®.
Bet Marius apie isdavyste né velnio
nenutuoké. O iSdavikas Leonas nieko

Filmo Emilija i$ Laisvés aléjos plakatas

nepaaiskino. Jis 1svis nerodé gyvybeés
zenkly ir Zzmogisky bruozy: mechanis-
kai kilnojo cigarete ir siurbciojo arba-
ta su kondensuotu pienu. Filmo pa-
baigoje pienas baigési, ir jis nusisove
(Gmai panoro mirti?). Leonas kazkoks
nykus: lyg Emilijos tévo isdavikas, lyg
jos gelbétojas, misko broliy dainius ar

paranojikas, ar neurastenikas nevyké-
lis rukorius.

Jel Leonas — ne nieksas, tai kas?
Apmaudi tokia plokstuminé raiska, kai
herojaus statusas radikaliai kinta, bet
neatsiskleidzia jo natura, budas. Akto-
riai sako, kad sunkiausia —ir iJdomiau-
sia — sukurti neigiama personaza, iSda-
vika, nieksa. Kur gi tas blogis? Jei blogio
néra, kiek tikras prikiSamas geéris?

Uzverbuotas partizanas buvo di-
dziausia siuzeto intriga, atradimas,
dovana aktoriams ir publikai. Gali-
mybeé zvilgteréti 1 save: kokie buvome,
kuo tapome. Proga mokytis perprasti
ir gerbti, o ne aklai garbinti praeiti ir
jos veikéjus. Tik... ta proga sikart buvo
praleista. Ja pasinaudojus, filmas ne-
versty sentimentaliai asaroti ir nega-
rantuotu panegirikos: sunervinty ir
iaudrinty, sukurstyty diskusijas, gal
net protestus. Bet Ulvydo sumanymas
buvo kitas.

Manytina, rezisierius zinojo (nors
istorikai tai dar mazai apraseé), kad
verbuoti partizanus buvo jprasta, kad

. I3: http://kinfo.lt/emilija-is-laisve-alejos-krauju-

nusidaziusi-emilijos-laisve-apzvalga

ne vienas isluptas is bunkerio, uzdau-
zytomis akimis, iSplautomis smegeni-
mis, verc¢iamas ir verkdamas zitiréjo i$
KGB rumuy geguzés eitynes Vilniuje,
Lenino prospekte. Kodél nesukirus
filmo, kuris nuplésty sentimentus ir
lozungus it nusiurusia tvarsliava ir at-
verty zaizda;: kaip jautési Zzmogus més-
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maléje tarp dvieju pasauliy? Ko meldé
jo zmona, vaikai, tévai ir artimieji?

Ulvydas tycia zvelgé pavirsutinis-
kiau ir tam tikra prasme apsisprendeé
visiskai teisingai. Juk néra abejonés,
kad supaprastintas, idealizuotas ir
ideologizuotas, reprezentuojantis ir
solidarizuojantis pasakojimas apie
praeit] visuomenei reikalingas ar net
privalus. Dél to filmas buvo svarbus
pasiekimas. Bet ne visapusiska kury-
biné sekmé.

Atmetus visa kita — dokumentisku-
ma, rezisuros ir vaidybos itaiga, dialo-
gus, kostiumus, rekvizita — vienijantis
pasakojimas pajégus tiek, kiek geba su-
zadinti kolektyvinés vaizduotés galia.
Sio batino gebéjimo pritriksta. Emilija
itikinéja, kad prisitaikyti slykstu, is-
duoti Zema, priesintis kilnu. Bet neat-
skleidzia: kodél sudega Kalanta, kam
pasikaria (ar pakariamas) aktorius ir,
sguscionke isgéres, nusisauna Leonas?
Gerieciai ir blogieciai ruko, kemsa pil-
vus, nevargsta, nebadauja, po blatu
gauna mésingy kauly ir méslo sodams
tresti ir bemaz vienodais veidais kuria
bei ziuri spektakli pagal ,liaudies prie-
$0“ eiles. Marius ir Emiljja iSmesti i$
cenzuruojamo teatro litino, bet saugus
ir sveiki iskeliauja Rusijon, kur ,irgi
yra teatras®. Vaizduoté narso blogio
ir neranda: kas zudikai, nieksai, kam
sitie lavonai? Tik prasimanes filmo
tesinj, fantazuoji, kaip, uz ka traiske
anoniming, beveidé sistema.

Impulsy kolektyvinés vaizduotés ga-
liai pritruksta. Bet tuscia ty lakescéiu:
jais reiskiasi subjektyvus, pradzioje pa-
minétas santykis su masémis, o filmas
skirtas — ir tikrai patiko — liaudziai.

Praéjus ménesiui po premjeros, fil-
ma zitréjo apypilné kino salé. Septin-
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toje eiléje — zinomas politikos apzval-
gininkas. Aréiau ekrano — merginos
su kibiru popkorno. Krastuose — Emi-
lijos ir Mariaus bendraamziu poros.
Du skustagalviai pla¢iom Sypsenom,
veidais be proto itampos ar rupesciu
nastos po filmo garsiai ragino: ,,Nu, ko
gi bijot, plojam“. Trys draugés storais
akiniy stiklais ir megztomis berete-
mis yrési 1§ ketvirtos eilés: ,,01, néra
pra¢jimo. Eikime pro ten. Atsargiai,
mergaités, ¢ionai laiptai®.

Jau kita dieng pamirsau

Kai i$ ryto mintyse nesipina iSvaka-
rése ziuréto filmo vaizdai, tai reiskia,
kad joks pokytis neivyko: pamatei ir
uzmirsai.

Labiau nei Emilija isiminé kuréjai:
simpatiski, paprasti ir faini Zmones.
Dar pries premjera juos pagyre itakin-
giausi Lietuvos politikai. Po premjeros
uz laisvés idéjos puoseléjimg Valdas
Adamkus jteiké Kauno miesto apdo-
vanojima, ,,Laisva salis“. Jy kino meng,
gal 1vertins ,,Sidabriné gerve®.

Manding, pripazinimo jie verti
vien jau uz suteikta proga pamastyti,
abejoti ir svajoti. Svajoti, pavyzdziui,
apie neuzmirstama lietuviska filma,
kuris ne tik ideologiskai aukléty, bet
ir pasiekty gilesniy bendrazmogiskuy
jausmu, praskleisty istorine pole-
mika ir kurstytu diskusijas, gal net
protestus (kg ir daro — nebutinai pa-
vyzdingai, bet sukre¢ianciai —lenky re-
zisleriai).

Sudétingesnés, konfliktiskos kury-
bos preventyvus vengimas ir / ar bai-
meé — esa,_suskils musy trapi visuome-
né ir galutinai nusus tauta bei tautiné
valstybé — pagrista, ta¢iau nebutinai

teisinga. Juk galy gale reikia pripa-
zinti, kad tiek pat —o gal labiau — grés-
mingas esamas, visuotinai kurstomas
ir toleruojamas sastingis: kai be dide-
lés iSmonés ir nezinia nuo ko vien sau-
goma, o ne atgaivinama ar perkuria-
ma pasenusi ideologija su tautinémis
Sventenybémis, Sventyju garbinimu
ir su soviety ideologu imaisytomis ju
modifikacijomis.

Lietuvoje stinga ziniy jvairoveés ir
poziuriy laisvés. Nesimokoma skirti
ideologijos nuo empirinio pazinimo,
nebandoma drasiau priesinti ar sie-
ti sias skirtybes. Neisdristama jomis
protingai stiprintis, uzuot prietarin-
gai gasdinus. Balansuojama ties vi-
suomeneés (ne)brandos riba, kai slops-
ta aktyvi refleksija, kritinis analitinis
mastymas. Tokioje situacijoje tampa
paprasta ir lengva manipuliuoti kolek-
tyvine atmintimi, istorine savimone,
tapatumo jausena — tiek saviems, tiek
svetimiems.

Taigi viskas yra gerai su ta Emilija:
filmas atitinka laikmet; ir terpe, yra
toks, koks gali, turi buti.

Labiau ilgu ne pranasesnio filmo,
o reikSmingesnio pokyc¢io mentalitete
ir valstybés valdyme. Kulturiné iner-
cija ir apatija, pasyvus atminties kul-
turos ir svietimo bei kultiiros politikos
dreifas yra misy visuomenés dabarti-
nis teatras, mus isiurbes liinas. Tai —
apgaulingas komfortas ir joks islikimo
garantas: tai — tikras nususimas. Jei,
neduok Dieve, istorija vél siys iSban-
dyma Lietuvai, stiprybés ir saugumo
iliuzija — patogi ir grazi, taciau issiva-
déjusi, tuscia — isnyks kaip dimas.

Gal tai yra kuréjus ikvépusi esme,
o gal ir ne. Vis délto aciu jiems: uz pro-
g4q tai svarstyti ir rasyti. 53
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Moiry veidai

TOJANA RACIUNAITE

2017 m. kovo 9 d. — balandzio 2 d. Vil-
niaus dailés akademijos ekspoziciju
saléje ,, Titanikas® vyko Eglés Vertel-
kaités personaliné paroda Moiros. Vi-
sas tris ,, Titaniko“ antrojo auksto sales
apgyvendino jvairaus dydzio, tankio
ir svorio fotografiju, oforty ir misrios
technikos kuriniy ciklai. Organiskos,
tarytum kokiy vienarusiy augalu ar
gyvuny paveiksly grupés pasakoja is-
torijas, kurios néra baigtos ir aiskios,
veikiau — klampios, bet itraukiancios:
kaukeéti zmonés, nejaukiis misky ir so-
dybu peizazai, pasimete sunys, nuota-
kos ir giltinés, nejzvelgiamai duslios ir
blizgios tamsos, linijy tinklo virpinami
Sviesos plotai, tuscios dézutés ir nebe-
dévimos kaukeés, veidrodziai ir atspin-
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dziai, atspindziy atspindziai. Tai dalis
vaizdiniy srauto, nepaliekanc¢io manes
nuo pirmojo Vertelkaités parodos ap-
lankymo. Butent kariniy cikliSkumas
privercia stebéti ir sekti, kaip is pa-
veikslo | paveikslg keliauja ir tesiasi
ta pati mintis, zinia ar jos nuojauta,
kaip motyvai kartojasi, vystosi, trans-
formuojasi. Tai vyksta ne tik paciy cik-
Iy viduje, bet ir tarp cikly. Paveikslai
atliepia vieni kitus i$ skirtingy serijy
ir net parodos saliy tarsi skirtingi, bet
panasus Moiry veidai, neiSvengiamai
persipinanti likimy linija ar persipi-
nancios to paties likimo linijos.
Galvojant apie $iy atvaizdy prigimtj
ir veikimo budus, man norétysi fiksuo-
ti ivairius nestabilumus. Pavyzdziui,

pirmasis ir akivaizdziausias siejasi su
vaizdy jvairialypumu: tai fotografijos,
padarytos iSryskinant Seimos archyvo
negatyvus, pacios Vertelkaités ivairiu
laiku darytos nuotraukos ir ne nuot-
raukos, bet jvairiomis grafikos tech-
nikomis sukurti darbai. Stabtelkime
prie pirmosios vaizdy rusies. Tai au-
torés tévo darytos (bet taip ir likusios
fotojuosty ritinéliuose) nuotraukos,
kurias menininké atrado, atrinko ir
atitinkamai pateiké. Taigi pratese
artimo asmens kadaise padaryta ju-
desi ir nematoma padaré matomu, o
nerodoma — rodomu ir interpretuoja-
mu dalyku. Tad kyla klausimas, kada
(XX a. septintame desimtmetyje ar
XXT a. antrame) ir kieno (tévo ar duk-
ters) buvo sukurtas atvaizdas? Tévas
fotoaparato paspaudimu ji pradéjo, o
dukra, ji atradusi, isskyrusi is$ kity,
atspaudusi ir eksponavusi, pabaige.
Nuotrauky autorysté, kaip ir paties
gyvenimo, — neaiski, priklauso ne
vienam... Toks ,bendradarbiavimas®
primena Plinijaus uzrasyta modeliuo-
jamojo (t. y. skulpttrinio) atvaizdo at-
siradimo istorija, kai Korinte gyvenusi
mergina sumané jamzinti savo i kara

Egles Vertelkaités parodos ,Moiros” Titanike ekspozicijos fragmentai. 2017. Autorés nuotraukos
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isvykstanti mylimaji: tévas apsviete
jaunuoli ziburiu, o mergina uzpiesé
nuo jo ant sienos krintantj sesélj — 1s-
éjo atvaizdas, kurj tévas dar aplipde
moliu ir, gaves skulpturini jaunuo-
lio atvaizda, iSnesé i Sventykla. Siuo
atveju tévo pradétas fiksacijas pabaige
dukra ir atnesé 1 parodg — sekuliarig
»Sventykla®.

Toks kuriniy autorystés nestabilu-
mas néra vienintelis. Raiskus ir Ver-
telkaités sioje parodoje naudojamuy
medijy ar techniky nestabilumas. Cia
jos misrios, nevienalytés, kai kur sun-
kiai identifikuojamos, ,,alcheminés®.
Salia grafikos, atitinkama technika
sukurty ranky darbo atvaizdy, rodo-
mos jau kita medija reprezentuojan-
¢ios fotografijos — techniniai, is dalies
pacios gamtos (kaip kokie seséliai) su-
kurti atvaizdai. Taciau medijinis ne-
stabilumas aptinkamas ir paciose foto-
grafijose: kai kurios juy, kaip minéjome,
yra netikslios, ,isplaukusios®, taciau
dazniausiai jos néra grynos fotografi-
jos, bet uzpiestos, uzteptos specialiu
laku, vadinamuoju selaku, ar kitaip
perkeistos. Tai paveikslai, kuriuose
svarbus visi regimieji (fotografiniai,
grafiniai, tapybiniai) sluoksniai, taip
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pat ir pats pavirsutiniskiausias is ju —
stiklas, kuris dengia, saugo, isskiria
i$ aplinkos ir leidzia atitinkamu budu
(ne visada aiskiai) matyti tai, kas uz jo
yra. Tai dar viena medija — dar viena
atsispindéjimo ir rodymosi terpé, kuri
kitas medijas savaip destabilizuoja,
nes paveikslg padaro panasy i veidro-
di. Tokiame paveiksle eksponuojamaji
vaizda pamatai trikdoma atsitiktiniy
(dazniausiai asmeniniy) atspindziy.
Tad visa, kas regima, ¢ia kinta, tac¢iau
lieka pastovis patys muziejiniams
eksponatams prilygstantys paveikslai.

Is ¢ia iSplaukia dar vienas nestabi-
lumas, jis galéty buti ivardytas verty-
biniu. Dalis sioje parodoje Vertelkaités
pasitelkty kadry buvo laikyti nepavy-
kusiais, nefokusuotais, ,,sujudéjusiais®,
todeél nevertais tapti net nuotraukomis
albume, juo labiau paveikslais. Tikro-
vés gaivaliSkumas ¢ia sutrikdeé foto-
grafinés medijos ,imitacines” galias:
sujudéjus fotografuojamiesiems, ju at-
vaizdai virto tarytum lengvais tky ta-
riais, kuriuose ryskéja jokiems kinams
nepriklausancios linijos, $viesuliai, ne
kuny ar daikty, o ju judéjimo trajek-
torijas zymintys konturai. Taciau Sie
vaizdai-klaidos tapo monumentaliais

paveikslais — kadaise gyvus gyvenimo
momentus memorealizuojanciais eks-
ponatais. Tai, kas atrodé nevertinga,
nesvarbu, tapo muziejine vertybe, tai,
kas buvo aisku, realu — virto baugiu
atminties groziu, vaikyste primenan-
¢iu ,sekretu”. ,,Sekretas”—tai toks spe-
cifinis mano kartos vaiky (daugiausia
turbit miestieciy) zaidimas. Reikéda-
vo turéti stiklo Suke, prisiskinti zydin-
¢iy geliy, o tada, susiradus nuosalesne
vieta, iskasti duobute, ten sudéti is Zie-
duy tokig tarsi mozaika, prispausti stik-
lu ir uzkasti. Svarbu buvo pazymeéti
vieta kokiu akmenuku ar sakele, kad
veliau buty galima ,,sekreta” atrasti,
atkasti ir pasiziuréti. Kartais uzkastos
ir ,istiklintos“ gélés labai greitai nu-
vysdavo, taciau kai kurie ziedai, ypac
geltonyju tageciu, likdavo ryskuas ilge-
liau. Ta vaikiska zydéjimo is$ po Zemiy
ilgesi priminé ir Vertelkaiteés istiklinta
ir ,,uzkonservuota“ nespalvota tageciy
fotografija su zaliai padazyta Zole —
toks idealus, amzinas , sekretas®.
Slépimo(si) ir rodymo(si), kaitos ir
sulaikymo dialektikg liudija ir Ver-
telkaités fotografuojamos, piesiamos,
uzpiesiamos ir kitaip fiksuojamos kau-
kés —vienas raiskiausiu Moiry parodos
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motyvu. Aptinkamos ivairiausios kau-
kés — nuo tradiciniy, archajines miru-
siyju pagerbimo apeigas menanciy te-
atro ir karnavalo kaukiy iki intymiyjuy
kosmetiniy kaukiy-kompresu su gar-
siaisiais Dior, Chanel ir kitais prekiy

yenklais. Sis ritualinis, memorialinis,
o kartais ir visal praktinis atributas
susieja ivairias ju turétas, kartais ir te-
beturimas paskirtis, tac¢iau viena kau-
kés funkcija visais atvejais islieka —
tai tikrojo veido slépimas ir sukurto
dirbtinio tarsi-veido reprezentavimas.
Taip kauké, maskuodama asmeni, jo
prigimtinius veido bruozus, oda, mi-
mika, zvilgsni, tarnauja kitno perkei-
timui i atvaizda. Panasi ir fotografijos
paskirtis: jos pagalba tikri ir neiSven-
giamai kintantys gyvi kunai gali virsti
atvaizdais — sustingusiais, taciau tarsi
gyvais kuinais, kuriuos medija issau-
go tokius, kokie jie niekada nebebus.
Taciau Sioje asmens reprezentaciju
sferoje iprastai iskyla tapatumo klau-
simas. Su kauke esi nebetapatus pats
sau, gali buti ir elgtis kaip kitas, nes
su kauke reprezentuoji kazka kita,
bet kartu dévédamas kauke nenustoji
buti savimi. Fotografiniame atvaizde,
tarsi sustingusiame veidrodyje, esi
fiksuojamas kaip tas pats asmuo (nes
klasikiné, neperkeista nuotrauka — tai
vizualus buvimo dokumentas), ta¢iau
i$ esmeés bet kurioje fotografijoje esi ne-
betapatus savo dabartiskam buvimui.
Tad fotografija ¢ia pasirodo kaip savita
praeities kauke, kuri reikalauja repre-
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zentuojamos personos atpazinimo, jos
tapatumo praéjusio laiko kontekste
(re)konstravimo.

Sis fotografijos ir kaukes rysys su-
daro viena esminiy Moiry parodos
sunkiai verbalizuojamy atvaizdo
sampratos profiliy. Jis man priminé
Rolando Bartheso pastebétg fotografi-
jos prigimtini rysj su teatru ir archaji-
ne mirusiyju susigrazinimo tradicija:
,Fotografija yra arciau Teatro, dél to
kaltas ypatingas tarpininkas — Mirtis.
Zinome, kad is pradziy teatras buvo
susijes su Mirusiuju kultu — pirmieji
aktoriai atsiskirdavo nuo bendruome-
nés vaidindami Mirusiyju vaidmeni.
Grimuotis reiské pazymeéti save kaip
kartu ir gyva, ir mirus] kuna“. Foto-
grafija ne menkiau nei teatras susijusi
su mirtimi, nes dél gamtos ir technikos
igalinto faktinio tikrovés fiksavimo ji
nenumaldomai ,,gamina Mirti“. Vertel-
kaités Moiros jungia ir maiso tai, kas
priklauso gyvenimo dokumentikai, ir
tai, kas priklauso ,tapybos teatrui®,
kaip pasakytu Michelis Foucault.
Parodoje eksponuojamos fotografijos
nebéra vien atvaizdai: jos perdirbtos 1
paveikslus-daiktus, paveikslus-suve-
nyrus, paveikslus-relikvijas. Tai, kas
buvo ar tebéra tikra ir gyva, ¢ia gyvuo-
ja tik meninio maskavimo, dengimo,
perkeitimo, ironisko komentavimo ar
mitologinio fantazavimo déka. Taip
meno ir gyvenimo patirties apipavi-
dalinama, réminama ir rezisuojama,
atminimuy ir citaty prisodrinta tikrové
virsta vidine neregimg prasmeés puse
turincéia metatikrove.

Fotografijy cikle jaunosios drabu-
zials apsirengusi mergina vienoje fo-
tografijoje laiko nupiesta géle, kitoje —
rukstancia cigarete. Tai senos, studiju
laikais darytos nuotraukos, kurios ¢ia
papildytos atskirai (be modelio) nufoto-
grafuoty vestuviniy balto tiulio apda-
ry atvaizdais tamsiame fone. Paskira
fotografija nieko nereiksty, bet visos
penkios, su tais oranziniais gélés ir
smilkstancios zarijos elementais, ne-
kaltai bekiine pradzia ir pabaiga, ima
zaisti kazkoki itraukianti zaidima,

kuris tesiasi ir kitame penkiy daliy
oforty cikle. Cia vaizduojama Francis-
co Goya‘os ,,Kapricu“ (Los Caprichos)
personas primenanti ,nuotaka“ vis
kartojama, rodos, pamazu vysta ir,
nepaisant veida pridengusio domino,
akyse virsta giltine. Ironiskai, lengvai
ir improvizuojant Simtamete tradici-
ja — memento mori. Salimais — pilkai
melsvas, nejaukiu violetu ir ankstyvos
salnos drégme dvelkiantis sodybos
peizazo su figiromis triptikas. Stovi-
niuojanciy zmoniy veidus (i$ pradziy
vieno, paskui dviejy, o treciame ciklo
paveiksle — visy triju) pridengé baltai
uzpiestos besisypsancios kaukeés: ,juos
noréjau apsaugoti®, — saké autoré.

Taibeveik maginé elgesio su asmens
atvaizdu strategija, kuria savaip paliu-
dija ir veidrodzio eksponatas, parodo-
je pateiktas i$ vidinés, iSvirksciosios,
nieko atspindéti ir ,pasiimti“ 1 savo
anapusine atspindzio sfera nebegalin-
c¢ios pusés. Tad naudojantis atvaizdais

galima ne tik reflektuoti, bet ir savaip
veikti, rezisuoti likima. Atrodo, kad tai
ne vien antikiniy Moiry, bet ir pacios
Eglés Vertelkaités praktika. Dar vie-
nas bendradarbiavimas? Dar vienas
nestabilumas? Tai dar viena, sikart —
meno ir magijos, jausmo ir zinojimo,
sapno regimybeés ir jo prasmeés jungtis,
kuria iSnarstyti, perfrazuojant Gilles‘
Deleuze‘a, ,kad galétum sekti paskui
nerimstancig linija“, nebttina. S
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Lietuvos ir Rusijos istorikai
dirba kartu

KESTUTIS KILINSKAS

2017 m. kovo 20 d. Lietuvos istorijos
institute be jokio viesesnio surmulio
praéjo dvisalés Lietuvos Respublikos ir
Rusijos Federacijos istoriku komisijos
surengtas seminaras ,,1917 m. Rusijos
revoliucija ir jos pasekmés®. Bent koks
démesio pritraukimas prasési savai-
me: dvisalis Rusijos ir Lietuvos bendra-
darbiavimas politiniu lygiu Siuo metu
turbut yra stadijoje, panasiausioje 1,
svelniai tariant, ziemos miega (nepai-
nioti su Ziemos karu). O ¢ia — dar isto-
rikai, kuriy politinis panaudojimas yra
lengviausiai suprantamas viesosios
erdvés zaidéjams ir stebétojams. Ir i
tiesu, tokia komisija susirinko bendrai
veiklai po tam tikros pertraukos. Kiek
galima spresti i§ prieinamos informa-
cijos, tokia pertrauka buvo inicijuota
Lietuvos pusés po 2014 m. Rusijos ag-
resijos Kryme. Tuometinis (kartu ir
atsistatydines) komisijos pirmininkas
1$ Lietuvos pusés Alvydas Nikzentaitis
2015 m. vasar] tvirtino: ,,Viskas susto-
jo iskart, kai prasidéjo karas Ukraino-
je. Akivaizdu, kad tokioje atmosferoje
istorikai nieko negali padaryti ir bet
koks darbas yra tiesiog neimanomas.
Kai tokia tarptautiné situacija, istori-
kai irgi jaucia palyginti nemaza spau-
dima ir i$ esmés negali laisvai dirbti.
Bendraudami su rusais matéme, kaip
siauréja musuy kolegy galimybeés buti
tiesiog istorikais® (http:/1zinios.1t/1zi-
nios/lietuva/istoriku-darbas-su-kolego-
mis-is-rusijos-sustojo/197003).

Pati komisija veiké nuo 2006 m.,
formalus pagrindinis jos veiklos re-
zultatas yra du dokumenty rinkinio
Lietuva ir SSRS Antrajame pasauli-
niame kare tomai, palyginti adekva-
¢ial nusvieciantys Lietuvos sovietinés
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okupacijos istorines aplinkybes. Tie-
sa, ir Lietuvoje Sis leidinys susilaukée
ne tik (politkorektisky) liaupsiu, bet
ir itin (patriotiskai) skeptisko, ir gana
(akademiskai) kritisko jvertinimo,
o uz leidini atsakingiems Rusijos kole-
goms uz ji, Svelniai tariant, nesvelniai
kliuvo nuo valdzios. Tai pastebima net
2014 m. LR VSD veiklos ataskaitoje,
kur, kalbant apie Rusijos ideologine
propaganda informacinio saugumo sri-
tyje, konstatuojama: ,Kilus kariniam
konfliktui Ukrainoje nutriko pries de-
Simtmet] sudarytos Rusijos ir Lietuvos
istoriky komisijos veikla. Pastebétina,
kad ir anks¢iau akademinis bendra-
darbiavimas nebuvo sklandus. Rusi-
jos ir Lietuvos istoriky parengti bendri
leidiniai, kuriuose aptariamos Lietu-
vos okupacijos aplinkybés, Rusijoje ne-
buvo platinami“ (http:/www.vsd.lt/Fi-
les/Documents/635645217977365000.
pdf). Tokiame kontekste net ir grynai
akademinio bendradarbiavimo oficia-
lus (t. y. vykes dalyvaujant Lietuvos
URM ir Rusijos Federacijos ambasados
oficialiems atstovams) atnaujinimas
vertas atskiro démesio. O kur dar pi-
kantiskas atspalvis, kuri gali suteikti
Lietuvos ziniasklaidoje vis pasirodan-
¢los zinutés apie manipuliacijas istori-
jos mokslu Rusijos viesajame diskurse;
pacios Rusijos demonstravimas siekiy
oficialiai perziuréti Baltijos valstybiu
okupacijos fakta; faktinis SSRS, kaip
karinio, geopolitinio ir diplomatinio
veiksnio, vaidmuo prieskario Lietuvos
istorijoje bei dabartinis Rusijos archy-
vu uzdarumas Baltijos valstybiy tyri-
nétojams.

Taciau tai vis fonas ir neaiskios atei-
ties perspektyvos, o konkretus ivykes

renginys trauké démesj ir aktualia te-
matika, ir solidziu, abipusiskai repre-
zentatyviu praneséju ratu. Seminare
dalyvavo zinomi tarpukario Lietuvos
politinés istorijos ir diplomatijos tyri-
nétojai Algis Povilas Kasperavicius,
Algimantas Kasparavicius, Ceslovas
Laurinavicius ir Rusijos moksly aka-
demijos visuotineés istorijos instituto
tyréjai Aleksandras Subinas, Irina
Kukuskina, Marija Pavlova ir Julija
Michailova. Buvo smalsu, kaip abiems
valstybéms pamatinius 1917-1918 m.
istorinius ivykius ir procesus uzka-
bins, aiskins ir interpretuos Lietuvos
bei Rusijos istorikai ir kaip i$ tikruju
dabar atrodo istorijos mokslas Rusijo-
je. Juoba kad klausimai, kuriuos ke-
tinta aptarti, buvo i$ tokiu, kurie jau
yra susilauke rimty istoriografiniy
diskusiju: Lietuvos ir Sovietu Rusijos
politinio ir diplomatinio bendradar-
biavimo istakos, Raudonosios armijos
zygis 1 vakarus, Lietuvos, Lenkijos ir
Rusijos santykiai 1920-1921 m. bei
1926 m. gruodzio 17 d. perversmas
Lietuvoje. Sioje trumpoje apzvalgoje
daugiau démesio ir skirsime Rusijos
istoriky teiginiams ir izvalgoms, kaip
mums gerokai maziau pazistamoms
ir sukeliancioms kiek daugiau peno
apmastymams.

Seminarg pradéjes Kasperavicius
bendrais bruozais, sgmoningai veng-
damas astresniu kampy, trumpai
pristaté Lietuvos politiniy sluoksniy
poziuri 1 Rusijos revoliucijg ir atsklei-
dé jos itaka Lietuvos visuomenei bei
valstybingumo idéjas brandinusiam
ir igyvendinti siekusiam elitui. Po
jo kalbéjes Subinas 1 nepriklausomuy
Baltijos valstybiu susikiirimo procesa,
siulé pazvelgti kaip 1 dvieju procesu,
nacionalinés mobilizacijos ir socialinés
mobilizacijos, sqveika. Praneséjo nuo-
mone, Baltijos regione nacionaliniy
valstybiy projektu realizacija ir valsty-
biy susikiirima reikéty traktuoti kaip
nacionaline mobilizacija, kurios isitvir-
tinima nulémé Vokietijos ir Antantés
parama, kartu siy valstybiy parama
nulémé ir kapitalistinés santvarkos
isitvirtinima. Tuo tarpu Rusijoje po
1917 m. revoliucijos valstybinés sant-
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varkos kurimo pagrindu tapo sociali-
né mobilizacija, pagrista visuomeneés
konsolidacija sprendziant socialinés
santvarkos klausimus. Tokioje koordi-
naciy sistemoje Vinco Kapsuko veiklai
1917-1920 m. suteikiamas socialinio
,mobilizatoriaus“ ir , reformatoriaus®
vaidmuo, o jo projektuotas komunisti-
nés Lietuvos projektas traktuojamas
kaip lygiavertis nacionaliniam Lietu-
vos valstybés projektui. Lietuviskai
ausiai toks kalbéjimas galéjo priminti
iki skausmo pazistamg ,burzuazinio®
ir ,tarybinio“ valstybingumu, Vasario
16-osios Lietuvos ir Litbielo opozicija.
Mes tai juk zinome, kad Kapsukas
projektavo ne bet kokia, o bolsevikinei
Rusijai pajungta Lietuva, juoba kad
tikraja perskyra tuo metu esame linke
brézti tarp Vokietijos okupuotoje Lie-
tuvoje pasilikusiy ir 1 Rusijos gilumag
pasitraukusiy valstybés tévu kuréju
viziju ir projektu. Kita vertus, Subi-
nui labiau ripéjo nubrézti civilizacines
Vakary ir Rytu ribas, atskirti skirtin-
gas politines ir ekonomines santvar-
kas, o ir jis pats bolSevikinés Rusijos
projekto netraktavo kaip is anksto
istoriskai pranasesnio uz ,baltasias®
alternatyvas, kas Rusijos istoriografi-
joje tikrai néra jprasta.

Kukuskina, lituanistikos tyrimais
uzsiimanti bene 30 mety, kalbéjo vi-
siskai is kitos perspektyvos, kuria gali-
ma pavadinti empatiskai faktografine.
Remdamasi 1917 ir 1918 m. Lietuvos
(valstybés) tarybos posédziu protoko-
lais ir Steigiamojo seimo stenogramo-
mis, ji apzvelge Lietuvos uzsienio poli-
tikg 1917-1922 m. Nors besiklausant
jau visai kita prasme kiek rézé ausi
istorikés vis pabréziamas pamatinis
nepriklausomybiskai valstybinis lie-
tuviy entuziazmas, bet konstatuotina,
kad ji gana aiskiai nubrézé takosky-
ras tarp lietuviskos nacionalinés vals-
tybés projekto, Litbelo komunistinés
valstybés vizijos bei baltuju generolo
Aleksandro Kolciako poziturio 1 besi-
kuriancias Baltijos valstybes. Tuome-
tini Lietuvos politin] svyravima tarp
Vokietijos ir Rusijos Kukuskina sitlé
aiskinti pragmatiskai: Lietuva esg
besirémusi 1 tq valstybe, kuri ka nors
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jaidave. 1918-1919 m. Vokietija réemé
Lietuvos Nepriklausomybe, todél tuo
metu Lietuva ir naudojosi jos teikia-
ma parama; 1920 m. jau bolsevikiné
Rusija pripazino Lietuvos suverenite-
ta ir Vilniaus krasta, todél tuo metu
pasikeite ir Lietuvos geopolitiné orien-
tacija, pasisukusi Rusijos link. Svar-
biausia Lietuvos uzsienio politikos
problema jvardydama Vilniaus klausi-
ma, tuometinius Rusijos, Vokietijos ir
Lenkijos interesus Lietuvos atzvilgiu
Kukuskina traktavo, sakykime, taip
pat, kaip faktografinés Lietuvos isto-
riografijos tradicija.

Kitos, labiau probleminés, kritinés
Lietuvos istoriografijos tradicijos vie-
nas pagrindéjy ir suly Laurinavi¢ius
savo kaip visada retoriskai spalvin-
game pranesime daugiausia démesio
skyré gana provokaciniam klausimui,
kodél nebuvo raudonojo teroro i Lie-
tuva isiverzus Raudonajai Armijai
1919 m.? Kodél Kapsuko Lietuva ne-
buvo pasruvusi krauju? Ne tiek at-
sakinédamas, kiek svarstydamas ir
apmastydamas toki klausimg Lauri-
navicius pabrézé Lietuvos geopolitinés
padéties svarba bei Rusijos interesa,
zygiuojant i Vakarus uzsitikrinti saly-
ginai ramy uznugarl. Esa bolsevikiné
Rusija nuogastavusi, kad teroras Lie-
tuvos teritorijoje galis komplikuoti ir
taip sudétingomis salygomis vykdoma,
puolima. Nepraleides progos pasam-
protauti apie Kapsuko santykini sa-
varankiskuma, ir (galblit autentiska)
svelnuma, istorikas pabrézé, jog Lie-
tuvos visuomeneés, o ypac karininkijos
poziuris i Rusija buves palankesnis nei
1 Lenkija ar Vokietija, kadangi Rusija
pirmoji pripazino Lietuvos Nepriklau-
somybe su sostine Vilniumi. Laurina-
vi¢iaus nuomone, lietuviy palankuma,
Rusijai ilgainiui stiprino ir dvilypé Vo-
kietijos pozicija: remti pati Lietuvos
Nepriklausomybés kurimagsi, taciau
neparemti Lietuvos siekiy atgauti Vil-
niy 1919 m. baland;.

Neabejotinai jdomus ir novatoriskas
buvo (ne tiek daug mety uzsiimancios
lituanistika, tac¢iau daug daugiau
skaitancios lietuviskai) Pavlovos pra-
nesimas apie svarbiausius Rusijos

ir Lietuvos tarpvalstybiniy santykiy
klausimus 1919-1921 m., kurie buvo
analizuojami Lietuvos, Lenkijos, Ru-
sijos santykiy bei uzsienio politikos
interesy trikampyje. Pranesimui soli-
dumo suteiké tai, kad jo teiginiai buvo
grindziami ir lenkiskos istoriografijos
pozicijomis. Pavlovos nuomone, Balti-
jos valstybés Rusijos uzsienio politikai
1919-1921 m. buvo svarbiausias regio-
nas, o didziausias bolsevikuy tikslas ¢ia
buvo islaikyti Lietuvos nepriklauso-
mybe ir Lietuvos—Lenkijos konflikta.
Pristatydama neigiama Rusijos nuos-
tata dél Tauty Sajungos pastangy su-
reguliuoti Lietuvos ir Lenkijos konflik-
ta surengiant plebiscita dél Vilniaus
klausimo bei tarpininkaujant siy saliy
deryboms Zenevoje, istorikeé konstata-
vo, kad Rusijai uzsienio politikos tiks-
lus igyvendinti pavyko. éi pranesima,
galima drasiai priskirti tarptautinés
istoriografijos lygmeniui, kai kalbama
nebe apie mus ir jus, o apie juos: vie-
nus, kitus ar trecius.

Michailova savo gana referatyvy pra-
nesima skyré 1926 m. gruodzio 17 d.
perversmo atgarsiams ir vertinimams
Rygos diplomatiniuose sluoksniuose.
Ty atgarsiu saltiniuose istorikée, zino-
ma, atrado gausiy ir skambiy, taciau
juos perpasakodama ko nors idomes-
nio nepranesé. Antai pirmomis die-
nomis po perversmo Rygoje sklande
ivairts gandai, bet nezinota, kas buve
perversmo organizatoriai, t. y. nebuve
aisku, kad prie perversmo prisidéje
Antanas Smetona ir Augustinas Vol-
demaras. Latvijos socialdemokraty
sluoksniuose netgi buvo kalbama,
kad uz perversmo iniciatoriy nugary
stovinti Vokietija. Lietuvos istorikai
visais siais klausimais, zinia, yra at-
skleide, parase ir pridiskutave daug
idomesniy ir spalvingesniu dalyku.

Vienas tokiu tyrinétoju ir diskutanty
yra Kasparavicius, kuris ir baigé semi-
nara pranesimu, atskleidusiu Soviety
Sajungos vaidmeni 1926 m. gruodzio
17 d. perversme. Trumpai nusakes
Rusijos uzsienio politikos siekius XX a.
trecio desimtmecio pradzioje, pristates
jos interesa pasidalyti teritorijas tarp
Vokietijos ir Soviety Sajungos, blo-
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kuoti ,,prometéjiska” Lenkijos politika
Baltijos valstybiy regione, prelegentas
nuosekliai aptaré soviety diplomati-
niy pasiuntiniy Kaune ir tautininky
santykius, kartu parodydamas, kaip
pastarieji pamazu rado bendra kalba
su Seimo rinkimus pralaiméjusiais
krikscéionimis demokratais, kas ir at-
vede iki perversmo idéjos realizacijos.
Soviety santyki su gruodzio 17 d. per-
versmu Kasparavicius perteiké jzval-
ga, jog po perversmo sovietai ,pralosé
ideologiskai, taciau pasieké pergale
geopolitiskai“.

Isklausius seminaro pranesimuose
issakytas idéjas ir labai trumpas, bet
visal vaisingas ju vidines recepcijas,

APZVALGA

reikia konstatuoti, kad profesionaliuo-
se istorijos tyrimuose, skirtuose ivy-
kiams ir procesams Baltijos valstybése
bei Rytu Europoje po 1917 m. Rusijos
revoliucijos, esminiy priestaravimy
tarp ,rusisko” ir ,lietuvisko® diskurso
nematyti. Skiriasi klausimy kélimo
kampai ir ypac ju formuluotés, tas is
dalies atsispindi ir jzvalgose ar isva-
dose; aiskiai buvo justi, kad praneséjai
vengia gilintis i tokias problemas, ku-
rios yra grynai ,nacionaliskai jautrios®
ar labai lengvai prisipraso dabartinio
politinio instrumentalizavimo. Bet
pats istoriniy ivykiu traktavimas ir
aiskinimas pasirodé lengviau abipu-
siskai suderinamas nei konfliktuojan-

tis. Zinoma, kai kurios seminaro metu
1ssakytos idéjos galéjo pasirodyti ne
tiek teorineés, kiek veikiau ideologinés,
galincios suteikti pagrinda ir vienpu-
siskai politiskai angazuotam istorijos
procesu vertinimui, taciau apskritai
renginio atmosfera daugiau suteiké
vilties, kad galbtt veikla atnaujinsian-
¢ios komisijos darbas bus nuoseklus,
subalansuotas ir produktyvus. Zino-
ma, jei jos darbas bus sutelktas i (kad
ir Simto mety senumo) praeities aiski-
nimusis, dokumentavima, pastangas
suprasti, o ne 1 dabartiniy, astrumo
neprarandanciy politiniy ir kariniy
konflikty akademini kompensavima,
kultiirini uzglaistyma. X

Jovita Grigalitnaite. Kita veidrodzio puse. 2016. Drobé, aliejus
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Kita eskapizmo pakopa

JURGITA LUDAVICIENE

Sijonai: ne daugiau kaip dvieju metry
skersmens, uodegos: ne ilgesnés kaip
vienas metras nuo pedu, iSskleisti
sparnai: ne daugiau nei metro plocio,
jokiy uniformy ar rubu, primenanéiy
bet kokias XX a. karines ekipiruotes,
jokio kraujo (dirbtinio taip pat). Gink-
lai — i$ putplascio ar lengvo plastiko,
ne didesni nei pusantro metro.

Tai reikalavimai, kuriy laikytis pri-
valoma daliai Leipcigo knygu mugés
lankytoju. Tai daliai, kurig pirma kar-
ta matanc¢iam atvykéliui mugés sve-
¢iui (taip pat ir is Lietuvos) akys is-
sprogsta is nuostabos. Tiksliau, jeigu
Jjis nieko nezino apie anime, manga,
cosplay, — arba jeigu ir zino, bet nieka-
da néra mates sio reiskinio mastelio ir
jo atstovy realybéje.

Stebétis galima pradéti jau gelezin-
kelio stotyje, kur is vagonu kartu su
kupriniuotais akiniuotais klasikiniais
knygu mugés lankytojais staiga pabyra
dekoltuotos princesés, prilaikydamos
sijonus (ne daugiau nei dvieju metry
skersmens, primenu), princai zaliomis
akimis ir pasiaustais jvairiausiu spal-
vu perukais, nezinomy mokykly moks-
leivés trumpais klostuotais sijonéliais
ir kasytémis, ietimis, alebardomis ir
kirviais nesini kovotojai ir daugybé
kity, kuriy kostiumai nepasiduoda nei
klasifikacijai, nei aprasymams. Visa
Sita marga publika ramiausiai susi-
spraudzia | tramvajuy, vaziuojantj kny-
gu mugeés link, kiek imanoma labiau
suglaudzia sijonus, alebardas pastato
1 kampa ir laukia, kol pasieks pirmaja
mugeés sale, kur prie iéjimo bus patik-
rinti ir iSmatuoti (Zr. reikalavimus).

Nezinantiems, kas vyksta, siulau
susiciaupti (man pirma kartg pavyko
mazdaug po pusvalandzio), nes Leip-
cigo knygu mugéje jau ketvirta karta
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vyksta Manga-Comic-Con, kuri siais
metais aplanké daugiau nei simtas
tukstanciy persirengeliu. Frankfur-
to knygy mugés metu sis konkursas
vyksta jau desimt metu. Siemet Leip-
cige pirmojoje mugés komplekso salé-
je —trys simtai stenduy ir scena, kurioje
vyksta geriausio kostiumo konkursas.
Visa tai aiskiai jrodo reiskinio masteli
ir populiaruma.

Sis reiskinys — tai cosplay, nepigiai
kainuojantis ir daug darbo reikalau-
jantis hobis, japonisky komiksy ir ani-
maciniy filmy (manga ir anime) heroju
imitavimas, persirengimas veikéjais.
Zodis kiles 1§ angliskojo termino cos-
tume play, kuris atsirado 1984 m. ir
kartu su persirenginéjimo fenomenu
per keturis desimtmecius uzkariavo
pasauli. Be abejonés, karnavalai, mas-

kuriuose zmonés virsta personazais ir
varzosi, kostiumu kokybe ir vaidini-
mais bandydami atkartoti mégstamuy
knyguy, filmy ir komiksy fragmentus, —
reiskinys nesenas.

Tai kita eskapizmo pakopa — ne tik
skaitymas viskgq pamirsus apie neeg-
zistuojanti pasauli, bet ir bandymas
persikelti 1 ji realiai, nors keletui die-
nu. Gal kazkam ir pasiseka. Bet kokiu
atveju $is noras nepaprastai gajus ir
nemazai kainuojantis — darbo, laiko ir
pinigu. Tam tikra prasme tai ir Salies
brandingas: britai visame pasaulyje
populiarina Hario Poterio cosplay, JAV
atsikerta su Walto Disney’aus pasau-
liu, bet vis viena triumfuoja Japonija,
tiksliau — japonu popkultura, kuri ir
sioje 2017 m. Leipcigo knyguy mugés
saléje dominavo besalygiskai.

Lankytojams ir dalyviams reikia zi-
noti vardus, veikéjus, siuzetus, mokéti
kalba — daznas cosplay fanas moka ja-
poniskai ar bent jau supranta, apie ka,
kalbama. Supratimas, zinoma, atéjo
valandy valandas ziurint anime se-
rialus su subtitrais, kuriuos taip pat
kuria tokie patys kolegos mégéjai —
anime fanai. Persirengimas privalo
buti kiek imanoma tikslesnis: detalaus

lliustracijos i8: http://www.manga-comic-con.de/neuigkeiten/von-der-mangacomiccon-
auf-die-leipziger-buchmesse--was-gibts-zu-entdecken/614378

karadai, kostiumuy baliai, apskritai
persirenginéjimo fenomenas yra ne-
palyginamai senesnis nei keletas de-
simtmeciu. Taciau cosplay konkursai,

ir kruopsciai pasiuto kostiumo nepa-
kanka. Perukai, aksesuarai, spalvotos
akiy linzés, makiazas stulbina savo
kruopstumu.
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Pirmojoje saléje néra kuo kvépuoti
ir kur pastatyti kojos: japoniski saldu-
mynai, manga lentynos, kur ivairiau-
sio amziaus skaitytojai karstligiskai
¢iumpa dar neskaityta paskutine seri-

ja, daugybé jvairiausiy anime figuréliy
stiklinése vitrinose, greta stenduose
iskabinti plevésuoja kostiumai ir peru-
kai. Pardavéjai stenduose zvaliai beria
japoniskus vardus i$ nesuskaiciuoja-
mu manga seriju: ieSkote Noragami?
Hinatos? Jei kartais pasirodo, kad kas
nors ko nors nezino, i pagalba ateina
salia stovintis paslaugus herojus zaliu
veidu ir katino ausytémis, apsikabines
pagalvéle, ir iSsamiai pakonsultuoja,
nes jis kaip tik baigé ziureéti sita ani-
me. Vakar.

Tada belieka prasibrauti pro besi-
fotografuojancius visomis pozomis
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ir eiti scenos link, kur, jau minéjau,
vyksta konkursas. Tarptautiné ziuri
vertina kostiumus, muzikini fona ir
atlikimo kokybe, o dalyviai vienas po
kito vaizduoja tai raudancia mergele,
tai mokinukiy soki, tai nitrius Toki-
jo vampyrus (beje, taisyklés draudzia
zombiy buvimg; vampyrai — kur pa-
ziuresi, o Stal zombiams 1 knygu muge
kelias uzkirstas). Visi — tiek ziuri, tiek
konkurso dalyviai — rimti ir susikau-
pe, labai jaudinasi ir uzkrecia jaudu-
liu aplinkinius, ta¢iau zitrovai ploja
ir dziaugiasi kiekvieno pasirodymu.
Toks visaliaudinis kawaii, kitaip ne-
pasakysi.

Vis délto: prisiminkime, ko ¢ia susi-
rinkome, turiu galvoje — viso Sio siau-
tulio pagrindas, kad ir kaip butu, yra
knygu mugé. Sunku buty tikeétis, kad
rimtosios literattiros besitikinti mugés
dalyviy — leidéjy ir skaitytoju — dalis
lengvai susitaikys su tuo, kad diskusi-
joje apie Turkijos uzsienio politika pre-
legentus klausytojams uzstoja issiki-
Susios karunos ar plévéti sparnai, kad
Htikrieji“ skaitytojai neprasispraudzia
prie stendu, neuzkliude Zeme besivel-
kancios uodegos. Literaturos redak-
torius i§ SWR (Siidwest Rundfunk)
Carstenas Otte viesai pasipiktino ,,pus-

nuogiais zuikiais ir nitiriais riteriais
su milziniskais kardais®, trukdanciais
klausytis diskusiju. Jam pritariantys
teigia, kad Siems pusprociams nepilna-
meciams literatiros Sventéje apskritai
ne vieta. Ietys lauZomos internetiniuo-
se forumuose ir Leipcigo knyguy mugés
internetiniame puslapyje — vieni arsiai
puola, kiti Smaiksciai ginasi.

Isties nepilnameciais cosplay ger-
béjus pavadinti sunku: daugumai ju
tikrai daugiau nei astuoniolika, tai —
Ju gyvenimo stilius arba hobis, kuriam
jie atsiduoda po darbo valandy ir kuris
tik praturtina knygu muge, nes kitaip,
sako jie, ¢ia niariai slankioty vien su-
sisuke rimtuoliai. Ne cosplay, o skaity-
mo fasizmui Leipcige ne vieta, tvirtina
sparnuotieji ir uodeguotieji; mugé — tai
svente, leiskite mums dziaugtis ir patys
bent kartgq nusiSypsokite. Regisi, kad
taska musyje padéjo Leipcigo knygu
mugés direktorius Oliveris Zille, auto-
ritetingai paskelbes, kad cosplay — mu-
gés dalis. Nes mugé tam tikra prasme
yra ir visuomenés atspindys, visuome-
nés, kurioje daugelis reiskiniy egzis-
tuoja paraleliai tuo paciu metu. Ir né
vienas, net labiausiai elitinis leidéjas
dar nepasiskundé tuo, kad jo knygomis
susidomeéjo kaukétas pirkéjas. B
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Kita Kuncino pusé

MANFREDAS ZVIRGZDAS

Poezijos rinktinés ne itin patogios tiems, kurie nori i$
pagrindy gilintis 1 kuryba, taciau jas greit isgraibsto
tie, kam uztenka pavirsutiniskos pazinties. Aprépian-
Clos visus kurybos etapus, jos paprastai leidziamos po-
etui i18keliavus 1 amzinybe ir nepalikus jokio autorinés
valios liudijimo ar isankstinio plano. Karéjai neatsako
uz rinktiniy sandara ir kompozicija, ir Sios impozantis-
kos summae poeticae lyg antkapiu plytos imurijamos i
stabily ir didingg literaturos kanono monumenta, ra-
miai nugula bibliotekose ir atsiejamos nuo pernelyg
zmogiskos poeto biografijos. Daznai nutinka, kad su-
brendes rasytojas ima gédytis jaunystés lyriniy ekspe-
rimenty, iSstumdamas juos ] tekstinio palikimo pakras-
ti. Sovietmeciu poezija atrodé liberalus, Ezopo kalbos
kodais lengviau pridengiamas menas, sunkiai ijkanda-
mas cenzurai. Kita vertus, Lietuvoje daugiazanriams
kuréjams sunku iSsaugoti vieta ankstokame tautinés
lyrikos Olimpe. Kuriam laikui pasitraukes is$ poetinio
maratono trasos 1 ja taip lengvai nesugrisi, ypac jei per
ta laika isitvirtinai kaip epinio pasakojimo klasikas.
Taip atsitiko su Jurgiu Kuncinu (1947-2002), kuris
iki pat Nepriklausomybés laiky tramdé savo kaip pro-
zaiko pasaukima, isleido keturias eilérascéiy knygas (be
to, eiliavo ir vaikams), o véliau tarsi sprogo naratyvinés
energijos uztaisas ir lietuviy literattira praturtéjo as-

Jurgis Kuncinas,

MALUNUY GATVE BE
MALUNU: Eiléras¢iy rinktine,
sudare Palmira Mikénaite ir
Antanas A. Jonynas,

Vilnius: Lietuvos radytojy
sajungos leidykla,

2017, 495 p., 1000 egz.

MalGny gatve

Dailininké Deimanté Rybakoviene
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tunto devinto desimtmecio ,,nereikalingy Zmoniy“ buiti
romantizuojanciais prozos kuriniais. Jis tarsi isiterpe
tarp dviejy reiksmingy literaturiniy generacijy — Mar-
celijaus Martinai¢io — Sauliaus Saltenio — Sigito Gedos
ir Antano A. Jonyno — Donaldo Kajoko — Kornelijaus
Platelio. IS lietuviu lyrinés tradicijos perémé daugybeés
vyresniy poety nuzulinta rimuoto ketureilio ,,standar-
ta“, neimantrius rimus, o is stilistiniy mokyklu, atro-
do, ji labiausiai veiké prieskario neoromantizmas, Vla-
do Slaito ir Tomo Venclovos urbanistiné poetika, rusu
akmeistams budinga laisva metaforizacija. Sios jtakos
nepadeda charakterizuoti Kuncino stiliaus — tai bend-
roji tam tikro laikotarpio poetiné kalba be ryskesniy
atpazinimo zenkly, rodanti estetinio skonio platuma, ir
jo ribas. Santykis su kuryba sviesus, optimistinis: poe-
zijos laikas — tarsi Sventiskos akimirkos, kai nuplau-
namas kasdienybés purvas, o kuréja ikvépusi muza
atgyja idealizuotame paveiksle: ,,As parasiau eilérast).
Ir buvo gera / Tu, nori ar nenori, su manim. / AS nu-
piesiau tave — spalvinga, gera, / Neapsvaidyta pykcio
akmenim® (,AS parasiau eilérasti, p. 19). Zinoma, esa-
ma ir Zaismingy akimirky, kai eilérastis gimsta is tus-
¢io kalamburo, taciau ir jam stengiamasi suteikti egzis-
tencine potekste.

Kuncinas — dvieju miesty (Vilniaus ir Alytaus) ir ke-
lionése aplankomu Zymesniy vietoviy poetas. Eiléras-
Ciuose lyg tapybiskuose eskizuose jis aiskiai fiksavo
vietos ir laiko Zenklus, dienos ispudzius. Gimtoji Dzuki-
ja — tai tarsi jo Saknys, susijusios su pokarine vaikyste,
trauminiu gyvenimo etapu, nors gana daznas eiléras-
tis tkvéptas prisiminimy apie miestelio sventes, Sokius,
sventadieniy malonumus. Provincijoje daugiau auten-
tikos, ¢ia atpazistama saugi, sava erdve, nepaliesta did-
miescio rySkumos: ,,Cia viskas ir skaudziau, ir nuosir-
dziau — / Klasta, keiksmazodis ir apserksnijes miskas
(,Miestelis. Anno 1955“ p. 190). Miestelio prisimini-
mai patiriami visomis juslémis, atsikartoja lyg Birutés
gatvés regtaimas, sugrizta tarsi pokarinio skurdo sim-
boliu tapes forminés duonos skonis ir kvapas. Lyrinis
subjektas néra prisiriSes prie uzdaros miestelio bend-
ruomeneés, jam pasitaiko be konkretaus tikslo islipti i$
autobuso kazkur greta Alytaus (Rumbonyse, Puvociuo-
se, prie Merkio ar Dailidés senvagés), o kartais tenka
nuklysti ir toléliau. Ankstyvojoje poezijoje minimas is
pasakojimy atkurtas Drezdeno bombardavimas, atsi-
spindi germanisto, vokie¢iy poezijos zinovo interesai.

Alytus ir Dzukija lieka uzkonservuoti pokario pilku-
moje, tuo tarpu Vilnius iSkyla su visu istoriniu kon-
tekstu kaip kunigaiksciuy, Baroko, Batoro ir Bekeso
miestas. Vartant rinktine, kaip ir geriausiuose prozos
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kuriniuose, galima aiskiai nubrézti nenuosekly, punk-
tyriska, taciau specifiskai . kunc¢iniska“ marsruta, besi-
driekianti nuo Uzupio kiemy per Bernardiny kapines
ar Olandu gatveés uzkaborius iki senamiescio turistiniy
1zymybiy. Poetui, gebéjusiam ,tapyti“ ispudingas ple-
nero ,,drobes”, visali nesunku romantizuoti sovietme-
¢lo griuveésius, kuriuose isryskéja ne atminties turtai,
o spragos — tai, kas prarasta, like tik gatviy varduose:
»2Malunu gatvé be malunu, / Totoriy gatvé be totoriuy, /
Ménulio gatvé be ménulio, / O Eiguliy — be eiguliy®
(,Maltuny gatve®, p. 74). Miestai pilni buvusiy gyventoju
dvasiy, gatviy planas skaitomas kaip vaiduokliskas pa-
limpsestas: ,,Namuose, kuriy seniai néra, / Sienoj svyti
mazo lango rombas® (p. 70). Atminties griuvésiai mies-
te atsiveria per daug nekapstant, vos metus zvilgsni i
aplinkg — daug lemia poeto empatija ir atidumas deta-
léms. Naujieji sostinés rajonai Kuncino netraukeé ir jis
¢la neuzsibudavo — juose pasigedo istorinés atmosferos.

Dazname eilérastyje uzmegztas siuzeto gemalas:
iskeliaujama, griztama, girtaujama su draugais, su-
sitinkama su mylimaja. Daznai minima i$ romany
pazistama Tula, taciau atsiranda vietos ir kitoms mu-
zoms — Rasai, Marinai. Idealizuojama bohema, anemis-
kai stebinti, kaip diskutuojant prie vyno stiklo 1 nebut}
rieda ,,vaiduoklis — Zzuvus musy diena“ (,,Biciulis ateina
susilti“, p. 130). Prisimenamas Vakary ,,uzdraustas vai-
sius“ — anuomet madingas dziazas ir popmuzika (,In-
tymus bigbytas®). Geriama, kad galima buty iSgyventi
sovietmecio absurda, taciau ir mirStama nuo gérimo, o
kartais vegetuojama tarp buties ir nebuties, kol vél at-
eina laikas mesti i$Sukj organizmui: ,Atsipjauk negyva,
duonos rieke / Ir uzgerk nemirusi mane” (p. 124). Su
mirusiaisiais anais sastingio laikais budavo lengviau
sutarti nei su gyvaisiais. Keli eilérasciai dedikuoti savo
kartos menininkams, poetams, kuriems dél jy nefor-
malaus gyvenimo stiliaus negrésé slové ir laury vaini-
kai (Vidui Marcinkeviciui, Algirdui Verbai, Mikalojui
Viluciui). Liudijamas generacinis solidarumas ir laiko-
masi atokiau nuo prisitaikéliy, veikusiu pagal totali-
tarinio rezimo taisykles, bei nuo svetimuyjy — valdzios
atstovy (,,Sveciai is centro lietpalciais baltais / Lyg an-
gelal miestelio smukléj sédi®, p. 190). Cenzurai truki-
néjant, paskelbé eilérasciy apie tai, kas deSimtmeciais
buvo nutylima — enkavedistu baudziamaja operacija
Klepociy kaime.

Nuo kasdienés pilkumos bégama ] dailés ir poezijos
srit]. Net trapus sangvino piesiniai jveikia laika, vaiz-
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duotés déka galima uzsukti i sveCius pas Diireri ar
Cranacha, is poezijos knygu prabyla Rilke ir Dehmelis,
taciau poetui rupejo ir amzinasis klausimas ,,Ka dave
Lietuva Europai?*“: kantriai studijuotos aptrupéjusios
Vilniaus bazny¢iy freskos, klasikos kanong atnaujinusi
Jono Rustemo tapyba, greziotasi 1 poezijos klasika, ne-
sidrovint atviry citatu: Antanas Miskinis, kadaise ste-
béjes varnas prie plento, priminé apie gamtos pergale
pries zmogu, bohemisko gyvenimo bergzduma: , Tar-
sl masinos pro mus visus / Prasvilpia metai lyg sveti-
mas talentas” (p. 113); magiskas Oziaragis, klajojantis
»zvaigzdynu primirstu taku® (p. 128) atrodé lyg Henri-
ko Radausko Vienaragio dvasinis dvynys; rudeniné me-
lancholija perveria kaip kruvina stréla bename katyte
1$ chrestomatinio apsakymo: ,Ir gerkle uzgniauzia, ir
siela —/ Visai kaip Bilitino laikais® (p. 225). Civilizacijos
laukui neabejotinai priklauseé ir ne tokie skaidrus jkve-
pimo saltiniai — dar neragautos alkoholio rusys, sutei-
kiancios rafinuotumo giminingy siely dialogams: , Fe-
tiaska, kalvadosas, Kaberne.../ Cia visko buvo, stigo tik
ozono, / Kaip stinga polékio provincijos mene“ (,,cafe”,
p. 298).

Rinktinei eilérascius atrinko poeto bendrakarciai,
nuo jaunystés stebéje jo egzistencines odiséjas i§ Zvé-
ryno per Alytu 1 Uzupi. Sudarytojai Palmira Mikénaite
ir Antanas A. Jonynas pabaigos zodyje pripazino atrin-
ke budingiausius ir graZiausius tekstus, taigi atran-
kos kriterijai buve subjektyvis. Uzsiminta apie kuréjo
kancias ir paliktas Stisnis to paties eilérascio varianty —
visa tai butu dékinga medziaga tekstologiniam tyrimui.
Apsispresta nedéti satyriniy ir vaikams skirty eiléras-
¢iy (nors satyriskas provincijos klouno, didmiestyje pa-
klydusio keistuolio siluetas migruoja is vieno rinkinio
1 kita). Pateikta nemazai i rinkinius neitraukty ar iki
siol nespausdinty tekstu su datomis. Atozvalga i rank-
rascius rodo ir iliustraciné medziaga — virseli ir sky-
riy atvartus puosiantys rasytojo ranka nerupestingai
nupiesti eskizai. Suintriguota uzuomina apie ateityje
galbut isleistinus pilnesnius rasytojo rastus, kuriuose
busianti sutelkta i$ privaciy archyvy surankiota kary-
bos visuma. Zinoma, ne visi Kunéino tekstai vienodos
vertés, galbut ne visi jo poetiniai eskizai verti viesini-
mo. Vis délto perskaicius tai, kas sudéta rinktinéje, ga-
lima pagristai teigti, kad literattiros istorijoje isryskéjo
anksciau i sesélj pasitraukusi Kunéino kurybinio talen-
to pusé, skaitytojams atsivére jo kaip lyrinés tradicijos
teséjo profilis. 3
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Trys Platonai

KRISTUPAS SABOLIUS

Trys vertimai

Amerikos kino teoretikas Davidas Bordwellas, sekda-
mas rusy formalizmo tradicija, jtvirtino garsiaja per-
skyra tarp triju filmo naratyvumo lygmeny — istorijos
(story), siuzeto (plot) ir pasakojimo (narration). Istorijos
plotmé apima chronologine ivykiy seka, siuzetas — ju
selektyvig atranks, ir 1§déstyma, o pasakojimas — kon-
krecig poetine israiskal. Slavojus Zizekas, kritikuoda-
mas Bordwella, yra pastebéjes, kad, grieztai tariant,
néra jokios istorijos, kuri eitu pirma siuzeto: , Kiekvie-
na istorija jau yra ,siuzetas®, ji itraukia bent minima-
lig naratyvo organizacija. Tad perskyra tarp istorijos ir
siuzeto atliekama siuzeto viduje*.

Net ir praéjus vienam kitam tukstantmeciui, Sis gin-
¢as daugeliu poziuriy islieka platoniskas. Zinia, bitent
Fuaidre ir VII laiske Platonas i$ esmés suabejojo kalbos
medijos pajégumu perteikti kokia nors filosofine tiesa
(t.y. tikraja istorijos versija), o garsiojoje Valstybés X kny-
goje kritikavo menines poetuy ambicijas, kurios imituoja
antraruse tikrove, be to, kultivuoja ,,Sirstant] ir permai-
ningg buda”. Kita vertus, $i pesimistiné pozicija disonuo-
ja su rafinuota, poetiska ir daugialype Platono meninio
rasymo maniera, kurioje ne tik garsiosios alegorijos ir
mitai, bet ir pats naratyvo konstravimas, jo ivairiu lyg-
meny iSskyrimas pasireiskia kaip apgalvota dramatur-
giné technika, kuri, neretai demaskuodama savo pacios
manipuliatyvy charakteri, netiesiogiai iskelia filosofini
klausima apie papasakotos istorijos ir tiesos santyki.

Platonas,

ALKIBIJADAS,

i$ senosios graiky kalbos verte,
ivada parase Vilius Bartninkas,
komentarus ir bibliografija
parengé Vytautas Alisauskas,
Vilnius: Jonas ir Jokabas,
2016, 176 p., 1000 egz.
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Klasikinis pavyzdys ¢ia, zinoma, galétuy buti Puotos
atvejis: dialogas pristatomas kaip perpasakojimo per-
pasakojimas apie ikaususiy ir uZsisSventusiu zmoniu
pokalbius, kurio svarbiausioje vietoje atsiranda dar vie-
nas perpasakojimas — Sokrato lapomis perduota Dio-
timos istorija apie meilés keliu grozio link zZengianciojo
situacija. Visa si konstrukcija isreiskia pacig naratyvi-
nés tiesos verte, kuriai vargu ar papriestarauty ir Zize-
kas — kad ir kiek besikastum, tikrosios istorijos vietoje
terasi is kazkieno neblaiviy nuogirdy sudéliota fikcija.

Taciau tai, kad visos istorijos tam tikra dalimi téra
pramanyti siuzetai, jpareigoja tiek Platona, tiek mas-
tancius apie ji leistis 1 siuzetavimo zaidima, kuriame
tenka apsispresti dél pasakojimo perspektyvos, pagrin-
diniy veikéjuy, o kartu ir pristatomu temy — kas bus is-
ryskinta, o kas — nepaliesta. Juolab kad siandien Lie-
tuvoje panasia situacija provokuoja netikéta Platono
rasty recepcijos ,istoring” situacija. Po ilgamecio stilio
staiga beveik sinchroniskai pasirodé net trys iki Siol
neisleisty dialogu vertimai. 2016 m. pabaigoje ka tik
1sikurusi leidykla Jonas ir Jokiibas uzsimojo Alkibija-
do ir Charmido vertimais pradéti pilno Platono rasty
korpuso leidyba, o Lietuvos edukologijos universiteto
leidykla Filebu pazenklino savo filosofiniy rasty serijos
Philosophica starta.

IS pirmo zvilgsnio, klasikos ir filosofijos meégéjai ture-
ty ploti katutémis. Cia galbiit verta pastebéti, kas yra
geras antikinio teksto leidimas. Nors nuolat kalbama
apie klasikos vertimy stoka, formaliai Zvelgiant, iSvers-
ti Platong néra taip sudétinga. Dauguma dialogu yra
santykinai nedidelés apimties veikalai, todél pasitel-
kus klasikinés filologijos jaunesniuy specialisty pajégas,
kartu su vyresniyju prieziura, sis uzdavinys galéty buti
igyvendintas, tarkime, per gera desimtmet]. Taciau juk
ne kiekis, o kokybé yra prioritetas.

Paradoksas tas, kad is esmés geri Antikos teksto ver-
timai siandien yra neimanomi be juos lydin¢io moks-
linio tyrimo, kurio rezultatas teksto apimties poziuriu
paprastai pranoksta pat] klasikinj originala kelis kar-
tus, o gal ir daugiau. Taigi ¢ia ir vél susiduriame su
savotisku dramaturginiu prasmiy ir ju klody perskirs-
tymu. Platono pateikiamos filosofinés istorijos reika-
lauja papildomu naratyviniy lygmenu, kuriuos atlieka
meta-rasytojai — siandienos vertéjai, komentatoriai ir
tyréjai. Toks darbas ne tik formaliai paruosia skaityto-
ja, iSaiskindamas miglotas Platono rasty vietas. Sitaip
kartu Antikos autorius persiuzetuojamas is naujo, is jo
filosofinés istorijos 1Sgaunant ir pazadinant Siandienai
aktualesnius rakursus.

' David Bordwell, Poetics of Cinema, New York, London: Routledge,
2008, p. 85-134.

2 Slavoj Zizek, The Plague of Fantasies, London, New York: Verso,
1997, p. 16.
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Toks darbas apima milziniskos apimties filologinés,
istorinés ir filosofinés dimensiju saveika, reikalaujan-
¢ia visy s1y kvalifikacijy sinerginio valdymo meistrys-
tés — panasios ] ta zinojima, apie kurj nuolat kalba Pla-
tonas, pastebintis, kad atskiros zinojimo rusys negali
kompensuoti visumos zinojimo matmens. Pastebétina,
kad Nepriklausomybés ausroje butent Vytautas Ali-
sauskas, siandienos Alkibijado komentatorius, su dar
keletu bendraminéiy inicijavo mokslin} poziury i Pla-
tono dialogy leidybos tradicija. Aidy leidyklos naujai
isleisti Puotos, Faidono, Sokrato apologijos vertimai
pakyléjo Lietuvos platonistika i nauja lygmeni, kurios
protagonistais tapo Tatjana Alekniené¢, Naglis Kardelis
ir keletas jaunesniy kolegu.

Kuo turéty pasizyméti geras Platono dialogo leidi-
mas? Be filologinés vertimo kvalifikacijos, butina ato-
zvalga tiek 1 naujausius, tiek i seniausius ir labiausiai
autoritetingus graikisko teksto leidimus, taip pat ap-
imti kritiska zvilgsni 1 moderniuosius ir klasikinius
Platono komentatoriy darbus, aptarti dialoge disku-
tuojamu klausimu refleksija mokslinéje literaturoje,
galiausiai — pasiulyti nuosava, filosofine dialogo temos
interpretacija.

Taigi triju nauju Platono dialogu pasirodymas ver-
tintinas butent Sios naujosios istorijos kontekste. Deja,
siandien regime savotiska platonizmo ,,schizma”. Viesa
paslaptis, kad dvi pradétosios rasty serijos turéjo buti
viena — atlikta bendromis pajégomis, o ja puoseléjantys
zmoneés buvo telkiami bendradarbiauti. Buvo numato-
ma keistis vertimais, juos skaityti ir redaguoti, gal net
rengti bendrus seminarus, taigi auginti sinergine Pla-
tono interpretacijos kokybe. Deja, taip nejvyko. Todél
siandien Alkibijadq ir Charmidq turime vertinti Filebo
Sviesoje.

Cia ima ryskéti akivaizdi kokybiné takoskyra, kuri
leidzia auginti lukescius ir kalbéti apie tai, kas galétu
buti. Aleknienés atliktas Filebo pristatymas vertinti-
nas kaip vienas sékmingiausiuy, o gal net pats ispudin-
giausias Platono rasty leidimo Lietuvoje atvejis, kurio

Platonas,

CHARMIDAS,

i$ senosios graiky kalbos verté,
jvada ir komentarg parasé
Alius Jaskelevi¢ius,

Vilnius: Jonas ir Joktbas,
2016, 142 p., 1000 egz.
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Platonas
Dailininké Laura Klimaité
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vien jvadas (253 puslapiy apimties) atskirai galéty buti
solidi moksliné monografija, graksciu stiliumi prasklei-
dzianti klampia vélyvojo Platono problematika. Gre-
ta to — abejoniu nekelianti vertimo kokybé ir iSsamus
mokslinis komentaras, papildyti ne tik istoriniu kon-
tekstu, bet ir savarankiska filosofine interpretacija.

Viliaus Bartninko ivadas 1 Alkibijadq ir jo vertimas,
kuri komentavo Vytautas AliSauskas, pasizymi kur
kas menkesniu uzmoju. Dialogo ivade apgalvotai pa-
sitlomas tikrai taiklus siuzetinis isdéstymas: raktas
1 Alkibijadq yra pats Alkibijado gyvenimas, iSsamiai
pristatomas Peloponeso karo ir santykiy su Sokratu
kontekste. Vis délto, zinant daug zadanéia Bartninko
filosofine kvalifikacija, kiek stebina, kad stiprioji jva-
do dalis yra istoriné ir literaturine, o filosofiné dialogo
analizeé 1slieka gana taupi. Tarkime, vienas jdomiausiy
Platono pasazuy apie savizing ir jos analogija su akies
savistaba kitoje akyje (130c—133c) tiek vertéjo, tiek ko-
mentatoriaus placiau islieka neaptarti. Kita vertus,
vietomis slubuoja ir filologiné vertimo kokybé. Dekla-
ruojama, kad vertimo ir komentaro darbas vyko para-
leliai. Galima tik jtarti, kokia kokybé buty galéjusi buti
isgauta, jei abu teksto rengéjai buty rade laiko perskai-
tyti vienas kito atlikta darba.

Aliaus Jaskeleviciaus Charmido vertimas kiek la-
biau nuslifuotas, nors interpretacinés ambicijos taip
pat nesiekia Filebo masto. Pazymétinas gana korek-
tiskas, bet referatyvus jvadinis pristatymas, kuriame
daugiausia démesio skiriama problemiskajam termi-
nui ow@poouvn aptarti, taip pat pakankamai atsakin-
gai atliktas komentaras. Taciau ir siuo atveju filosofiné
interpretacija, platesnis konteksto aptarimas ar issa-
mesné platoniskosios problematikos i$sklaida palieka-
ma nuosalyje.

Ambicija isleisti visus Platono rastus Lietuvoje yra
sudétingas uzmojis — ypac jei lygiuojamasi 1 geriau-
sias leidybines tradicijas. Nuostabu, kad siandien jau-
ni zmonés apskrital imasi klasikiniy teksty vertimo ir
analizés. Kita vertus, auksciausios kokybés rezultatas
gali biiti pasiektas tik mobilizuojant ir viena kryptimi
nukreipiant geriausias visy esamy specialisty kompe-
tencijas. Dviejy Platono rastu leidybos startas greiciau
iskelia klausima, — ar tikrai nebuvo galima susitarti del
vienos? Tokios, kuri buty brandesné ir labiau isbaigta —
net jei tai reikstu létesni dialogu pasirodymo ritma,

Grynieji platoniski malonumai

Jeigu man kas nors (pavyzdziui, Netflix, Showtime,
HBO etc.) pasitlyty sukurti seriala apie senovés Grai-
kija, greiciausiai jo istorijos pagrindu pasirinkcéiau Alki-
bijado gyvenima. Ne tik todél, kad isgirtasis jaunuolio
grozis leisty pritraukti Jude’a Law, Ashtona Kutcheri
ar kiek pagrimuota Brada Pitta pagrindiniam vaid-
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meniui. Alkibijadas buvo tobulas dramatinis persona-
zas — 1Sverstaskuris garbétroska, jsitraukes 1 daugybe
moraline prasme dviprasmisky situaciju, taciau kartu
puoseléjes filosofines aspiracijas. Politika, karas, daug
isdavysciy ir Sventvagysciu, o dar daugiau — sekso (visu
pirma —homoerotinio) beveik savaime pasitlo ir zanra, —
astraus siuzeto politinis trileris tik suaugusiesiems.

Pirmoji scena, be abejonés, turétu pristatyti Alkibi-
jado gyvenimo nuostatas isreiskiancia istorija su aulu.
Sakoma, kad grazuolis taip ir neiSmoko groti antiki-
niu birbynés ekvivalentu, nes ji puciant juokingai is-
sprogdavo zandai. Alkibijadas labiausiai uz viska bijojo
prarasti savo zaves]. Taciau jau antrojoje scenoje 1Svys-
tume ir Sokrata. Ko gero, tai buty epizodas i$ Platono
Protagoro, kuriame Sokratas susikerta su garsiausiu to
meto sofistu dél teisingesnio edukacinio modelio, kar-
tu troksdamas debatuose uzkariauti Alkibijado, tuomet
dar nepilnamecio jaunuolio, palankuma. Sis pirmas ir
lemtingas Sokrato ir Alkibijado susitikimas, po kurio
jiedu jsitraukia i love and hate santykiy epopéja, leis-
tu konstruoti intelektualinés traukos ir kinisko geismo
1tampu kuping siuzetine linija, kurioje skirtingos per-
sonazy pasaulévokos jiems kaip tik ir neleisty tapti iki
galo artimais.

Alkibijadas pasakoja apie antraji Sokrato ir Alkibi-
jado susitikima, kuriame filosofas bando itikinti savo
meilés isskirtinumu gerbéjy neatsiginanti jaunuoli. Ir
nors malonumo tema ¢ia nenuskamba expressis verbis,
butent Sios savokos plétoté galéty buti viena 1S siuzeti-
niy prielaidy, kuri leistu papasakoti Sokrato ir Platono
filosofija kaip kuno ir sielos konfliktine drama. Analo-
giska dramatine uzuomazga aptinkame ir Charmide,
kuriame Sokratas uzmezga pokalbi su savo oponentu
Kritijumi, kai sis pristatinéja savo giminaic¢io Charmi-
do nuogo kuno ir veido grozj. Kiek sutrikdytas ar net
priblokstas Sokratas mégina atstatyti pusiausvyra pa-
kreipdamas dialogo eiga klausimais apie tokj ,nereiks-
minga“ dalyka kaip grazi siela.

Platonas,
FILEBAS,

Platonas o . . .
i$ senosios graiky kalbos verté,

Filebas
jvada ir paaiskinimus parasé
Tatjana Aleknieng,
Klasikiniy filosofijos teksty ir
studiju serija Philosophica, |,
Vilnius: Lietuvos edukologijos
universiteto leidykla,
2016, 642 p.

13 senosion gradky kafbes verte,
wadky Ir passbkinimvs pambd
Tafjana Alckuiiens

Dizaineris Tom Mrazauskas
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Abu Sie sokratiskaja ironija persmelkti ankstyvieji
dialogai (ypac Alkibijadas) ne tik alsuote alsuoja dygiu
sarkazmu ir dvelkia neispildyta homoerotine trauka,
bet, regis, ir skirti tam, kad apmastytu jauno zmogaus
pasirengima politiniam gyvenimui. Beje, kai kurie ko-
mentatoriai toki mokytojo ir mokinio iSsidéstyma inter-
pretuoja kaip paties Platono iSgyventos situacijos projek-
cija, kai sis, jau budamas brandesnio amziaus, mégino
savo filosofines idéjas jgyvendinti politinéje praktikoje —
lavindamas jaunaji Sicilijos Sirakuzu politika Dionisiju,
o Sig istorijq ir jos nesékme véliau aprasé VII laiske?.

Placiai Zzinoma, kad Platono dialogai, isskyrus kele-
ta atvejy, vadinami jy pagrindiniy ar beveik pagrindi-
niy dalyviy vardais. Taip personazas, pagal savo tipa-
za, charakter] ir pazitras, tarsi turéty pristatyti tema
ir padéti ja atrakinti. Ne veltui Alkibijadas daznai pri-
statomas kaip protreptinis dialogas?, kuriame sio gra-
Zuolio gyvenimas, politiniai polékiai, kartu ir Sokrato
homoerotinés dilemos téra prielaida atrasti pacig so-
kratiskaja filosofija. Analogiskai ir drovusis Charmi-
das — dar vienas grazuolis, uzdegantis Sokrato aistra,
bet kartu ir suteikiantis proga susivaldyti — pasitar-
nauja kaip kontrapunktas ow@pooivn apmastymui. Jis
tarsi iSkelia praktine uzduoty, kuri nuveda prie teorinio
apmastymo — kas yra santurumas pats savaime? Sie
jaunuolial savo egzistavimu, savo kuniska esatimi yra
filosofinio gyvenimo dirgikliai ir kartu dialogo siuzeto
gyvybés aitrintojai.

Filebas siuo poziuriu atrodo kaip is esmés skirtingas
atvejis, mazai ka turintis bendra su ankstyvujy dialogu
aistringuoju fonu. Viena vertus, jo pasakojimo stilius
nebe toks manieringas, o personazy charakteriai — ne
tokie konfliktiski. Kita vertus, $io dialogo naratyvi-
né architektura kur kas sudétingesné nei vadinamujuy
aporetiniy dialogy. Filosofinio siuzeto, kartu ir pacios
tikrosios istorijos lygmuo néra toks akivaizdus, net jei
formaliai skaitytojas siuzeto atomazgoje nepaliekamas
priestaringoje situacijoje be atsakymo.

Tiems, kas jprate prie vaizdingas savo pokalbio aplin-
kybes kuriancio Platono, Filebas gali tapti nusivylimu.
Dialoge néra jokio politinio, kultturinio ir istorinio kon-
teksto, mazoka ir pikantisku aplinkybiu, subjektyviy
polékiu ar numanomu nuoskaudu — visko, kuo prisod-
rinti Charmidas ir Alkibijadas. Netgi du is triju dialogo
dalyviu — Filebas ir Protarchas — tikétina, yra greiciau-
sia1 fiktyvus, t. y. pasitarnaujantys kaip abstraktus fi-

3 Nicholas Denyer, ,Introduction”, in: Plato, Alcibiades, edited by
Nicholas Denyer, Cambridge: Cambridge University Press, 2001, p.
1-26.

4 Tai pabrézia tiek pats vertéjas Bartninkas, pastebédamas, kad ,var-
gu ar galima rasti geresnj jvada j Platono filosofija” (p. 28), tiek komen-
tatorius Alisauskas, pabrézdamas, kad ,prie$ akis turéta protreptine
dialogo paskirtis, todel komentare vengta perdem techniniy diskusiju”
(p. 125).
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losofinio siuzeto varikliai, panasesni i retorines figuras,
sukurtas tarsi be kuno ir kraujo.

Sprendziant is pavadinimo, galima pagalvoti, kad
dialogo pagrindiné tema yra malonumas. Filebas atsto-
vauja hedonistinei krypcéiai ir aiskiai turéty ginti tuos,
kurie gyvenime iesko pasimégavimy. Taciau palengva
paaiskéja, kad tiek malonumas téra diskusijos preteks-
tas, tiek Filebas pokalbyje reiskiasi kaip antraeilis per-
sonazas, tik retkarciais jsiterpiantis neargumentuotais
sukteléjimais, kuriais nori patvirtinti, kad malonumas
vis dar islieka tai, kas svarbiausia. Visais poziuriais ir
visada, be jokio kodél.

Net ir pats Sokratas, po 1lgokos pauzés ir vél sugriz-
tantis 1 Platono dramy protagonisto vaidmeni, ¢ia pa-
sirodo kaip sensteléjes dialektikas, pavarges nuo mity
kurimo ir ironisko pasismaginimo pasnekovy intelekti-
ne trumparegyste — tai akivaizdu Alkibijade ar Char-
mide. Ir nors Filebe stinga priestaringo nesusivaldan-
¢io Alkibijado, kuris yra ne tik Sokrato mylimasis, bet
ir jo filosofinis antagonistas, malonumo tema ¢ia ap-
mastoma su charmidisku nuosaikumu, be vienareiks-
mio siekio supriesinti hedonizma su intelektualiniu gy-
venimu.

Alkibijade ar Charmide Sokratui kuniskojo malo-
numo klausimas yra veikiau paciy dialogy prielaida —
abiejuose iSminties mylétojas akivaizdziai geidzia jau-
nuoliu, kurie, kaip jis pats prisipazista, pradéje rausti
atrodo dar grazesni (Charm. 158c), bet tuo pat metu
iesko intelektiniu metodiky, kaip Sio geismo Sviesoje
tramdyti save pati dél kilnesnio gyvenimo budo, galu
gale vienareiksmiskai paneigdamas kuniskaji gyveni-
ma, Faidone. Alkibijadiskas nuotolis nuo santurios So-
krato etinés laikysenos sukuria protreptine filosofinio
siuzeto intriga, igyvendinama per negationem. Tuo tar-
pu Filebe erotiniai dirgikliai nebéra problema. Kai si-
tuacija ne tokia jelektrinta, malonumui galima suteik-
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ti priderama vieta ir dialektinio gyvenimo rémuose.

Taciau pazvelgus atidziau, visuose trijuose dialoguo-
se svarbiausias yra gryninimo procesas. Alkibijade nuo
filosofo flirto su nepatyrusiu jaunuoliu pereinama prie
pastarojo diletantizmo demaskavimo, o tuomet isluks-
tenamas filosofinis politinio gyvenimo mazgas, kurio
centre atsiduria teisingumo esmés pazinimas, ir tada
isryskéja svarbiausia — Zinojimo ir savizinos tema.
Charmide pateikiami net SesSi ow@poouvn apibrézimai,
1$ kuriy né vienas netenkina iki galo, nors galiausiai di-
agnozuojamas santurumo ir gério fundamentaliausias
rysys.

Turédami galvoje siuos ankstyvuosius dialogus, Fi-
lebe galime stebéti, kiek ir kur pazengé Platono filoso-
finis gyvenimas. Kaip manoma, paskutiniame dialoge
sensteléjes Sokratas atskleidzia, kokiu budu gryninimo
veiksmas jtraukia i tokias dialektines pratybas, kurio-
se nuo grynojo malonumo paieskos vogciomis pereina-
ma prie paties gryninimo malonumo, t. y. aukséiausio
lygio dialektikos kultivavimo. Tikétina, kad gaunamas
atsakymas — grynajam malonumui priskiriama penk-
toji vieta gero gyvenimo visybéje — gali pasirodyti nuvi-
liantis. Taciau perzvelgus nueita kelia, isryskéja meta-
filosofiné dialogo verte.

Gryninimo dialektika jtraukia fundamentalia, kartu
labiausiai problemiska tema, kurig drasiai galima va-
dinti visos Antikos mastymo istorijos filosofinio konflikto
centru. Filebe isskleidziamas santykis tarp apibrézties ir
neapibrézties, taip pat vieno vienio ir daugio. Registruo-
jant ju tarpusavio virsmus ir koegzistencijos itampa, dar
karta gaunamas patvirtinimas, kad joks konkretus filo-
sofinis siuzetas negali buti iSsemtas vienintele filosofi-
nés tiesos istorija. Filebo pabaigoje, kai jau atrodo, kad
viskas pasakyta, paaiskéja, jog liko keletas neaptarty
smulkmenu, kurios suteiktu proga dialektini procesa
pradéti i$ naujo. Dar ir dar karta is naujo. 53
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Be tabletés

MANTAS TAMOSAITIS

Ausra Kazilitinaité lietuviu poezijoje rado savo nisa, tre-
¢iuoju poezijos rinkiniu Ménulis yra tableté. Pastarasis
buvo nominuotas viena 1S penkiy geriausiy 2015 mety
poezijos knyguy, uz ji skirta Jurgos Ivanauskaités pre-
mija. Apie ji tarp poezija besidominc¢iuyju kalbéta tik-
rai nemazai, bet beveik be iSimciy arba zavétasi, arba
piktokai purkstauta nesuprantant, kaip galima ,tokia“
poezija dziaugtis.

Kodél buta aiskios atmetimo reakcijos, is dalies gali-
ma aiskinti jau vien Kazilitnaités poezijos socialumu,
neslepiama kairiaja pilietine pozicija, turint omenyje,
kad socialinés temos dominuojancioje poezijos tradici-
joje yra suvokiamos kaip ,antipoetiskos”. Pavyzdziui,
Aidas Marcénas kalbédamas, atrodyty, be ironijos save
ir kolegas vadina ,nemirtingaisiais“, atsiribodamas
nuo ,,zemiskujy“ literataros reikaly'. Kita vertus, Kazi-
litinaités eilérasciai labai menkai remiasi tiek ] nuosai-
kesne, tiek 1 avangardesne lietuviu poezijos tradicija,
tekstuose parodyta intencija atsisakyti klasikiniy poe-
tizmuy, elegisko grozio, kurio daznai tikimasi is poezijos
(uzuot pasigeéréjus ménesiena, siiloma ménulj perlauz-
ti kaip tablete su grioveliu per vidurj).

Kuo dar pasizymi ta ypatinga nisa, kurig uzémeé Ka-
zilitinaités poezija? Neméaza recenzentu ekspresyvia,
uztikrintu tonu (bemaz teiginiais) kalbancia poezija
apibudino kaip avangardine. Bet Sios savokos turinys
labai neapibréztas, o autorés eiléraséiu poetika kazin
ar galima buty pavadinti avangardine ta pacia prasme
kaip Manto Gimzausko-Samano, Gy¢io Norvilo ar Ar-
taro Valionio. Virginijos Cibarauskés pastaba svariai

Ausra KaziliGnaite,

ESU APTRUPEJUSIOS SIENOS:
Eilerasciai,

Vilnius: Kitos knygos,

2016, 110 p., 800 egz.

Dizaineris Anton Zolotenkov
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patikslina tai, kas, galima spéti, tuo terminu bandyta
pasakyti apie Kaziliinaités poezija: ,,[galima rekonst-
ruoti, 1$ ko Sis avangardizmas ,padarytas®:] siuolaiki-
niy filosofijos teoriju, amerikieciy bytnikuy ir prancuzy
modernisty poezijos, taip pat [...] Carlo Gustavo Jungo
archetipy teorijos, mitologijos studiju, amerikieciy poe-
to modernisto Ezros Poundo, — [tai] neleidzia teigti, kad
minami anks¢iau nevaikscioti keliai“?. Svarbu blity pa-
pildyti: Kaziliunaités poezijos raiska telpa 1 placius mo-
dernizmo rémus, o skambus postmodernizmo epitetas,
spéciau, lipdomas is nevalingo noro skelbti naujumag
ir dél eiléraséiy turinio, kurio atspirties tasku daznai
tampa net ne zaismingi postmodernus literaturos teks-
tai, o tai, kas vadinama postmodernia filosofija. Pasta-
raja kaip atspirties taska ivardija ir pati autorée Kas-
parui Pociui duotame interviu apie naujausia knyga?.
Bet Sios recenzijos autoriui daznai kyla abejoné, ar re-
cenzentai, nezinodami autorés kaip vieso asmens (pa-
vyzdziui, doktorantés, rasancios disertacija is Michelio
Foucault filosofijos), taip drasiai ir protingai kalbéty
apie Sias jtakas. Turiu slapta nuojauta, kad po daug
mety i Zeme atvyke ateiviai, skaitydami KaziliGnaités
knygas (bent jau Sigq naujaja), jose rastu bendrazmo-
giskas, subtilias, atitinkancias savaji laika abejojancio
zmogaus jausenas ir truput] 1968 m. studenty revoliu-
cijos dvasios, o ne Foucault filosofines mintis.

Ryskiai rozinio treciojo rinkinio, suzadinusio nemen-
kus lukescius, sesélyje pasirodé ketvirtasis poezijos
rinkinys Esu aptrupéjusios sienos. Pilkai nespalvotas,
papildytas iliustratyvokomis Laimos Stasiulionytés
nuotraukomis, prasiziojusiu, piktybiskai neuzsiver-
¢ianciu virseliu (spéciau, kad techninis spaustuvés bro-
kas, o ne konceptualus sprendimas). Pati autoré ryz-
tingai aiskina savo sumanyma ant ketvirtojo virselio:
,,éi knyga apie mano ,as", apie sienas ir pastangas is ju
istrukti. Sienos yra ribos [...]. Galime bandyti jas apei-
ti ar sugriauti, bet po sio bandymo galiausiai lieka ap-
trupéjusios sienos”. ,Ribu“ tema atrodo kaip nuoseklus
éjimas — rinkinyje Ménulis yra tableté gausu ryskiu
vaizduy, subjektas verzési per pacias jvairiausias ribas,
o0 naujuoju rinkiniu reflektuojama baugioji $io verzi-
mosi pusé, 1§ verzimosi ir paiesky kylancios subjekto
baimés, pavyzdziui: ,,daznai kalbédavau viesai, kartais
rékdavau | megafona / nors tuo metu galvodavau tik
apie / prakaituotus delnus ir apie tai, kad manes cia

', Kai knygos prabyla: Marijus Gailius ir Aidas Mar&énas”, in: Zi-
niy radijas, in: https://www.youtube.com/watch?v=Dlwz1wpkA5w,
(2016-11-15).

2 Virginija Cibarauské, ,Ménulis yra tableté — aktyvi ornamentuota
poezija®, in: Knygy aidai, 2015, Nr. 1, p. 27.

3 Kasparas Pocius, ,Radytoja Ausra KaziliGinaité: , Atvirumas — tai sa-
ves perkdrimas“”, in: 15min.lt, in: http:/www.15min.lt/kultura/naujie-
na/literatura/rasytoja-ausra-kaziliunaite-atvirumas-tai-saves-perkuri-
mas-286-754568, (2017-05-27).
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néra“ (p. 26). Subjektas, ankstesnéje knygoje drasiai,
kartais net smagiai ironiskai, reiskes feministinius
priekaistus?, naujojoje knygoje tai, ka laiko pasaulio ne-
teisybe (,vyrus, kurie manési esantys tikri vyrai“, ,uz-
tvenktas upes ir mazy miesteliy baznycias®) jau itaria
besislepiant — kad ir kaip buaty banalu ir tiesmuka —
veidrodyje (p. 16). Nejaukaus, svetimo ir tykancio kaip
baubas vaikystéje pasaulio nuojauta ¢ia yra esmineé, ji
atsikartoja visame rinkinyje:

kartais atrodo, kad uz manes stovi Zzmogus
gal Stiklo Zmogus 1s vokisky pasaky, kurias
skaitydavo tétis, —
jos pacios baisiausios — jose niekas neiskirto seny
medziy ir nenutiesé bégiu
tarp Seseliy, tankmeéje, dar gali sutikti Stiklo
Zmoguy
ir pralosti jam siela, gal dvi
(,,Zmogus“, p. 31)

Pastarasis eilérastis vykusiai atskleidzia viso rinkinio
nuotaika ir gana gerai parodo, kas rinkinyje idomiau-
sia — subtili subjekto baimiy ir pasaulio nejaukumo ref-
leksija, kurig pavyksta issakyti ne pernelyg imantria
poetika, taciau jJdomiais ir ,nenudrengtais® jvaizdziais,
metaforomis. Svelnesné &o rinkinio poetika ir leksika
tinka pasirinktoms temoms.

Knyga suskirstyta 1 keturis skyrius — ,,Zmogus“,
2Miestas®, , Daiktai ir ,,Gamta“. Pati autoré tokj su-
skirstyma, aiskina labai imantriai: ,,Tai chronologiskas
bandymas iseiti uz zmogaus. Kalbéti ne i§ zmogaus
perspektyvos. Sugriauti subjektyvumo sienas®. Vis tik
keistokai skamba issakytas noras ,sugriauti subjek-
tyvumo sienas®, ypac turint omenyje, kad pirmas as-
muo yra daugiau maziau islaikomas visuose rinkinio
skyriuose — taip, pirmajame skyriuje labiau linkstama
tiesiogiai kalbéti apie Zmogaus vidine jausena, o véliau
keiciasi objektai, kurie tampa tos jausenos metaforo-
mis. Stai paskutiniame skyriuje dazno eilérascio pabai-
goje ryztingu mostu pakeiciama perspektyva, i subjekto
busena pazvelgiama 1S belaikés gamtos perspektyvos:
,bet juk taip graziai / taip liudnai akmenys / mus vis
dar sapnuoja® (p. 109). Taciau tok] pat poetini manev-
ra randame ir pirmame knygos skyriuje — ,kazkur toli
paukstis ilgisi saulés / jis neskaiciuoja kiek lasu jau
nukrito / ir nespélioja kiek kris“ (p. 15). Ir vis viena visa
tail — to paties subjekto busenos, net jei pabaigoje pakei-
¢lama perspektyva.

FEsu aptrupéjusios sienos, nors vietomis savaip ido-

4 Pavyzdziui, eilérastis ,kodeél rodenas nesukiiré mastytojos skulp-
tdros” (p. 105).

5 Kasparas Pocius, op. cit.

® https://www.facebook.com/mleknickas/photos/a.444811172248
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mus, kur kas silpnesnis rinkinys nei treciasis. Akis
bado neisradingi poetiniai sprendimai. Kazilitinaité di-
del¢je dalyje tekstu renkasi pati primityviausia kelig —
lengvai suprantamus paradoksus, kuriais uzbaigiami
eilérasciai: ,,mokiausi drasos tol, kol 1sdrisau kartais bi-
joti“ (p. 26); ,,0 ir taves paties / ant tavo kiino / néra® (p.
39); ,,as negaléjau uzmigti miegodama“ (p. 49); ,rudeni
mirtis / vos vos praveria / savo virtuves langa // ir tu
pagaliau / pasijunti/ gyvas“ (p. 52); ,kad ateina pavasa-
ris // manimi“ (p. 60) ir pan. Siose konstrukcijose slypi,
viena vertus, kazkokia sunkiai ap¢iuopiamo hipsteris-
ko dvasingumo esmé (lyg buty nukabinta is Tumblr so-
cialinio tinklo), kita vertus, siek tiek primityvesne for-
ma tai randame ir Facebooke liaudies itin pameégtose
atvirukinése ,,Begalybés fragmenty“ ar Mantvydo Lek-
nicko eilése: ,leisk apkabinti / paskutini karta / lyg pa-
skutini karta“ (Leknickas, is Facebook paskyros®). Pa-
prastai tariant — jau pirma karta aptikus ir perpratus,
tampa nebejdomu.

Abejoti vercia ir uzimamos pozicijos bei kalbéjimo
tono dermé. Jau apie ankstesni rinkinj kalbédama Elz-
bieta Banyté uzsiminé, kad uzimama nepatogios indi-
vidualybés, kenciancio neprisitaikeélio, kovotojo uz géri
pozicija primena Romantizmo epochg’, ta¢iau ankstes-
niuose tekstuose i$ Sios pozicijos buvo kalbama ryskia
modernistine poetika, kartais ironizuojant. O stai rin-
kinyje Esu aptrupéjusios sienos, kai panasios idéjos is-
sakomos paradoksu (pavyzdziui, jau minétos pasaulio
blogybés pamatomos veidrodyje) ar tiesmukai, papras-
tais zodziais, lieka bemaz nejauku dél 1zvalgu akivaiz-
dumo ir abejotino gylio. Tarkime, imama apgailestauti,
kad esame nejautrus pasaulio ziaurumams ir ,eina-
me 1 maximg pirkti batono, ziurime serialus // eina-
me 1 maxima, pirkti batono“ (p. 76). Arba staiga eilé-
rastis pateikia, atrodyty, banaliausia imanoma jzvalga;
,0 kas, jeil dievas yra / tik mes jo nepastebim® (p. 18).
Arba: visos eilérascio eilutés pradedamos pakartojimu
Ltk 81 pavasari®, o eilérascio pabaiga tiesiog drioksteli:
Jir taip kiekvieng pavasari“ (p. 89). Pastarieji tekstai
taip smarkiai glumina, kad net ir rasydamas §} teksta
recenzentas itarinéja save nepastebéjes kokio nors ku-
binio ironijos lygmens.

Didelio apibendrinimo kazin ar reikia. Kaziliinaités
poezija vis dar yra savita musu poezijos kontekste, vie-
nas kitas eilérastis 1§ Esu aptrupéjusios sienos tikrai
rastuy vietos ir sudarinéjant autorés rinktine. Nors kny-
goje matoma pastanga reflektuoti savo ktuiryba ir zengti
aisky zingsni 1 prieki, kazkur ore nepastebimai isnyra
¢iurna. 5

607.109049.116970245032703/1511731765556537/2type =3 &theater,
(2017-05-25).

7 ElZbieta Banyte, ,Kai prarysi ménulj“, in: Metai, 2015, Nr. 1, p. 143—
146.
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Pazymeétas genialumo
Zzenklu

ZIVILE NEDZINSKAITE

Vertinant Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus (1595—
1640) indél; 1 XVII a. ir vélesne literatura bei kulta-
ra, banalu buty kartoti fraze — ,,garsiausias lotyniskai
rases XVII a. Lenkijos ir LDK poetas®. Iki siol vis dar
ieskome rakto ] jo kurybos paslaptis, saiko, kuriuo ga-
létume iSmatuoti tos kiirybos aukst] ir gelme. Anuomet
tai buvo griausmas is giedro dangaus nusistovéjusiame
ir aiskiomis taisyklémis gristame literaturos pasaulyje.
Viesulas, praskriejes ne tik per musy krasta, bet ir visa,
Europa. Pasikinkes Pegasa jis pakilo aukscéiau Parna-
so, arciau ,,dangiskosios tévynés®, pralenkes ir palikes
plunksnos brolius beviltiskai kapstytis pusiaukeléje.
Jis — stréle, nuskriejusi 1§ Renesanso 1 Baroka, poeta-
vates, prilygstantis seniesiems Antikos dainiams, eta-
lonas, pagal kuri tapo matuojama isSmoné ir talentas.
Vienisas XVII a. sviesulys, po kurio poezija taps skirs-
toma iki jo ir po jo. Nezinia, ar pacios senés Parkos, nu-
skyrusios jam lemti, suprato siam zmogui skirty dova-
ny svarba ir gausa.

Bet 1s pradziy nebuvo jokiu zenkly, liudijanc¢iu apie
genijaus atéjima. Akylai savo studento mokslus stebéje
tévai jézuitai nejzvelgé kokiu nors neeiliniy gabumy ar
talento. Ataskaitose rasime tik pastabas apie daugiau

Motiejus Kazimieras Sarbievijus,
MARSALO LAZDA, parodyta
laidojant LDK marsala Jona
Stanislova Sapiega,

i§ lenky kalbos verté ir

Moticjus Kazimieras Sarbievijus

Margalo lazda

parodyra laidojane LDK marialy
Jong Stanislovs Sapicga
komentarus parase
Eugenija Ulginaite,
sudare, jvadinj straipsnj
) o ir komentarus parasé
: Viktorija Vaitkeviciate,
Vilnius: Lietuviy literatGros
ir tautosakos institutas,

2017, 216 p., iliustr., [500] egz.

Dailininké Elona Marija Lozyté
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nei vidutinio, o kartais vos ji siekiancio lygio zinias, ne-
atiduma, lengvabudiskuma, daznai ir arogancija atsa-
kinéjant egzaminuotojams. Taciau tokie vertinimai ne-
sukliudé i$siysti Sarbievijaus studijuoti 1 Roma. Treji
metai (1622—-1625) Collegium Romanum, bendravimas
su iskiliais mokslininkais ir déstytojais turéjo lemiamos
reikSmés tolesniam Sarbievijaus gyvenimui ir kurybai.
1625 m. Kelne pasirodé jo lotyniskos poezijos rinkinys,
po kurio Sarbievijus imtas vadinti ,,sarmaty ar kriks-
¢ioniskuoju Horacijumi®. Nesigilindami 1 poeto biogra-
fijos faktus, kurie iki Siol néra iki galo istirti, o kartais
net mislingi (pirmiausia, Zinoma, jo grizimas ar iStrem-
tis i Romos), pastebésime, kad Sarbievijui teko arti-
mai bendrauti su to meto dvasiniu, akademiniu ir val-
danciuoju elitu. Ypatinga ir daug neatsakytu klausimy
kelianti jo pazintis su tuometiniu popieziumi Urbonu
VIII, véliau tarnysté Lenkijos karaliaus Vladislovo Va-
zos dvare, susirasinéjimas su Europos poetais, literatu-
ros teoretikais, didikais. Taciau palike intriguojancias
biografijos detales, keliaukime prie kurybos.

Sarbievijaus literattiros ir teoriniu veikaly palikimas
nejtikétinai gausus, taciau isverstu kuriniy turime vis
dar gerokai maziau nei neisverstu. Pagrindinis Sarbie-
vijaus poezijos rinkinys lietuviskai tebelieka 1995 m.
isleista rinktiné Ludi fortunae / Lemties Zaidimai.
Jame peskelbtos 79 odés 1§ 121, 10 epodziy 1§ 20, 20
epigramy 1§ 122 (ar 265! Mat mokslininkai nesutaria
dél epigramuy autorystés) ir 2 ankstyvosios poemos is
10. Skaiciai iskalbingi — beveik pusés poezijos vis dar
negalime skaityti lietuviskai. Apmaudu, nes lenkai jau
(nuo 2003 m.) issiverte viska. Tiesa, versti Sarbievijaus
eiles 1 lenky kalbg, jie pradéjo dar XVII a. Nekantriai
laukiame lietuviskai pasirodant Sarbievijui kaip lite-
raturos teoretikui slove pelniusio tik XX a. iSspausdin-
to veikalo Praecepta poetica. De perfecta poesi (Poezijos
mokslas. Apie tobulq poezija), kurio dalyje De acuto et
arguto (Apie astry ir Smaiksty stiliy) buvo jvardytos ir
aptartos pamatinés Baroko epochos esme nusakancios
formuluotés. O kur dar traktatas apie Antikos mitolo-
gija, poemos, epo fragmentai, epistolografinis paliki-
mas. Ir, be abejo, pamokslai.

1635 m. Sarbievijus buvo paskirtas Sv. Jono bazny-
¢1os pamokslininku, tais paciais metais jis i$vyko 1 Var-
Suva, nes buvo pakviestas dirbti karaliaus Vladislovo
Vazos rumy pamokslininku ir nuodémklausiu. Panasu,
kad 1635 m. Sarbievijaus gyvenime buvo dar vienas,
mazai mokslininky aptartas ir tirtas luzis. Mat daugu-
ma mums zinomu jo poezijos kuriniy datuojami 1622—
1634 m., véliau parasytas vos vienas kitas. Vadinasi,
émesis naujy pareigu, Sarbievijus staiga beveik liovési
kures eiles ir stropiai atsidéjo naujoms pareigoms. Ju
buta tikrai sunkiy, nes laiskuose bic¢iuliui Plocko vys-
kupui Stanislovui Lubienskiui jis nuolat skundési ne-
gaunas padéjéjo, turis parengti ir pasakyti po penkis
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pamokslus per savaite, ji varginanc¢ios rumy intrigos,
Surmulys ir jtarinéjimai. Gal todél Sarbievijaus lais-
kuose draugui vis dazniau issitariama: ,Niekad nesu
lamingesnis, negu budamas vienas“'. Taciau talentas
niekur nedingo ir Sarbievijus amzininky akyse pelné
slove ne tik kaip puikus poetas, bet ir pamokslininkas.

Mus pasiekeé itin nedaug Sarbievijaus pamoksly. 7i-
nomos keturios jo 1631-1636 m. lotyniskai sakytos kal-
bos, 1§ kuriy garsiausia Pamokslas, sakytas 1636 Vies-
paties metais Vilniuje, perkeliant sv. Kazimiero kiing
ir dalyvaujant Sviesiausiajam ir Nenugalimiausiajam
Lenkijos ir Svedijos karaliui Viadislovui IV?. Vienin-
telis i1slikes Sarbievijaus pamokslas lenku kalba yra
Marsalo lazda, parodyta laidojant LDK marsalg Jong
Stanislovq Sapiegq.

Sis pamokslas jau seniai trauke literatrology ir seno-
sios Lietuvos rastijos tyréju démesi, buta sumanymu ji
1Sversti ir pristatyti Lietuvos skaitytojui, taciau tik da-
bar zodziai ir mintys tapo ,.kunu®. Sarbievijaus kuriniy
vertimai pasirodo retai, todél kiekvienas naujas tampa
neeiliniu ivykiu literaturos gurmanui. Butent gurma-
nui, nes Baroko literatura yra oi koks kietas riesutas
net patyrusiems jos gliaudytojams. Kristinos Saba-
liauskaités romanai apie Baroko epocha dziugina labai
platy skaitytoju rata, taciau ar daznas is jos gerbeéjy is-
driso atsiversti ir Lietuvos Baroko literatiros sedevrus?

Marsalo lazda uzima isskirtine vieta Sarbievijaus
kuryboje, nes pamokslas parasytas lenkiskai, o tokiu
kuriniy jo literaturiniame palikime beveik néra arba
jie bus musu nepasieke. Taciau lenkiskas tekstas tie-
siog dusta nuo lotynisky citaty. Dél Sios priezasties pa-
mokslas, ko gero, taip 1lgai lauké savojo vertéjo. Itin su-
détingo darbo émési jau daugybe metuy LDK literattiros
laukuose besidarbuojanti profesoré Eugenija Ulcinaite,
vienodai lengvai vercianti ir lotyniskus, ir lenkiskus
tekstus. Dabar atrodo, kad 2014 m. pasirode profesorés
versti Petro Skargos lenkiski pamokslai buvo tik apsi-
limas artéjant Sio kurinio link. Ir vis délto tenka pripa-
zinti, kad prakalbinti §i Sarbievijaus teksta net tokiai
patyrusiai vertéjai buvo sunki uzduotis. Priekabesni ar
smalsesni galés atsiversti knygoje pateikta pamokslo
faksimile ir patys bandyti aiskintis atskiras jo vietas.

Norisi ispéti, kad sio pamokslo skaitymas nebus leng-
vas ir paprastas dél keleto priezasciu. Reikia atmin-
ti, kad XVII a. sgvoka ,,geras kurinys“ gerokai skyrési
nuo siandienés. Tuo metu bet koks tekstas turéjo ati-
tikti tris kriterijus: docere (mokyti), delectare (dziugin-
ti), movere (Jaudinti), ir kiekviena ju ispildyti, pasitel-

' Zr. Eugenija Ul¢inaite, Lietuvos Renesanso ir Baroko literatira, Vil-
nius: Vilniaus universiteto leidykla, 2001, p. 291.
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kiant daugybe retorikos priemoniy ir iSmonés. Turint
galvoje dar ir tai, kad Sarbievijus pats yra svariai pri-
sidéjes prie teorinio barokinio stiliaus pagrindimo, o si
pamoksla rasé jau visiSskai subrendes kaip kuréjas,
staigmeny galime laukti kiekviename sakinyje. Sun-
ku skaityti bus ir todél, kad tekstas prisodrintas pa-
vyzdziais ir citatomis i§ daugybés autoriy ir kuriniy:
Antikos mastytojus papildys Biblijos citatos, Baznycios
Tévu mintis atlieps patys ivairiausi XIII-XVII a. auto-
riai. Mokslininkai suskaiciavo, kad Sarbievijus siame
pamoksle cituoja pusantro simto (!) autoriy.

Sarbievijaus pamokslo struktira tokia, kaip ir visu
Baroko laidotuviu pamokslu. Jame laikomasi tradici-
nés schemos: aukstinami velionio darbai ir dorybés,
butinal paminint giminés senuma ir garbinguma, ap-
zvelgiant mirusiojo politine veiklg bei akcentuojant jo
dorybes ir per gyvenimg nuveiktus gerus darbus. Ba-
rokinio pamokslo schemose nepasiklysti padés jvadinis
Viktorijos Vaitkeviciutés straipsnis. Taciau svarbiau-
sia ¢ia ne schema, o tai, kuo ir kaip ji uzpildyta. IS nej-
tikétinai margy siuly, isradingai zaisdamas lotynisko-
jo scipio (lazda) prasmémis ir reikSmeémis, simboliais,
aliuzijomis, alegorijomis, metaforomis ir dar gyvu galu
visokiy meniniy priemoniy Sarbievijus iSaudzia pasa-
kojima, apie Zzmogaus tiksla ir prasme buti bei veikti
Siame pasaulyje. Kartu jis isskleidzia pries skaitytojo
akis visos epochos pamokslininkystés tradicijas ir ten-
dencijas. Kaip tik deél to jau XVII a. sis pamokslas tapo
zanro etalonu, traukiamu i pavyzdiniy pamokslu anto-
logijas, perrasinéjamas ir intensyviai skaitomas.

Siandienos skaitytojui knygos rengéjos jau istempé
Ariadnés siula parengdamos teksto komentarus, ta-
¢iau ju tikrai nepakaks visam itin sodriam Sio patie-
kalo skoniui pajusti. Reikés idéti ir nemaza asmeniniy
pastangu. Iveikusiy imantraus teksto kliatis, prasibro-
vusiy pro citaty krumynus, ispainiojusiu keliagubus
aliuzijy, metafory ir alegoriju mazgus, nesustojusiy,
nors ir kaip kartais noreésis ta padaryti, pusiaukeléje,
sio barokinio labirinto pabaigoje tikrai lauks atpildas
ir apdovanojimas.

Belieka pridurti, kad XVII a. buta daug puikiy kare-
ju, tac¢iau deimantas to amziaus literaturos kartnoje
yra jis — Sarbievijus. I§ kurios pusés i jo kurinius bezit-
rési, kokiu kampu bepasuksi, jie spinduliuos vis kita,
bet pacia tyriausia ir skaidriausia sviesa, kurioje atsi-
spindés ne tik epocha, bet ir zmogaus siela. Kiekvieno
1S musy. K]

2 §ia kalba isverté Eugenija Ul¢inaité; zr. Metai, 2004, Nr. 3, p. 135—
138.
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Kaip tapti sekmingu
ir produktyviu
mokslininku

VALDEMARAS KLUMBYS

Lietuvos humanitariniuose moksluose vis labiau isi-
gali kiekybiniai tyrimu vertinimo kriterijai, kad ir uz-
maskuoti rupescio kokybe regimybe. Moksliniai ir pe-
dagoginiai vardai, galimybé laiméti projektus, kartu
ir tyrinétojo gyvenimo lygis vis labiau priklauso nuo
jo pateikiamo ,,mokslinés produkcijos“ kiekio, o ne ko-
kybés. Ypac svarios vertinant mokslininko pasiekimus
yra monografijos — vienai prilyginami astuoni moksli-
niai straipsniai. Turint omenyje, kad kiekvienas straips-
nis turi turéti savitg problema ir yra atskiras tyrimas,
norint tapti sékmingu mokslininku labiau apsimoka
rasyti monografija — juk tai irgi vienas tyrimas, tik
platesnés apimties. Taigi pats laikas suformuoti pa-
tarimu, kuriy laikantis galima sparciai skelbti mono-
grafijas, taip prisitaikant prie naujausiu mokslininky
vertinimo véju, sarasa.

Sios taisyklés labiausiai iSryskéja skaitant kai kuriy
autoriu veikalus, i$ ju naudojamy spartaus mokslinio
rasymo metodo budy ir priemoniy. Vienas tokiu auto-
riyu — Mindaugas Tamosaitis. Jis pasizymi stebétinu
produktyvumu: 2012—2016 m. pasirodé septynios (!) jo
parasytos mokslinés monografijos (dvi i$ ju — su bendra-
autoriais), neskaitant dalyvavimo rasant jvairias kitas
monografijas ir zinynus, o kur dar vadovéliai, pratybos
ir moksliniai straipsniai, kuriuos bijojau ir skaiciuoti.
Svarbu ir tai, kad $io mokslininko negalima apkaltin-
ti plagijavimu ar kitokiu moksliniu nesgziningumu, ka,

Mindaugas Tamogaitis,

.\||nsLu|-L_“\1-. [amodaitis PR|E§TAR|NGAS
IS(SHLAISVINIMAS:
l) Lietuviy rasytojai tautinio
ricstaringas .. . .
e atgimimo laikotarpiu:
issblaisvinimas )
Monografija,

Vilnius: Gimtasis Zodis,
2016, 240 p., iliustr.,
1500 egz.
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ne visada galima pasakyti apie kitus mokslinius spar-
tuolius.

Naujausia (jei skaitant nespéejo pasirodyti dar viena)
sio autoriaus monografija Priestaringas is(si)laisvini-
mas: lietuviy rasytojai tautinio atgimimo laikotarpiu
apima 1987-1993 m. Ir tema, ir laikotarpis pilni neis-
tirty faktografiniy bei interpretaciniu problemu, iki siol
kelia visuomenés susidoméjima, taigi autorius pasirin-
ko tikrai dékingg tema tiek moksliniu, tiek ir visuome-
niniu pozitriu.

Taigi ko reikia norint greitai parasyti moksline mo-
nografija?

1. Pasirinkti tema, kurioje butu pakankamai aiskus
keliy rusiy lengvai pasiekiami ne pernelyg didelés apim-
ties saltiniai, nereikalaujantys dideliy laiko sgnaudu.
Visy pirma apie ja turi buti pakankamai rasyta to lai-
ko spaudoje, kad nereikéty rankioti pavieniuy zinuciy
i$ dideliu spaudos masyvu. Autorius panaudojo beveik
visus svarbiausius tiriamo laikotarpio laikrascius ir ke-
leta Zurnaly.

Dar svarbiau, kad bty vienas archyvinis fondas, ku-
riame reikiamo laikotarpio dokumentai buty lengvai
randami, todél nereikéty daug laiko reikalaujanciy ar-
chyviniy paiesku. Sioje knygoje naudojamasi tik dviem
Rasytoju sajungos (toliau — RS) fondais.

Trecia saltiniy grupé — atsiminimai (kuriy atrankos
kriterijai — neaiskus) ir paskelbti dienorasciai. Naudo-
jamas vienas autoriaus paimtas interviu, tiesa, kazko-
dél ne su rasytoju, o su politiku Justu Vincu Paleckiu,
ir pateikiama nuoroda i Vytauto Martinkaus pastaba
autoriui (p. 69), is kurios suzinome visai Jdomia, smulk-
meng. Autoriniai interviu su rasytojais galéjo suteikti
daug medziagos knygai, juk taip galima suzinoti tai, ko
reikia butent jai. Tad¢iau Tamosaitis pasitenkino kity
tyrinétoju darytais ir paskelbtais interviu.

2. Plésti teksto apimti dedant ilgas ir nereikalingas,
nieko darbui neduodancias citatas. Taip jvade prista-
tant Eduardo Miezelai¢io atsiminimus Nereikalingas
zmogus skliaustuose pateikiama keturiy eiluciy citata
i$ sios knygos apie tai, kad knyga rasyta ne skaityto-
jams, o sau (p. 15). Kq ji duoda darbui, kodél ji ¢ia rei-
kalinga — nesuprasi. Tamosaicio knygoje apskritai ne-
mazai ilgu dokumenty citaty, kartais ilgesniy nei pora
puslapiu, pavyzdziui, beveik visa Justino Marcinkevi-
ciaus kalba atidarant Sajudzio steigiamaji suvaziavima,
(p. 45—47). Kai kurie prieduose pateikiami dokumentai
trumpesni nei tokios citatos. Kiekvienas skyrius prade-
damas keliais labai ilgais epigrafais, kuriais tarsi sie-
kiama pateikti skyriaus esme, taciau sio tikslo jie ne-
pasiekia likdami eilinémis citatomis, iSpucianciomis
knygos apimti.

3. Neanalizuoti saltiniy, nekelti jokiy tiriamuju klau-
simu, o tiesiog perteikti ivykius ir nuomones apie juos
chronologiskai (Jel neiseina — tematiskai) sudurstant
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pasakojima 18 dokumenty, spaudos ir atsiminimy cita-
tu bei ju perpasakojimy. Taip autorius tiesiog perpa-
sakoja 1987 m. spaudoje ne karta kartota teigini apie
publicistikos sumenkéjima (p. 18), taciau ar is tiesy ji
buvo sumenkeéjusi, kokia ji buvo, kokias temas joje lieté
rasytojai, taip ir lieka neaisku, nes spauda ne analizuo-
jama, o tiesiog perpasakojama rasytojy (savi)kritika.

4. Perimti knygos herojy saves vertinima. Pavyz-
dziui, teigiama, kad sovietmeciu ,didelé kurybinés in-
teligentijos dalis ne vieng desimtmeti, galima sakyti,
buvo opozicijoje“ (p. 28), nors tai gerokai sudétinges-
nés tuometinés realybés supaprastinimas. Dar keis-
¢iau skamba autoriaus pastiprinta literattarologo Alfre-
do Gusciaus mintis: ,,be kurybinés inteligentijos (ypac
rasytoju — M. T.) invazijos 1 1988-1990 mety politini
gyvenimg [...] jaunos posovietinés valstybés vezimas
buty dar sunkiau riedéjes (p. 11), ypac turint ome-
nyje paties autoriaus parodyta rasSytojy traukimosi is
politikos tendencija po 1990 m. Tamosaitis nuolat pa-
brézia rasytoju svarba Sajudyje. Taciau turint omeny-
je, kad rasytojai sovietinés Lietuvos visuomenéje tu-
réjo itin auksta statusa, buvo labai matomi, gali kilti
klausimas, kodél tarp 35 Sajudzio iniciatyvinés grupés
nariy buvo (tik?) 7 rasytojai (RS nariy tuomet — 235)
kai, pavyzdziui, ekonomisty buvo 5, filosofy — 6, o me-
nininky — 9. Steigiamajame Sgjudzio suvaziavime is-
rinktame Sajudzio seime i$ 220 nariy buvo vos 18 ra-
Sytoju. Bet autoriui tokiy klausimy nekyla. Kaip ir
klausimas, kas yra rasytojas, ar juo laikytini RS na-
rial vertéjas ir politikas Virgilijus C‘epaitis bei zZurna-
listas Algimantas Cekuolis, kuriems knygoje skirta
daug vietos.

5. Jei Saltinial nesutaria dél kazkokiy fakty, neban-
dyt1 tokio klausimo istirti. Stai aptardamas 1990 m.
vasara paskelbta ,,Kreipimagsi  Lietuvos Zmones* auto-
rius net nebando issiaiskinti, ar Marcinkevicius savo
parasa atsiémé, ar ne, tik sumini jvairias nuomones
tuo klausimu (p. 95).

6. Nenaudoti jokiy teoriju, metodologiju, vengti kitu
mokslininky darby ir beveik neliesti sajunginio kon-
teksto. Sis paminimas tik tiek, kiek apie ji randama to
laiko lietuviskoje spaudoje, todél klausimai, kiek ivy-
kiai Maskvoje, Rusijoje, kitose SSRS respublikose, ten
sklidusios 1dé¢jos daré itaka Lietuvos rasytojams, kuo
Lietuva issiskyré 18 SSRS, autoriui nekyla. Vieninte-
lis darbe panaudotas uzsienio autorius — Orlando Fi-
ges, kurio darbas skirtas Stalino laikams, tac¢iau Tamo-
Saitis jo mintis taiko visam sovietmeciui (p. 65). Uztat
néra net uzuominos i autoritetinga, Vladimiro Sliapen-
tocho veikalg apie sovietini kulturini elita!, kuriame

' Vladimir Shlapentokh, Soviet Intellectuals and Political Power: The
Post-Stalin Era, Princeton: Princeton University Press, 1990.
2 Loreta Jakonyte, Rasytojo socialumas: Lietuviy rasytojy socialumas
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daug vietos skirta ir rasytojams, ir Perestrojkos perio-
dui. Ka ten uzsienio tyrinétojai, jei net ir lietuviy moks-
lininky darbai naudojami labai retai ir tik trukstamai
faktografijai papildyti. Tiesiogiai su recenzuojamo dar-
bo tema susijes Loretos Jakonytés tyrimas apie Lietu-
vos rasytoju savivoka? tik kartg paminétas ivade.

7. Pasirinkti visuomenei gerai zZinomas, iki siol ke-
liancias daug itampu, asmenybes ir jas aptarti. Knygoje
pateikiami trumpi Juozo Baltusio, Justino Marcinkevi-
¢iaus, Virgilijaus Cepaiéio, Vytauto Petkevicius ir Edu-
ardo Miezelaicio veiklos bei vertinimuy aprasomu laiko-
tarpiu apibudinimai. Sie rasytojai buvo netipiniai arba
del savo elgesio (tampos su Sajudziu, paaiskéjusiy san-
tykiy su KGB), arba dél statuso. Kazin, ar tai atitinka
autoriaus siekj ,sudaryti iSsamuy vaizda apie rasytoju
vaidmeni ano meto Lietuvos ivykiuose® (p. 13). Tiesa, ir
toki asmenybiu pasirinkimg buity galima pateisinti, jei
autoriui pavykty siose istorijose pasakyti kazka nauja.
Taciau skaitytojas gauna visiems besidomintiems jau
seniai zinomy fakty ir nuomoniy perpasakojimus.

8. Netureéti darbo objekto ir problemos. Perskaicius
knyga taip ir lieka neaisku, apie ka ji. Ar apie RS, ar apie
visus Lietuvos rasytojus, ar tik apie pacius Zymiausius.
Is esmés autorius blaskosi tarp RS institucijos istorijos
ir kai kuriy rasytoju (tai beveik vien Sajudzio iniciaty-
vinés grupés nariai, Auksciausiosios Tarybos deputatai
ir RS vadovai, nors irgi ne visi) veiklos bei nuomoniy
aptarimo. Rasytojy padétis provincijoje ar net Kauno
rasytoju specifika — net nepaliesti, dauguma net ir zy-
mesniy (pavyzdziui, Romualdas Granauskas) — vos pa-
minéti. Todél rasytoju politinés simpatijos taip ir liko
mazai iSskleistos, pavyzdziui, niekaip neaptarta Jono
Avyziaus politiné transformacija. Tik tarp kitko uzsi-
menama, kad pasipiktines Granauskas 1991 m. spau-
doje pareiskeé isstojantis 1s RS (p. 137), tac¢iau ar §] savo
grasinimag jvykdé — taip ir lieka neaisku.

Toki neaisky knygos objekta dar labiau isplecia sky-
rius ,,Priestaringas Sgjudzio vertinimas®, kuris skirtas
ne rasytojams ar RS, o Sgjudzio istorijai po 1990 m.;
jame rasytoju vaidmuo antraeilis ir gana dirbtinai pa-
bréztas.

9. Pavadinime pateikti problema, taciau darbe jos ne-
nagrinéti. Kodeél ,Priestaringas is(si)laisvinimas“? Jei
knygoje ir esama priestaringumo, tai tik truputis. Juk
autorius nuolat pabrézia, kad visi rasytojai, isskyrus
bene vienintel; Baltusj, buvo uz nepriklausomybe, net
ir Miezelaitis. O antrasis pavadinimo Zodis su madinga
dviprasmybe skliausteliuose taip ir lieka nepaaiskin-
tas. Knygoje néra jokios itampos tarp rasytoju issilais-
vinimo ir islaisvinimo, neaisku, kas islaisvino, jei jau ne

XX amZiaus 10-ajame desimtmetyje, Vilnius: Lietuviy literatdros ir tau-
tosakos institutas, 2005.
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patys issilaisvino. Ir nuo ko laisvinta(si) — nuo rysiu su
SSRS RS? Ar tai siejama su Lietuvos nepriklausomy-
bés atgavimu? O gal turimas omenyje vidinis rasytoju
islaisvéjimas? Bet apie j1 knygoje visai nekalbama.

10. Pasirinkti ,,akivaizdzias“ darbo chronologines ri-
bas. IS pirmo zvilgsnio 1987-1993 m. atrodo lyg ir lo-
giskos tokios temos ribos. Taciau ar is tiesy tik 1987 m.
rasytojai suaktyvéjo? Skaitant darba atrodo, kad jau
pacioje 1987 m. pradzioje publicistika gana kritiska,
taCiau taip ir neaisku, kada tas kritiSkumas atsirado
ir koks buvo jo kiekis tais ar ankstesniais metais. Auto-
rius tik uzsimena apie 1986 m. rasytoju dalyvavima ke-
liant ekologines problemas (p. 19), nors tai liudytu po-
kycius tarp rasytoju prasidéjus anksciau.

Dar daugiau klausimuy kelia pabaigos chronologiné
riba. Jei jau darbas apie rasytoju issilaisvinima, tai nuo
ko jie laisvinosi po 1991 m.? Ar 1993 m. data bent kuo
nors svarbi butent rasytojams, ar ji pasirinkta tik dél tais
metais ivykusiy prezidento rinkimy, ir kuo jie svarbus?

11. Nepasakyti nieko nauja nepaisant to, kad archy-
vuose ir spaudoje surinkta bei subendrinta ir iki Siol
istoriografijoje nenaudota medziaga. Aisku, negirdétu
faktu ir pasisakymu knygoje yra, taciau jie patys nepa-
sako kazko nauja. O autorius tyli. Atrodytu, kad tai sa-
moningai pasirinkta pozicija — pateikti dokumentuose
ir straipsniuose rastas mintis paliekant spresti skaity-
tojui. Bet kaip tada su autoriaus deklaruojamu siekiu
Hivertinti, o svarbiausia — suprasti siu rasytoju pozicija*
(p. 16)? Darbe esama autoriaus nuomoneés issakymu,
taciau né su ziburiu nerasi moksliskai argumentuo-
tos pozicijos, nebent ja reikéty laikyti tokius teiginius:
»[n]ekyla abejoniy, kad LSSR liaudies deputatai, iskai-
tant rasytojus, atliko pozityvu darbg Lietuvoje ruosiant
dirva Lietuvos nepriklausomybés atkirimui® (p. 61).

Siuo poziuriu pirmoji Tamosaicio triptiko apie Lie-
tuvos rasytojus knyga®, nepaisant aiskaus autoriaus
saliskumo (o gal kaip tik dél jo), buvo gerokai gyves-
né. Joje buvo suformuluota problema, aiski autoriaus
nuostata ir siekis irodyti, kad kairiyju rasytojai tarpu-
kariu simpatizavo Soviety Sajungai. Su tokia nuomone
galima nesutikti, taciau poleminis jkarstis vis tik su-
teiké tekstui gyvumo ir intelektualinés intrigos, taip
atsverdamas teorinés ziuros stoka. Tuo tarpu aptaria-
mame darbe, dar ir gerokai chronologiskai nutolstan-
¢lame nuo autoriui jprasto tarpukario tyrimy lauko, to-
kios intrigos néra.

12. Bandyti imituoti moksline diskusijg priestarau-
jant radikaliems teiginiams, iSsakomiems nebent pa-
vieniy publicisty, bet ne rimty tyrinétoju. Pavyzdziui,

3 Mindaugas Tamosaitis, Didysis apakimas: Lietuvos rasytojuy kairéji-
mas 4-ajame deSimtmetyje, Vilnius: Gimtasis zodis, 2010.

4 ISsilaisvinimo kronika: Lietuva, Latvija ir Estija 1987-1993 metais,
sudaré Vytautas Skuodis, Vilnius: Lietuvos nacionalinis muziejus, 2016,
883 p.
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»[K]aip rodo islike saltiniai, J. Baltusi laikyti komunis-
tu-stalinistu buty netikslinga® (p. 118), tarsi tyrinétojai
taip (vardytuy $1 rasytoja. Marcinkeviciaus net didziausi
jo adoratoriai nelaiko disidentu, kaip rodosi Tamosai-
¢iui: ,,Turimi Saltiniai rodo, kad J. Marcinkevic¢ius [...]
sovietmeciu nebuvo koks nors disidentas ar mazy ma-
zlausial — sovietinés sistemos kritikas“ (p. 133).

13. Pateikti pavirsutinisky, su istorine tikrove be-
sikertanciy teiginiy, pavyzdziui, kad ,N. Chrusciovo
atlydis baigési represijomis, trémimu [sic/] ir kitokio-
mis susidorojimo formomis® (p. 29), ar fakty, kuriuos
deréty pagristi nuorodomis — pavyzdziui, teiginys, kad
nepriklausomybés pradzioje buta uzuominy, jog Lie-
tuvos prezidentu tauta norétu matyti Marcinkeviciuy
(p. 133).

14. Nekreipti démesio i saltiniy kritika. Kelia abejo-
niy pasitaikantis sajudinés publicistikos citavimas ne
tiesiogiai i spaudos, 0 1$ 1991 m. isleisto straipsniu rin-
kinio Atgimimo balsai — ar tikrai niekas nebuvo pakeis-
ta pakartotinai rengiant straipsnius spaudai jau pasi-
keitusiomis aplinkybémis? Apskritai naudoty saltiniy
patikimumas niekaip neaptartas, o atsiminimai ir die-
norasciai, dargi lieCiantys toki priestaringa ir jtempta
laikotarpy, turéty buti vertinami itin atsargiai. Taciau
tekste vietoj kritinés refleksijos yra tik daug saltiniy
autoriams taikomuy ,taikliai pastebéjo” ir kituy nekritis-
ka saltiniy nuomoniy perémima liudijanciy teiginiy,
pavyzdziui, kad Vytauto Kubiliaus mintis ,,atspindéjo
tikrasias zmoniy nuotaikas® (p. 87). [domu, kaip Tamo-
Saitis nustaté ,tikrasias“ zZmoniy (kokiy?) nuotaikas?
Bene vienintelis kritiskai vertinamas saltinis — Vytau-
to Petkeviciaus Durniy laivas: ,belieka viltis, kad neto-
limoje ateityje sios knygos tikraja verte nustatys profe-
sionalus tyréjai“ (p. 160). Jei recenzuojama knyga buty
tyrimas, tai bent rasytojus lie¢ianciy fakty tikruma au-
torius buty galéjes pabandyti nustatyti pats. To néra,
todeél kyla klausimas, ar Tamosaitis laiko save ,,profe-
sionaliu tyréju“.

15. Skubéti. Cituojant dienorascéius kartais nurodo-
ma jraso data, kartais — ne, tokiais atvejais neaiskus jo
kontekstas. Komjaunimo tiesa $is laikrastis atkakliai
vadinamas net duodant nuorodas i 1992 m. straipsnius,
nors Lietuvos rytu jis persivadino 1990 m. pradzioje.

16. Rasyti: ,,politiniu rézimu“ (p. 188).

Taigi uz produktyvuma, ir didel; teksty rasymo tem-
pa Mindaugas Tamosaitis sumokéjo didele kaina, pa-
rases beveide knyga, tarsi jokio konkretaus autoriaus
neturincig kronika. Turint omenyje, kad apie Sajudi
jau yra pasirode ne tik faktografiniy, bet ir ganétinai
teoriskai rafinuoty darby, kyla klausimy dél tokio dar-
bo prasmingumo. Kaip fakty sankaupa vis délto vertin-
gesné atrodo Vytauto Skuodzio sudaryta ISsilaisvinimo
kronika*, neapsimetinéjanti moksline monografija. &3
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Eizenstein, Sergej, MontaZas, I to-
mas, i$ rusu kalbos verté Natalija Ar-
lauskaité, Vilnius: Mintis, 2016, 376 p.,
800 egz.

Is kuklios Kino rasty serijos ir ben-
drai kino teorijos lietuviy kalba Serge-
jaus Eizensteino knyga apie montaza,
(beje, dar neisversta | angluy kalba), ko
gero, yra reikSmingiausia. Ji svarbi dél
keliy priezasciu. Pirma, tai specifinis
istorinis Saltinis. 1937 m. pradéta ir
nebaigta studija perskrodzia to meto
zmogaus kultirine samone, mat nors
knyga tik apie montaza, taciau ¢ia savi-
tal interpretuojami jvairus rezisieriai,
dailininkai, rasytojai, teatralai. Antra,
knyga idomi ir kaip kino teorija — ne-
paisant akivaizdaus ideologiskumo,
pabréziant konfliktisSko montazo atiti-
kima klasiy kovai, ¢ia pastebimos tik-
rai originalios, labai iSsamiai, su gau-
sybe pavyzdziu pristatomos autoriaus
idéjos, daugiausia lieciancios formalis-
tinius kino sprendimus. Paminétina ir
nenugincéijama siy idéjy itaka bendrai
pokario kino raidai. Autoriaus mintis
gana sudétinga, taciau knyga dél savo
visapusiSskumo turéty buti idomi ne
tik kino tyréjams.

Titas Krutulys

Griskaité, Reda, Nuo botanikos
iki istorijos: Paluknio dvaro literaté
Aleksandra Volfgangaité: Aleksandra
Tekla Sofia Wolfgang, 1805-1861,
Vilnius: Lietuvos istorijos institutas,
2016, 267 p., 300 egz.

Istorijoje kartais pradingsta ne tik
svarbiausi dokumentai, kaulai ar ka-
runos, bet ir iStisos asmenybés, ypac
jei Sios buvo moteriskos lyties. Autoré
émeési temos, kurig ankstesni tyréjai
buvo pristate tik vardo kriptonimu,
kiti — neminédami vardo nurode, kad
§1 buvusi dukté, o treti jai skyre tris
klaidy priveltus sakinius. Perzvelgu-
si bemaz visus su Sia tema susijusius
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saltinius, daznai kity net nepaliestus,
suteikdama autoryste tekstams, ku-
rie anksc¢iau buvo priskirti anonimo
plunksnai, Griskaité rekonstruoja ir
1S po Zymiy jos kompanijos vyry sSese-
lio i siandienos $viesa istraukia XIX a.
pirmos pusés intelektualés portreta.
Galila, bet iki galo sia biografija mé-
gausis tik pasiryze susidoroti su serijos
Bibliotheca Archivi Lithuanici teksto
parengimo principais.

Juozapas Paskauskas

Imperatoriaus Justiniano digestai,
arba Pandektos, 2 ir 3 knygos, 1$ loty-
ny kalbos verté Marius Jonaitis, Rata
Agné Miseviciute, Stasys Vélyvis, su-
daré Marius Jonaitis, Stasys Veélyvis,
Vilnius: Registru centras, 2016, 520
p., 800 egz.

Jau, manding, ketvirta romény tei-
sés saltiniy (lotynisko originalo ir lie-
tuvisko vertimo) knyga be garsinimosi,
ivertinimy, interviu portaluose, ramiu
zingsniu izengia 1 musy kultira. Po
kokiy desimties mety sio darbo reiks-
meé bus suvokta ir pripazinta. Tai ne
tik misuy, europinés, teisés pamatas,
bet ir antikinés politikos, dvasios, kas-
dienybés istorijos saltinis, turintis isi-
kurti ir filology klasiky, ir Senuju bei
Naujuju laiky istoriky, ir net teologu
akiratyje.

Pilypas Mikosa

Kiaupiene, Jurateé, Tarp Romos ir
Bizantijos: Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystés aukso amzius: XV a. antroji
pusé — XVII a. pirmoji pusé, Vilnius:
Lietuvos istorijos institutas, 2016, 344
p-, 300 egz.

Knygoje stengiamasi pabudinti
daugelio Zmoniu samonéje uzmigu-
sig. LDK istorijos atkarpa. Jos pus-
lapiuose dominuoja ne monarchai, o
besiformuojanti politiné tauta, kurios
rankose — istorijos laivo sturvalas. Si

politiné tauta — skirtingu kulttry,
religijy ir tradicijy zmoneés, ant kuriy
peciy stovejo LDK. Autorés pateikia-
mi pasakojimai dinamiskai atskleidzia
senosios Lietuvos pilieciu nora, kurti,
ginti, apmastyti ir permastyti salies
politinj, kultlrinj ir teisini gyvenima.
Kaip netiesiogini uzdavin] mokslinin-
ké pasirinko paneigti senus ir giliai
Lenkijos bei Lietuvos istoriky (ir ne tik
ju!) galvose isiSaknijusius mitus apie
varginga ir neisprususia LDK bajorija.
Deja, knygos epiloge primintai disku-
sijai apie LDK pavelda ir senosios bei
siuolaikineés Lietuvos santyki Siek tiek
pritruko konstruktyvaus ir (visa kny-
ga lydéjusio) gilesnio zvilgsnio.

Pouilas Andrius Stepavicius

Lefebvre, Marcel, Jie Ji nukari-
navo: nuo liberalizmo prie apostazes.
Susirinkimo tragedija, i$ prancizuy
kalbos verté Ingrida Krikstaponyte,
Kaunas: V¢[ , Laetitia“, 2017, 264 p.,
400 egz.

Si 1987 m. parasyta knyga gal ir
netycia patenka i dabar Lietuvoje ma-
dinga liberalizmo kritikos vaga. Deja,
liberalizmu ¢ia jvardijama viskas, kas
egzistuoja Siame pasaulyje gal nuo
XVI a., ir tik jam suverciamos visos bé-
dos, nematant, kad pats liberalizmas
daznukart téra nesuvaldomy procesy
(moderniojo mokslo ir technologiju
atsiradimo, urbanizacijos, feodalinés
sanklodos krizés ir t. t.) padarinys. Vis
délto tai néra kvaila knyga, savo lygiu
Jji gerokai lenkia daugelj lietuvisky to-
kio pobudzio teksty. Silpniau atrodo
antroji dalis, skirta ,katalikiskojo libe-
ralizmo“ (prie jo logiskai priskiriamas
ir kard. Ratzingeris) kritikai, baigiama
skyreliu ,,Atstatyti katalikiska valsty-
be“. Siq knyga galima skaityti ne tik
kaip dar vieng schizmatiko manifesta,
bet ir kaip tradicionalisto mastytojo
kritikgq modernybei.

Vytautas Alisauskas
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Marcelijus: Atsiminimai apie Marce-
lijy Martinaitj, sudaré Giedrius Genys
ir Fausta Radzevicitte, Vilnius: Lietu-
viy literattros ir tautosakos institutas,
2016, 460 p., 1000 egz.

Kai susiduri su autoriumi, kurio
autobiografiniai tekstai yra tokie pui-
kas, kaip Marcelijaus Martinaicio, la-
bai sunku i$ kity Zmoniy atsiminimy
istraukti kg nors, kas tuos autobio-
grafinius pasakojimus dar bent kiek
prasmingiau papildytu. Sios knygos
apie Martinaiti sudarytojai tokio iSsu-
kio nepabijojo ir surinko atsiminimus
i$ labai margo rato Zmoniu. Tas mar-
gumynas turbat daugiausia ir pasako
apie pati Martinaiti — jo ivairialype
ir jvairiapusiska veikla (poezija, dés-
tymas, literatu burelio kuravimas,
Sgjudis, televizijos ir premijy komi-
sijos etc.). Taciau paciy atsiminimy
turinys — nors esama is tiesu puikiy,
autentisky ar giliau apmastyty pasa-
kojimy — i$ esmés nuvilia, nes pirmoje
knygos puséje viska gozia banalybés,
klisés ir pasigraudenimai, tiesiogiai
ar netiesiogiai nukreipti i dabarti, su
Martinaic¢iu mazai ka bendro turintys,
bet per jo asmeni iSsakomi. Antroji
knygos pusé sig banalybiy laving lyg
ir iveikia, bet ¢ia imantis dominuoti in-
terviu zanras nulemia kita problema —
tie patys uzduodami klausimai ska-
tina tuos pacius atsakymuy motyvus.
Tad skaitydamas atsiminimus apie
Martinaiti jautiesi kaip ratu béganti
voveré — 1§ pradziy galinéjiesi klisiy
rate, paskui — pasikartojimuy.

Tomas Vaiseta

Ratzinger, Joseph, Pradzioje
Dievas sukiré: Keturi pamokslai apie
sukarimaq ir nuopuolj. Tikéjimo sukii-
rimu atgarsiai, i vokieciy kalbos verté
Dange Vitkiené, Vilnius: Aidai ir Ber-
nardinai.lt, 2017, 88 p., 900 egz.

Trumpa knygelé netingiam skaity-
tojui. Kondensuotas déstymas vercia
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isiklausyti ir isigilinti. Mintis, kad pa-
tistinio mastymo suabsoliutinimui.
Busimasis popiezius Benediktas XVI,
tuomet (1985) dar kardinolas, pasauli
regi kaip sukurta Dievo garbei, o drau-
ge ir kaip vietq atsiskleisti Dievo mei-
lei. Tai toli grazu ne saldziai maldingi
atodusiai, o visg zmogaus santyki su
tikrove peraiskinantys teiginiai.

Jonas Naujokas

Rumi, Djalal-ad-Din Muhammad,
Meilés ir iSminties knyga, is angly kal-
bos verté Eugenijus Alisanka, Vilnius:
Alma littera, 2017, 224 p., 2000 egz.

IS triju garsiausiy persy poety (Oma-
ro Khayyamo, Ram1 ir Hafezo) lietuviu
skaitytojams ilga laika buvo geriau zi-
nomas tik treciasis. Todél Sis vertimas,
kad ir 1$ angly kalbos, pakankamai
svarbus jvykis tiek poezijos, tiek ir Rytuy
kultaros mégéjams. IS knygos pavadi-
nimo ir neregétai iSaugusio poeto po-
puliarumo JAV galéty pasirodyti, kad
tai banali meilés lyrika, taciau Rumi,
garsiausias vadinamojo Islamo aukso
amziaus poetas, buvo sufijus, rasé filo-
sofiskai, mistiskai, truputi didaktiskai,
jo perteikiamas pasaulévaizdis giliai
religiskas; kartais sunku suprasti, ar
kalbama apie meile zmogui, ar Dievui.
Platus XIII a. poeto kulturinis konteks-
tas leidzia jungti biblinius, Korano ir
vietinés mitologijos vaizdinius. Eileé-
rasciuose yra kancios ir sunkumu, bet
Riumi, kaip poetas-dvasininkas, buvo
optimistas, teiges ekstazés ir gyvenimo
pilnatvés galimybe, dél to daznai vadi-
namas dziaugsmo poetu.

Sebastijonas Pekas

Stankevic¢ius, Rimvydas, Sermuo-
néliy mantija: Eilérasciai, Vilnius: Lie-
tuvos rasytoju sajungos leidykla, 2017,
104 p., 1000 egz.

Po postikio | skiemenavimus ir pasi-
vaiksciojimo lietuviy literattiros istori-

jos vieskeliais Rimvydo Stankevic¢iaus
subjektas grizta i sau siek tiek jpras-
tesni buvi. Knygos centre vél atsiduria
poeto jau numylétos temos — buties/
nebuties paribiai, Dievo apmastymai
ir, zinoma, karybos bei kuréjo santy-
kiai. Turbtt nedaug ka sukrés ir tai,
kad stipriausia knygos dalis vél esti
verlibrai, o silabotonika, nors ir sklan-
di, bet, regis, verda vis tose paciose
klasikiniy poetizmy sultyse. Manau,
placiai nusidriekusioje poeto kiirybos
juroje, jei ieskotume geriausiy jo dar-
bu, knygoje apdainuoti norvegu zvejai
neisgelbéty Sio rinkinio. Bet gali bati,
kad i§ Sermuonéliy mantijos tinkle
1sipainioty keli tekstai, kaip puikiai
reprezentuojantys Stankeviciaus ka-
rybos tendencijas.

Mantas Tolocka

Svedas, Aurimas, Irena Veisaité.
Gyvenimas turéty biti skaidrus, Vil-
nius: Aukso zuvys, 384 p., 1000 egz.

Knyga, neabejoju, sulauke didziu-
lio ir pelnyto skaitytojy démesio. Vie-
niems — tai sakytinés istorijos veikalas
apie atmintj, Holokausto patirtj, kul-
turg sovietmeciu ir Nepriklausomos
Lietuvos kiirima. Vis délto manyciau,
kad placiajai daliai skaitytoju tai kny-
ga, kurioje neeiliné asmenybé atvirai
ir reflektuodama pasakoja apie savo
Seima, studijas, darba, garsius pazis-
tamus, meile, sudétingus pasirinki-
mus, vienu zodziu, gyvenima. Trejus
metus trukusiame pokalbyje autorius
neslepia susizavejimo Irena Veisaite —
del to kiek isryskéja testamentinis ar
memuary knygos pobudis. Bet tai ne-
svarbu, nes po poros puslapiy Irena
Veisaite susizavesite ir Jus.

Juozapas Paskauskas
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Vyskupo Valanciaus dailés
pamoka

Is kunigo Zygmunto Golano atsimi-
nimu:,, 1874 metais Zemaiéiq vyskupas
kun. Volonc¢evskis lankési Krokuvoje ir
labai skrupulingai doméjosi visais Sio
miesto religiniais ir istoriniais pamink-
lais. Dominikony baznycioje, kai jam
parodziau Kallimacho paminkla, labai
grieztai paklausé: ,,0 ka jis ¢ia veikia,
ir dar prie didziojo altoriaus? Ji vadina
musy Machiavelliu; as$ tau pasakysiu,
i$ savo Kauno bazny¢iy tokius pamink-
lus isgruscéiau nieko nesiklausdamas.
Kaipgi galima prie paties Karaliaus
sosto statyti jo prieso paminkla? O kas
labiau priesisko Evangelijai uz ma-
chiavelizma®.

Tokiu zodelyciu jis daugiausia pri-
kalbéjo katedroje. Ypac buvo nustebin-
tas arba, tiksliau sakant, pasipiktines
isvydes rusiska tapyba Sventojo kry-
ziaus koplycioje. Buvo keletas lankyto-
Ju pasaulieciy, taip pat keletas kunigy.
Vyskupas musu lotyniskai paklause,
ka gi tai reiskia, kad taip nutepliota si
koplycia. Misu paaiskinimai jo visis-
kai nepatenkino. Jis kartojo: ,,Juk tai
aiskiai atskaltuniska, mielieji, privalote
tai tuctuojau nugremzti, kad ir zymeés
nelikty“. Isgirdes istorinius ir meni-
nius motyvus, pasaké: ,,As Sito nesu-
prantu, nesuvokiu, kaip gali didziuotis
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lenkuy istorija rusy bogomazais. Tapy-
bos neismanau, taciau geriau baltos
sienos negu sios issukinétom rankom
ir kojom figuros.“

Spiritizmas Papruséje

I$ teisininko ir varpininko Motie-
jaus Cepo atsiminimy: ,,1901 metai.
Vel as Jablonskynéj. Rudeniop moti-
nos Jablonskienés brolis Sipaila, Ru-
dziy kaimo tkininkas, prisikvieté sve-
¢iy 1 stnaus vestuves. Nudulkéjome
Jurgis Jablonskis ir a$ su Zmonomis
ta diena, kada parvaziuoja jaunasis
su jaunagja 1s jos téviskes. Laukia ju
su palydovais susirinke jaunojo gi-
minés, vaisinasi, geria degtinéle, tik
degtinéle. Alaus néra. Uznemuny na-
minis alus nedaromas, pirktinis per
brangus. Tai ten néra paprocio alum
vaisint svecius. O degtiné prie Prusy
sienos pigl. Prusuose spiritas
labai pigus. Paprusés valsciy
gyventojai gauna tam tikrus
leidimus lankytis, kada nori,
per muitines artimiausiose
Priasu apylinkése, nusipirkt
mazmoziy, parsigabent, su-
mokant muito mokescius.
Spiritas gabenamas slaptai
ne per muitines. Tai ir pigus.
Belaukdami jaunyju, sveciai
isgére visg degtineéle, kiek

seimininko buvo paruosta, bet anas
ramus. Ligi Prusy sienos keli varstai.
Isleidzia parsivezt naujy sveciu. Par-
veza du sargybiniu su spiritu.®

Vasuokény lakstingala

Is rasytojos Sofijos Kymantaités-
Ciurlionienés atsiminimuy: ,,1915 me-
tai. Tada Kauno kuniguy seminarija
buvo Vasuokénuose. Maironis buves
didelis pedantas ir reikalaves is klie-
riky punktualumo ir akuratnumo. Jis
pats tuo atveju buves visiems griez-
tu pavyzdziu. Karta pavasar] vienas
klierikas, turéjes nepaprasta gabuma,
pamégdzioti ivairiu paukscéiy ciul-
béjima, susigincijes su kitu klieriku,
kad padarysigs taip, jog Maironis ne-
ateisigs i vakarines pamaldas. Tasai
klierikas ilindes 1 tankius krimus
prie tako, kuriuo Maironis mégdavo
vaikscioti, ir pradéjes ciulbé-
ti kaip lakstingala. Maironis,
isgirdes lakstingalos balsa,
atidziai klauses paukscio
dainos. Klierikas c¢iulbéjes,
kol visai sutemo. Kai pamal-
dos pasibaige, klierikas nu-
stojes ciulbéti, ir tik tuomet
Maironis grizes i seminarijos
patalpas. 5%

NAUJASIS ZIDINYS-AIDAI 2017 / 3



NAUJASIS ZIDINYS-AIDAI

RELIGIJOS, KULTUROS IR VISUOMENES
GYVENIMO ZURNALAS

Dvidesimt penkti metai. 2017, Nr. 3 (291)
ISeina astuonis kartus per metus.

V&I ,,NAUJASIS ZIDINYS-AIDAI“

Pilies g. 8, 01403 Vilnius, Lietuva / Lithuania
Imonés kodas 124626686, PVM kodas L.T246266811
A/S LL'T60 7044 0600 0131 0361, AB SEB BANKAS
Direktorius LAURYNAS PELURITIS

Mob. tel.: +370 686 80735

El. pastas: nzidinys@nzidinys.lt
http://www.nzidinys.It
http://www.knygynas.nzidinys.lt

REDAKCIJA

Tomas VAISETA (vyriausiasis redaktorius)

Mikas VAICEKAUSKAS (atsakomasis redaktorius)
Nerijus SEPETYS (specialusis redaktorius)

Rata CHLOMAUSKAITE (ikonografé)

Violeta BOSKAITE (maketuotoja)

REDAKCINE KOLEGIJA

Mantas ADOMENAS
Vytautas ALISAUSKAS
Guoda AZGURIDIENE
Alfredas BUMBLAUSKAS
Antanas GAILIUS
Kestutis K. GIRNIUS
Giedré JANKEVICIUTE
Petras KIMBRYS

Paulius SUBACIUS
Artunas STREIKUS (pirmininkas)
Lionginas VIRBALAS SJ

BENDRADARBIAI

Vilius BARTNINKAS, Virginija CIBARAUSKE,
Simas CELUTKA, Norbertas CERNIAUSKAS,
Tomas DAUGIRDAS, Marija DREMAITE,

Bernardas GAILIUS, Liudas JOVAISA,

Mingailé JURKUTE, Monika KARENIAUSKAITE,
Katarzyna KORZENIEWSKA, Vladas LIEPUONIUS,
Jonas MALINAUSKAS, Justinas MICKUS,

Zivile NEDZINSKAITE, Mindaugas PAKNYS,
Juozapas PASKAUSKAS, Vidas POSKUS,

Eligijus RAILA, Kestutis SKRUPSKELIS,

Grazina SVIDERSKYTE, Kestutis SAPOKA,
Aurimas SVEDAS, Giedrius TAMASEVICIUS,
Mantas TAMOSAITIS, Manfredas ZVIRGZDAS

PARTNERIAI, REMEJAI IR GLOBRJATI

ATEITININKU FEDERACIJA,

www.bernardinai.lt, GAILIU klanas,

LIETUVIU KATALIKU MOKSLO AKADEMIJA,
Kataliky radijo ,,MAZOJ I STUDIJA, Zurnalas ,,ARTUMA®,
Nerija PUTINAITE

SI0O ZURNALO NUMERIO RENGIMA
IR SPAUSDINIMA REMIA

remia vYSK. MINDAUGO SABUCIO,

SPAUDOGS

RADIIOIR

TELEVIZIIS N Tomo DauGirDO, PAULIAUS
REMIMO Ny o
FoN DA S A SuBAc1aUS, JoNo JUSKAICIO,

Ros1Tos GARSKAITES, GRAZINOS
SVIDERSKYTES, ToJANOS RACIONAITES,
JuraciTOos LUDAVICIENES publikacijas

LIETUVOS MOKSLO TARYBA REMIA

GIEDRES JANKEVICIOTES, NERIJAUS SEPECIO, JURGOS
Karkruviengs, Kgstucio KiLiNsko, KRISTUPO SABOLIAUS,
ZiviLks NEDZINSKAITES, VALDEMARO KLumBIO publikacijas

Projektas , Lituanistikos tyrimy sklaida zZurnaluose ,Naujasis

I

Zidinys-Aidai“ ir ,Knygy aidai“‘, finansuojamas Lietuvos mokslo
tarybos pagal Valstybinés lituanistiniy tyrimy ir sklaidos 2016-2024

mety programa. Sutarties Nr. LIP-041/2016

LIETUVOS remia 5
K KULTUROS  MANFREDO ZVIRGZDO ir
TARYBA MaNTO TAMOSAICIO

ol =)
publikacijas

Spausdina UAB ,,Petro ofsetas®,

Naujoji Riovoniuy g. 25 C, 03153 Vilnius

Tirazas 800 egz. Kaina 3,00 €

SL Nr. 366. Indeksas 5063. ISSN 1392-6845

Redakecijos ir autoriy nuomonés nebutinai sutampa

Neé vienas straipsnis nelaikomas nediskusiniu

Mokslo straipsniai recenzuojami redakeijos nustatyta tvarka
Uz reklamos turinj ir kalba redakcija neatsako

© Maketas — ,,Naujasis Zidinys-Aidai“, M. Gedminas, 2000



Naujausiu leidyklos isleistu knygu 1eskokite

NZ-A internetinio knygyno puslapyje

http: /fwww.knygynas.nzidinys.lt

Lietuviy kalbos
ideologija

Apie Karalyste

PILIES

SESELYJE

INDEKSAS 5063 KAINA 3,00 €

Nau'asisilDlNYS
h—‘%&w\i

PILIES G. 8, LT-01403 VILNIUS
LIETUVA/LITHUANIA, EUROPE

www.nzidinys.It
I

771932 OZH 17003

6840

9



